pomisli, ,ne divlji vepar. Ne vidim uspjesan kraj ove borbe. I sad su se s
nama udruzili i ljudi”

Otpuhne prasinu sa stopala i zajedno s medvjedima stade gledati gotov
grob. Pancho pomisli kako su ljudi imali ¢udan obicaj da zakopaju svoje
voljene ispod zemlje. Zivotinje su svoje mrtve ostavljali vani kako bi
nahranili ostale, kao dio Zivotnog lanca, kao posljednji velikodusni ¢in.
,INO, ne mogu se sakriti od crva,” promisli Pancho, ,S druge strane, to je
tako sebi¢no, tako ljudski,

Ljudi poloZe tijelo u rupu koju su Zivotinje iskopale. Vragolana i Ivana
Jelena poloZe u blizini na travnati dio zemlje pokraj potoka. Svi se okupe
da vide i da placu. Odrzano je nekoliko govora, no svi su bili slabi i
nespontani. Pancho skine klju¢ sa svog vrata kojeg stavi na Ivanovo
tijelo. Bonkers dade odvija¢ Vragolanu, a ljudi stave ¢ovjeku u ruku jednu
fotografiju. Pokriju grob prvo prasinom, a zatim travom i lis¢em. Nisu
ostavili nikakvo obiljeZje; tragaci nikada neée otkriti grob. Svi zapjevaju
drzedéi se za ruke, no jos je bilo prerano da bi itko od njih bio potpuno
svjestan zbilje. Jo§ uvijek nitko od njih nije osje¢ao $to se zaista dogodilo.

Logorska je vatra te noci bila toliko slaba da je jedva gorjela. Nikom
se nije previse pjevalo, no Tex i Mex okupe Zivotinje i ljude da poslusaju
pricu.

Sabo je slusala s drveta na kojem je visjela, u nemoguénosti da side do-
lje zbog psa, koji je bio vezan pri dnu. Pancho je sjedio sam, iza medvjeda,
tako da nije imao pogled na ljude. Na nesrecu, velika mu dlakava leda
zaklanjahu pogled i na pripovjedace. Zatvori o¢i i stade slusati, nadajuci
se da ¢e u prici kojota biti nesto od cega bi se mogao osjecati bolje. No
nije bilo.

Mex zapocne svojim tihim, usamljeni¢kim glasom:

~Zivot je pun opasnosti i teskih izbora,” objasni kojot, ,Sve mlade
zivotinje koje se nadu u divljini odmah nauce: ne jedi tu gljivu, bjezi od
lovaca, ako ti noga zapne u zamku,

,0dgrizi je,” recitirale su Zivotinje jednoglasno.

,1 mora$ je odgristi ili se suociti s mnogo gorom sudbinom: to su
Zivotne Cinjenice. Svijet je ponekad okrutan, dogadaji se mogu ¢initi
nepravednim, a sva bica moraju umrijeti,” rece kojot i stapom malo razgali
vatru. ,Neke se stvari ne mogu promije-niti, no neke mogu. Zivot je dosta
tezak. Moramo zajedno raditi kako bi promijenili stvari koje mozemo
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Tu su vecer imali pobjednicku zabavu. Poto¢ni je kamp bio ispunjen
Sapatima, Cestitkama i suzama. Pancho je posvuda i svakom protestirao
zbog ljudske prisutnosti u njihovom kampu. No, ljudi nisu jos bili u stanju
za odlazak. Jedan je bio mrtav, dvoje ranjeno, a ostalo dvoje paralizirani
od straha. Saznanje o drogiranju dvojice strazara i o njihovoj smrti bilo
je vise nego §to su mogli podnijeti.

»Za vas nitko ne zna,” reCe Zena Zivotinjama, ,Za sve §to vi napravite,
krive nas. Kad otkriju tijela tih ¢uvara prozvat ¢e nas ubojicama i nitko
nam nece vjerovati’”

sMoZemo vam pomoci da se sakrijete,” rece Judi tuznim glasom.

Pancho joj zgrabi ruku i stisne: ,Ne prihvaéaj ljude u Spiljski kamp!”

,Jma mnogo mjesta za skrivanje. Pancho, prestani me stiskati. Ohladi!”
Judi je bila umorna, bas kao i svi ostali. ,Ovi su se ljudi borili zajedno s
nama i zajedno s nama umirali. Zbog nas su izloZeni riziku. Ne smijemo
biti puni predrasuda samo zato jer su ljudi”

~Ako se s njima druzimo, postat éemo poput njih”

sKako zna$ da oni neée postati poput nas?” odgovori mu Judi, ,Zar
misli$ da su nasa uvjerenja tako slaba da ¢emo se zaraziti ljudskim pona-
$anjem, kao $to lako zaradimo prehladu?”

Pancho pogleda oko sebe te mu pozli kad vidi da ljudi i Zivotinje
zajedno kuju planove. Medutim, ostane i poslusa, bas kao $to netko s
morbidnom zadivljeno$éu gleda katastrofu. Suplje je drvo bilo odabrano
kao centar za obavjes¢ivanje tako da bi grupe mogle po potrebi komunici-
rati. U jednoj od obli-znjih $pilja privremeno sakriju ljude; smrti se nece
tako brzo zaboraviti. Ptice ¢e i dalje obavjestavati Zivotinje o situaciji,
vjeverice ¢e pomagati s hranom.

Pancho dode do travnate Cistine gdje su medvjedi poceli kopati grob te
im po¢ne pomagati. Svinje su dobri kopaci, bolji nego medvjedi. Fizicka
mu je aktivnost pomagala otjerati crne misli. Po¢ne romanti¢no razmis-
ljati o sje¢anjima na farmu, kao da je i on sam sudjelovao u sadenju i
Zetvi, a ne ih samo nadgle-dao. Mogao se zamisliti kako kopa polja za
sadenje, ali ne i kako kopa grob za ljudsko bice. ,Ja sam svinja s farme,”
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je bilo gotovo vrlo brzo i vrlo jednostavno (nekima je ovo pred-stavljalo
posebnu zabavu).

Da bi raznijeli veliki kamion trebali su jo§ dosta dinamita. Covjek s
bradom isprazni spremnik s gorivom i tempira eksploziju. Svi se ekolozi
udaljise, no ne dovoljno. Nitko nije znao da je kamion imao i dodatni
spremnik.

Ogromna je eksplozija odbacila metalne dijelove mnogo dalje nego
Sto su ocekivali. Hauba velikog kamiona padne na bradatog covjeka sto
ga ubije. Mnoge su Zivotinje bile ozlijedene, a jednu je, Ivana Jelena, ubio
komadi¢ motora.

Vatra proguta hrpu koja je nekoc¢ bila kamion te se pocne §iriti po
zemlji, slijedeci tragove benzina. Svi su se hitno trebali skloniti na sigur-
no. Otrcani medvjed pokupi koliko god je mogao ozlijedenih Zivotinja.
Crveni ponese mlohavo tijelo jelena te se svi upute preko brda. Vatra je
dosla i do Satora u kojem je bio drogirani covjek. Zahvatila je i njegov
improvizirani krevet, ali je on i dalje spavao. Drugog su ¢uvara ubili
leteci projektili.

Ljudi su se borili sa svojim mrtvim prijateljem kada se pojavi Carlos i
ponudi da ga nosi na ledima. Namjeste tijelo kao $to mu inace namjestaju
pakete. Carlos odvede ljude do Poto¢nog kampa. Ovog je puta Pancho
mrzio to $to je bio u pravu.
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»Samo nas petero koliko nas je tu,” reCe Zena, na §to jos dva muskarca
iskorace iz mraka, ,Ima nas viSe, no vecleras nisu tu.”

Juanita shvati da ¢e onesposobljavanje biti vrlo tezak posao: ,Jeste li vi
ljudi imali neki plan kako unistiti strojeve?”, upita ona, na $to je Crveni
prostrijeli pogledom.

sPajesmo, htjeli smo ih di¢i u zrak,” odgovori bradati ¢ovjek pokazujuci
na dinamit u svom dZepu.

,Da! Da! Da!” vikne Bonkers.

s,Ne! Ne! Ne!” pomisli Pancho.

LZar to nece zapoceti pozar?” Pitanje je doslo od Ivana Jelena.

sVjerojatno ne ako prvo ispraznimo spremnike s gorivom,” odgovori
covjek.

,U redu, uéinimo to!”, oglasi se Bonkers.

,U redu,” reCe svaka zivotinja zasebno, izrazavajuéi svoje misljenje.

Pancho se viSe nije mogao suzdrzavati. ,Ne!” vikne sa svog mjesta,
JPrestanite razgovarati s tim ljudima! Oni su neprijatelji! To je nekakav
trik ili nesto takvo. Ozlijedit e Zivotinje”

Zivotinje poslusaju i po¢nu s povla¢enjem.

Tad Juanita vikne Panchu: ,Mislim da je u redu. Veceras smo na istoj
strani”

Sstina je!” vikne ¢ovjek, ,Obeéajem vam da nijedna Zivotinja nece biti
ozlijedena”

Pancho je bio nadglasan i bijesan. Izgleda da su svi htjeli da se strojevi
dignu u zrak, bez obzira $to ¢e to ucini njihovoj sigurnosti ili principima.

Korporacija je sad imala viSe strojeva nego prije nekoliko dana, $to je
znacilo da Ce trebati dosta eksplozija. Doberman po¢ne zavijati na mjesec
kojeg nije bilo pa ga Crveni odluéi odvezati i povesti u Poto¢ni kamp,
gdje ¢e ga ponovo svezati dok ponovo ne dode k sebi. Na nesrec¢u, Crveni
je vezao psa o drvo na kojem se skrivala Sabo, $to je jo$ vise doprinijelo
njenoj tjeskobi.

Tijekom eksplozija, Pancho ostade na svom mjestu. Sve su Zivotinje
bile upozorene da ostanu $to dalje zbog bojazni da bi se dijelovi strojeva
mogli razletjeti na sve strane. Prvih je nekoliko eksplozija bilo zabavno
jer su bile prili¢no slabasne. Svi su se trudili biti pazljivi pa Pancho gotovo
prestane biti toliko suzdrzan. Strojevi su bili unisteni u potpunosti. Sve
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Postalo je toliko mra¢no da se nista nije moglo vidjeti, barem svinja
nije mogla. ,Evo zasto ja nisam dobar za Osiguranje,” pomisli. Tad njegov
osjetljivi nos uhvati nesto. ,Ljudi,” $apne Ivanu jelenu, ,Mirisem ih”

Ivan tiho dode do Crvenog. ,Ljudi! Pancho ih je nanjusio,” Sapne.

Crveni pogleda uokolo, no ne uspije nista vidjeti pa Sapne natrag: ,Vje-
rojatno ona dvojica dolje” Ivan prenese poruku svinji, koja je sumnjala
da je to.

»=Mozda,” pomisli, ,no miris mi se ¢ini tako blizu” Medutim, ni$ta nije
vidio, a ubrzo i miris oslabi.

Dolje su Zivotinje iz saboterske grupe marljivo radile s novim alatom i
pritom bile prili¢no buc¢ne, vjerojatno zbog mraka. Mjesecine te noci nije
bilo. Kada bi se neki stroj oborio na zemlju, ¢ulo bi se previse lupetanja.
Bonkers je svoje kljuceve isprobavao na svim strojevima. Pancho mu
je rekao da nece upaliti, jer da novi strojevi imaju nove kljuceve, no
majmun je htio voziti. Popne se na sjedalo novog teretnog kamiona te
se mnogo razljuti kad mu stari klju¢ ne pomogne. Zatim se pocne igrati
s dugmadi i ruckama. Nakon $to je neku rucku potegnuo posebno jako,
dvije zrake svjetlosti izroni$e iz prednje strane kamiona i obasjaju Cistinu.
Svjetlo zahvati Bitangu, Juanitu i Crvenog s jedne strane i troje ljudi s
druge strane. Svi se ukipe.

Bitanga se prvi snade i pobjegne u mrak. Juanita i Crveni primijete
nesto drugo. Crveni je svoj klju¢ drzao visoko, no i ljudi su ih isto imali.
Juanita se nije bojala veéine ljudi pa ih upita: , Tko ste vi?”

»Mi smo ekolozi. Dosli smo tu da onesposobimo masineriju za sjec¢u.”
Mladi bradati ¢ovjek govorio je smireno, kao da se ne boji nikog. Ili se
mozda tako ponasao kako bi se osigurao od velikog medvjeda, koji se
nalazio samo koji metar dalje.

»Mi smo prvi dosli,” reCe Crveni, ,Mi ¢emo to napraviti”

wJeste li vi to u€inili i prije neku vecer? Dobro ste to obavili” Ovo je
izustio neki visi glas, vjerojatno Zenski.

Bonkers isko¢i iz kabine na svjetlo: ,,Ja sam bacio teretni kamion niz br-
do,” pohvali se. Ubrzo se i ostale Zivotinje skupe na svjetlu. Ljudi odstupe
malo natrag kad shvate koliko ih ima.

U Panchovoj je glavi bio kaos. Gledaju¢i iz daljine, razmisljao je zasto
zivotinje pricaju sa ljudima. Ili ih napadnite ili bjeZite!

~Koliko ima vas ljudi?” upita Crveni.
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Anarhistima i anarhistkinjama u Hrvatskoj. . .

Svijet je doZivio puno patnje tijekom godina proteklih od kad je ,Anar-
histicka farma” prvi put objavljena. Puno te patnje se dogodilo u vasoj
zemlji. Iz relativne sigurnosti sjeverne Kalifornije smo promatrali kako
prozivljavate utjecaj najgoreg oblika hijerarhijske i autoritarne modi, iz
Cega ste izasli, a vasi snovi i vrijednosti su ostali netaknuti. Prozivjeli se
lekcije koje ne moZe$ nauditi iz knjiga.

Medutim, bilo je i nekih znakova nade. U Americi, rije¢ ,anarhizam”
je od rijeci koju zna tek nekolicina ljudi dosla na naslovnice svih novina.
Unutar americke ljevice, anarhizam je brzo postao izrazito prihvatljiv
politi¢ki stav, prvenstveno zbog svojih organizacijskih modela koji se
uvelike prakticiraju. To putovanje je tek pocelo, no idemo naprijed, a
puno inspiracije dolazi od vas, nasih europskih suputnika i suputnica.

George Orwell je napisao ,,Zivotinjsku farmu” u Engleskoj da bi objas-
nio svoj pogled na politicke filozofije svog vremena. ,Anarhisticka farma”
je napisana u Americi kao plod istraZivanja onoga §to anarhizam jest i
S$to bi mogao biti. Mozda ce sljedeca verzija ove price do¢i iz Hrvatske.
Mozda ¢e ovaj put prica biti istinita, $to ¢e vam omoguciti da pokazete
svijetu kako je anarhizam puno vise od utopijskog sna, kako je to model
koji bi ljudi trebali koristiti u meduljudskim odnosima i svom odnosu
prema planetu.

Nadam se da ¢e vam se knjiga svidjeti.

U prijateljstvu i solidarnosti,

Jane Doe

lipanj 2002.



Odjednom se kisa kamenja obrusi na ¢uvare, na §to su se ¢uvari okre-
nuli i poceli pucati u tom smjeru. Crveni pruZi svoju dugu $apu i zgrabi
Vragolana. Pancho pogleda u smjeru odakle je doslo kamenje i ugleda
ljame s ostalim Zivotinjama.

sBolje im je da su gladni poslije toliko vjezbe,” re¢e Vragolan gledajuci
ljude, sa srcem jos u grlu. T izgleda da su bili gladni. Cuvari nisu primijetili
da na loncu vi$e nije bilo poklopca. Nisu ni vidjeli list u njemu; bili su
prezauzeti pri¢om o ludim raku-nima.

s,Mislim da ne znaju razlikovati jednog rakuna od drugog,” pomisli
Bandit koji je bio dovoljno blizu da im nacuje razgovor. Cuvari su se
mogli zakleti da su nekoliko puta pogodili rakuna. Na drugoj strani
Cistine, zZivotinje se okupe oko Vragolanovog tijela. Crveni ga podigne
jednom rukom, a ranjeni Riff Raff drugom te ga odnesu preko brda do
Poto¢nog kampa. Kad se no¢ pocela spustati, zivotinje stanu promatrati
¢ekajucéi da droga ucini svoje.

U Poto¢nom su kampu ocekivali tragediju nakon $to su zaculi pucnja-
vu. Bilo je previse pucnjave da bi se svi meci zaobisli. Kad Crveni unese
rakune, Sabo se uznemiri. Ponovo padne u depresiju, popne se na drvo i
ostatak noci provede skrivena gore.

yPlan nije i8ao bas onako kako smo ocekivali,” tuzno rece Crveni.
Ostalo prepusti Judi i vjevericama. Nakon $to su zavili Riff Raffa i polozili
Vragolanovo tijelo na posljednji pocinak, priekaju da sve zavrsi.

Riff Raff im rece: ,Mislim da se osim sabotaZe ne mozZe viSe niSta
lose dogoditi,” i utone u san. No vjeverice su znale da je Riff Raff tesko
ozlijeden i da jo$ nije bio izvan Zivotne opasnosti. No¢ je tek pocela i
mnogo je toga moglo poéi po zlu.

Doberman se poceo ponasati veoma smije$no, lovio je svoj rep i kotr-
ljao se na ledima, a zatim lajao u iznenadnim navratima na nista. Ljudi
su jedva drzali otvorene o€i. Jedan odustane i legne pokraj vatre da zadri-
jema. Drugi se uspravi na noge i nasloni o drvo drze¢i pusku u rukama.
Pokusa ostati budan, ali je sedativ ipak pobijedio. Glava mu se spusti na
prsa te pocne disati polagano i pravilno.

Bez ikakvog razloga pas po¢ne kopati veliku rupu. Sunce zade i nebo
se iz narancastog pretvori u crno. Pancho je i dalje stajao na povolj-
nom poloZaju i promatrao. Vidi velikog otrcanog medvjeda kako gurka
covjeka ne bi li se uvjerio da ovaj doista spava.
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smracilo, a ¢uvari su ve¢ jeli svoju veceru, dok psa nije bilo nigdje za
vidjeti.

~Moramo poZzuriti i nadati se da ¢e uzeti jo$ jednu porciju hrane. Idemo!
Pozurite!” pozuri ih Carlos.

Bitanga ga pogleda; ,,Ali ne znam gdje je pas”

~Bez brige, on ¢e pronaci tebe. Imas sendvi¢?”

Riff Raff se potrudio ohrabriti ostale. ,Bandit, jesi li spreman?” Raku-
ni potvrdno klimnuse, osjecajuci kako im srce uzurbano lupa. Bitanga
duboko udahne i potréi na ¢istinu. Tréao je cik-cak oko cCitave opreme i
tréeci prosao pokraj ljudi, no psa nigdje.

Ljudi su ga vidjeli kako tr¢i okolo na $to jedan re¢e drugom: ,Sto
je tom rakunu? Zaista se ¢udno ponasa. MoZzda je bijesan, $to misli§?”
Naravno, Zivotinje nisu mogle ¢uti $to su ljudi govorili, ali su vidjeli kako
jedan od njih uzima pusku iz Satora. Bitanga je i dalje tréao naprijed-
natrag trazeci psa.

Zvuk pucnjave napokon probudi uspavanog dobermana koji je bio
privezan za novu grabilicu. Prvi metak promasi Bitangu, ali ga zato drugi
pogodi. Rakun od siline metka poleti u zrak i padne blizu grma.

Bez imalo razmisljanja, Riff Raff potr¢i tamo, zgrabi sendvi¢ od Zireva
iz Bitangine stisnute Sape i potr¢i za psom. Izmicuc¢i mecima, zabije
hranu psu u lice i vrati se natrag na drugu stranu ¢istine koja mu je
nudila sigurnost. ,Naopako smo ovo napravili”, promisli sav bijesan dok
je ponovo istr¢ao na Cistinu odvratiti metke od Bandita koji je nosio
sredstvo za spavanje. Odvracanje paznje uspije. Oba su covjeka sada
imali puske i oboje su uhodili Riff Raffa. Nisu ni primijetiti Bandita koji
je pokusavao di¢i poklopac s lonca. Riff Raff primi metak u straznju nogu
te se sakrije u grmlje. Zatim istréi Vragolan. Sada je bio njegov red za
odvracanje paZnje.

Pancho stavi Sapu na glavu: ,O ne, ako ne pripazimo, ubrzo nece
vi$e biti nijednog rakuna” Pogleda uokolo za psom, koji je istodobno i
promatrao potjeru i lajao izmedu svakog ugriza sendvica. Bandit spusti
list sa sredstvom u lonac te pobjegne na drugu stranu, no Vragolan nije
znao da je njegov drugar na sigurnom pa je i dalje tréao naprijed-nazad
kao umjetna patka u streljani. ,Grmlje, Vragolan, grmlje,” dovikivao je
Pancho ispod glasa.
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~Margaret je jo§ bolesna” zlatni je pti¢ar obavijestio zabrinute Zivo-
tinje okupljene pred kuhinjskim vratima. O¢aj i razocaranje zavladaju
mnostvom. Nitko od njih nije znao $to je bilo prije Margaret. Ona je
uvijek bila tu, hranila ih, brinula se za njih kada bi se ozlijedili, muzla ih,
organizirala, stavljala na spavanje. Vjerovali su joj, Stovise, ovisili su o
njoj.

»Tko ¢e nas hraniti?”, upitase kokosi.

»Mene treba pomusti”. Rosy je bila sasvim u pravu. Cinilo se da ¢e joj
vimena eksplodirati.

»Staja je u neredu. Trebalo bi ju oistiti”. Mazga se navikla na ¢is¢enje
sijena u svojoj Stali.

,Goldie, kada ¢e Margaret ozdraviti?”

Ptic¢ar uzdahne i odmahne glavom. ,Margaret je vrlo stara. Nitko ne
zna koliko stara, a ona se bas ne ¢ini kao da ¢e ozdraviti. Ne znam §to
mozemo uliniti” Sjedne je na straznji trijem i stade ¢ekati. Ostale su
Zivotinje ili stajale ili sjedile ili pak lezale po dvoristu ispod praznog
uZeta za vjeSanje rublja, takoder ¢ekajucéi.

Malo se njih sjecalo vremena kada je Margaretin muz bio ziv i kada je
farma bila Zivlje mjesto. Ed je imao velike planove, uvijek je sadio neke
egzoti¢ne biljke i isprobavao najnovije teorije o kontroli pesticida. On je
bio taj koji je Juanitu i Carlosa iz neke daleke zemlje doveo na farmu.

Ljame su jo$ uvijek bile tu, ali je Ed ve¢ godinama bio mrtav. Margaret
je sama vodila farmu, ulazuéi u taj posao svo svoje srce. Sadasnji su
planovi bili skromniji, no veé je tu bio i prekrasan vocnjak, a livade
su bile spremne za ljetnu ispasu. Margaret je vec¢ ranije bila napravila
ogroman vrt pred vratima kuhinje kojeg su sad Zivotinje gledale kako na
ovom ljetnom suncu oc¢ajnicki Zudi za vodom.

,Biljke ¢e umrijeti ako ih netko ne zalije”, re¢e mlada svinja Susie, I
$to ¢emo onda mi jesti?”

wJa sam stvarno gladan”, pozalilo se mladunce.

sVolis mlijeko?”, upita ga Rosy.

sNaravno da volim!”, odgovori mladunce, na $to ga Rosy nasloni na
svoje naduto vime.



»Mislim da to bas nije u redu, zar ne Goldie?”, ljutita guska upita psa.

»Zasto bi trebalo pitati Goldie? To je moje vime i osim ako ti nemas
pametniju ideju, ovo je sasvim u redu”. Mladuncée se iz sve snage trudilo
nadojiti se iz kravine bradavice, iako je ve¢ neko vrijeme bio odviknuto
od dojenja.

LSto god upali”, reCe Goldie, ,Teska su vremena.”

»1 mi smo gladni”, cvréali su piliéi, ,ali mi ne volimo mlijeko”.

»Znam”, kaze kokos, ,no moramo Cekati da Margaret ozdravi i da nas
nahrani”.

Goldie pogleda gladne pili¢e i shvati da ¢ekanje na nju nije nikako bio
dobar plan. ,Mislim da ne moZemo vi$e ¢ekati Margaret. Jako je bolesna,
a mi joj mozemo pomoci tako da joj obavimo neke ku¢anske poslove. To
Ce je razveseliti. Spast Ce joj teret s leda. Svi znamo gdje se drzi hrana i
mislim da bi se trebali sami nahraniti”

Bila je to dosta radikalna ideja, no bili su pregladni da ne bi bili spremni
da je probaju sprovesti. Kokos povede pili¢e u kokosinjac i polagano
otvori vre¢u s kukuruzom. Za tu je vrecu znala cijeli Zivot, a ipak se
nikad nije usudila pogledati unutra. Bila je gotovo puna, a navrh nje bio
je i tanjur na kojem je Margaret obi¢avala sluziti doruc¢ak. Penny uzme
tanjur svojim krilom i zagrabi u vreéu. Druge se Zivotinje okupe oko
nje gledajudi je kako radi ono §to do tada nisu mogli ni zamisliti. Kokos
odnese tanjur kukuruza u dvoriste i pospe ga pred pilice koji su se borili
da zgrabe $to vise. S osmijehom na kljunu, masu¢i tanjurom po zraku
okrene se prema drugima i uzvikne ,Mi to mozemo!”

Sve zivotinje pohrle tamo gdje se drzala njihova hrana. Zob, sijeno i
kukuruz: svi su se najeli do sitosti. Hrana je taj dan imala posebno sladak
okus. Svi su pazili da vrate sve tamo gdje je Margaret to drzala. ,Nadam
se da nije ljuta $to mi sami sebe hranimo”, rece Rosy, osjecajuéi se mnogo
bolje nakon $to su je pomuzli i nakon §to je jela.

sNaravno da nece biti ljuta”, uvjeravala ih je Goldie, koja je najbolje
poznavala Margaret posto je njoj bio dopusten ulazak u kucu. ,Bit ¢e
joj drago §to ste ovo napravili umjesto nje, $to ste joj pomogli da vodi
farmu.”

Nakon $to je pojela svoju kasu, Susie prasica, ponovo pogleda Zedan
vrt. ,Ja ¢u zaliti vrt umjesto Margaret”, rece ostalima.

,Misli§, mozda bi mogli popricati s njima i uvjeriti ih da prijedu na
nasu stranu?”, Pancho progunda, ,Smijesno! Ljudi su zIi”

LSlazem se u potpunosti,” rece Juanita, ,njima je sebi¢nost u krvi. Kad
bi barem bilo drugacije”

sSvejedno,” Judi rece i dalje drzeci svoju stranu, ,ne trebamo se spustiti
na njihovu razinu. Po ¢emu smo onda drugaciji od njih? Zivotinje mogu
bolje od toga!”

Judino razborito razmisljanje ovaj put prevlada. Zivotinje odluce kako
je najbolje da sve uspavaju. Flora i Mac otidu pronaci biljku u cvatu ¢iji ¢e
korijen upotrijebiti kao sredstvo za spavanje. Nisu imali mnogo vremena,
ali nadu jedan korijen, sasvim dovoljan da omami ljude. Psu ¢e morati
dati halucinogenu gljivu. Uostalom, pas nije imao pusku.

Pancho sjedne na panj prevrcéuéi misli po glavi. Nikad prije nije raz-
misljao o trovanju nekoga. Smrt u Zaru borbe bila je jedna stvar, ali ova
unaprijed smisljena stvar bila je pomalo podla. Bilo mu je veoma drago
Sto su odustali od hladnokrvnog ubijanja. Medutim, i dalje je smatrao
da ljudski Zivot ne vrijedi koliko i Zivotinjski. Otkad su se pojavili, ljudi
nisu nista doli nevolja za sve Zivotinje. ,,I ljudi ne razmisljaju uopce o ma-
sovnim ubojstvima Zivotinja na farmama”, Pancho opravda svoje misli,
»Zasto bi mi marili za dvoje ljudi koji stoje na putu obrani sume?” Ipak,
nije htio gledati kako neko bice pati, pa makar to bilo i ljudsko. Ovako
su se na neki nac¢in mogli osjec¢ati nadmocnijima u svojim akcijama.

Bandit i Bitanga se dobrovoljno jave za opasnu misiju. Bitanga ¢e, kao
najbrzi trkac, trcati po Cistini tako da ga pas poc¢ne naganjati, a za to ce
vrijeme Bandit usuti sredstvo za spavanje u posudu nad vatrom. Kad se
pas priblizi Bitangi, on ¢e ispustiti halucinogenu gljivu na pod koju ¢e
pas valjda pojesti. Tad ¢e pric¢ekati da droge po¢nu djelovati.

Mac spremi poseban sendvi¢ od Zireva u koji sakrije gljivu. Doda
jos soli posto psi oboZavaju zasoljenu hranu. Zatim u jedan list zamota
sredstvo za spavanje.,Samo uspite to u posudu zajedno s listom,” objasni
Banditu.

Vecéina Zivotinja odludi iéi i gledati, no Judi i Sabo ostanu s kojotima u
sada prozvanom Poto¢nom kampu.

Planovi nikad nisu savrieni kao $to se ¢ine. Cim su se saboteri popeli
na vrh brda i pogledali na ¢istinu, uvidjese probleme. Nije se jo§ ni
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»Mislim, nitko se nije nikada razbolio ili nesto sli¢no” Mac je izgledao
uvrijeden pa Crveni stade u njegovu obranu.

~Mac, ti i sve kuharice ste odli¢ni i mi vas zaista cijenimo, zar ne?”
Okrene se druzini koja u znak odobravanja poc¢ne zvizdati i pljeskati.

»A tvoj prijedlog pa nismo o njemu nikada razmisljali, no mogao bi
upaliti”

Vragolan i Bandit potvrdno klimnu. Ustvari, §to su vise o tome raz-
misljali, sve im se viSe svidao.

~Mac, §to si to¢no imao na pameti?” upita Crveni.

,2Nisam siguran, ali suma je puna biljaka koje mogu napraviti svasta:
uspavati te, od nekih moZze$ halucinirati, od nekih ¢ak i umrijeti” Dok
je tako govorila, vijeverica mekog glasa po¢ne pucati zireve. Zivotinje
klimnu u znak shvacanja. Svi su pozna-vali opasne biljke i od ranih nogu
naucili da ih ne diraju.

Vjeverica nastavi: ,Kao §to znate, ja i Flora skupljamo biljke i siguran
sam da moZemo spraviti nesto za spavanje.” Pogleda na okruglu, dlakavu
Floru. ,Suncanica taman cvjeta,” doda, ,To ¢e nam pomoc¢i da je lakse
nademo.”

»Tako, ako mozete nekako urediti da je i ljudi i pas pojedu, prespavat
¢e Citavu akciju” Mac se nasmije$i ponosan na svoju ideju.

,Bit ¢e vrlo opasno, no mogli bi im nekako u hranu ubaciti sredstvo za
spavanje,” reCe Vragolan, trljajuci Sapu i ujedno se smijeseci Riff Raffu.

~Amigos,” progovori Carlos, ,Ako ¢emo riskirati naSe Zivote, i posto
nemamo oruzja, trebali bi otrovati ¢uvare, a ne ih uspa-vati na jednu
no¢.”

»91, oni su nasi neprijatelji,” doda Juanita, ,ako su Zivi, trebat ¢emo se
s njima boriti i sutra”

,Oni nece oklijevati da nas upucaju svojim puskama,” slozi se Pancho s
ljamama, ,no §to s psom? Kako moZemo znati da nam je i on neprijatelj?
Mozda je samo njihov rob.”

»Neki su psi vrlo ljubazni,” doda Sabo, no tad se upita zasto ona uopce
brani jednog psa.

»U redu, drogirajmo psa, no ubijmo ljude!” povic¢e Bandit.

Judi istupi naprijed. ,Ovakvo nasilje ¢e nam se vratiti milo za drago.
Uostalom, mozda su ¢uvari robovi korporacije?”
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,Ne znam. . .”, reCe guska, ,Margaret nam ne dopusta da ulazimo u
vrt”. Istina, vrt je bio ograden kako Zivotinje ne bi ulazile.

,Margaret ne Zeli da vrt umre. Bit ¢e vrlo sretna ako ga ja zalijem, zar
ne Goldie?”, okrene se Susie psu koji je bio stru¢njak u vezi Margaret.

Goldie razmisli. Margaret nije dopustala da Zivotinje ulaze u vrt, no
ubrzo nece biti nikakvog vrta ukoliko ga Zivotinje ne zaliju. ,Susie, Mar-
garet Ce biti sretna ako joj zalijes vrt”. Pas je rekao svoje.

Ubrzo su svi razmisljali o tome kako pomoc¢i Margaret. Mazga umjesto
Margaret pomete staju. Svinje pokupe jabuke umjesto Margaret. Patke
¢ak pojedu crve. Sve se Zivotinje rasporedise po farmi i obave sve kucan-
ske poslove, i one potrebne i one nepotrebne, samo da bi pomogle jadnoj,
ostarjeloj Margaret.

Prolazili su dani i tjedni, a Margaret je jo§ uvijek lezala u krevetu
bivaju¢i s vremenom sve bolesnija. Goldie joj je nosila hranu iz vrta
i vo¢njaka. Margaret se smijesila i gladila njenu zlatnu dlaku. Kako je
Margaret slabila, tako je farma jacala. Zivotinje su otkrile na¢in na koji
farma opstaje i iz dana u dan bivale sve bolje i bolje u poslovima. Zajedno
su donijele urod na farmu i spremile sve za zimu, sve umjesto Margaret.
Za Margaret su posadile vrt sa zimskim povréem i podrezali ruze.

Tijekom zime, Zivotinje su radile planove za proljece, §to ¢e zasaditi
na poljima, kako ce izgledati kuhinjski vrt, imajuci ¢ak ideju da prosire
staju, naravno, sve kako bi pomogle Margaret.

S prolje¢em skoro na vratima i suncem nad farmom, Margaret umre.
Za Goldie je to bio osobni gubitak. Ona je bila pored Margaretinog uz-
glavlja pri njezinim posljednjim trenucima i hranila je tijekom svih ovih
posljednjih mjeseci. Margaret joj je bila prijateljica. Ostalima je, medu-
tim, Margaretina smrt bila apstraktna. Nikad nisu poznavali Margaret na
nacin na koji ju je Goldie poznavala, no ipak se njezina smrt nadvila nad
farmom poput lesinara. Njena je bolest bila pocetna tocka borbe. Ona je
natjerala sve Zivotinje da pokusaju i da rade stvari za koje su mislile da
ih nikada ne bi mogle napraviti. Farma je bila zivlja nego ikad, ali sada
je Margaret bila mrtva. Kako joj sada mogu pomo¢i?

Pokopaju je pored Eda na sjevernoj strani kuce, tamo ispod hrasta.
Zivotinje polagano okruZe oko grobova placuéi za voljenom Margaret.
Pricali su pri¢e o Margaretinoj ljubaznosti i ljubavi prema Zivotinjama.



Goldie im rece kako ¢e Margaretin duh uvijek biti uz njih jer su je poko-
pali na farmi. Mogli su nastaviti raditi za Margaret da bi pomogli ostvariti
njen san o prekrasnoj farmi. Zivotinje su voljele Margaret jos vise sada
kada vise nije bila Ziva. Preklinjali su Goldie da im pri¢a o Margaret, $to
je nju posebno dirnulo.

~Recéi éu vam §to je Margaret obifavala govoriti, $to je bilo njezino pra-
vilo”. Goldie zatvori o¢i i ponovi onako kako se sje¢ala ,,Uvijek postupaj
s drugima onako kako bi Zelio da s tobom postupaju”. Zivotinje upise tu
recenicu. Goldino pravilo postade moto farme koju su zvali Krug H.
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lonac za orahe, a tijekom puta i nekoliko ih je vjeverica zajahalo. Cak
su i Tex i Mex odluéili da ovaj put idu s njima, jer nisu htjeli ostati
sami i bez sigurne hrane. Putovali su brzo, a kad su se umorili, stanu u
improviziranom kampu da razrade strategiju.

Ptice koje su ¢itav dan nadlijetale ¢istinu stalno su nosile svjeze vijesti.
Tijekom dana, tamo je stiglo mnostvo ljudi, ali sada ih vec¢ine nije bilo.
Ostala su samo dva ¢uvara. Korporacija je kupila hrpu novih strojeva, no
ne i novu prikolicu, barem ne zasad. Cuvari su digli mali $ator i poceli
sa spremanjem vecere na logorskoj vatrici.

~Ako im vatra bude gorjela i tijekom no¢i, moci ¢e nas vidjeti,” rece
Carlos zadivljenoj druzini, ,a vjerojatno hoce, jer ako imaju dva ¢uvara,
to znacdi da ¢e odradivati svatko svoju smjenu.”

~A da ih samo zastra§imo?” upita Crveni, na $to i veliki medvjed
klimne glavom u znak potvrde.

»Sigurno imaju oruzje”, podsjeti Pancho medvjede, ,Moramo paziti na
oruzje”

Odjednom gavran Quoth sleti dramati¢nim spustom. Bio je bez da-
ha, ili je moZzda radi efekta samo radio stanku. Kad je dobio potpuno
pozornost, rece: ,Jmaju psa!”

~Koju vrstu psa?” upita Juanita. ,Nije ¢iuvava!” nasali se gavran, ,Veliki.
Velik i zao, eto kakav je!”

Zivotinje na trenutak promisle, a zatim tri vjeverice kuharice istupe
naprijed.

,Sto pas voli jesti?” upita srebrna vjeverica.

sVjeverice!” zakresti gavran, ,i zeCeve i svinje i jelene i ptice. Ne Zelimo
ga za veCerom!”

Svi se nasmija$e vjevericama i njihovim nevinim umovima. ,No, kad bi
mogli naé¢i nesto $to on voli jesti,” reCe glavni vjeveri¢ji kuhar Mac, ,mogli
bi ga omamiti. Ustvari, mogli bi ih sve omamiti” Rekavsi to, vjeverice se
vrate svom tihom poslu pripremanja vecere.

Zivotinje stanu za¢udene prijedlogom. S istom mislju u glavi, svi su
promatrali vjeverice kako pripremaju veceru. Sve dosad, nisu nikad sum-
njali u njihovu hranu. Nitko nije ni pomislio da bi ih one mogle drogirati.

Mac osjeti poglede na sebi i reCe: ,Dajte se opustite, to je bila samo
ideja,” a zatim, pomalo obrambeno doda, ,Nikom od vas nikad nije poz-
lilo od nase hrane.” Zivotinje se samo nasmijase na tu krivu primjedbu.
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poceo? Vec si poceo, radis nesto vazno ovdje, a i tvoja je stara farma bila
neka vrsta vaznog koraka. Samo i dalje idi korak po korak, to je sve, i
daj da i ostali idu u korak s tobom.

Zatim promijeni temu. ,Mozda bi ljame htjele i¢i u sutrasnju akciju u
$umi? Hocemo ih pitati?”

Sutras$nja je akcija bila novost za svinju: ,Koja akcija? Gdje idemo?”

»Ondje gdje smo bili posljednji put! Izgleda da su donijeli novu opre-
mu. Blackstone i Hamilton kaZu da postavljaju sve da sjecu provedu u
cijelosti”

~Kako zeCevi znaju za plan?” Pancho je mrzio osjecaj da nije u toku.

~Papiri koje si im dao u plavoj torbi,” objasni mu Judi, ,Kazu da je sve
unutra pisalo.”

»Oh,” Pancho se osjeti mnogo vise upletenim, ,zar ne bi trebali imati
sastanak ako sutra idemo?”

»Ve¢ smo ga imali. Ti i Sabo niste bili tu tako da mislim da si opet u
Osiguranju, a Sabo u Medijima.”

,Sto!? Ne zelim biti u Osiguranju. Zelim biti u Sabotazi!”

Pancho se po¢ne ponasati kao nedorasla svinja, lupajuci nogom i za-
novijetajudi, ,Hej, svi Zele biti u Sabotazi, a tebe tu nije bilo. Uostalom,
Osiguranje je vazno, pogotovo kad u istom tjednu napadnemo isto mjes-
to”

slmas pravo Judi. Dat ¢u drugima priliku, a i bit ¢u vrlo blizu akciji”
Pancho odlu¢i pomo¢i najvise sto moze, te ode porazgo-varati s ostalima
iz Osiguranja kad Bonkers dosko¢i.

~Logodi §to, ljame sutra idu s nama. Bit ¢e u sabotazi tako da ¢e nam
pokazati neke nove tehnike!” Bonkers se smijao i Judi mu odgovori smi-
jeskom.

,0dli¢no. Dobrodosli medu nas!” povikne Judi u pravcu Juanite i Car-
losa. Panchove se o¢i nakose na ionako smusenom licu. PozZeli da te ljame
nikad nisu dosle u Spiljski kamp, no tesko da se mogao 7aliti s obzirom
da ih je on doveo.

Pripreme za sutra$nje jutro bile su gotovo iste kao i prije neki dan, s
dvije razlike: ovog je puta bilo puno vise alata i s njima su bile dvije snazne
ljame koje su sve to mogle nositi na ledima. Veli¢anstvena sposobnost
njihovih novih prijatelja da nose teske i nespretne stvari niz stjenovite
i uske puteljke bio je neocekivani dobitak. Na ledima su im pric¢vrstili i
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Mnogo kasnije, na drugoj farmi, tamo daleko iza Sume. . .

Mozak mu je radio istom brzinom kao i srce; kad bi mu bar tako radile
inoge! Pao je na zemlju tréeéi svom snagom iz straha, probijajuéi se kroz
blatnjav pasnjak s bijesnim psima par metara iza sebe. Grude blata koje
su se otkidale od njegovih cipela zavrsavale su u pse¢im slinavim ustima.
,Sto trebam u¢initi? Farma je ogradena. U zamci sam,” pomisli.

Zakoraci u neku lokvu i nade se odjednom kako kliZze kroz blato i
udara o drvenu ogradu. Pomalo zbunjen, puzao je duz ograde.

»Uh, to je bilo gusto! Ne mogu vjerovati da me nisu uhvatili” Osvrnuo
se nakratko iza sebe.

Izgleda da su dobermani malo zastali, iako su i dalje lajali istom jaci-
nom kao i ranije. Dosao je do kuta, okrenuo se za devedeset stupnjeva
duz Zivice sjetivsi se najednom da postoji rupa u ogradi koju su radnici
trebali sutradan popraviti i za koju se nadao da ¢ée je sada moci nadi.

Usporio je korak kako bi pronasao rupu. Cudno, ali i psi su usporili.
~Evo je, samo da se mogu provudéi kroz nju”. Rupa, koju je vjerojatno
napravila neka manja Zivotinja, mozda zec, bila je taman toliko velika
da moze pro¢i. Nakon $to je ugurao gornju polovicu tijela, zapela mu
je straznjica. Psi su se nakon klizanja zaustavili i stali pred iskopanom
rupom u ogradi. Dok su ga svi sarkasti¢no podbadali, jedan ga snazno
ugrize za bijeli kovréavi rep, $to se ispostavilo kao prava inspiracija da
se potpuno provuce kroz ogradu.

Nakon §to se izvukao, novi adrenalin potaknut pse¢im ugrizom natje-
rao je jadnu svinju doslovno na let preko susjedovog polja kukuruza sve
do Sume koja se nalazila preko. Zaustavio se tek kad je zapeo nogom o
korijen nekog drveta. Skrivajudi se iza grmlja, virio je da se uvjeri kako
ga nitko ne prati.

Sjedne iza bora da uhvati dah i pregleda ugrizeni rep. Bolio ga je, no
nije bilo previse strasno.

»1aj ga je pas mogao slobodno potpuno odgristi” Osjecao se sretnim,
ali zasto? Tad mu sine. Psi su slusali naredbe. Trebali su me potjerati,
ali ne i ubiti. Naravno, kako su me mogli ubiti pred ostalim Zivotinjama.
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One me vole, ja sam im voda. Vjerojatno me sada traze da me vrate

kué¢i”. No na vidiku nije bilo nikoga. Tad po¢ne razmisljati drugacije.

Stvari na farmi su se bitno promijenile. U pocetku je osje¢ao ljubav i
potporu drugih Zivotinja, no sada? Provodio je manje vremena s ovcama
i kravama i kokosima. Uvijek je bio sa svinjama. ,I sada su se ostale svinje

okrenule protiv mene, a ostale Zivotinje uopée ne mare da ih sprijece.

Nakon svega $to sam ucinio u njihovu korist. . .”

Nasloni se na grubu koru drveta, dok su mu suze klizile niz obraze
sjecajudi se starih vremena. Revolucija, ah, to je bilo veli¢anstveno. On je
bio heroj, s medaljom koja je to mogla potvrditi. Bio je predivan uspjeh
otjerati pohlepnog farmera sa zemlje i dati farmu Zivotinjama koje su
radile za dobro svih. Izvukao mu se osmijeh na licu dok je razmisljao o
paradama koje je vodio i o burnim govorima koje je drzao zahvalnim
zZivotinjama u danima nakon revolucije.

Kao svinja, prirodno je bio vise stvoren za vodstvo od, recimo, ovaca
i pataka. Zar je bila njegova pogreska Sto se ispostavilo da nisu sve
svinje tako ljubazne i postene? O¢i mu se skupe dok je mislio na svinju
koja je od stenadi dobermana napravila zle ubojice koji su ga maloprije
jurili po njegovoj vlastitoj farmi. Na farmi gdje se rodio i gdje je proveo
Citav svoj zivot. Ustvari, farma je i bila ¢itav njegov Zivot; stvaranje
planova za farmu, organiziranje Zivotinja, poticanje ostalih tijekom teskih
vremena. . . ,I ovo je hvala za sve”, brisao je suze istovremeno trljajuéi
bolni rep.

Sjecanje na proslu mo¢ i nevideno padanje u nemilost prouzrocilo mu
je tupu bol u trbuhu. Ili je mozda samo bio gladan.

Svinja pogleda uokolo. Drvece. Nikad u svom Zivotu nije kroc¢io van

farme. Sada je bio bez hrane, bez prijatelja, bez prenocista i bez plana.

Ovo potonje je bilo najstrasnije. Uvijek je imao neki plan. No sada se u

nepoznatoj Sumi spustao mrak, a on je sjedio posve sam bez plana.
Uzme §tap sa poda i uhvati se posla. Iz grmlja, deseci oc¢iju promatrali

su blatnjavu bijelu svinju sa stapom kako radi ¢udne crte u prljavstini:
1. Prona¢i hranu

a. Jabuke i po mogu¢nosti drugo voce

b. Izvor dobre pitke vode
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Vrativsi se s poklonima, Zivotinje su ih doéekale poput heroja. Slasno
su voce posluzili zajedno s kola¢i¢ima od Zireva, a vjeverice spreme
dragocjene orahe za drugi obrok. Ivan objasni svima svoje novo ime te
prijateljima pokaze klju¢. Majka ga nije ni pitala, niti su joj rekli ista o
preskakanju ograde. Carlos i Juanita zauzmu sredi$nja mjesta i po¢nu
s Bonkersom pricati o staroj domovini. Pancho nije bas vjerovao da je
majmun ikad bio na nekom takvom egzoti¢nom mjestu, no Bonkers je
svoju stranu pri¢e dobro drzao. Cak se i Carlos toliko uzivio u raz-govor
da im je ispri¢ao sve o unistavanju praSuma.

Riff Raff pomisli da bi svi trebali oti¢i tamo i zastititi praSume, ali
mu Juanita objasni kako je to veoma daleko. Svejedno bi se ona i Carlos
jednog dana htjeli tamo vratiti.

Zivotinje u kampu su doZivjele ljame kao svjetske putnike. Pancha
je zadivilo njihovo znanje o svijetu i 0 moguénostima. Sve do nedavno,
Pancho nije bio nigdje doli na farmi gdje se rodio. Sada je lutao Sumom,
¢ak i posjetio drugu farmu. Osjecao se slobodno i pustolovno. Kad je
¢uo Juanitu i Carlosa kako pri¢aju o stranim zemljama s ¢udnim vrstama
Zivotinja i s najvecom rijekom na svijetu, osjeti kako se svemir povecao,
a svinja smanjila. U njemu su se borili osjecaji: svijet tako velik, s toliko
avantura i problema i Pancho, svinja, tako malen, nedjelotvoran i bez
iskustva.

Judi primijeti da se udaljio od ostalih pa dode sjesti pokraj njega.
sLjame su odli¢ne,” rece ona, ,,Uvijek je dobro da druzina dobije neku
novu energiju. I ¢ini se da je Sabo mnogo bolje otkad je malo izasla.
Pancho, jesi dobro?”

Sjedio je zureci u travu. ,Osjecam se tako bespomocan i odjednom
tako izgubljen”, rece, ,Vidim da na svijetu toliko toga treba napraviti
i vjerujem da ima toga jo$ §to ja ne vidim. Osjeéam da ne mogu sve
napraviti i da ne znam gdje bih uopée zapoceo!”

Judi je bila pomalo iznenadena. ,Naravno da ne moze§ sve napraviti,
kao da si ti jedina Zivotinja na svijetu. Moram primijetiti da si prili¢no
egoisti¢an.” Pogleda ga u njusku. ,I $to mislis pod tim da ne zna$ gdje bi
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njih. Ivanu se nije dalo i¢i, ali promijeni misljenje kad ugleda ljame i voce.
Sa sjajnim klju¢em oko vrata, odvede druzinu natrag u Spiljski kamp.
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2. Pronacdi mjesto za spavanje

a. Mora biti sigurno

b. Toplo i mekano

Oc¢i su bile sve blize kako bi uspje$no desifrirale skrabotine.

3. Pronaci

Svinja se jo§ viSe nagne prema zemlji jer se na zalazecem svjetlu
Skrabotine nisu bas dobro vidjele. Nakon par minuta razmisljanja o 3.
tocci, odludi je izbrisati. ,Pa da, 11 2 su bitan dio plana,” reCe sam sebi
odmicudi se dalje kako bi se divio svom uratku.

O¢i su se gotovo necujno povukle u grmlje. Uspravi se i podvije rep
nakon §to je shvatio da nije sam. Mozak mu je radio svom snagom, a o¢i
trazile da nesto vide kroz mrak. Pun nade izusti: ,Prijatelji?”

Trenutak tisine i zatim zvukovi natezanja i prigusenog hihotanja.

Svaka svinja posjeduje istan¢ano osjetilo mirisa. Cak i svinja poput
ove, udaljena od svoje prirodne sredine, moZe znati mnoge stvari samo po
mirisu. Mogao je znati tko nije bio u mraku: svinja, krava, ovca, ¢ovjek
ili pas. Ustvari, nije mirisalo na nijednu Zivotinju koju je ikad ranije
susreo. Posto je miris bio dosta jak i nepoznat, po¢ne u glavi nabrajati
sve mogucnosti.

sTko Zivi u sumi? Medvjedi! Vukovi! Tigrovi? Ne, ne tu. Ima jos i
jelena i zeCeva.” Upita na glas: ,Jeste li vi zeCevi?” Odgovor: jos hihotanja.
~Ne bojte se, prijatelji zeCevi, necu vas ozlijediti”

Ovo ih je o€ito pogodilo u Zicu. Smijeh je bivao sve jali i sve vise
prijetec¢i da bi se nakon toga dva odrasla rakuna dokotrljala iz grmlja
i okruzila svinju. Rakuni su se kretali tiho, polako kruzeéi oko svinje.
Svinja se sabere i pokusa s prijateljskom taktikom. ,Hm, ¢ini se da sam
bio u krivu. Oprostite, vidim da niste zecevi ve¢ vjeverice.”

sVjeverice!” Jedan od vecih rakuna skoci na njega. Iz takve je blizine
svinja mogla i u ovakvom mraku jasno vidjeti da je pogrijesila. ,Koga ti
naziva$ vjevericom?”

Svinja pomiriSe Zivotinju pred sobom i dalje ne znajuéi $to je to. ,Vi
niste medvjedi, zar ne?” Sve su Zivotinje na farmi ¢ule za medvjede, no
malo ih je tko imao priliku vidjeti. Medutim, navecer u staji pricale su se
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price o njihovoj silovitosti i snazi kako bi zabavili i ustrasili mlade svinje
da im ne padne na pamet odlutati van granica farme.

»Pa, nismo ba§ medvjedi”, prizna jedan rakun, ,Odakle si ti uopce?”

»5 one farme tamo preko. . .ili mozda tamo. . .”. Okretao je svoju
svinjsku nozicu ukrug sve dok nije shvatio da nema pojma odakle je
dosao.,Lijepa farma koju vode isklju¢ivo Zivotinje. Ja sam bio njihov
omiljeni voda sve do danas kada su me otjerali zli dobermani.”

,Dobermani!” Coporom rakuna zavlada drhtanje. ,Mi zaista mrzimo
dobermane. Mene zovu Riff Raff, a mi smo svi rakuni” Govorio je spo-
ro kako bi izbjegao ponovni nesporazum sa svinjom. ,Ovo su Bandit,
Bitanga, Vragolan, Odrpanac i Rasparac. A kako je tebi ime?”

Svinja izusti samo ,,S” prije nego se sjeti da je postao bjegunac, pobu-
njenik, koji se sada skrivao u bijegu. Ne bi bilo nikako dobro da im kaze
svoje pravo ime. Uostalom, uvijek je mrzio to ime. Nije u njemu bilo ni
ponosa ni romantike. A i nije bilo ime za jednog pobunjenika. Trebao
je ime koje ¢e inspirirati legende i zahtijevati poStovanje. Znao je samo
ime. Uvijek je zamisljao sebe kao. . .

~Pancho”, reCe svinja, ,ime mi je Pancho” i udari o Riff Rafffovu podig-
nutu Sapu svojom nogom, ,Drago mi je §to sam vas sve upoznao.”

Pancho nije bio ba$ siguran da mu je drago $to ih je sreo, jer su rakuni
imali prili¢no losu reputaciju medu Zivotinjama na farmi. No posto nikad
ranije nije sreo nijednog rakuna, odluci da ¢e biti otvorenih pogleda.

»Gledali smo te kako saras sa Stapom,” reCe Bitanga.

~Ah, da,” odgovori Pancho. ,Radio sam planove”. Bilo je poprilicno
mracno i obrisi u prljavstini su bili gotovo nevidljivi, no rakuni s tim
nisu imali problema. ,Da ti pro¢itam to?” Uvijek je bio zadovoljan kad je
imao nesto za objasniti.

Rakuni se okupe oko plana i stanu zuriti u prljavstinu, no bili su toliko
blizu da su sami sebi zaklonili svjetlo. Panchu to nije ni bilo bitno jer je
plan znao napamet. ,Na vrhu pise ,Plan za preZivljavanje u Sumi”. Na to
se zaCu zamor impresioniranih rakuna. ,Zatim pise pod 1. Naéi hranu, a
pod 2. Naéi mjesto za spavanje”, objasni im svima.

Uslijedio je trenutak $utnje kojeg prekine Riff Raffovo pitanje: ,Je li
to sve?”
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»,Ovo je Pancho, a ovo Sabo,” reCe pas i pokaZe na macku, koja je na
spomen svog imena otvorila o¢i, ,a tamo dolje na livadi je Ivan, mladi
jelen”

»Ja sam Juanita, a ovo je Carlos. Dakle, vi ste ti ¢uvari Sume o kojima
sam mnogo ¢ula.”

Pancho ostade zbunjen jer o ovom nije jo$ pric¢ao s Goldie. ,Vi znate
za nas?” Pancho baci pogled prema Sabi koja slegne ramenima.

»Vase ptice zaduZene za medije su nam nedavno nagovijestile oluju.
Je li i majmun doSao s vama? Nadali smo se da ¢emo ga upoznati” Tako
dakle, Bonkers je imao status zvijezde.

,Ne, nije danas dosao. Mozda neki drugi put, ako Zelite, moZete vi nas
posjetiti u Spiljskom kampu.”

Pancho je samo htio biti ljubazan, no ljame su bile spremne krenuti. ,,To
¢e biti jako zabavno!” Od Juanitinog mekanog naglaska Pancho pomisli
na daleke zemlje.

»Carlos, mozes$ li oti¢i po stvari?” Carlos klimne svojom ¢upavom
glavom, okrene se prema onom $to je vjerojatno bila staja i pocne tréati
prema tamo. ,,Pratili smo vase poduhvate i podrzavamo vas u va$oj stvari.
Goldie, mozes§ li...”

»Zaliti pSenicu umjesto tebe?” Goldie zavrsi Juanitinu recenicu, ,Na-
ravno, zasto ne?”

Carlos dotr¢i noseci dva ispletena zavezljaja Zarkih boja. ,Ne mozemo
do¢i u posjetu praznih ruku. Pancho, $to misli§ da bi trebali odnijeti?
Voce i orahe?”

»SavrSeno’, nasmijesi se svinja, odjednom vidjevsi da sunce ve¢ zalazi,
,Mislim da bi uskoro trebali krenuti. No, nismo vidjeli ostatak farme”

sTad imate izgovor da dodete jo$ jednom” Goldie i ljame napune
zavezljaje najboljim vocéem.

Pancho tiho $apne, ,Ostavite malo mjesta. Van ograde nas ¢ekaju jos
neke jabuke”

sotavit cemo ih na vrh”, odgovori Juanita, ,Carlos je toliko jak da nece
ni primijetiti da mu je na ledima jo$ jedna vrecica”

Carlos se posrami, iako mu je komentar godio. Ipak ne rece nista.
Pancho zazvizdi Ivanu Jelenu i signalizira mu da je vrijeme da krenu.
Ako niste znali da svinje mogu zvizdati mogu, i to vrlo glasno, neke od
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je odli¢no za sve nas, a sada su uglavnom patke zaduzene za povrsinu
vrta”

Sabo je zavrsila s hvatanjem skakavaca i odludila pridrijemati. Sklupca
se blizu njih kako bi mogla ¢uti pricu.

,Kad je Margaret umrla, ve¢ smo bili veoma uspjesni u vodenju farme.
Shvatili smo da $to viSe razmisljamo o stvarima, da ih bolje radimo. S
toliko razlic¢itih Zivotinja s toliko razli¢itih sposobnosti jedva da i moramo
raditi!”

Pancho je prekine. ,Kako se to dogodilo? Cini se sasvim suprotno nego
na na$oj farmi”

Pas zastane i razmisli. ,Mozda je stvar u ¢aroliji zemlje. Neki smatraju
da je ¢injenica $to je Margaret ovdje pokopana pomogla da zemlja i dalje
bude plodna, no ja mislim da je stvar u sestrinskoj ljubavi koju osje¢amo
jedan prema drugom.

Pancho nije vjerovao u ¢arolije, iako je ovo bilo vrlo iznimno mjesto,
jako veliko i nepokvareno. ,Sestrinska ljubav?” upita, nesiguran u odnos
ovog pojma prema ekonomiji.

»Znas, brinuti se jedan za drugog,” Goldie jednostavno odgovori.

~A vas gazda?”, upita Pancho, ,Kakav je on?”

»,Gazda?” Goldie razmisli na trenutak, ,Mislim da je Margaret bila
neka vrsta gazde, no ona je umrla,” slegne ramenima, ,,Gazda je nesto o
¢emu nismo nikad razmisljali”

Pancho podigne obrve, ,Ali tu je sve tako organizirano tko je to na-
pravio?”

»Nikad nije bilo problema. Valjda svi sami sebe organiziramo.” Goldie
se umorila od silnog objasnjavanja. Pancho je imao jo$ brdo pitanja kad
ona povikne ,Gle tko dolazi! Carlos i Juanita. Oni ¢e te vrlo zainteresi-
rati. U svojoj su zemlji bili borci za slobodu.” Pancho pogleda na ¢udne
zivotinje koje su im se priblizavale preko livade. Izgledale su kao dlakave
koze, ali ne bas iste.

,Sto su one?”

»Zovu se ljame. One me uce $panjolski” Goldie po¢ne mahati repom,

sHola, amigos, buenos tardes.”

~Buenos tardes, Goldie,” reCe ljama boje karamele.
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sPa izostavio sam neke tocke A i B, no u principu jest, to je to.” Pancho
usuti, misle¢i da je mozda izostavio neke bitne tocke za prezivljavanje.
Tocka broj 3 mu padne na pamet: Izbjegavati rakune.

Naposljetku Odrpanac ustvrdi kako, unato¢ sto je omirisao i razmazao
vecinu napisanog, ne shvaca ¢emu sve to.

,Ne shvacas? Koji dio ne shvacas?”, upita ga svinja pokroviteljskim
tonom. Prije mu je trebalo manje vremena da objasni sloZenije planove
zivotinjama s puno manje inteligencije. Izgleda da bi i rakuni spadali u
ovu kategoriju.

Odrpanac nije mario za Panchov ton. ,Ne shva¢am”, naglasi ponovo,
sZasto bi itko gubio vrijeme pisuéi ,Naci hranu” po blatu. Ako Zelis
nadi hranu, zasto je jednostavno ne nades!?” te kazavsi to u potpunosti
razmaze nogom ono §to je ostalo od plana. Drugim se rakunima ovo uéini
vrlo zabavno. Medutim, usred smijeha i $aljivog medusobnog gurkanja,
Bandit rece: ,Jdemo odavde.”

,Cekajte”, povikne Pancho, sgdje cete?”

Svi se rakuni okrenuse licem prema svinji. Pogledase se i u isti ¢as
rekose ,Naci hranu” te nestadoSe. Svinji je trebao samo trenutak da se
dosjeti sto dalje. Od o¢iju po mraku nije imao puno koristi, no miris Sest
rakuna nije bilo tesko za slijediti. Osim toga, smijeh i vika mnogo su mu
olaksali posao pracenja. Bili su mladi i brzi. Pancho je zapinjao, udario
o neko drvo, naletio na kupinu i pokupio nemalo trnja s nje, da bi se
na kraju poskliznuo i pao u potok pokusavajuéi imitirati rakune koji su
skakali sa stijene na stijenu. Bilo je to puno vise vjeZbe nego §to je svinja
na to navikla tijekom citave godine. Kakav dan! Kakva no¢! Odjednom
prestane smijeh, prestanu $ale i opcenito svi zvukovi. Rakuni su se kretali
sve tiSe i sve sporije kako su prilazili drvenoj ogradi. Posto su dolazili
iz tame mjesedina mu je pomogla da razazna oblike. ,Pa to je farma!”,
uzvikne.

»9-§-5-8”, Sest se glava okrene i ukori ga, ,ako ide§ s nama barem budi
tih”

Svinja klimne i svi se zajedno provuku ispod ograde.

Riff Raff dade Panchu znak da ostane na distanci te Pancho poslusa.
Ostane u pozadini i stane promatrati kako Sest malenih figura klizi kroz
blato. Sto se vige priblizavao staji, sve je jasnije razaznavao poznati miris:
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svinje. Njuskajuéi oko svinjca, ugleda rakune kako kruze oko kokosinjca.
Dakle, glasine koje je ranije ¢uo na farmi su bile istinite.

Pancho zapazi u kutu svinjca nekoliko odraslih i mladih svinja koje
su tamo spavale. Provuce se ispod vrata i na prstima dode do korita za
hranu. Hura! Kukuruz koji je ostao svinjama od rucka. Pancho poc¢ne
zderati onako kako to samo prava svinja moze. Pokusa istodobno biti i
jako tih i jako brzo jesti, §to bas i nije zahvalna kombinacija, pogotovo
za jednu svinju. Pretpostavi da bi se to ¢ak, formalno gledajuc¢i, moglo
nazvati i kradom. Dakle, nije bilo u redu. No ostale su se svinje najele
i ostavile mu to da mu pomognu kao pobunjeniku. ,Kad bi bile budne”,
pomisli, ,, siguran sam da bi im bilo drago da ga podijele sa mnom i da
bi zbog toga bile ponosne”” Ipak, trudio se da nikog ne probudi. Rakuni
nisu bili bas toliko pazljivi.

U kokosinjcu je prstalo perje. Uhvaéene u zamku Sest rakuna, kokosi
su vapile za pomoéi. Panchu se sledi krv u Zilama od strave koja se ¢ula u
njihovim glasovima. Ov¢ar potr¢i u pomoc lajudi toliko glasno da je uspio
probuditi ¢itavu farmu. U kudi se upale svjetla i polugoli farmer istrci
van vicudi i pucajudi iz sacmarice. Pancho zaroni u mekano blato svinjca
misle¢i da bi mogao tamo ostati zauvijek. MoZda bi se mogao prilagoditi
ovim svinjama i jednom na ovoj farmi zapoceti novu revoluciju.

Rakuna vise nije bilo. Na livadi se jo$ se ¢ulo lajanje pasa i pucanje
farmera.

»Ostat ¢u ovdje”, pomisli svinja. Dok se okretao unaokolo da se upozna
sa svojim novim domom, primijeti ogromnog vepra kojeg je probudila
sva ova strka i koji je upravo zurio u njega.

»Novi plan”, bilo je sve $to je Pancho stigao pomisliti dok se provlac¢io
ispod vrata i poCeo bjeZati prema $umi, no ne u pravcu rakuna.

Usporio je tek kad je stigao u gustu Sumu. Bilo je suvise mrac¢no za
tréanje, a i on je bio poprilino umoran. ,Moram zaci jo§ dublje u Sumu
kako bi bio doista siguran”, pomisli, ,no koliko duboko i koliko ¢e to
uopce biti sigurno?” Vrtedi to pitanje po glavi, otpuze u gustu kupinu.
Zaspi mrmljajuci ,Moram imati plan.”
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sKoja predivna livada!” zaprede sva ocarana te pocne po livadi loviti
leptire. Ivan poc¢ne skakati okolo zajedno s ostalim mladima. Za nekoliko
se minuta ¢inilo kao da se oduvijek poznaju. Njega je viSe zanimao novi
svijet koji je otkrio nego nostalgija.

Pancho se okrene prema Goldie i zamoli je da mu kaze kako je uspjela,
kako na ovoj farmi sve funkcionira tako savrseno.

sDuga prica,” re¢e ponovo.

sZaista je zelim ¢uti,” molio je Pancho. Tako oni sjednu pod vrbu uz
potok medu maslacke od kojih je nekoliko njih ubrzo zavrsilo u vodi, te
Goldie zapoc¢ne pricu. Pancho je sjedio sav ukocen s bezbroj ideja koje
su mu se vrtjele po glavi.

,Nismo mi napravili farmu; ona je postojala jo$ prije nego $to se itko
od nas rodio. Nase ljudsko bi¢e Margaret se rodila tu, bas kao i njena
majka. Kad sam ja dosla na svijet, Margaret je ve¢ bila u kasnim godinama.
Supruga su joj pokopali ispod hrasta i ona nije imala nikog drugog za
razgovor osim nas. Tad se razboljela i ostala prikovana za krevet. Njezini
se kuéni poslovi nisu obavljali, a mi smo svi ovisili o njoj.” Goldie pogleda
u potoci¢ koji je Zuborio i potpuno uroni u sjec¢anja. ,Tad jednog dana
netko rece, a ja ti ne smijem reci tko, ali netko re¢e Napravimo sve sami i
to se ¢inilo tako ispravno i u redu. Radili smo to kako bi pomogli Margaret,
naravno, no isto i da pomognemo sami sebi, jer bi u suprotnom slucaju
svi pomrli od gladi” Pogleda Pancha i nasmijesi se onim svojim pasjim
smije$kom. ,Iskreno govoredi, bilo je jednostavno i zabavno. Otkrili smo
da znamo voditi farmu, poznavali smo svakodnevne rutine te ih ¢ak i
usavrsili. S viemenom smo neke stvari poceli i mijenjati”

Goldie stane da bolje promotri majku prepelicu i njezinu djecu koja
su tréala livadom. U oéima joj se vidjelo da bi htjela i i¢i za njima, no ne
pomakne se s mjesta. Pancho je bio sav u priéi i htio ju je vratiti na temu:
,Koje promjene?”

~Pa,” ponovo obrati pozornost priéi, ,Posebno jedno poboljsanje: Mar-
garet je uvijek drzala zatvoren vrt iza kuhinje kako mi Zivotinje ne bi
ulazile unutra, no dosta bi vremena trosila na borbu s bubama i puzevima
koji su htjeli dominirati nad povréem. No, nakon $to se razboljela, pat-
ke su predlozile da pojedu sve puZeve, koji su im predstavljali posebnu
poslasticu, ali da dok to rade ipak paze da ne gaze na male biljke. Ispalo
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»Zaista”, upita Pancho, ,na farmi nema ljudi?”

»Ne, ne viSe. Imali smo ljude ranije, no prvi je umro i zatim drugi.
Duga pri¢a” Promijenila je temu. ,Zelite vidjeti farmu? Provest ¢u vas
kroz nju”

Pancho pogleda Sabo koja slegne ramenima. Tad oboje pogledaju
Ivana. ,Ivan je dobar sin,” rece Pancho, ,a njegova majka ne bi voljela da
on preskace ograde i da ga nastrijele”

,I mislim da ne bi,” re¢e Goldie Ivanu. ,Zeljela bih da slusas svoju
majku. I ja sam neko¢ bila majka. No, na ovoj farmi nema oruZja. Na
prvoj farmi, kao i na vecini ostalih, ima oruZja, ali na ovoj ste savrseno
sigurni. Ipak, sami morate prosuditi §to je za vas u redu.”

Ivan pomisli na majéina pravila i na zivotinje koje kazu da u Spiljskom
kampu nema ni pravila ni gazde. ,Ja sam samostalan jelen. Ja nemam
nikakva pravila i nikakve gazde. Danas sam promijenio ime. Ako kazete
da nema oruzja idemo!” kaze Ivan i skoci preko ograde, medu odrasle.

Ostali su ga slijedili, Goldie i Pancho hodaju¢i bok uz bok, a Sabo
vukudi se po putu. Nije bila naviknuta na skitanje s ¢udnim psima i, iako
se ovaj ¢inio veoma sladak, bolje paziti ranije nego kasnije Zaliti.

Ivan je medutim pobjegao naprijed prili¢no daleko i nije bio bas pre-
viSe zainteresiran za sluzbeni obilazak. Po njegovom se uzbudenju dalo
zakljuciti da je jako dugo prizeljkivao da preskoci tu ogradu. Hodali su
preko velikih povrsina punih vocki svih vrsta i zatim kroz polje tako
mladih stabala da nisu mogla uroditi plodom. ,,Ove smo posadili prije
dva mjeseca,” rece Goldie, ,Jako dobro napreduju’”

»Tko ih je posadio,” Pancho upita, ,Psi?”

,Ne,” nasmijesi se Goldie. Cinilo se kao da se uvijek smije. ,Uglavnom
konji i koze. Njima se voce jako svida. No svi pomaZemo.”

Kad su Zivotinje izasle iz vo¢njaka od pogleda im zastane dah. Livada
ispred njih bijaSe prostrana s tu i tamo ponekim brezuljkom. Zelena je
trava bljestala od cvijetova kamilice i maslacaka, a potok se vijugao kroz
sve njih, isprekidan mjestimice nekom stijenom ili vrbom. Zdravi jaganjci
skakali su od radosti, masu¢i Goldie i posjetiteljima, koji su izronili iz
sjene vo¢njaka na zarko poslijepodnevno sunce. Panchove se o¢i napune
suzama. Ovo je bila farma njegovih snova, ovo je ono §to je on htio da
njegova stara farma postane. Cak je i Sabo bila dirnuta. I ona je rodena
na farmi.
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Sunce je ve¢ odavno bilo izaslo kad je Pancho otvorio o¢i. Sunce je
jedva prodiralo kroz tu gustu kupinu ispod bora. Probudi se iz dugog i
nemirnog sna o psima koji su ga naganjali i o masakru u kokosinjcu. No
kada ugleda pred svojim malim ruZzicastim o¢ima trnje kupine shvati da
ono §to je sanjao nije bio san.

Stenjao je muceci se da ustane. Svaki ga je misi¢ bolio, a svaki korak
podsjecao na jucerasnji dan. Dok je puzao iz gustisa da vidi gdje se nalazi,
Pancho shvati da nema pojma kako je stigao na ovo mjesto. Kruzio je oko
grmlja i njuskao obliZnja stabla ne bi li nagao nesto $to bi mu pokazalo
put. ,Ne znam kako sam doSao tu, ne znam gdje sam i ne znam gdje bi
isao, dakle. . .” Mozda i nije bitno. Bila je ovo izvrsna vjezba za mozak.
,Ono $§to jest bitno je da sam gladan”

Znajudi sasvim jasno $to prvo treba uciniti, onjusi zrak. U Sumi je bilo
obilje nepoznatih mirisa, no nista od mirisa kukuruza ili jabuka ili ¢ak
mrkve. Ipak, osjeti nesto. Vlagu, mozda vodu. Bio je prili¢no ponosan §to
je uspio otkriti izvor mirisa pa krene na sjever. No mozda ipak na istok?
U bilo kojem slucaju, i$ao je prema vodi.

Suma se danju nije ¢inila toliko opasnom i nitko ga nije hvatao te
se Pancho opusti u jutarnjoj Setnjici. Svakih nekoliko minuta bi stao da
,Bilo bi vrlo dobro kada bih nasao vodu,” promisli, ,,to je i bio moj prvotni
plan. MoZda ¢e na rubovima tog potoka ili jezera biti biljaka koje ¢e mi
dobro posluziti kao dorucak.”

U nekom zbunju sa svoje lijeve strane zacu glasno pucanje grana.
Odjednom na oprezu, Pancho se usmjeri na zvuk i onjusi. Taj miris nije
mogao promasiti. Rakuni. ,Idem desno i zaobic¢i ¢u ih” Samo nekoliko
koraka dalje zacu hihotanje iza drveta s desne strane. Pomisli se vratiti
i zaobiéi ih u Sirokom luku, no iza sebe ve¢ ugleda dva rakuna koji su
kopali ispod debla. Ako je Zelio izbjeéi susret bio je samo jedan izlaz: onaj
naprijed. Posvuda je mogao namirisati svoje prijatelje, ponekad ih ¢ak
i ¢uti, no uglavnom ih nije vidio. Medutim, svaki put kad bi se uputio
udesno u smjeru vode shvatio bi da mu je put blokiran.
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sPitam se da li rakuni mozda paze vodu kako je nitko drugi ne bi
mogao koristiti.” Polako, ali sigurno Pancho se nade kako kora¢a uzbrdo u
suprotnom smjeru od vode. Ubrzo dode na uski puteljak kroz nepokosenu
livadu. ,Mnogo je Zivotinja proslo ovuda,” pomisli. Budu¢i da je bio na
dobro ugazenom putu osjecao se manje izgubljenim ubrzo zaboravivsi
da je krenuo ka vodi. Iako mu vise nisu bili sa svih strana, rakuni su ga
ipak pratili na pristojnoj udaljenosti. Teren je bio sve strmiji i cesta je
bila sve uza dok nije nestala te mu je jedino preostalo penjanje. Pancho
je bio prisiljen slijediti put posto je s jedne strane bila planina, s druge
o$tra strmina. Uostalom, tu mu je bilo dobro i o¢ito je put vodio nekamo,
iako doduse on nije znao gdje.

Put je nekoliko puta naglo skretao i bivao je sve strmiji. Zeludac mu
pocne kruliti, a i noge se po¢nu Zaliti. Pancho sjedne na trenutak da se
odmori, no primijeti kako su rakuni bili samo jedan zavoj iza. ,Kuda
idemo?”, razbjesni se nakon §to je jo§ jednom skrenuo i dobio odgovor
na svoje pitanje. Put je tu zavrsavao. Pred njim je stajao ulaz u ogromnu
mracnu $pilju.

sPredivno!”, vrisne, ,U zamci sam!” Oprezno zakoracdi u $pilju. Nista
nije vidio, ali mu je nos govorio sve. Koji miris! ,Nemam pojma $to je
tamo unutra, ali ¢u se radije suoditi s rakunima,” pomisli dok se okretao
i krenuo natrag.

Tad zacu poznat zvuk: ,Ej, ja sam!”

Prvo je mogao vidjeti samo par zutih o¢iju, a zatim i obris crne macke
u crnoj $pilji. ,Sabo?”, Sapne. Bila je to macka s njegove farme.

,U redu je,” zaprede. ,Podi za mnom.”

Pancho baci letimi¢an pogled unatrag i ugleda rakune kako ulaze u
$pilju. PoZuri se da sustigne macku koja nije imala problema s kretanjem
u mraku. ,Macke vide u mraku, rakuni vide u mraku. Samo ja — samo
ja ne mogu,” promrmlja te se spotakne o kamen. Smrad je u $pilji bio
jak; toliko mirisa koji su se preklapali i napravili zbrku u njegovom nosu.
Macka je hodala ispred njega, rakuni odmah iza. ,Sabo, kuda idemo?”,
upita Pancho trudedi se zvucati kao da mu je svejedno. Je li to bila zamka
koju su mu postavili neprijatelji s farme?

,Zelim da upoznas neke moje prijatelje”, rece macka.

»Zasto nisi sama dosla po mene?” upita svinja sumnjicavo.

~=Rakuni su se javili dobrovoljno”, macka slegne ramenima.
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donosenje novina gospodaru. ,Ne bojte se, ne¢u vam nista. Treba li vam
§to?”

Panchov se strah pretvori u krivnju; Sabo se spusti s drveta, nadajuci
se da je nece vidjeti. Bilo bi tesko u ovom trenutku izreéi laz u koju bi
pas povjerovao. Pancho nije znao $to redi te je i dalje samo drzao kruske
i nevino se smijesio.

»,Oh”, rece pas, ,kruske su ove godine vrlo ukusne. Znate, na svijetu
nema niceg boljeg od savrSene kruske”

Pancho je taman htio reéi kako je neobi¢no ¢udno $to je on isto to
rekao nekoliko trenutaka ranije, kad shvati da je pas najvjerojatnije
precuo njihov razgovor. ,,Jako mi je Zao §to sam uzeo ove kruske, molim
vas uzmite ih natrag,” Pancho ih ponudi psu na polozaju.

»Oh, gluposti, insistiram da ih uzmete. Va$ mali prijatelj nikad nije
kusao krusku. Ja sam Goldie i vi ste gosti na nasoj farmi. PosluZite se
svime §to vam treba.

Rije¢ ,treba” je na neki nac¢in zasmetala Panchu. Implicirala je potrebu,
koja se u ovom slucaju kad je on bio krcat jabukama, ne bi ba§ mogla
primijeniti na kruske. ,Puno vam hvala, moj prijatelju. Ivan ce biti odu-
Sevljen kad kusa svoju prvu krusku. Ja sam Pancho, a ovo, Potrazio je
macku, koja je virila iza debla. Domahujuéi joj doda ,,je Sabo.”

Pocnu se polako kretati u pravcu ograde. Mladi je jelen stao u svojoj
pozi kipa kad ugleda da s njima dolazi i pas. Goldie je tako pazljivo nosila
krusku medu zubima da nije ostetila kozu vocke. PoloZi je na zemlju
i njuskom je gurne ispod ograde prema Ivanu. Jelen otkotrlja vocku u
travu da je osusi prije nego je kusa. Bila je to ljubav na prvi pogled.
Zvakao ju je i sisao joj srz i sve drugo.

»EvO0 tu vam ima jo$ mnogo,” rece Goldie, pokazujué¢i rukom Panchu
da spusti na zemlju one koje je drzao za sebe.

sNevjerojatne, strasne, najbolje stvari koje sam ikad jeo!” Ivan je bio
u godinama kad vam se ¢ini da hrane nikad nema dosta.

»Za jelena su veoma zdrave,” rece Goldie.

Pancho se sad malo ohrabrio s obzirom da je bio na sigurnoj strani
ograde. ,Zar vaSem gazdi ne smeta to $to vi dajete voce divljim Zivotinja-
ma?”

Goldie se nasmije i pogleda svinju, macku i lane. ,Ne izgledate mi tako
divlji”, reCe i tuzno objesi glavu, ,Mi nemamo gazdu”
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zavrsiti na podu. Vjerojatno ¢e sutra jo$ tucet njih pasti na zemlju, a mi
necemo biti tu da ih pokupimo. Ako ih uberemo danas, samo uzimamo
sutra$nje jabuke i $titimo ih od ozljeda koje zadobiju padom.

Pancho rasiri tkaninu po zemlji i po¢ne na nju stavljati jabuke. Sabo
se uspne na drvo i zatrese grane. Jabuke su padale brze nego sto ih je
Pancho mogao hvatati.

,Pa, mislim da si bio u pravu. Te bi jabuke ubrzo same pale. No mislim
da ne bi trebali prijeci ogradu,” rece Ivan dok mu je pomagao pokupiti
jabuke.

»Naravno, u pravu si, a tu ionako imamo dosta jabuka. Medutim, ako
zelimo kruske ili tre$nje ili orahe”, svinja ih je gotovo mogla okusiti dok
ih je nabrajala, ,nemamo drugog izbora doli je prijeci”

Brzo sakupise jabuke. Kad je tkanina bila puna, Pancho je sveZe kao $to
skitnice veZu svoje zaveZljaje te je sakrije u grmlje. Zatim troje prijatelja
pojede koliko su god mogli vise crvenih, so¢nih jabuka, bacajudi jezgre
na zemlju koju su ubrzo preplavili mravi.

Gledajuéi niz dugu ogradu, Pancho pomisli na glas. ,Sto mislite koliko
je velika ova farma?”

,=Ogromna, divovska!”, ree Ivan, ,Potok tece preko cijele farme. Pratio
sam ogradu sve do druge strane gdje potok ponovo izlazi. Daleko je” Tad
iznenada doda: ,Nikad nisam probao krusku.

Svi adolescenti imaju Zelju da prijedu granicu roditeljske kontrole i
Ivan nije bio iznimka medu njima. No Pancho nije htio ljutitu kosutu za

vratom. ,Nema niceg tako lijepog na svijetu poput savrseno zrele kruske.

Ostani tu i donijet ¢u ti je”

Macka i svinja se provuku kroz ogradu i po¢nu polako hodati kroz
$umu voca. Stabla su bila sloZena u zasebne sektore i trebalo je pro¢i
mnogo jabuka i breskvi da bi se doslo do krusaka. Nisu vidjeli ni jednu
vocku na zemlji. Izaberu prikladno drvo za penjanje te se Sabo popne.

~Mogli bi i za nas uzeti po jednu krusku,” re¢e Pancho dok je Sabo
gnjecila teske zute ukrase prebrzo tresuci granu. Pancho po¢ne puzati po
zemlji i skupljati kruske koje bi se otkotrljale sa strane, kad mu se ispred
njuske na kotrljajucoj krusci stvori narancasta dlakava Sapa. Refleksno

odsko¢i unatrag i ugleda ponosnog zlatnog ptic¢ara kako mu se smijao.

Kad je vidio strah u macjim o¢ima i svinju koja se tresla naslonjena
o kruskino drvo, pas sjedne u ponizan poloZaj obi¢no namijenjen za
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Iz pozadine se zacu hihotanje, no kad se Pancho okrenuo na licu im
je mogao vidjeti samo sladak osmijeh.

,Evo nas,” reCe macka. Skrenuli su iza ugla i usli u trbuh spilje. Zraka
sunca koja je prodirala izvana davala im je svjetlo i blaZeni kisik. Zivotinja
je bilo posvuda, medu ostalima naravno i rakuna, vjeverica i jelena. Tada
na rubu golemog kruga zivotinja Pancho ugleda pet ogromnih obrisa
tako veli¢an-stvenih i zastrasujuéih da je odmah znao:,Medvjedi!”

Odmakne se i na ledima osjeti hladnocu stijena. Macka odlunja te se
smjesti u podnozje manjeg medvjeda koji je sjedio u sredini, na §to joj
Pancho uputi par prodornih pogleda.

sDobrodosao,” rece mali medvjed.

Pancho se osje¢ao slabo. Koljena mu poc¢nu klecati, a lice problijedi.
(Ovo je bilo posebno dojmljivo s obzirom da je bio bijela Zivotinja). Srebr-
na se vjeverica stvori s drvenom posudom kraj njega gotovo u sekundi.

sHoce$ malo vode?”, upita svinju. Pancho potvrdno klimne glavom i
posegne za vodom. ,,Smiri se, sve je dobro. Medu prijateljima si,” $apne
mu vjeverica te odjuri natrag s praznom zdjelom.

Sve su odi bile uperene u svinju. Osjecao je kako mu ponos govori da
pokaze malo hrabrosti. Prisilio se da dode medu Zivotinje te kaze: ,Hvala
vam za vodu. Bio sam toliko Zedan da sam mislio da ¢u se onesvijestiti!”

Ta je reCenica urodila plodom, iako nije bio siguran da li su mu vjero-
vali.

sVjerojatno si gladan. Ubrzo ¢e rucak. Ja sam Judi”, kaze medvjedica.

»Ja sam,, usne mu jo$ ne naviko$e na novo ime. ,Ja sam Pancho”, rece
svinja pogledavsi Sabo koja je samo zavrtjela ofima, ne rekavsi nista.

Stovise, nitko ne rece nista, pa je Pancho pitao $to ima za rucak, ¢isto da
probije led i zapo¢ne razgovor. Nadao se da odgovor nece biti svinjetina.

sRekla sam im $to se ti se juCer dogodilo na farmi. Mislili smo da bi
nam se mozda htio pridruziti” rece Sabo.

Nama? Pancho je mislio da je macka bila Zivotinja s farme, ali je oCito
vodila dvostruki zZivot.

Pancho se smrzne kad je ogroman naboran smedi medvjed prozborio
svojim dubokim glasom ,Sabo nam je rekla da znas ¢itati. Sto jos znas?”

~Pa;, zamukne Pancho, ,znam pisati i pomalo zbrajati. Radim planove,
nadzirem i organiziram ostale Zivotinje.”

Po $aputanju medu Zivotinjama Pancho zakljuéi da ih je razocarao.
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Riff Raff ga upita da li zna pronaci drva u Sumi. Jo$ jedna nova zZivotinja
pomoli glavu iz gomile, dode do Pancha i zarine mu svoje smijesno lice
u njusku. ,Znas li graditi?”

Svinja upije miris ¢udne Zivotinje pred sobom. . . Okretna i brza, sitna
Zivotinja odsko¢i unatrag i sko¢i na rame velikog medvjeda gdje ostane
sjediti.

»Graditi bas i ne znam”, re¢e Pancho, ,ali mi vrlo dobro ide nadziranje
drugih dok to rade”

,Pa, zar to ne ide svima nama!”, prozbori ¢udnovata Zivotinja te po-
krene lavinu smijeha koja se kao divlja vatra $irila medu rakunima.

Sabo se nagne prema Panchu i reCe ,To je Bonkers. On je majmun. I
to odbjegli majmun!”

Smijeh prestane kad prozbori medvjedica Judi: ,,Ako ne zna$ nista
raditi, kako zna$ nadzirati druge dok rade? I ako oni mogu sami nesto
raditi, zasto si im ti potreban?”

Pancho ostane zabezeknut. Ve¢ umoran od ismijavanja, preokrene
pricu. ,Sto to to¢no vi radite? Imate farmu?” Bilo je to dobro pitanje s
obzirom da je ovo bio ¢udan sastav Zivotinja.

,Nema nikakve farme”, odgovori mu Judi, ,Zivimo u $umi i radimo
kako bi je zastitili”

1 Zivite i radite zajedno?”

»oVvi Zivimo u blizini i ponekad radimo stvari zajedno, no ne nuzno”,
rece Judi.

»11 si voda?” Svinja upita iskreno, ne misle¢i nista ruzno time, no
uzdasi koji su se ¢uli medu Zivotinjama rekose mu da je napravio gadnu
pogresku time $to je to pitao.

~Nemamo voda!”, odbrusi mu Bonkers, ,Nema voda, nema sljedbeni-
ka”

Neugodnost razbije tek piskutav glas vjeverice: ,Jdemo jesti!” Na to
sve Zivotinje pohrle prema ulazu u $pilju.

Judi se kretala znatno sporije od ostalih. Nedavno je upala u zamku
lovaca i ozlijedila se, te se sada jos uvijek oporavljala. ,Ne brini se, ima
dosta hrane,” rece Judi. Sabo i Pancho uspore kako bi joj pravili drustvo.

Hrana se dijelila ispod stabala u blizini $pilje. Pancho primijeti i neke
zivotinje koje nisu bile na sastanku u $pilji. Vjeverice su pripremile jelo
od zZireva i iako nije ba$ bilo privlac¢no, bilo je zasitno i gladnoj je svinji
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Svjez zrak, nov teren i dobro drustvo su izgleda prijali staroj Sabi.
Macka je skakutala duz obale zamahujuéi $apom tu i tamo kad bi naletjelo
koje vretence, vrtjela je repom i ¢inila se puna Zivota. Pancho je hodao
i prskao po pli¢aku. Ovo je bila neka vrsta prijateljskog izlaska za koji
na farmi nikada nije imao vremena. Zrak je bio miran i topao, a sunceva
se svjetlost poigravala sa sjenama lis¢a. Boje su bile svjetlije i imale jac¢i
miris nego inace. Pancho zatvori o¢i i udahne, i evo, pomijesan s vlagom
mahovine, miris obliznjih jabuka! Jelen Ivan je i dalje hodao sprijeda.
Mladenacka poletnost i duge noge nosile su ga do kraja sume odakle
se mogla vidjeti ograda, te se tamo zaustavi poput nekog kipa i priceka
prijatelje. Macka i svinja provire izmedu drveca, no zbog visine nisu
mogli vidjeti ogradu.

svane, gdje si ?” Pancho pretrazi grmlje. ,Gdje je taj jelen?”

~Bu!” Ivan glasno $apne svinji u uho. Ivan je stajao tako mirno da su
oni gledali kroz njega. Sabo sko¢i u obliznje grmlje. Zivci su joj jos bili
tanki. Lako ju se moglo prestrasiti.

,Daj, prestrasena maco”, stade se jelen ulagivati, ,To sam samo ja”

Sabo ispuze van trudedi se izgledati ravnodusno, ali joj dlake na vratu
nisu bas stajale uz kozu. ,Vidis,” rece jelen, ,Evo ograde” Manje su se
Zivotinje trebale dosuljati malo blize kako bi vidjele jako dugu ogradu,
koju je na nekim mjestima trebalo popraviti. Ograda se pruzala dokle
god im je sezao pogled. Potok je nestao ispod drvene ograde i vijugavo
nastavljao svoj put preko ogromnog voénjaka. Gdje god bi pogledale,
zZivotinje su mogle vidjeti samo stabla s vockama i orasima: bilo je jabuka,
breskvi, tresanja, oraha, badema zatim nekih vrsta kalifornijskog oraha i
mnogo drugih vrsta kojima Pancho nije znao nazive. Za razliku od ograde,
ovim stablima nije niSta nedostajalo; ¢inila su se dobro nahranjena i
veoma plodna. Nekoliko grana jabuka prelazilo je ogradu na ovu divlju
stranu.

Tamo je Ivan iSao pobrati voce. ,No”, paZljivo objasni, ,samo ako
padnu na pod”

»Ivoja je majka podigla vrlo moralno dijete,” pohvali ga Pancho, ,ali
zasto bi bilo drugacije ako su na podu ili na grani? Prije ili kasnije sve ¢e
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»Jasno mi je zasto si ga promijenio”, hihotao se Bambi, ,Pancho je
sasvim dobro, pravo ime za tebe.”

,Pa koje bi ime tebi dobro pristajalo?” upita Sabo, ,,Sto mislis o Herku-
lu?”

sNe, ne, ne,” reCe Bambi, ,Nesto normalno, nesto jednostavno. Tom,
Bill, Ivan”

,Ivan?” re¢e Pancho, ,Jelen Ivan? Cekaj malo,” rece i izvuce iz svoje
male kutije klju¢ od bagera. Srebrni je klju¢ imao mali reljef vrhu u
obliku zastave koja se vijori te natpis koji je glasio: ,Ivan Jelen”. ,Evo
Ivane Jelene. Ovo mora da je tvoje”

Jelen nikad nije bio tako uzbuden. U posljednje su vrijeme kljucevi
bili najtrazenija roba u kampu i sada je i on imao jedan, i to vlastiti. ,Joj,
hvala, ovo je odli¢no” Popne se viSe nego onaj jelen na reljefu. ,Sada
sam siguran sam da je Ivan pravo ime za mene.”

»1 ja sam znao zaSto sam Cuvao taj klju¢,” promisli Pancho. ,Jdemo
prema jabukama?” upita.

»5amo ovuda,” vikne Ivan. Svinja i macka su morale tréati kako ne bi
zaostajale za jelenom. ,Samo pratite potok.”
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imalo dobar okus. Nad hranom se vijorila zastava na kojoj je pisalo ,,Orasi
za sve”. Tako su se zvale vjeverice koje su na sebe preuzele hrabar zadatak
da se brinu za prehranu tako velikog i Sarenog skupa Zivotinja.

Pancho sjedne izmedu Judi i Sabe.

»>abo mi je dosta pricala o tvojoj farmi”, rece Judi. _Cini se da je sve
pocelo s uspjesnim ustankom. Prava je $teta $to su neke Zivotinje postale
poput ljudi” Pancho zine u ¢udu. Je li to nacin na koji je Sabo vidjela trud
i napore na farmi? Kad bolje promisli o tome, pomisli Pancho gledajuci
macku, gdje je ona bila kad se trebalo raditi? Ovdje, bez ikakve sumnje.
Pancho ne rece nista te Judi nastavi: ,Uvijek sam se pitala zasto si ostao
na farmi nakon $to si postao neovisan, radeci i dalje kao rob? Zasto nisi
pobjegao u Ssumu i postao uistinu slobodan?”

Nikad nije o tome razmisljao, a koliko je znao ni druge Zivotinje nisu
mislile na to. Odmahne glavom i jednostavno rece: ,Ne znam. I zaista
nije znao.

Svinja pogleda prema gore i primijeti dvojicu rakuna od sino¢, Vrago-
lana i vjerojatno Bitangu, kako iznova staju u red. ,Vidio sam sino¢ kako
ti rakuni napadaju kokosinjac,” izbrblja se Pancho. ,To je bilo uzasno za
gledati, no opravdao sam to njihovom gladu. Sada vidim da su mogli tu
jesti, a da su tamo samo radili nevolje.”

Judi i Sabo se zadovoljno nasmiju. Sabo promrmlja kroz zube kako je
vjeverice kuharice ne bi ¢ule: ,Zlo nam je od Zireva”

,To inije neki izgovor,” pomisli Pancho i primijeti da je on bio jedini
koji je pojeo ¢itav tanjur. Vecina ostalih Zivotinja nisu svoj ni takle.

Sabo pruzi svoj tanjur Panchu i rece ,Posluzi se. Nisam gladna kao sto
sam mislila”, sretna $to se uspjela osloboditi tog jela.

sHvala”, progunda Pancho primivsi se zdjele.

~lmas pravo Pancho,” ree medvjedica. ,Ovo je sasvim zdrava hrana i
vjeverice naporno rade da bi je spravile”, te rekavsi to pocne jesti, ali ne
s onakvim uzitkom kao svinja.

Pancho je bio gotov vrlo brzo. Zeludac mu je bio pun, te mu se mozak
mogao usredotoditi na druge stvari. ,Rekla si da radite kako bi zastitili
gumu. Sto radite?”, upita medvjedicu.

sRadimo u korist Sume,” odgovori, ,i Suma nam vraca tako $to nas
hrani i §titi” Pancho sjedne i ne prozbori nista nekoliko minuta te Judi
nastavi. ,Ljudi sijeku previse stabala i na taj nacin uniStavaju mnoge
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7ivotinjske domove. Zivotinje se stoga trebaju udruZiti kako bi spasile
i sebe i drvece i potoke.” Sada je govorila o svojoj omiljenoj temi, a
pritom je imala i pozornog slusatelja. Judi mu je potanko ispricala sve
o ekoloskim katastrofama sve dok Pancho nije postao potpuno svjestan
op¢ih posljedica.

To ga toliko dirne da poc¢ne plakati. Osje¢ao je da je zadatak Zivotinja
od iznimne vaZznosti.

~Lomoci ¢u koliko god mogu”, obeca, ,no nemam nikakav plan”

~Nema veze”, Judi kaze, ,mnogi od nas imaju planove”. Pancho se
nasmijesi i pogleda oko sebe svoje nove prijatelje. Samo se nadao da ti
planovi nisu bili Bonkersovi ili mozda od rakuna.

U slijedecih je nekoliko dana Pancho upoznao ¢itavu druzinu. Nisu ih
bas zanimali planovi ili organizacija, no bili su priliéno pametni i vrlo
dobro obavijesteni. Svinja se pitala kako li ¢e se uklopiti u sve to i $to
¢e im imati za ponuditi. ,Barem me sve ovo zanima,” promisli dok je
pokusavao nauditi kako se pali logorska vatra.

Pancho je uvijek volio nesto raditi te su ga bezbrizni dani u Spiljskom
kampu pomalo umarali. Ostatak Zivotinja ve¢inom je uzivala u dokolici,
drijemajuéi na suncu, igrajuéi kojekakve igre i pricajuéi o ekoloskoj revo-
luciji, no bez konkretnih poteza po tom pitanju. Samo bi se pojavljivale
na rucku i veceri te svirale bubnjeve u vecernjim satima. Nakon nekoliko
dana besposlicarenja, Pancho se dobrovoljno javio za pomo¢ vjevericama
kuharicama. One su se kroz sumu kretale brzinom munje skupljajuéi sve
$to je bilo jestivo, posebice Zireve, a Pancho je samo bezuspjesno kaskao
za njima. Nakon toga se okusao u kuhanju. Recept ,,Orasi za sve” bio je
uvijek isti: uzeti sve $to se tog dana uspjelo skupiti i baciti u ogroman
lonac. Nakon par sati kuhanja, trebalo je samo smisliti novo ime za jelo i
servirati ga.

Ovo je svinji bilo jako zabavno s obzirom da se volio igrati s hranom,
ali ga to nije mentalno razvijalo. Medutim, poceo je jako cijeniti vjeverice.
Stovise, divio im se. Do tada nije nikada ni upoznao neku vijevericu. Prije
je pretpostavljao da vjeverice nisu sposobne kao vecéina ostalih Zivotinja,
no kod nikoga nije nikada vidio takvu predanost, energi¢nost, pamet i
samo-dostatnost kao kod njih. I to sve bez nadzora. One su bile nec¢ujni
otkucaj srca koji je odrzavao Zivom ovu skupinu Zivotinja.
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ocekuje kaznu. Bio je malo viSe od laneta koje je tek nedavno izgubilo
mrljice.

~Bambi, ja sam Pancho.

»Znam, rece priguSenim glasom.

~Bambi, zecevi Blackstone i Hamilton su mi rekli da si im ti pokazao
gdje su jabuke”

,Ne mislim da je krada ako ih pronadem na podu,” odgovori.

Pancho pazljivije izabere rije¢i. ,Mi uzimamo Zireve i s poda i sa stabla
ito nije krada. Zasto bi to bila krada?” Pancho je znao odgovor prije nego
Sto ga je dobio.

»Zbog ograde”

~Pa mozda je ograda to §to je krivo, mozda je sama ograda krada”

Bambi zbunjeno usuti.

~Ako moze$ odvesti mene i Sabo do tamo, mi ¢emo izvidjeti situaciju
i odluditi $to je krada, a $to su gladne Zivotinje koje se bore za Sumu.”

wJa se slazem s tim,” odgovori, ,ali moja majka mi nece dopustiti da
predem ogradu. Ona kaze da me mogu ustrijeliti.”

sma pravo”, rece Pancho, ,Hocemo li i¢i?”

Pokupe Sabo i krenu niz puteljak kojeg bi samo jelen mogao izabrati.
Hodali su prili¢no brzo te nakon malo vremena stanu predahnuti pokraj
potoka, izgleda pored istog onog kraj kojeg su se zivotinje zaustavile
neku no¢, samo malo vise nizvodno. ,Bambi, htio sam te pitati da li ti je
Bambi uistinu pravo ime?” Pancho pozali §to je to pitao kad vidje da se
on zacrvenio.

,Da 1 mrzim ga!” odgovori.

,Pa i Pancho je promijenio svoje, zar ne Pancho?”, doda Sabo. Izgleda
da se macka vratila svom uobicajenom zadir-kivanju.

,1I1 si promijenio ime?” upita Bambi, ,Kako si se prije zvao?”

Sada je bio Panchov red da se zacrveni. Bijelo mu lice postane crve-
no poput cikle. ,Jmao sam grozno, glupo i nedostojanstveno ime” rece
Pancho, ,, To jednostavno nisam bio ja”

~Reci mu”, navali Sabo, ,Hajde”

,Obecavas da nece§ nikom reéi?”

Bambi klimne i svinja se do$ulja te mu $apne ime. Ako ste ikada ¢uli
kako se jeleni smiju, znate da je njihov smijeh zarazan. Ubrzo se svo troje
od smijeha naslo na podu.
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i prokomentira: ,Eto Sto se dogada kad postoje vode. Prije ili kasnije, cak
i ako zapoénu s dobrim namjerama, sve zavrsi u krvi”

Sabo se nije uspjela oporaviti u potpunosti. Vukla se unaokolo po
kampu i stalno odbijala hranu. Sve su se Zivotinje zabrinule jer je nikad
prije nisu vidjeli ovakvu. Znala je lezati pokraj Judi, no ni s njom nije
htjela razgovarati.

Pancho je znao da je Sabo jo$ u $oku i nije znao kako bi joj mogao
pomoci. Bonkers je na sebe preuzeo odgovornost da razveseli Sabo.

Posto su Cesto zajedno smisljali kojekakve psine u kampu, Bonkers ju
je smatrao srodnom dusom. Isprobao je sve stare $ale, grimase, imitiranja
drugih Zivotinja, ali nju nista nije uspjelo nasmijati.

Jednog se dana Bonkers umirio. Vise se nije trudio oko toga da je na-
smije. U Sapi je donio kapu koju je bio uzeo s bagera. Stavio je narancastu
kapu pokraj crne macke i pokazao joj slova koja mu je Pancho procitao.
,MAC.K.A, macka. Vidis Sabo, to je za tebe.” Sabo posegne za njegovom
Sapom i dotakne obod kape. Pogleda prvo Bonkersa, zatim Pancha te
brizne u pla¢. Smrcala je i §mrcala. Bonkers i Pancho su bili veoma tuzni,
a Judi je poc¢ne maziti, pustivsi je da se isplace.

,U redu je Sabo, samo to izbaci iz sebe,” rece i klimne svinji i majmunu
koji su samo nijemo stajali. Nakon toga se Sabo zaista sabrala. Pocela je i
jesti i pricati, no to viSe nije bila ona ista macka od prije. Vidjela je nesto
strasno $to nikada nec¢e moci zaboraviti. Jednom je ili dvaput pokusala
nositi kapu, ¢isto da razveseli Bonkersa, ali joj je zaista bila prevelika.
Zatakla ju je o zid u $pilji i rekla Bonkersu kako tamo visi da bi mogla
zauvijek podsjecati Zivotinje na velicanstvenu pobjedu. Time je zapocela
tradiciju: Iz svake bi akcije grupa Zivotinja donijela nesto §to bi objesila
o zid.

Otkad se vratila, Sabo se nije puno udaljavala od kampa. Nije lutala
okolo kao neko¢ prije. Pancho je smatrao kako je to vrlo Stetno jer jed-
nostavno nije bilo u Sabinoj prirodi. MoZda bi Sabo i isla s njim u Setnju
kad bi je pozvao. Mozda bi mogli i¢i u potragu za jabukama (ovo mu
se posljednjih dana stalno vrtjelo po glavi). Pancho se sjeti da su zecevi
rekli da je jabuke pronaslo lane Bambi. Kako bi mogao zaboraviti to ime?
Poceo se raspitivati za Bambi i nije proslo mnogo prije nego $to su mu
jeleni pokazali na lane. Kad mu Pancho pride, Bambi se ponasao kao da
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Na povremenim je sastancima Pancho uglavnom slusao, a ako mu
nesto ne bi bilo jasno poslije bi nasamo zamolio Judi da mu to objasni.

LKorporacije,” pitala se svinja, ,Jesu li one novi neprijatelj ili je to tek
druga rijec za ljude?”

»10 je isti neprijatelj, samo zamaskiran,” re¢e mu Judi, ,Vrlo lukav i
tezak za poraziti”

»Zasto jednostavno ne skinemo tu masku?”, upita svinja.

~Bas je to ono §to pokusavamo,” re¢e medvjedica, klimajuéi glavom,
,10 teZe je nego §to se ¢ini”

Judi duboko uzdahne te pocne s objasnjavanjem. ,Recimo, Sto je i
tocno, da je jedini razlog postojanja tih korporacija da svojim dionic¢arima,
odnosno sebi, donesu profit.”

Pancho klimne i doda: ,,Znao sam. Nije ni ¢udo da ne mare za Zivotinje
koji im osiguravaju taj profit ili pak za okolis”

Judi podigne sapu kako bi naglasila slijedeée pitanje upuceno Panchu.
»INO zasSto postoje korporacije? Zasto jednostavno ne postoji mnostvo
zasebnih tvrtki i poslova?”

Pancho se pocese po glavi. Znao je da bi trebao znati odgovor ali nije.
I mrzio se zbog toga.

Medvjedica nastavi: ,Zakon §titi korporacije tako da one nemaju po-
jedina¢nu odgovornost. A znas $to svi mislimo o pojedina¢noj odgovor-
nosti!”

,Pa da!”, odgovori Pancho u sekundi. Mnogo je naucio o toj temi
otkad je dosao u Spiljski kamp. Kada nema voda ili pravila, najvaznija je
pojedina¢na odgovornost. ,Zar na taj nacin uspijevaju iskoristiti Sumu
bez ikakvih posljedica?”

»Tako i na milijun ostalih ilegalnih nac¢ina.” Judi od gadosti prodrhti.
,=Dakle, mi se borimo protiv njih svim raspolozivim sredstvima, ali karte
idu njima u korist.”

Pancho takoder prodrhti. Korporacije treba zaustaviti i osuditi ih za
zlo¢ine. Svinja, koja je ne tako davno imala svojevrsnu mo¢ na svojoj
farmi, osjeti ljutnju zbog svoje bespomoénosti. Sto moze napraviti?

sKada ¢emo napraviti nesto da sa¢uvamo Sumu?, upita svinja.

,Ubrzo,” dobije odgovor. ,Kada se gavran Quoth vrati” Judi uzdahne.
,UZivaj u tisini dok jo§ mozes.”
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No, Pancho je Zudio za akcijom. Tog poslijepodneva, dok je punog
trbuha leZao na slatkoj travi i gledao kako oblaci prolaze, promrmlja pre-
ma nebu: ,Kad bi barem dosao gavran.” Zelja mu se ispuni koji trenutak
kasnije kad kroz oblake bane velika crna ptica. Nekoliko puta okruzi
livadu na kojoj je Pancho lezao, te se spusti na stijenu u blizini privreme-
ne kuhinje. Sve se Zivotinje okupe oko njega. Pancho takoder potréi da
zauzme dobro mjesto.

Gavran se kretao naprijed-nazad sve dok sve Zivotinje nisu bile na
okupu. Imao je vazne vijesti i znao je da je bitno da ih Sto prije cuju.
,Korporacija namjerava povudi jos jedan radikalan potez”, zagrakce, ,Par
dolina dalje vec¢ postoji cesta!”

Cuvari $uma po¢nu zvizdati i gundati.

»Ne smijemo gubiti vrijeme!” povic¢e Bandit. ,Moramo odmah krenuti”

No, ostali odluce kako ¢e pricekati do sutradan ujutro. Veceras ¢e
obaviti sve pripreme. Uzbudeni je Pancho preklinjao da bude u odboru
za sabotazu. To je od svega ostalog zvucalo najvaznije i najuzbu-dljivije.
U odboru je jos bilo nekoliko medvjeda, svi rakuni, majmun Bonkers i
lasica.

-Koji nam je onda plan?”, zapitkivala je svinja sabotere koji su se
rasprsili po Sumi i skupljali alat i ostali materijal potreban za akciju.
sHoc¢emo li nasiljiti kolce, unistiti im opremu, blokirati im put?”

LPrestani postavljati ta svinjska pitanja”, odbrusi mu majmun, ,Kako
¢emo znati $to ¢emo raditi dok ne dodemo tamo?” Bonkers zakoluta
o¢ima kao da bi se svi trebali sloZiti s njim.

Crveni stavi $apu na Panchovo rame. ,U redu je,” rece, ,Uzet ¢emo
sve §to trebamo da napravimo sve $to se moze.” Crveni namigne svom
otrcanom kolegi medvjedu ¢ija je $apa jo$ uvijek bila na Panchovom
ramenu i doda: ,Ja i Arthur smo uvijek spremni za lov na ljude” Dva se
medvjeda zloCesto nasmijase.

Pancho se iznova osjetio sigurnim. ,Plan je”, re¢e sam sebi, ,da budemo
spremni na sve, te prizna kako je ovo zvucalo vrlo mudro.

Od spaljenog debla naprave sanduk, kojeg u ¢as napune raznim mate-
rijalima koji bi im mogli posluziti pri sabotazi. Sanduk je bio toliko pun
da se dobar dio toga prosuo i po podu. Saboteri su bili vrlo sretni §to su
uspjeli toliko toga skupiti, ali odluce kako bi ipak bilo pametnije da na
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Pancho klimne. ,Ne mogu vjerovati da sam tjednima izbjegavao raz-
govor s njima, a ispostavilo se da su postigli toliko mnogo u Zivotu i da
su jako zanimljivi. Nikad ne bi po njima rekao”

sNikad ne mozes$ znati,” rece Judi, ,Ponekad nekoga jako zavolis, a na
kraju se ispostavi da je $pijun”

~Kad govorimo veé o tome, gdje je Sabo?”, nasali se Pancho.

»Oc¢ekujem je sutra posto je akcija zavrsila danas” Judi je takoder
primijetila njezine sklonosti. ,Sabo je u redu,” doda, ,Zapamti da ne
smije§ prebrzo zakljucivati”

Slijedeceg jutra poslije dorucka (palacinki od zireva) Pancho dovuce
struénjacima svoju vrecicu s dokumentima. Izvadio je klju¢ i mali paket
jer je htio zeCevima predati sve dokumente i viSe se ne brinuti za planove
o sjeci drveca, ma koji oni bili.

Blackstone i Hamilton ga ugledaju kako dolazi i kazu: ,Pancho, hoces
li nam vise pokazati §to ima$ u toj svojoj vrecici?” Pancho otvori vrecicu
i pokaze im hrpu mapa i dokumenata. Struénjaci se odmah dadu na
posao. Sretan $to se rijesio posla oko papira, Pancho nade lijepo mjesto
za prileci.

Dok se zasluZeno odmarao na travi, omete ga strka oko $pilje. Uspravi
se da vidi §to se zbiva te ugleda Sabo kako juri kroz kamp kao da joj
gori rep. Sabo primijeti Panchovu glavu koja je virila iz one visoke trave
i razrogacenih o€iju pojuri u njegovom pravcu. Bila je toliko zadihana
da nije mogla govoriti. Pancho sko¢i na noge prestrasen $to vidi Sabo
u ovakvom stanju. Mozda su i nju jurili psi sa farme. Donese joj zdjelu
s vodom i ona se napije te uhvati dah i poéne priéati. ,Stanje na farmi
je jako, jako lose,” profrflja, ,,Svinje su preuzele kontrolu i sve su ostale
Zivotinje njihovi zatvorenici. Svinje ubijaju svaku Zivotinju koja se ne
slozi s njima.”

~Moram se vratiti,” re¢e Pancho, odjednom osjetivsi zZelju da se vrati
svojem prijasnjem Zivotu na farmi.

sNe!”, vikne Sabo, ,Ne smije$ se nikada vratiti. Napricali su mnogo
laZi o tebi. Za sve lose sto se dogodi okrivljuju tebe, a svatko tko stane
u tvoju obranu biva ubijen. Ni ti ni ja se viSe nikada ne moZzemo tamo
vratiti” Sabo se onesvijesti, pretvorivsi se u gomilu sjajne dlake na zelenoj
djetelini. Pancho je uspravi i vise niSta ne upita. No, ona se ubrzo oporavi
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nosio kapu na kojoj je velikim slovima pisalo MACKA. Walter je zapoceo
modu nos$enja kljuceva. Bonkers je imao onaj od teretnog kamiona oko
vrata, a Pancho je nosio klju¢ od kamioneta. Walter je imao ,Kutiju za
alat” te je jos uvijek skupljao uredski pribor. No u vrecici za kupovinu
skrivala su se jo$ dva kljuca. Pancho je jedan htio dati Judi, a zbog drugog
nije htio pokrenuti svadu.

Bonkers je na prsima imao prekrizene lance od pile, kao §to vojnici
nose metke. Matice i brtve s rastavljenog bagera bile su jelenima prili¢no
lijepe ogrlice, a neke su ih ptice upotrebljavale kao ukrase za ¢lanke.
Lasice su imale gotovo novi pokriva¢ za krevet s cvjetnim uzorkom
zahvaljujuci Crvenom koji ga je uzeo iz kamiona. Put kudi ¢inio se duzim
i strmijim nego jucer. Pancho se zaista nadao da su papiri i dokumenti u
plasti¢noj vreéici koju je vukao za sobom po podu vazni.

Nakon vecere Pancho uspije uhvatiti Judi nasamo i da joj bronc¢ani
klju¢ s privjeskom ,Grabilica”. Bila je zadivljena: ,Zaista si zdrobio gra-
bilicu? To su tako razorni strojevi! Oni sluze da, kad se posijeku velika
stabla, zgrabe manja stabla i posijeku ih vrlo brzo, kao da kose travu. Na
taj nadin ljudi uzmu svo drvece i ne ostave nista da raste na cistini. No,
¢ujem da su veoma skupi. Korporacije ¢e biti vrlo ljute kad ¢uju $to smo
napravili!”

Nasmijesi se i stavi klju¢ oko vrata vezucéi ¢vor straga. ,Pancho, hvala.
Sto jo$ imas u vreéici?”

Pancho joj pokaZze dokumente. Ni sam ih nije jo§ imao priliku po-
gledati. Judi nije znala dobro ¢itati, no iz te mase brzo zgrabi veliku
topografsku kartu. ,Znam gdje je ovo,” recCe, ,I pogledaj, tu, i tu” Na karti
su bila oznacena mjesta za daljnu sjecu. ,Pa mi smo ovo zaista trebali!”

Pancho poc¢ne prebirati po dokumentima: datumi i zabiljeske grade-
vinskih inspektora, dozvole za sje¢u, ugovori i poslovna pisma. Pancho
ih je znao proditati, no ne i uhvatiti sveukupno znacenje jer je premalo
toga znao o Sumama i sjeci.

»Irebamo ovo pokazati nasim stru¢njacima,” rece Judi.

»-Tko su oni?” upita Pancho u ¢udu.

~Pa Blackstone i Hamilton,” odgovori Judi tonom kao da se podrazu-
mijevalo da to mora znati, ,oni su veoma obrazovani: imaju diplomu
Harevarda” Nasmijesi se.
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tako dug put ne nose sav taj teret. ,Ova Zica i ovaj konopac su dobri”,
rece Bitanga, koji je zaista radije vezivao drvece nego $iljio kolce.

»Ireba uzeti i ovaj ceki¢, duge ¢avle i odvijac. Jest da su teski, no dobro
¢e nam posluziti,” doda Bonkers.

»,Ovaj kamen i drvenu palicu ¢emo ostaviti tu, ve¢ c¢emo ih negdje naci.
No moramo ponijeti hranu, vodu i zavoje,” preporuéi Crveni. Panchu se
to nije dopalo.

,Cujem li bubanj za jelo?” upita gladna svinja.

Bilo je malo rano, no sve se Zivotinje odazovu pozivu i ostave svoje
poslove. Po mirisu je Pancho mogao zakljuciti kako je hrana skoro gotova,
ali pored toga nanjusi nesto posve drugo.

~Hej, pa to su Tex i Mex!”, povikne Riff Raff, na $to svi rakuni potr-
¢e u pravcu dvoje pohabanih starih kojota koji su ¢ucali kraj bubnja s
gitarama na ledima. Novi su posjetitelji bili pravi brbljavci. Zivotinje iz
kampa docekaju kojote s takvim zadovoljstvom da je Pancho odlucio ne
pokleknuti pred starim predrasudama o njima.

sPrijatelji vam imaju odli¢an smisao za vrijeme, ne samo da su dosli
bas na vrijeme za veceru, nego i za sutrasnju akciju u Sumi,” re¢e Vragolan
i prezirno pogleda Texa i Mexa.

,Bili bi vam jako zahvalni na veceri, ali vasu ¢emo avanturu morati
preskociti. Prestari smo mi za to,” odgovori Tex.

Pancho nekako posumnja u to, no njihova mu se prica uéinila zanim-
ljivom pa je za veferom sjedio s rakunima u podnoZzju kojota.

sZnate li gdje smo sino¢ bili?”, upita Mex rakune. ,Znate onu farmu s
ogromnim kokosinjcem?”

LNaravno da znamo. Ba$ smo je napali prosli tjedan, zar ne Pancho?”
rece Vragolan.

»Ja nisam napao nikakav kokosinjac,” objasni Pancho svima koji su
slusali, ,Ne bih nikada tako napao kokosi”

,Nije nas bilo briga za kokosi. Uzeli smo samo jaja”

,Mi takoder”, doda Tex.

,Pa, zar je to bolje?” Pancho upita s visoka, ,Jaja su samo djeca kokosi
koja se nisu iznesla”

»Ne, ne, ova nisu plodna,” reCe Vragolan.

,Cak i da jesu, ne vjerujem da se prije izlaska iz ljuske mogu smatrati
kokosima”, objasni Mex.
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»Uostalom, ako ih ne bi mi uzeli, uzeli bi ih ljudi”, doda Tex, ,Nemojte
me krivo shvatiti, nemam ja nista protiv kokosi”

,On obozava kokosi,” nasmije se Mex, ,Nego, znate tu farmu? E, pa
nema je vise”

,Nema?”, uzvikne Pancho, ,Kako to?”

~-Mislim, zemlja je naravno jo$ uvijek tamo, ali farme nema. Govore
da ju je korporacija kupila i zatvorila. Jos se ne zna $to ¢e se tamo graditi,
ali zivotinja i farmera tamo vie nema.

~Nema vise jaja,” uzdahne Vragolan.

~Samo tako?” Pancho nije mogao vjerovati.

»>amo tako. Mislim da ¢u uzeti jo§ malo sloZenca od Zireva”, re¢e Tex
i krene prema kuhinjskom stolu. ,Mislim da ovakvo jelo nisam jeo od
proslog puta kada smo bili tu”

Pancho je razmisljao o onoj kokosjoj farmi. Da nije bilo onog vepra,
bio bi tamo i ostao. ,Sva sreca §to nisam”, pomisli, ,Tko zna gdje bi sad
bio?”

Nakon vecere, mladuncad sakupi Stapove i komadice drveca za logor-
sku vatru koja je gorjela ¢itavu noé. Citav se kamp okupio oko kojota
koji su se podesavali i prebirali po svojim razlupanim instrumentima.
Pjevanje zapoc¢ne s tuznim zavijanjem. Tex i Mex su pjevali stihove, no
kada bi na red doSao refren, moglo se ¢uti svakojako tuljenje, zavijanje i
lajanje. Iako je ¢uo i ljepSe pjevanje, Pancho nikada nije ¢uo tako tuzne
pjesme. Kojoti su pjevali o samotnim, lutalackim Zivotima beskuénih
skitnica. Ako se i ne bi prepoznao u stihovima, u Zelucu bi osjetio nostal-
giju za domom. Da mu prijatelji nisu bili tu, Pancho bi sigurno zaplakao.
Pogledom je trazio Sabu, svoju staru prijateljicu s farme. Bila je tako
dirnuta da je morala pokriti usi. Jurne do nje i sjedne kako bi se zajedno
prisjetili starih dana.

Macka se popne na prste i Sapne Panchu: ,Toliko mi je o$tra bol u
u$ima.”

~,Moji osjecaji takoder,” uzdahne Pancho dok je slusao tuzne zvukove
gitare.

Llspri¢aj nam pricu,” povice netko od mladih.

LPrica, pri¢a!” poviknu svi.

,U redu, u redu,” zadovoljno rece Tex svojim mladim oboZavateljima
koji su se okupili u njegovom podnozju. ,Kakvu pric¢u hocete? Dugu i
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Zora je stigla prije nego $to su je saboteri ocekivali, a grupa nije htjela
otezati s odlaskom prema Spiljskom kampu. Najbolje je da budu sto dalje
kada korporacija shvati da su joj svi strojevi unisteni.

SloZenac od Zireva je imao tako dobar miris jabuke u sebi da je Pancho
morao upitati Maca, danasnjeg Sefa kuhinje, gdje ih je pronasao. ,Zecevi
su ih nasli,” i posto su mu Sape bile zauzete, Mac pokretom glave pokaze
na dva priliéno otrcana zeca koji su razgovarali sa Sojkama.

Svinje su imale nezasluzenu reputaciju zivotinja s neurednom higi-
jenom. Ovo je bilo neto¢no za svinje opcenito, a pogotovo za Pancha
koji se ponosio time $to je bio dobro njegovan. S druge strane, zeCevi se
obi¢no smatraju mekanim i ¢istim Zivotinjama, no prosjecan se zec ne
uklapa u taj kalup.

~Hvala vam $to ste juCer pronasli jabuke. Dale su poseban okus nasoj
pobjednickoj veceri” Pancho je htio ugodno zapoceti razgovor s obzirom
da s Blackstoneom i Hamiltonom jo$ nije imao priliku razgovarati. Na
njegovo vlastito iznenadenje, Blackstone, cije je lijevo uho bilo potrgano
i visjelo na pola, odgovori mu s gotovo Sekspirijanskom rjecitoséu.

,Bili smo vrlo zaneseni tim nasim otkri¢em. Kuhinja koju nam omo-
gucavaju nasi radis$ni i dobronamjerni drugari nazalost nema nikakvog
okusa. Svaki je dodatak dobrodosao skromnom sloZencu, no bojim se da
¢e proci jos dosta vremena da iznova okusimo zlatnu smjesu.” Blackstone
tuzno odmahne glavom. Mlitavo mu uho udari o nos. Hamilton nastavi:
»~Medutim, moramo priznati ono $to se priznati mora. Jabuke je naslo
bozansko stvorenje u obliku mladog muskog laneta s nesretnim imenom
Bambi”

,Bambi mu sigurno nije pravo ime.” rece Pancho pun sazaljenja.

»Mislim da jest,” uzdahne Hamilton, ,pre, preslatko.

Kada su svi poceli odlaziti, Pancho zgrabi svoju malu kutiju, koja
je sada bila prazna, i stavi je u svjetlucavo plavu vreéicu za kupovinu
ukra$enu slikom karanfila i rije¢ima ,Dan bijelih cvjetova” Pancho nije
znao njihovo znacenje, no izazivale su u njemu ugodan osjecaj.

Mnogo je suvenira iz borbe bilo na putu prema Spiljskom kampu. Go-
tovo je svatko nosio poneki klju¢ ili odvija¢. Bonkers je nasao i ponosno
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iscrpnu pricu o lisici? Ili pak kratku i jednostavnu pri¢u o medvjedu? Ili
onu o bi¢u s devet krajeva?”

»,O bicu s devet krajeva!” povikne mlada ovca. Sve se Zivotinje sloZe.

~Neka onda bude ta prica,” iskesi se Tex i poloZzi gitaru na zemlju.
sPrica o bi¢u s devet krajeva je pric¢a o hrabrosti, herojstvu i Zrtvi. No,
iskrena je i istinita: prava pric¢a”

I Tex pocne: ,Ne tako davno, preko mora, macke u Cataloniji Zivjele
su pod tiranskom vladom ¢ovjeka koji se nazivao kraljem. Vi macke
morate raditi ovo, ne smijete raditi ono, morate postovati ovo, morate
vjerovati u ono! Mo¢ moze biti zla stvar, a 0 mo¢i vlade pak svi znamo
sve. Mackama u Cataloniji je bilo dosta svega. Bile su umorne od toga
da im se nareduje i da ih se ugnjetava. Pricalo se o ustanku i svrgavanju
kralja s trona. Macke u Cataloniji nisu htjele vise ono -alonija!”

Tex se smijao vlastitoj igri rije¢i. ,No uvijek gladna vlada nije mogla
to dopustiti. RekoSe im: Vi macke ne moZete same upravljati stvarima.
Trebate nasu pomo¢. Niste dovoljno obrazovane. Za ovakav posao su
potrebni stru¢njaci, profesi-onalci. Vi macke niste dovoljno jake da se
same zastitite od neprijatelja. Ubrzo su se neke macke pocele bojati.
Mozda vlada ima pravo. Mozda se ne moZemo same zastititi. Druge su
macke bile bijesne.Mi se moZemo brinuti jedni za druge. Bit ¢e nam
sasvim u redu. A tko nam je neprijatelj? Vlada, tko drugi!?”

»Ne brinite”, rece im korporacija, ,Nitko vas nece tjerati. Vidite, imate
mogucnost. MoZete glasati za bilo kojeg vladara”. Macke se sloze. ,Izabrat
¢emo najboljeg. Glasovat ¢emo za onog vladara koji ¢e biti na strani
macaka.” I to ucinise.

~Ne”, povikne vojska, ,Vi macke ste izabrale krivo. To samo pokazuje
da ne mozete same upravljati stvarima. Od sada ¢e general Skanko2 biti
glavni. Pokazat ¢e vam kako se stvari trebaju uredivati”

~General Skanko bijase veoma okrutan. Bio je i korporacijski i vladin,
no ponajvise vojni ¢ovjek. Imao je na raspolaganju sve vojnike i svo oruz-
je. Sto je jadna Catalonija mogla uciniti?” Tex zastane i potraZi odgovor
medu svojom publikom.

,Boriti se!” uzviknu ¢éuvari Sume.

sTako je” potvrdi Tex, ,I to je bas ono i §to su i uéinili: borili su se!
Skanko je imao moéno oruzje, ali macke nisu bile same. Medvjedi iz
Bearcelone istjeraju vojsku iz grada i preuzmu njihovo oruzje”

27



Medvijedi u publici glasno pohvale taj ¢in.

~,Dok su se najsnaznije Zivotinje i dalje borile na Skankovoj strani,
drzeci ostale dijelove zemlje jos uvijek pod kontrolom, druge su Zivoti-
nje napravile nesto jo$ nevjerojatnije. Zapocele su nov nacin suzivota.
Dijelile su hranu, medusobno razmje-njivale stvari umjesto da koriste
vladin novac i odbacile vladare i vode. Zivotinje diljem svijeta gledase ih
u ¢udu, ne zbog njihove borbe, ve¢ zbog njihovog novog nacina Zivota.
Neke su dosle iz dalekih zemalja kako bi im pomogle da o¢uvaju taj nov
nacin zivljenja”

,No, Skanko bijase nemilosrdan. Njegova je vojska sve vise jacala pod
potporom stranih vlada koje su ulagale novac u masineriju Skankovog
rata. Broj¢ano i oruzano nadjacane, mnoge su Zivotinje ili izgubile Zivot
ili prestale s borbom. Neke su se ¢ak pridruzile Skanku kako bi bile
na pobjednickoj strani. Catalonija je bila poraZena, a nov nacin Zivota
unisten”

Tex uzdahne i pogleda tuzna Zivotinjska lica oko sebe.

»Catalonija i Zivotinje u njoj patile su i jo$ uvijek pate, ali su pokazale
svijetu nesto zaista vazno. Zbog njih Zivotinje diljem svijeta imaju nade.
Otkrili su i Zivjeli novim naéinom Zivota i iako je on trajao samo malo
vremena, svijet je bio svjedokom njegove funkcionalnosti. Vlade su ga
se bojale, korporacije su ga mrzile, vojsku je sigurno razbjesnio, no rep
Catalonije ostaje inspiracija Zivotinjama, ma gdje bile”

Tex zavr$i pricu.

Sabo je, ¢ini se, uronila duboko u misli. ,,Jesu li macke zaista to napra-
vile? Da li se to doista tako dogodilo?”, upita kojota.

»Da, Sabo, stvarno je bilo tako,” odgovori Tex.

»Vau, to su bile prave macke,” re¢e ponosno.
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nju” Ovo je zvucalo dobro i Banditu i Bon-kersu, kojem bi svako drustvo
zabranilo voZnju, te kamionom po¢nu gaziti motorne pile sve dok ih
nisu potpuno unistili i dok nisu pustile ulje. Tad ih ponovo ukrcaju na
kamion i s gavranom Quothom na ¢elu odvezu do litice. Ostale Zivotinje
ostanu na Cistini sakupljati najbolji alat i pripremati se za odlazak kuci
na veceru.

Stra$an prasak potrese Sumu i na nekoliko je sekundi obasja svjetlo.
Zivotinje se ukipe od straha zureéi u nebo sve dok se svjetlo ponovo ne
pretvori u mrak. Polako se okrenu i po¢nu s penjanjem uz brdo; uzbu-
denje se pretvorilo u jezu dok su se vukli preko brda hodajuéi natrag
prema kampu.

Nakon $to su presli potok na rubu kampa zacuju gavrana koji stade
ju Bonkersa koji je visio o hrastovoj grani i Waltera koji se nije prestao
hvaliti svojim novim nakitom.

Bonkers i Walter ugledaju svoje umorne prijatelje sabotere te im po-
hrle ususret. ,Bilo je odli¢no, trebali ste vidjeti!” vikne Bonkers, ,Bilo
je odli¢no! Odli¢no! Umjesto Waltera, na papucicu od gasa smo stavili
stijenu te kamion pustili niz liticu. Sko¢io sam kroz prozor taman na
vrijeme”

sKako je eksplodiralo!” doda Walter, ,I zapalilo se” Pri¢a se usavrsavala
i nadopunjavala ¢itavu vecler kroz prepri¢avanja uz zdjele ,Iznenadenja
od zireva”.

Pancho proguta prve dvije zdjele, no pri trecoj zdjeli shvati da mu jelo
ne prija samo zbog gladi. Iznenadenje u sloZencu od Zireva bijahu jabuke.
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je pomoc i straznjih nogu. Bonkers je bio obuzet poput pravog majmuna
i nista ga nije moglo zaustaviti. Pancho zgrabi svoju vrecticu i zajedno s
ostalim Zivotinjama potr¢i prema visim dijelovima kako ih kamion ne bi
zgazio.

Bonkers se dao natrag $to je vise mogao te se svom brzinom zaleti
u kamionet. Sudar napravi ogromnu buku. Bonkers se opet udalji te se
jos triput zaleti u kamionet. Treéi ga je put uspio preletjeti. Kamionet
je sada bio samo gomila metala. Velikom kamionu nije nimalo Stetilo
ovo nasilje nad njegovim mladim bratom. Bonkers se stade pripremati
za udar u prikolicu. Udarac zahvati kraj prikolice, baci je s blokova na
kojima je stajala te se prikolica otkotrlja u tjesnac na kraju ¢istine.

Ovo neizmjerno razveseli sve Zivotinje. Vicu¢i i skacuci na pristoj-
no sigurnoj udaljenosti, Zivotinje ugledaju Bonkersa kako se usmjerava
prema onom §to je Pancho zakljucio da je grabilica (jer je klju¢ s napi-
som ,Bager” pristajao drugoj rupi). Stroj koji je plasio svojim ogromnim
metalnim Celjustima nije bio dorastao majmunu i lasici u teretnom ka-
mionu. Zgnjecen i nekoliko puta udaren pretvori se u hrpu metala koja
je zavrsila u istom tjesnacu kao i kamionet. Ostao je jos samo bager, i
iako je trenutno bio u par dijelova, Bonkers je bio na putu ka jo$ jednom
uspjehu. Presli su preko pojedina¢nih dijelova ¢isto da bi se osigurali da
vise nece posluziti.

Nikad prije Zivotnije nisu prouzrocile toliku Stetu. Kao novi junaci,
Bonkers i Walter sidu s kamiona zaplesati pobjednicki ples.

Pancho se popne u kabinu teretnog kamiona. Nije uspio pronaci unu-
tra nikakvu knjigu pa poc¢ne pritiskati dugmad i vuéi poluge. Odjednom
se straznji dio kamiona podigne i svakojake teske stvari padnu na pod,
skoro poklopivsi neke od Zivotinja koje su bile najblize kamionu. Pres-
traSeni Pancho isko¢i iz kabine i pojuri provjeriti je li se sve u redu s
njegovim prijateljima koji su, s obzirom da nitko nije bio ozlijeden, bili
zauzeti pregledavanjem lanaca na pili.

Bandit je bio izvan sebe. ,Jako su maleni, ovo su najstrasniji strojevi.
Krv ti se sledi od samog zvuka kojeg proizvodi.”

,U redu, Bandit,” re¢e Crveni, ,,Ubit ¢emo ih. Ti reci kako.”

Bandit sjedne malo i razmisli, no jedino $to je uspio smisliti bilo je
unistiti ih teretnim kamionom. Tad predlozi: ,Znam jedno mjesto uz put
gdje je litica toliko visoka da Ce se strojevi unistiti ako ih bacimo niz
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Kada je Pancho otvorio o¢i, kamp je ve¢ bio u nizu akcija. Razni su
se odbori okupili oko svojih zdjela s kasom od Zireva i raspravljali o
organizaciji. Vjeverice iz ,Oraha za sve” letjele su unaokolo kako bi svi
dobili svoju porciju jela. Jedna od njih stavi posudu s jelom pod Panchov
nos ¢im se probudio, i poznavajuci njegove manire za stolom, pri¢eka
trideset sekundi koliko mu je trebalo da to srkne, zgrabi posudu i odjuri
natrag tamo gdje je bila guzva. Judi je sjedila okruZena raznim pticama,
zeCevima, jelenima i ostalim tihim i brzim kuririma. Oni su bili grupa za
medije i informacije; u njoj je trebala biti i Sabo.

»Gdje je macka Sabo?” upita Pancho nakon $to svima zaZzeli dobro
jutro. ,Zar ovo nije njezina interesna grupa?”

»Sabo se jutros vratila na farmu. Tamo ce ra$iriti vijesti i vratiti se
natrag sa svjezim vijestima.’

sUostalom,” Sapne mu Judi, ,Kad je pod stresom, nije bas od koristi”

Sabo se, naravno, vratila na farmu, pomisli Pancho. Tamo treba nesto
napraviti: dobiti na vremenu da nestane. Nije se sjecao da je ona ikada
na farmi $irila ikakve vijesti. MoZda i jest, samo ne medu svinjama. Nije
Znao.

Pancho pogleda uokolo ne bi li pronasao svoje sabotere. Ugleda ih
pokraj debla s materijalom kako se svadaju tko ¢e prvi uzeti koji alat.
Samo su ¢eki¢ i odvija¢ zapravo bili alat, a od to dvoje i Riff Raff i Bonkers
su htjeli odvija¢, nude¢i jedan drugom ceki¢ kao nagodbu. Dogovor je
rije$io pohabani medvjed s hrapavim glasom jednostavno rekavsi kako
¢e on ponijeti oboje, a svi ostali ¢e se po potrebi moci njima sluziti. Tom
se rjeSenju nije nitko protivio; alat je bio tezak, a medvjed dovoljno velik.
Pancho je nosio mali paket s uZetom i ¢avlima kojeg je pri¢vrstio oko
trbuha. Tada primijeti da je bio vitkiji nego ikad, sve to zahvaljujuci
zirevima i redovnoj vjezbi. Spakirani i spremni, svi su stajali u krugu
gledajuéi jedan drugoga. Sve su Zivotinje imale oko sebe natovareno
oruzje i nakon §to netko rece ,,Spremni?” svi povikase ,Spremni!” te se
krug razbije u liniju koju je kroz dolinu predvodio gavran Quoth.

Koracaju¢i tako duz planinskog puteljka u jednoj liniji, Pancho odvoji
nekoliko minuta da se pribere od svog prvog medvjedeg zagrljaja. ,Kad
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samo pomislim, do prije tjedan dana nikad nisam ni vidio medvjeda,
majmuna ili pak rakuna.”

Pogleda svoje nove prijatelje kako koracaju u jednoj liniji. ,Trenutno
najradije pricam s Judi, najbolje rasprave su s Riff Raffom, a Bonkers je,
moram priznati, najzabavniji. Bio je toliko sretan da se ubrzo nasao kako
pjevusi neku ratnu pjesmicu dok su silazili u borovu sumu.

Na kraju reda su bile ,,Orasi za sve”, a nekoliko obi¢nih i dvije prugaste
vjeverice su nosile ogroman lonac u kojem su bez problema sve mogle
spavati. Kad je teren postao bolji, bacile su ga na pod i kotrljale tako sto
su iznutra tréale po njemu. Pancho se nasmijao njihovoj dosjetljivosti,
no gledajudi ih §to rade, sluc¢ajno naleti na nisku granu. Lasica iza njega
se slatko nasmije, a svinja skupi ono malo dostojanstva $to mu je ostalo,
ubrza korak i stigne medvjeda ispred sebe.

Izadu iz Ssume i nastave hodati preko tako visoke trave da su se ¢ak i
medvjedi trebali popeti na straznje noge kako bi vidjeli kuda idu. Gavran
Quoth je letio iznad njihovih glava tako da ga svi mogu vidjeti, a i jelen je
na pocetku kolone, poznat kao dobar vodi¢, savrseno dobro znao kuda idu.
Drugi su samo trebali slijediti uski ugaZeni puteljak. Cinilo se da hodanju
kroz travnati tunel s nikakvim oznakama, koje bi im pokazivale koliko
su napredovali, nije bilo kraja. Manje su se Zivotinje pocele umarati, a
Panchu je trbuh veé krulio kad se najednom ukaze Cistina s par stabala
i poto¢i¢em. Zivotinje se tu okupe i poloZe na zemlju svoje terete. Svi
nahrupe na potok da se napiju, a vjeverice po¢nu dijeliti kolace od Zireva.
~Nesto poput terenskih porcija u vojsci”, pomisli Pancho, koji je ¢itao
ponesto o vojnim temama. Potom prozvaka tvrdi kola¢. Hodali su sve do
dugo u poslijepodne, tako da bi bilo §to imalo dobar okus.

Gavran napokon sleti na deblo na podu i po¢ne odgovarati na silna
pitanja.

~Koliko jos?”

,Jo§ samo preko ovog brezuljka,” odgovori.

sima li ljudi naokolo?” Gavran nije znao pa odleti izvidjeti ima li
kakvih opasnosti.

Zatim progovori jelen s pocetka reda. ,Dobro znam ovo podrudje. Zimi
se tu ponekad hranim. Mislim da je ovo najbolje mjesto za kamp. Skrovito
je 1ima vode. Mozda bi se vjeverice trebale tu smjestiti”
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ubrzo otkriju kako ,Kamionet” odgovara rupi na vratima. Okrene klju¢
ne znajudi $to moze oCekivati.

Vrata se odskrinu te se ukaze malo svjetla, na $to oni gurnu unutra
glave. Nakon $to je Bonkers skocio i zauzeo mjesto za volanom te poceo
mahnito prebirati po dugmadi, Pancho u razini svojih o¢iju ugleda upute
za kori$tenje stroja koje su stajale u pretincu na vozacevim vratima. Lista-
juéi zaprljanu knjigu pronade stranicu koja je opisivala instrument tablu.
Gurajuéi njusku preko Bonkersa, gurne stopalo u malu rupu za kljuc.
Bonkers se zaigra par minuta s klju¢em da bi ga nakon toga zaokrenuo u
smjeru kazaljke na satu i upalio motor. Obje Zivotinje odskoce unatrag,
te motor prestane raditi. Nadahnuti Pancho procita Bonkersu vecinu
uputa za rad koji je izgleda sve to trenutac¢no naucio napamet. Svinja je
znala Citati, no Bonkers je bio taj koji je shvatio ¢itav postupak. ,Walter!”,
zakres$ti Bonkers, ,Dolazi ovamo, trebas nam!”

Walter dotréi te mu Bonkers stade objasnjavati kako upotre-bljavati
gas, kocnicu i kvacilo. ,Ako ¢es ti znati upravljati papucicama, ja ¢u
obaviti ostalo. Pancho, gubi se s puta!”

I tako nakon $to su nekoliko puta krivo startali zahvaljujuci losoj ko-
ordinaciji, napokon krenu. Rakuni i medvjedi proma-trase u ¢udu kako
Bonkers i Walter pomi¢u kamion naprijed-natrag, lijevo-desno, pokusa-
vajuci dokuciti kako sto ide. Jurili su po ¢itavoj ¢istini i prebrzo ulazili
u zavoje. Tad Bonkersu padne na pamet nesto ne bas suvise pametno.
Usmjeri mali kamion u pravcu velikog i krene se zabiti u njega. ,Cekaj,
stani!” Nije samo Pancho uvidio problem; medvjedi pohrle naprijed i na
vrijeme zaustave Bonkersa te ga sprijece u njegovoj namjeri.

sUpotrijebi veliki kamion da razbije$ male stvari. To je pravi nacin,’
ree Crveni, ,Ovako bi ozlijedio samo sebe”

sNamjeravao sam iskoditi iz kamiona prije nego $to udari,” objasni
Bonkers.

~A §to sa mnom?” povice Walter, ,Ja nisam ni znao §to namjeravamo.”

No Bonkers se ve¢ bio uhvatio veéeg kamiona, odlucivsi da je voZnja
ipak mnogo zabavnija od razbijanja. ,Pozuri se Walter, skoro je isto!”

Majmun pronade odgovarajuéi kljug, i s ne tako odusevljenom lasicom
na svom mjestu, po¢ne pomicati veliki kamion. Jedino $to im je stvaralo
probleme bio je krut i temperamentan mjenja¢. Mali je kamionet Bonkers
mogao svladati svojim repom, no za upravljanje ovim kamionom trebao
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Lasica je na u$ima imala ziherice, oko ruku narukvice od gumenih traka
te oko vrata objesen kljuc¢ s natpisom ,Auto za dostavu”. Pancho posegne
za klju¢em na $to lasica povikne ,Hej, ovo je moje. Tamo ti toga ima jos,”
pokazujuéi na gornju ladicu stola. Pancho pregleda kljuceve oznacene s
~Bager”, ,Grabilica”, ,Teretni K” i ,Kutija za alat”. Ovo zadnje je jedino
imalo smisla.

~Walter, ljudi zakljuc¢avaju vazne stvari. Pronadi veliku kutiju s bra-
vom.”

Walter otkliZe iz prikolice i po¢ne traZiti. Pancho zgrabi ostale spise
i sve kljuceve koje je uspio pronaci te stavi sve u torbu. Ostali su se
posvetili rastavljanju strojeva. Rakunima je ponestalo uZeta i ¢avala, a
medvjedi se vrate s mjesta gdje su otkotrljali onog covjeka.

»Gledajte svi!” pokaze Pancho kljuceve. Kao odgovor dobije samo
nekoliko zbunjenih pogleda. Svinja shvati da oni nemaju pojma o ¢aroliji
kljuceva.

Tad se javi Walter: ,Pancho, mozda u ovoj kutiji!” Svi pohrle iza pri-
kolice i ugledaju jako veliku, bijelu, metalnu kutiju s lokotom. Svi se
naguraju $to su blize mogli, tako da je Pancho jedva uspio zavrtjeti kljuc.
Skljocaj i lokot se otvori. Tucet $apa naglo digne poklopac i svi osjete
nekakvo strahopostovanje prema onom §to su vidjeli; alat koji su mogli
samo sanjati. Klju€evi svih veli¢ina za sve njih, ¢ekiéi, odvijaci i svakoja-
ke druge stvari za koje nisu imali nazive. U to se rakuni zapo¢nu boriti
oko alata i tr¢ati do veé¢ djelomicno rastavljenog buldozZera.

Bonkers gotovo u transu doseta do Pancha i pogleda kljuceve. ,Sto
oni otvaraju?”, upita glasom punim tajanstvenosti.

»Ne znam,” reCe Pancho, ,no moZda pokrenu strojeve.”

Majmun stade $irom otvorenih o¢iju zuriti u Panchove skupljene svinj-
ske o¢i. ,Napravimo to!”

Pancho polozi kljuceve na zemlju. ,Walter! Dodi, trebamo tvoj klju¢,”
povikne Pancho.

Walter im dobaci klju¢ vicuci kako voli taj klju¢ jer ima crveni privje-
sak. Zatim se vrati poslu na bageru.

Pancho procita Bonkersu napise na kljucevima. ,Bager, Grabilica, Te-
retni K. i Kamionet. Znas li $to ijedno od ovoga znaci?” Bonkers odmahne
glavom; Pancho pokupi kljuceve i odSeta do najmanjeg kamiona. Pre-
gledaju citav stroj ne bi li nasli nesto sto ¢e odgovarati kljucevima i
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»Zvuci dobro,” zacvrkucu vjeverice te krenu u potragu za hranom.
Medu Zivotinjama je bilo i onih kojima je trebalo mnogo hrane, a nov im
je teren bio u potpunosti nepoznat. Bilo bi dobro da se $to prije prime
posla. Plava $ojka odleti natrag u Spiljski kamp da obavijesti Judi (koja
je tamo ostala zbog ozljede) i druge kako su uspjeli doéi do ¢istine gdje
¢e napraviti kamp.

Saboterska se grupa okupi pored potoka da raspravi svoj ne-plan. Uz-
budeni su rakuni htjeli krenuti $to prije, no ipak odluce pricekati gavra-
nov izvjestaj. Ljudsko bi drustvo zah-tijevalo promjenu taktike. Medvjedi
su se, medutim, nadali nekom lovu. Pancho pak nije bio siguran kako
¢e sve ovo funkcionirati. Nikad nije proveo mnogo vremena planirajuci
uniStavanje; njegovo je podrudje bilo stvaranje. ,,Ovi ostali sigurno znaju
Sto rade i Cinjenica da se Bonkers uhvatio repom o hrastovu granu i da
se ljulja ne bi se trebala protumaciti kao manjak namjera” Pancho sjedne
uz rub potoka te se vru¢im i bolnim nogama od dugog hodanja po¢ne
igrati s vodom. Promatrao je kako odbor za hranu $alje nekoliko zeceva
zaduZenih za medije da u Siroj okolici potraze nesto jestivo. Ptice su i
dalje kruzile po zraku i nadzirale ¢itavu situaciju.

Odjednom se ogroman crni gavran obrusi medu njih. Upao je u kamp
poput bombe, skrenuvsi malo u stranu da $¢epa majmuna za straznjicu,
od Cega on padne na zemlju. Nakon §to je sletio na deblo, sve se Zivotinje
pozure do tamo da ¢uju vijesti.

Nakon sto nekoliko puta procisti grlo, po¢ne. Kako bi poveéao napetost,
provede par sekundi gladeci si ras¢upano perje dok su Zivotinje pratile
svaki njegov pokret i ¢ekale da nesto kaze. Gavran Quoth rastegne $to
je duze mogao. Napokon, kada su napetost i o¢ekivanje dosegli svoj
vrhunac, i taman prije nego se sve to pretvorilo u razocaranje i ljutnju,
gavran zapocne.

,2Upravo sam se vratio s izvidanja neprijateljskog uporista.” Saputao
je glasno kako bi pri¢a dobila na dramati¢nosti. ,Na jednoj od ¢istina su
Cetiri velika stroja, jedan mali spremnik i jedan veci na kotac¢ima.”

»,000,” zine impresionirana gomila slusatelja.

Tad nastavi, ,Mislim da je tamo jedan ¢ovjek; no nisam uspio vidjeti
ima li koga u manjem spremniku.”
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,Da!” Dva se medvjeda lupnu sapom o Sapu, a veliki se pohabani
medvjed Arthur i manji zlatni (neobjasnjivo prozvan Crveni) znalacki
nasmiju jedan drugom.

~Ako sad krenemo, mogli bi tamo sti¢i do mraka. Izgleda da ¢e nam
biti jako zabavno!” Sapne ptica.

Saboterska grupa zapoc¢ne pakiranje svojih vreca s trica-rijama. I Bon-
kers i Riff Raff provjere da li je odvija¢ sigurno tu negdje pri ruci.

Kada su se rakuni i lasica poceli penjati uz brdo, Pancho je jos uvijek
pakirao svoj teret. ,Cekajte, ja ¢u vas voditi!”, vikne jelen svojim mekim
glasom tako da se to jedva i moglo nazvati vikom. Zivotinje ga pri¢ekaju
te se on popne i stane na pocetak, dajuci tako Panchu sansu da ih stigne
uhvatiti. Ptice koje su bile zaduZzene za informacije letjele su ispred svih, a
jeleni i zecevi se neprimjetno rasprse na sve strane. Trebalo im je otprilike
pet minuta da stignu na vrh brda, gdje su se rasporedili u liniju i stali
viriti iza ogromnih stijena. S ovog im se povoljnog polozaja ¢itava dolina
pruzala kao na dlanu. Od svjetlosti zalazeéeg sunca mogli su vidjeti svjeze
napravljeni put za prenosenje posjecenih stabala i ¢istinu na kojoj su bili
spremnici i strojevi.

Pancho zamoli rakune sa svoje lijeve strane da mu objasne $to to ljudi
planiraju. ,Posjeci ¢e sva stabla u dolini,” reCe Bandit s izrazom gadenja,
,1 vuci ih duz puta kojeg su posjekli. Planinske ¢e obronke silovati i
opustositi, a kisa ¢e zatim isprati gornje slojeve zemlje i napuniti potoke
u nizini blatom. Nova stabla nece moci rasti jer e ih uvijek voda odnijeti.
Ti mesari,,

Crveni medvjed stavi $apu na Banditovo rame da smiri rakuna. ,On se
jako uzbudi kad prica o tome,” progunda Crveni. ,Mi takoder. No sada je
vrijeme kada trebamo biti smireni i razumni.” Pancho je osje¢ao tjeskobu
pri pogledu na dolinu razmisljaju¢i o njezinom skorom unistenju. Ljudi
su zaista zla stvorenja. Tu je lekciju naucio jo$ za Zivota na farmi, no
nikad nije vidio koliku Stetu oni zaista mogu uéiniti.

,Uskoro ¢e mrak, zakuka lasica, ,Jdemo.”

Negdje u liniji jedan od medvjeda progunda ,U redu, idemo” te se
odrpani saboteri kroz grmlje spuste niz brdo do ¢istine. Zaustave se iza
grma koji je bio tek malo udaljen od velikog Zutog stroja. Pancho nije
znao koji je to stroj, no potajno zazali §to ga nije imao na svojoj staroj
farmi. ,,On pravi put,” re¢e Bandit, ,,Los$ je to stroj, svi su oni lo§i.”
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Bandit je bio vrlo uzbuden pa se Pancho nije htio mijesati. Ipak, po-
misli, nije stroj taj koji je los, ve¢ onaj koji ga rabi.

Panchov oprost ne bi postedio Zuto ¢udoviste od bijesnih ljudi koji se
brinu za ocuvanje okoline. Svi su se potom raspa-kirali i poloZili svoj alat
i ostali pribor. Iznenadujuce je bilo to sto se Riff Raff nije bunio kada je
Bonkers uzeo odvija¢, a njemu ostavio ¢ekié¢. Rakuni su u paru zabadali
kolce u drvece: dok je jedan drZzao ¢avao, drugi ga je zabijao u drvo.

Druge su zivotinje zamotavale uzad o debla drveca, praveci prilicno
zamr$enu mrezu koja ¢e donekle posluziti pri unista-vanju lanaca na
pilama i malo ih zabaviti. Odvija¢ je mukotrpno radio na vijcima Zutog
buldoZera. Bonkers se dokazao kao vrlo brz u rastavljanju stroja. Medvje-
di i lasica Walter (Sto je prili¢no ozbiljno ime za takvu Zivotinju) krenu za
covjekom. Nadose ga dolje zaklju¢anog u malom spremniku prodornog
mirisa, no prije nego $to su ista napravili odu po Pancha da im procita
natpis na vratima.

,Polj-ski w-c”, procita na glas, odmahujuci glavom. ,Ne znam §to znaci,
no barem ne pise opasnost ili eksploziv”

~Ajmo ga napasti,” rekose medvjedi i, stojec¢i jedan do drugoga, po¢nu
njihati mali spremnik. Isprva su ¢uli su kako unutar Polj-skog w-c-a
netko vice, no poslije nekoliko teskih prijetnji, nije bilo niceg osim tisine.
S obzirom da ljudi nisu htjeli iza¢i, medvjedi jo$ jace poguraju spremnik
te ga prevrnu. Po¢nu ga kotrljati i onog tko je bio unutra, niz svjeze
napravljeni put od posjecenih stabala poput dvoje djece koja se igraju
udaranja limenke nogom. U meduvremenu se Walter usuljao u veliki
spremnik. Bila je to relativno nova metalna prikolica s prili¢cno malo
rupa na podu, ali lasicama zaista nije problem uéi bilo gdje ako im je
to namjera. Otkrio je na krovu otvore s pokretnom mrezom od kojih je
jedna bila samo malo pritvo-rena. To je bilo sasvim dovoljno. Pancho je
u ¢udu gledao lasicu koja se provukla kroz pukotinu i neprimjetno upala
unutra. Lasica iznutra s lako¢om otvori vrata nakon ¢ega su Pancho i ona
porazbijali prikolicu. Pancho je imao vise iskustva s ljudskim stvarima
tako da je bio svjestan da neke papire treba proéitati prije nego li se
unisSte. Dokumente koji su izgledali bitni po¢ne naguravati u vreéicu za
kupovanje koju je nasao u ormaricu.

Walter poc¢ne prekapati po ladicama stola kite¢i se svim §to mu je
bilo zanimljivo. Prebaci se preko da vidi $to je Pancho stavljao u vrecicu.
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,Eto ideje! Na farmi uvijek ima posla za macke, barem sam tako ¢ula
Na tu joj se pomisao nacule usi.

»10 je odli¢no mjesto, samo sa Zivotinjama, nema ljudi. Samo se nadam
da ¢e je uspjeti i dalje drzati podalje od bankara” Emma pojasni, ,,Ako
ode$ u Sumu i slijedis rijeku nizvodno, ne mozes je promasiti.”

sDobra ideja. Mozda ¢emo otiéi jednog dana” Macka se vrati natrag
kopanju po hrpama. ,Sada ipak ne mozemo oti¢i. Imam puno posla, a za
takav put treba dosta planiranja” Slegne ramenima. ,Putovati sa Sestero
macical!”

Emma klimne. Mozda farma i nije bila odgovor za sve Zivotinje. Me-
dutim, bilo joj je Zao macica koji odrastaju gotovo bez ikakve nade.

»Tako, a sad trebam krenuti dalje” Purica napusti macku.

»Vidimo se kasnije,” zamijaufe macka preko ramena, nastavljajuci
svoju potragu za hranom. ,Sumnjam,” pomisli Emma, odgurnuvsi se o
nogu stola i Zestoko klepec¢uci krilima da poleti. Gore na nebu se za
mjesto trebala boriti s galebovima koji su se vrtjeli u viru sve dok se
ponovo nije nasla iznad Sume.

~Bolje da idem provjeriti te ljude, pa da se vratim djeci,” pomisli Emma
zuredi dolje prema drvecu, trazeci nesto $to bi joj posluzilo kao orijentir.
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mijenjati, da u¢inimo ovaj svijet ugodnijim, postenijim i boljim mjestom.
Svatko u ovom kampu poznaje Zivotne Cinjenice i svatko od nas sanja o
boljoj buduénosti.”

Zivotinje polako klimnu. Mex ih je doista rastuZio, a ¢itava je vecer
vec otprije bila puna tuge.

~Nadam se da ovo $to govori§ ima neku poantu,” promrmlja Crveni,
»Mislio sam da ¢e§ nam ispricati pric¢u”

smat Cete pri¢u,” reCe Mex u obrani, ,i ja uvijek imam poantu.” Zamah-
ne uzarenim krajem Stapa po zraku. ,Svi mi, ¢ak i ovi ljudi, shva¢amo
zaSto se korporacije moraju zaustaviti. Imamo obvezu zaustaviti zlo kada
ga vidimo ili smo jednako krivi kao i korporacija. Nas je motiv danas bio
Cist. Namjera je bila dobra. Medutim, sudbina je odigrala svoje. Svrseci
nisu predvidljivi. No zar smo pogrijesili jer smo pokusali? Neki od nas
¢e re¢i da, no ja vam kaZzem da se uvijek moramo truditi da napravimo
ispravnu stvar” Kojot pogleda slusatelje koji su sada zurili u pod. Bilo je
vrijeme da promijeni temu.

Tex preuzme. ,Ljudi uvijek razmisljaju, oni vole ideje. Neke ideje poc-
nu kao velike i zavrse kao male: Svijet je ravna povrsina i ako plovite
dovoljno dugo past Cete preko ruba. Neke ideje po¢nu kao male i zavrse
kao velike. Ideja da se napravi korporacija bila je ove druge vrste. Pocela
je kao mala i od tad nije prestala rasti. Ideja je zapocela s pokvarenom
namjerom. Kako da iz posla izvucemo $to vecu dobit, a da pritom izbjeg-
nemo gubitke? Ve¢ je to bilo pohlepno pitanje.Kako da radimo zlocine
i da zakonski izbjegnemo bilo kakvu odgovornost? predstavljalo je za-
gonetku grupi ljudi. Posto su urotnici imali male mozgove, trebala im je
Citava grupa koja je bjesomuéno razmisljala sve dok nisu razradili vrazji
plan. Napravit ¢emo maske od papira i izrezati na njima otvore za o¢i.
Kad budemo nosili maske, to ne¢emo biti mi, ve¢ nesto sasvim drugo.
Bit ¢emo korporacija. Kad skinemo maske svi zajedno, svatko ¢e od nas
ponovo biti onaj svoj. Sve §to radimo pod maskama bit ¢e kao da je to
napravila korporacija, a kad skinemo maske nece nas mo¢i kriviti. Ideja
jest da prema potrebi stavljamo i skidamo maske. Sada mozda mislite
da ova ideja ne bi nikada upalila. Da bi i Zivotinje i ljudi odmah prozreli
kroz maske i uvidjeli prijevaru. No kao u Carevom novom ruhu, nitko
ne rece nista. Zli ljudi stave svoje maske. Sada smo korporacija, rekose,
Hajdemo zgrtati novac! Korporacija odlu¢i da brodovima donese zlato s
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druge strane oceana. Bio je to opasan i riskantan posao, no potencijalni
je profit bio ogroman. Korporacije, trgovci pod maskama, posude novac
za kupnju pet brodova koje potom posalju preko mora po zlato. Cetiri
se broda vrate puna zlata. Korporacija skupi zlato i podijeli ga medu
zamaskiranim ucesnicima. Tada zli ljudi skinu maske i vrece pune zlata
odnesu svojim domovima. Peti se brod izgubio putem, napadnut olujom
ili gusarima.

Ljudi ponovo stave maske da vrate novac onima koji su im ga posudili
za kupnju brodova. Dugujete nam novac za pet brodova, a platili ste nam
samo Cetiri, zalili su se ljudi koji su posudili svoj novac.

Korporacijske maske odgovore, Peti se brod izgubio zajedno s blagom
i nemamo vam Cime platiti.

No, 3to je sa svim onim blagom s ostala Cetiri broda? Bilo je tamo
mnogo vise novaca nego $to ste nam vi duzni za peti brod. Tako su
govorili oni koji su prvotno posudili novac.

Nemamo novaca, korporacija je bankrotirala, rekose zamaskirani mu-
skarci skidajuéi svoje maske nakon $to su papir poderali u komadice. Mi
smo samo pojedinci, ne korporacija. Korporacija je mrtva i nema novaca,
tako da nema vi$e niceg §to mozete dobiti. Zli ljudi odu ku¢i svojim hr-
pama zlata. Ljudi koji su novac posudili nisu imali izbora. Korporacija je
posudila novac, a sada je ona bankrotirala. Samo zato Sto su bivsi vlasnici
bili veoma bogati ne zna¢i da su korporacije imale ikakvog novca”

»10 nije posteno”, re¢e Crveni, ,zar ne?”

,Ne, nije posteno, ali je u skladu sa zakonom,” nastavi kojot. ,Sto
mislite $to se nakon toga dogodilo? MoZete misliti da ¢e se ljudi koji su
posudili i izgubili novac Zaliti da je ovo bilo neposteno. Da ¢e zahtijevati
da se ideja korporacija zaustavi”” Zivotinje klimnu potvrdno, no Tex
odmahne glavom. ,,Ono $to se dogodilo bilo je upravo suprotno. Ljudi
koji su izgubili novac se okupe i sami stave papirnate maske. Bili su to
snalazljivi ljudi koji su vidjeli da u nosenju korporacijskih maski lezi
golem novac. Ubrzo su svi bogatasi imali svoje maske. Ove maske nisu
sluzile da se sakrije pravi identitet osobe iza nje, za §to obi¢no maske
sluze. Bilo je to samo lazno predstavljanje i svi se sloZe da se zajedno
pretvaraju — kada ¢ovjek nosi masku ne odgovara vise za svoje dugove
ili zlo¢ine.
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sNe,” odgovori macka, ,Tu sam se rodila i ¢itav zivot Zivim tu”

»Svida ti se tu?” zastane purica, ,Izgleda bas kao savrS§eno mjesto za
oti¢i iz njega.”

»~A kamo bi otisli?” macka zabaci Sape u zrak, ,Za nas ne postoji mjesto.
Ovdje barem moZzemo jesti ostatke i spavati u staroj fotelji”

Oprezna se majka poc¢ela malo opustati u puri¢inoj blizini. Stade kopati
smece ispred nosa te ubrzo pronade polovi¢no pojeden hot-dog kojeg
je gladno Zvakala. Emma ju je bez rije¢i promatrala kako jede. Jedan od
macic¢a dosko¢i do majke, koja mu preda ostatak svog hot-doga.

»,Ovo nije dobro mjesto za maciée,” prizna Emmi, ,Brinem za njihovu
sigurnost i buduc¢nost. No, $to mogu?”

sNe znam,” prizna Emma. Gledajuéi Zenku maciéa, upita: ,Sto bi htjela
biti kad odrastes?”

Maci¢ zaprede: ,Biti ¢u majka, bas kao i ti” Okrene se i poliZze svoju
majku.

,Da draga, moze$ biti majka. I $to jo§?” potakne je starija macka. Ovo
pitanje zbuni maci¢a. ,Ne znam. Sto i ti, mama.

Majka macka pogleda Emmu i sva u strahu rece: ,Zaista bi se tre-
bali maknuti odavde, no kako? I gdje?” Trazila je odgovor negdje na
puric¢inom licu.

Emma slegne ramenima. ,Ja i moja djeca putujemo uokolo. Radimo
malo ovo, malo ono. Dobar je to Zivot za jednu puricu, no ne znam je li i
za macku” Odmahne glavom.

Dvije majke sjednu i stanu razmisljati. ,Tesko je napustiti jedini dom
za kojeg si ikada znao,” pozali se macka, ,Meni je moja majka pricala
kako je njezina majka Zivjela u gradu, no to je bilo vrlo davno, kada su
ljudi marili za macke. Bila su to bolje vremena”

~Mozda moze$ ovdje popraviti stvari,” reCe purica u nadi, ali posumnja
u to pogledavsi hrpe smeca oko sebe, ,Ili mozda jednom kad odes otkrijes
da to i nije tako tesko.

sPonekad mi se ¢ini da mi nista od ovog tu ne bi nedostajalo,” ustvrdi
macka, ,no da li bi mogli uspjeti u divljini, tamo vani sami?”

~Mnogi uspiju, a mnogiine, re¢e Emma filozofski, ,Sto mislite o farmi?
Na jednoj farmi imam prijatelje i moZda bi mogli oti¢i tamo. Medutim,
sada nije bas najbolje vrijeme za to. Imaju velike probleme s jednom
korporacijom.”
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puricama su to bile Zivotinje o kojima su slusale samo legende. Vidjela je
noge u lancima koji su ih drzali na mjestu i visoke zidove preko kojih nisu
mogli pobjedi. U kuéi s majmunima, Bonkersovi su prijatelji i rodaci virili
kroz resetke sanjajuci o slobodi. Tigrovi su razo¢arano hodali naprijed-
natrag, a Cak je i velicanstveni orao bio zatocen u malom prostoru gdje
nije mogao ni rasiriti svoja krila. Emmi je bilo dosta. Tijekom ovako pre-
divnog dana nije htjela gledati jo§ patnje. Poleti i krene isto¢no, slijedeéi
jato morskih galebova. ,Sigurno idu na predivno mjesto,” pomisli, ,Ne u
zatvor ili zooloski vrt”

Galebovi je povedu preko malog brda. Na drugoj strani, skrivenoj od
pogleda, galebovi slete u rupu punu smeca iskopa-noj u zemlji. Emma
zadrzi dah da ne udiSe smrad raspadajuceg smeca dok je promatrala ga-
lebove kako se prepiru i bore oko komadica hrane koje su pronasli medu
otpacima. Purica oprezno sjedne na naslon neke stare fotelje. Potanko
je proucavala smetliste. Bila je to hrpa odbacene ljudske civilizacije, a
pored materijalnih otpadaka (starih strojeva, guma, jedno-kratnih pelena
i ostalog), Emma ugleda i Ziva stvorenja koje je drustvo odbacilo.

Stakori su bili posvuda. Skupljali su $to god su mogli prije nego §to
bi otpatke zgrabili Sugavi psi upalih o¢iju, toliko mrsavi da su im se
vidjela sva rebra. Galebovi su vodili glasne bitke protiv ostalih strvinara
oko zlatnog rudnika otpada. Purica skoci kad na njeno iznenadenje iz
razderanog jastuka njezine fotelje ispuze divlja macka i njezinih Sest
gladnih maci¢a. Mama macka pokaZze svoje zube i Sapu punu kandzi
uperi prema velikoj purici koja je stajala iznad njezine obitelji.

»Nisam vas mislila prestrasiti!” objasni preplasena Emma, ,Necu vam
nauditi!”

Macka pogleda poviSe nje i izgleda da joj se ono §to je vidjela nije
svidjelo. ,,Odlazi odavde!”, zasikée, sto Emma poslusa i makne se na
izbijenu nogu nekog okrenutog stoli¢a. O¢i su joj pratile macju obitelj
kako prazne jastuk fotelje da bi se nakon toga rasprsili po smeéu. Mama
macka se smjesti na sigurnoj udaljenosti zalijepivsi svoje o¢i za puricu
zbog cega se Emma osjecala neugodno.

sDakle, ti zivi§ tu?” upita velika ptica koju ova mrsava narancasta
macka nije uspjela zastrasiti. Dapace, zainteresirala ju je.

LJel ti to smeta?” drsko se okomi macka.

,Da, tebi ne?” nastavi Emma.
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Rijetko kada se vidi ljude kako suraduju, pogotovo oni bogati, no tad
su se svi slozili da u maskama leZi klju¢ njihovih snova. U pocetku su
Zivotinje i siromasni ljudi obracali malo paznje na igru maski. Zasto bi
marili? Nisu imali novaca za posudivanje, niti zlata kojeg bi mogli preves-
ti preko oceana, niti kapitala da ga sakriju. Ne, oni su bili samo mornari
na brodovima koji su tonuli, rudari zateceni u obrusenim rovovima, rad-
nici na farmi poprskani otrovom dok su Zeli korporacijske plodove. No,
kada bi se dogadale katastrofe i kad bi radnici umirali ili bili ozlijedeni,
vlasnici korporacija skidali bi svoje maske i nestajali”

,Ovo me stvarno ljuti,” re¢e Bonkers, skoc¢ivsi na noge, ,Kako mogu
biti tako okrutni?”

,»Zeli§ li znati $to je jos gore od toga?”, zavijao je Mex, ,Zarade korpo-
racija su privatizirane, a to znadi da je svaki zamaskirani ¢ovjek moze
odnijeti kuéi, s tim da su gubici drustveni. To zna¢i da jadne Zivotinje
placaju da zastite velike korporacije od novéanih gubitaka. Siromasni
placaju privilegiju da budu obmanuti, opljackani i zloupotrebljeni”

Bonkers je bio bijesan: ,Sto oni misle kakve smo mi naivéine? Zasto
su im Zivotinje dopustile da se izvuku s tim?”

»Zivotinje i siromasni ljudi su bili zbunjeni i nisu znali kako postupati
prema sve ve¢im korporacijama. U jednu su ruku korporacije osigura-
vale posao i bijedne place o kojima je ovisio opstanak radnika. U drugu
ruku, ¢im bi se pojavila koja nevolja, i to Cesto zbog nemara korporacije,
nestajali bi medu hrpom neupotrebljivih papira. Korporacije su rasle sve
viSe, gutajuéi jedna drugu, stvarajuc¢i nove i mocnije saveze, preuzimajuéi
trziste. Hrpe papirnatih maski prekrile su stolove najbogatijih. Vlada, su-
dovi, vojska, svi su se poklonili iz straha. Trebamo nove porezne olaksice,
viSe slobodne zemlje! Razbijte nam udruge, dajte nam da posijeCemo to
drvece bez nov¢ane naknade! molili su ljudi pod maskama. I svijet je
slusao. Sve §to su zazeljele, korporacije su i dobile” Tex zastane da uzme
dah. Mahne Mexu da nastavi s pricom.

»Kada nesto u prirodi pocne rasti, ono zna kad treba stati. Vjeverica
nece nikada biti velika kao medvjed. Tratin¢ica nece nikada narasti toli-
ko velika kao i drvo mamutovca. Cak ni divovski mamutovac ne raste
zauvijek. Zna kada treba stati. Kada nesto u prirodi preraste svoju mjeru
i kada ne moze stati s rastom, to nazivamo rakom. A svi znamo §to se
dogada kada imamo rak. Ako ga se ne rijesite, umirete. Korporacija je
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jedna vrsta raka koja je izmakla kontroli i koja svakim danom raste sve
vise. Sto vise ¢ekamo da je zaustavimo, manje su nam $anse da preZivimo”
Mex pogleda Zzivotinje i ljude koji su ga gledali Sirom otvorenih ociju.
~Ako imate rak koji vam raste na stopalu i ako se on po¢ne penjati uz
vasu nogu znam da je grozno, i bolno i zastrasujuce, no $to moramo
uraditi da ga zaustavimo?”

,0dgristi je,” odgovore.

Aktivnost ponovo poc¢ne prije nego li je zora u potpunosti ponistila
svjetlost zvijezda. Kamp se brzo pospremio. Ljudi su bili negdje skriveni,
Pancha nije bilo briga gdje. Osjecao se kao da je tijekom noc¢i dosao
kirurg i izvadio mu srce.

Sabo se polako spusti niz drvo i pridruzi Panchu: ,Zelim se vratiti na
farmu”

»Na staru farmu? Ne mozemo,” re¢e Pancho monotonim glasom.

»Ne, na drugu farmu, onu s jabukama. Podi sa mnom,” molila ga je.

»U redu, idemo,” sloZi se bez odusevljenja. MoZda je to bila najpamet-
nija ideja, iako bas nije bio siguran. Barem je bilo nesto.

Doberman se probudio potpuno zbunjen. Nije mogao vjero-vati da su
mu njegove mogucnosti izbora objasnjavali zeCevi otmjena glasa. Izabere
da nastavi svojim putem u miru. Cinilo se da nije imao nikakva politicka
stajaliStaida je samo slijedio naredbe. Odvezu ga te mu daju neki dorucak,
koji je sumnji¢avo onjusio prije nego $to ga je pojeo. Izgledao je kao da
se zuri da $to prije ode, govoreci kako treba provjeriti kolika je Steta i
zatim nestati.

»Ne jedi grasak u loncu,” upozore ga zecevi dok je teturao natrag.
Pancho i Sabo se pridruze grupi Zivotinja i sjednu pojesti kasu od Zireva.
Pancho zapo¢ne opusteno: ,Sabo i ja idemo u malo razgledavanje nekih
od obliznjih farmi”

Nikoga nije mogao prevariti. Juanita rece: ,,O boze, hocete li,

Pancho nastavi, ,,. . . zaliti pSenicu?”

~Naravno, nema problema,” odgovori, ,Dakle, vi se ne vratate?”

»Ne jos, rece ona, ,Ali reci hola svima i ispri¢aj im nasu avanturu.”

Judi odvede Pancha sa strane: ,Znam da si uznemiren, oprosti $to
sino¢ nisam bila razgovorljiva. Ne odlazi ljut”
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Ocerupana se papiga povuce u drugi kraj svoje ¢elije. Zena je drzala
§ljivu u ruci i pokazivala je ptici. ,Dodi, Diana, vidi lijepe §ljive”

Ptica je i dalje ignorirala i §ljivu i Zenino moljakanje.

Tad Zena otvori vrata Dianine krletke i pokusa je podragati. Papiga
Zenu snazno ugrize za prst, otkinuvsi joj mekano bijelo meso.

Zena sko¢i i stane vikati, dok joj je haljina poprimala drugu boju, onu
crvene krvi. Udari krletku, te kroz pla¢ po¢ne tréati kroz staklena vrata.

Krletka je i dalje stajala na svom mjestu, ali vrata su sada bila otvorena.
ZatoCena papiga slegne ramenima i zakoraci van.

,Ne mogu se boriti sa sudbinom,” nakesi se Emmi koja ispuze iza
grmlja u obliku zeca.

»Zar namjerava$ pobjeci?” upita je purica istodobno promatrajuci
kako ova isprobava svoja krila.

sLokusat ¢u,” odgovori Diana, ,Vjerojatno neéu daleko sti¢i, ali odavde
mogu oti¢i”

Emma joj mahne gledajuéi kako papiga jedva prelije¢e vanjsku Zzivicu.
,10 je ono §to ja zovem egzoti¢nom pticom”, reCe pal¢icu. No, pal¢i¢ nije
slusao. Uvukao se u praznu krletku i zatvorio vrata.

Emma odmahne glavom i polako odseta preko mosta nad ribnjakom
do ¢istine gdje je mogla uzletjeti. Propusti vjetar u svoja nepodrezana
krila i podigne se na nebo. Pogled na vrtove s te visine ju je natjerao da
se zapita kako tako divno mjesto moze biti zamka i zatvor. ,No, veéina
je tih zatvorenika tu dobrovoljno,” pomisli, ,Slobodu su mijenjali ili za
lagodnost ili za sigurnost ili pak ljepotu.” Nekoliko se puta zarotira u
zraku sretna $to posjeduje krila te se zatim uputi na zapad. Lebdeci iznad
dugih i niskih skladista, gradili$ta i tvornica, Emma skoro i ne primijeti
elektranu i tvornicu papira. Napokon joj nesto privuce paznju: velika
zbirka krletki s raznim vrstama zatvorenika. U masivnim je i ¢vrstim
¢elijama bilo i okrutnih i krotkih Zivotinja. One divlje su bile iza metalnih
reSetaka i zicanih ograda. Ve¢ je ranija bila ¢ula za ovo mjesto, zoologki
vrt, no izgledao je mnogo strasnije nego $to je to zamisljala.

Emma se okrene i krene prema istoku. Mogla je ¢uti lupanje vlastitog
srca. Jedan se dio nje Zelio vratiti natrag i vidjeti, dok se drugi htio pretva-
rati da zooloski vrt ne postoji. ,Necu sletjeti,” odlu¢i, ,Samo ¢u na brzinu
pogledati i zatim krenuti dalje svojim putem.” Purica se ponovo okrene
prema zooloskom vrtu. Letjela je iznad slonova, Zirafa i nilskih konja —
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sZar ti to perje ne otpadne kad letis?” upita Emma palci¢a koji se
dosta trudio oko toga da mu novo narancasto perje ostane tamo gdje ih
je stavio.

»Da, ali vise ne letim,” odgovori pal¢i¢, ,Nitko od dobro nahranjenih
ptica ne leti. Zapravo, ni najbolje nahranjene purice ne lete. Mislio sam
da bi ti to trebala znati”

Emma je to znala, a znala je i zasto.

»1e purice koje nazivas dobro nahranjenima uzgajaju zbog njihovog
mesa!” progunda i zatim se, u naletu spoznaje, okrene prema zatocenoj
ptici. ,Zar i papige uzgajaju zbog mesa?” zabrinuto upita.

~Ne bas,” odgovori zatocenica, ,Ne jedu nas, no svejedno se tu radi o
mesu.”

Emma nije razumjela papigin neodredeni odgovor i taman kad ju je
krenula upitati to je pod tim mislila, otvore se vrata na kraju puteljka.
Covijek se stade komesati u njihovom smjeru. Paléi¢ zgrabi puricu za
nogu i povuce je u grmlje. Sakriju se iza grmlja podrezanog u obliku zeca.
Emma je virila izmedu dva uha.

Ugleda Zenu u mekanoj $arenoj tkanini. Iz kose su joj vijorile masne,
dok su joj o¢i i usne bile premazane nekakvom bojom. Zena je nosila
zdjelu s vo¢em koje je dijelila zahvalnim papigama.

,Bok, bok, bok,” rece ista plava papiga koja je ranije ignorirala Emmu.

~Bok, Atena,” gugutala je Zena milujudi je.

Atena uzme iz zdjele nekoliko zrna grozda.

,Zgodna damo,” povice zelena ptica, ,Zgodna damo!” Cinilo se da Zeni
ovo godi.

»Zgodna Venero,” pogladi zelenu papigu i da joj breskvu.

~Afrodita Zeli naran¢u,” zakresti Velika Crvena ptica.

Zena dolebdi do njene precke. ,Sto kaze Afrodita?” upita je Zena kao
da govori nekom djetetu.

sHoces li me poljubiti?” bockala ju je Zena drzeci naran¢u van papi-
ginog domasaja. Crvena se papiga nagne i poljubi Zenu u obraz svojim
kljunom, a zatim brzo zgrabi narancu.

Zena se nagne da poprica sa bijelo-naran¢astom zato¢enom papigom.
Nagne se jo§ malo i stavi lice vrlo blizu resetki.

sKako je danas mala Diana?” upita milim dje¢jim glasi¢em, JZeli li
Diana jednu $ljivu?”
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sNisam ljut, zaista,” reCe i zagrli je, ,Ponekad se samo osje¢am da ako
se jo$ malo prignem da ¢u se raspasti.”

Judi se nasmije: ,Neces se raspasti, ali bi mogao poceti plesati!”

On se nasmije$i. Zvucalo je mnogo jednostavnije nego sto je bilo.
,Sabo Zeli oti¢i, a i meni ¢e to dobro doé¢i”

Judi klimne te mu uputi dug pogled: ,Neprijatelj mog nepri-jatelja je
moj prijatelj,” rece.

Pancho je blijedo pogleda.

,Nije zagonetka,” nasali se, ,Mislim da je to jedini nacin da pobijedimo”
Pancho odskrine jedna od vratiju u svojoj glavi i Judi stavi Sapu u taj
prolaz. ,Pogledaj,” objasni mu ona, ,tko je neprijatelj Sume.

sLjudi,” odgovori Pancho.

,Ne bas,” reCe Judi, ,Ne bih rekla da su se sino¢ ljudi s nama borili ili
¢ak da su je oni posjekli. Stvarni neprijatelj Sume jest korporacija koja iz
unistavanja izvlac¢i dobit. Zapravo, vrlo malo ljudi. To nam veéinu ostalih
ljudi pretvara u potencijalne prijatelje”

~Cuvari,” upita Pancho, ,jesu li oni bili potencijalni prija-telji?”

sPretpostavljam da su imali potencijal, no trebalo bi se dosta namuditi
da nam se pridruze,” prizna Judi, ,Samo postavljam teoriju, nesto o ¢emu
mozemo razmisljati”

sNeprijatelj mog neprijatelja je moj prijatelj,” izrecitira Pancho, ,Raz-
mislit ¢u o tome.”

sldemo,” zanovijetala je Sabo, ,Bok Judi, vidimo se”

»Ostanite u kontaktu,” odgovori masuci, dok su se svinja i macka
udaljavale niz potok.
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sNikad necu moéi biti uistinu egzoti¢an,” prizna pal¢i¢ tuzno, ,Zna$ li
ti koliko ja vrijedim? Nista!”

Nastavi sa skupljanjem otpalog perja.

Emma ga je promatrala koju minutu, pa opet rece: ,Mislim da si u
krivu. Ti si savrSen palci¢, a pal€ici su vrlo vazne ptice. Imate lijep glas i
mogu se kladiti da mozete letjeti brze ¢ak i od one Velike Crvene tamo.”

»,Ona uopée ne moze letjeti. Nijedna od njih ne moze. Donesu im sve
$to im treba. Koji zivot”

sZaista koji zivot!” progunda Emma, ,Bez obzira koliko da sam skupa,
ne bih se nikada odrekla svojih krila”

Palci¢ je suosjecajno pogleda: ,Ti vjerojatno vrijedis koliko i ja. Nista.
Osim mozda na Dan zahvalnosti”

LIskreno, ja sam sebi i svojoj djeci vazna,” Emma rece te se stane drsko
Sepiriti. ,Te su ptice mozda egzoti¢ne, ali meni izgledaju kao zatvorenici”

slmas pravo!” rece hrapavi glas iza njih. Emma se okrene i ugleda
papigu u krletci koja je bila odvojena od ostalih.

»I1 prica$§ s nama! To mora znaciti da ti nisi egzoti¢cna” Emma se
dogega do krletke.

sNe, ne, vrlo sam egzoti¢na,” reCe sa smijeSkom.

Ova je papiga vec¢inom bila bijelo-narancaste boje, no vrat joj je bio
gol, bez ikakvog perja. Tuzne su joj oc¢i imale u sebi dozu nestasluka.
Emma uzvrati osmijeh.

,Zasto si u krletci?” Emma ih je mrzila. ,Sto ti se dogodilo s perjem?”

s8Cupala sam ga,” nasmijala se zatoCena ptica, ,Tako ne vrijedim mno-
go. K tome jos i grizem. Zato sam u krletci”

Emma $irom otvori o¢i. ,Da te pustim?” Purica poéne petljati oko
zasuna.

,Ne, nisam spremna,” reCe zatvorenica, ,Kad mi perje na krilima na-
raste, pobjeéi ¢u i odletjeti kuci”

Purica pogleda jadnu o¢erupanu pticu. ,Nadam se da ce ispasti bas
kako si rekla”

sLPonekad se za slobodu treba$ Zrtvovati,” rece ptica tuzno, ¢upajuéi jos
par pera s vrata koji je izgledao bolno. Pal¢ié brzo pokupi svjeze is¢upano
perje koje doda u mjesavinu na svom trbuhu.
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»Ja sam Emma,” pokusa purica nanovo, ,Lijepo vam je ovdje.

Plava je papiga i dalje zurila u istu tocku, no slu¢ajno udari o posudu
sa sjemenkama suncokreta te nekoliko njih padne na zemlju pred Emmu.

Purica zbunjeno prvo pogleda sjemenje pa zatim opet plavu papigu
povise sebe. ,Mozda misli da prosim,” pomisli Emma, ,i ne Zeli da se
osramotim pricom o mom nesretnom stanju.”

Ipak, znala je da za nekog tko gladuje izgleda predebelo.

~=Hvala, ali nisam gladna” Emma pokusa $to pristojnije odgovoriti na
njenu gestu. ,Kuci me ¢eka rucak”, veselo doda pokusavajuéi susresti
pogled ptice na precki. Papiga sklopi o¢i i zavrti se na metalnoj $ipci
pokazavsi purici perje na svom repu.

Emma shvati znak te krene dalje. No, ostale su joj ptice okretale leda
i prije nego bi dosla do njih.

,Sto je sa svima vama?” upita purica glasno, ,,Zar se bojite pricati?
Zar vam prijete?” Emma je zurila u red $arenih repova, no nijedan se ne
pomakne.

,Ne shvac¢as” Bio je to glas stajskog palci¢a koji je kljucao baceno
sjemenje ispod metalnog koluta na kojem je sjedila crvena ara zutih krila.
Pal¢i¢evo je perje bilo sivkasto, bas kao i svima njegove vrste, no tu se
moglo naci i poneko $areno pero, koje je neko¢ pripadalo nekoj od papiga,
a koje je on nasao i zabio ih medu svoje. Emmi je palcic¢ izgledao glupo,
ali zacepi kljun da poslusa $to joj je on poceo objasnjavati: ,Razlog zbog
kojeg one ne Zele pricati s nama jest zato $to su one egzoti¢ne” Siva je
ptica ovu posljednju rije¢ intonirala kao da se radi o ne¢em velikom.

,Sto znadi egzoti¢no?” upita Emma.

»Znaci da su veoma skupe,” namigne pal¢i¢ purici, ,Ova zelena tamo
stoji ¢itavo bogatstvo, a ona plava s kojom si pokusala pricati jo§ vise.
No, crvena, pal¢i¢ snizi ton i pokretom ruke joj da znak da se nagne.
sVelika crvena, ta je najskuplja!”

,Zasto?” upita purica istezuéi glavu da promotri sve papige, ,Zasto je
crvena najskuplja?”

»Zato $to je najegzoti¢nija” Palci¢ je izgleda mislio da se to podrazu-
mijeva, no Emmi i dalje ni$ta nije bilo jasno.

sDakle, zato ti nosi§ Sareno perje tih ptica” upita purica, ,Da bude$
egzoti¢an?”
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Voda je zuborila prelazeéi preko stijena u obliku kreveta stvarajuéi
niske tonove. Vedar je dan nadahnuo ptice da vjeZbaju glasnice, a pri-
druzili su se i razni insekti. Macka je kao i uvijek hodala tiho, bez rijeci,
pognute glave i repa kojeg je bezivotno vukla po podu. Pancho je hodao
nesvjestan jutarnjeg koncerta. Glava mu je bila preteska te mu je zujanje
energicne musice i njezino zalijetanje u vodu bilo poput zvuka zubarske
busilice.

Hodali su uz potok potpuno izgubljeni u mislima. Nisu nista govorili,
jer nije ni bilo nista za redi.

Pancho baci letimic¢an pogled na Sabo. Pomisli kako je na putu ka
novoj depresiji. Mozda e joj se ovaj put i on pridruziti. Ali Pancho je
bio previse ljut da bi bio depresivan. Ljut na nasilje koje je izgleda bilo
dio sveukupne promjene. Ljut zato $to su ljudi postali dio ¢uvara Sume i
ljut na zivot zato $to nije iSao onako kako je on planirao.

Slijedili su obalu jedno pola sata, obra¢aju¢i malo pozornosti na okoli-
nu, kad stignu na mjesto gdje se potok racvao. Macka prestane hodati i
stade zuriti kao zombi u dva toka vode. Zapuse lagani povjetarac. Cinilo
se kao da voda tece u suprotnom smjeru. Bilo je tesko za reéi koji je od
ova dva toka vode bio glavni. Pancho se nije sjecao da su prosli put naisli
na ikakvo rac¢vanje, no tada su slijedili Ivana, jadnog Ivana Jelena.

Svinja prekine tiSinu: ,Vjerojatno oba zavr$avaju na istom mjestu,’
reCe Sabi, ,Ovuda?” PokaZe blatnjavom nogom na desnu stranu. Macka
slegne ramenima i stane slijediti Pancha, kojem se odjednom jako pricalo:
yoiguran sam da ¢emo uskoro biti tamo. Ne mogu docekati da kusam one
jabuke. Uspjet ¢emo vidjeti i ostatak farme koja je sigurno predivna”

Dok su tako hodali Pancho je na glas sanjario o farmi pa se i Sabo
pocela razvedravati. Jo$ uvijek nije nista govorila, no rep joj se vise nije
vukao po podu, a i tu i tamo bi zamahnula prema nekom leptiru koji
bi joj se usudio priéi, tako da je Pancho primijetio da joj je malo bolje.
Okolina je jos uvijek bila nepoznata, ali je Pancho i nije mogao dobro
upamtiti s obzirom da je na onoj farmi bio samo jednom. Jo$ su neko
vrijeme slijedili potok kad se vjetar naglo promijeni. Osjetljivi su nosevi
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svinje i macke bili upozoreni na paznju. ,Psi,” proz-bore uglas, no prije
nego $to su mogli jo§ jednom provjeriti miris, vjetar se ponovo okrene i
sve $to su sada mogli namirisati bila je obi¢na djetelina.

»10 nije mogla biti Goldie,” rece Pancho, ,Miris je prejak”

~Budi oprezan,” upozori ga Sabo.

Pancho klimne u znak potvrde, no posto je miris nestao, nastave dalje
s hodom.

Potok je ulazio u gusto grmlje $to je zahtijevalo puzanje. ,Popni mi se
na leda,” rece Pancho, ,,Bit ¢e nam bolje ako budemo hodali kroz potok.”

Tako je sa Sabom na ledima, koja se malo prec¢vrsto drzala za njega
svojim pandzama, Pancho gazio kroz vodu i Sikaru. Svinjske se noZice
ne snalaze bas najbolje na klizavim stijena-ma, ali uskoro su stigli do
boljeg terena. Cim je to bilo moguée, Sabo sko¢i s Panchovih leda opet
na sigurno tlo, ostaviv§i mu ruziCaste ogrebotine na njegovoj bijeloj
svinjskoj kozi. Pancho zakljuci u sebi da za Sabu vise nema jahanja na
svinjskim ledima pa se potom otkotrlja u vodu da ublazi bol.

,Sto je ovo?” upita glasno i ne trazeé¢i odgovor od nikog posto ga je
i sam znao. Izvuce iz vode mokru kartonsku kutiju na kojoj je pisalo
»9-milimetarska municija”.

~Netko se ozbiljno dao u lov!”

»A pogledaj ovo!” pokaze Sabo uko¢enom $apom na nesto okruglo u
travi, ,Rucna granata. Gdje smo to mi?”

Polako po¢nu puzati prema naprijed. Potok je naglo zaokre-tao nades-
no preko malog brdasca. Kad se uspnu na vrh, vjetar se opet okrenuo.
Nosevi i o¢i pocnu zajedno raditi: copor pasa. U dnu brda, iza velike
Celitne ograde, potok se ulijevao u veliko polje puno njemackih ovcara.
Ogradama su bili odvojeni u manje odjeljke; svaka je grupa pasa mar-
girala u svojoj formaciji. S vrha brda sve se to ¢inilo kao ples. Svinja i
macka su se osjecale dovoljno sigurno da mogu neprimjetno gledati.

,Sto rade?” upita Sabo.

~Manevre,” odgovor im stigne s leda.

Svinja i macka skoce i ugledaju veliku divlju puricu i njezine mlade
nekoliko koraka iza nje kako se provlace kroz travu.

»Vau, nismo vas primijetili,” Pancho rece pokusavajuéi smiriti svoje
nemirno srce.
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U ovakvim je prilikama Emma bila sretna $to ima krila. ,Slobodna
poput ptice,” reCe sama sebi dok se ispod nje ran¢ konja sve vise i vise
smanjivao, napokon opet postavsi minijaturan.

Hvatajudi struju, igrala se sa zivahnim proljetnim zrakom istodobno
se boreci sa svojom savjescu. ,Znam da bih se trebala vratiti natrag na
farmu, no. . .” purica je udisala miris lutanja. ,Tako rijetko imam priliku
istrazivati, a i uvjerena sam da su djeca sigurna s Panchom.”

Emma se prisjeti ovojutarnje lekcije iz plivanja §to je nasmijesi. ,Tko
zna $to ¢e jo$ nauditi dok se ne vratim.”

S tom si mislju dopusti markiranje.

Povrsina ispod nje pretvorila se u smede krovove protkane asfaltnim
ulicama 1i ¢inilo se kao da tome nema kraja. Zelenih je povrsina bilo
izuzetno malo, a o stablima da i ne govorimo. ,Neka vrsta sjec¢e?” pomisli
purica trudedi se letjeti §to brze da prijede taj opustosen prizor.

Kretala se prema smaragdno-zelenoj oazi koja se nalazila bas pravo
ispred nje. Kad je stigla tamo, izgledalo joj je kao neki park sa cvijecem
u cvatu, zelenim ¢istinama i cvrkutom ptica. ,Naravno,” klimne Emma,
»,Ovo je mjesto gdje bi ptice Zivjele. Prepametne smo da bi Zivjele zarob-
ljene u smede-sivom beZzivotnom okruzju.” Nakon $to par puta okruzi
podrudje, spusti se na ¢istinu pokraj betonskog kupalista za ptice s fonta-
nom u sredini. Emma pogleda naokolo po njegovanom posjedu i ostane
impresionirana.

,Ovo je pti¢ji raj,” povikne sama za sebe hodaju¢i po malenom mostu
nad ribnjakom. Ispred nje, u liniji sa SetaliStem, u sjenicama drveca stajao
je red precki. Na svakoj je stajala po jedna prekrasna ptica. Emma nikada
ranije nije vidjela ptice tako sjajnih boja. Nekoliko je trenutaka oklijevala
promatrajuéi prigusene boje na vlastitom perju.

sKoja glupost,” pomisli trgnuvsi se iz sanjarenja, ,Pticama nije bitno
kako izgledam. Bitno je ono u meni”

No, dok se priblizavala najblizoj precki, ipak se trudila rasiriti rep,
kako bi ostavila dobar dojam.

~Bok,” obrati se Emma velikoj plavoj papigi. Papiga je sjedila savrseno
mirno kao da nitko nije nista rekao.
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TiSinu razmisljanja unisti prodoran glas. ,Daj Edsel, idemo!” Svi se
okrenu u smjeru malenog ponija koji nije bio zaklju¢an u pregradi. Cu-
pava mu je dlaka bila smede-bijele boje, a jedno mu je oko neprestano
prekrivala griva koja je neumorno padala sa strane.

»O Jeep, ne budi smijesan. Ti ne moZze$ nigdje i¢i” Corvettin se ton
glasa snizi.

~Mogu i¢i kamo god hocu,” rece Jeep, ,a moze i Edsel”

»11 si premlad,” re¢e mu Mercedes maj¢inskim tonom.

,Da, ja sam dovoljno mlad da se jo$ sjeéam otoka Chinoco-league,”
reCe Jeep okrenuvsi se prema Edselu. ,,Stvarno to mislim, idemo!”

Crni pastuh pogleda ponija. Zatim pogleda ostale konje zakljucane
u pregradama. Na kraju spusti pogled na Emmu. ,Zasto ne,” rece sa
smijeskom.

Jeep od uzbudenja zabaci straznje noge. Ve¢ je toliko dugo planirao
bijeg. ,Trebali bi pricekati no¢ za bijeg tako da se tijekom dana moZemo
skrivati i spavati u $umi, a no¢u putovati. Ti si snaZan i pametan, a ja
znam koje su biljke jestive. Bit ¢emo dobar tim.”

Lolijedite tok rijeke,” rece Emma.

»Iiho,” Corvette ih pokusa umiriti, ,Opet dolazi”

Emma ugleda Sepavog ¢ovjeka koji se gegao prema njima, noseéi u
rukama uzdu od konopa.

»Ja brisem odavde,” rece, a Edselu zamahujud¢i krilima doda ,,Zapamti:
niz rijeku!” Purica se podigne iznad staja kruzeci gore dovoljno dugo
da vidi kako je ¢ovjek onu uzdu stavio oko Jeepovog vrata, te ga odveo
prema glavnoj kuci.
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»Znam,” reCe purica, ,Zato tu uvijek i dolazim nahraniti svoju djecu
jer se svi koncentriraju na pse, pa ne primijete nista drugo sto se oko
njih dogada”

Loiguran sam da je tako,” rece Pancho ponovo gledaju¢i copor, ,Zasto
vjezbaju? Zar planiraju napad ili nesto sli¢no?”

sVjerojatno da,” rece purica tjerajuci svoje mlade uz brdo, ,Mislim da
im je planiranje najdrazi posao. No, imaju oruzje, tako da pretpostavljam
da bi vjerojatno mogli nekog napasti”

Pancho i Sabo su u strahu promatrali dresuru. Psi, sa oruzjem! To je
nocna mora svake macke, a i za svinje nije bas neki sretan san.

»U posljednje su vrijeme posebno uznemireni,” nastavi ptica, ,Vlasnik
Copora je poceo uzgajati i pudlice. To zna¢i manje mjesta za ovcare, a
oni vole mnogo mjesta. Pogledajte tamo i vidjet ¢ete pudlice.”

Pogledaju te vide nekoliko malih kovréavih Zivotinja kako promatraju
dril ov¢ara. Pudlice su bile odvojene od ostalih pasa snaznom mrezastom
ogradom, no jos su bile veoma zastraSene.

,Ove pudlice i ne izgledaju bas kao psi,” re¢e Sabo, ,Vise slice ovcama”

~Ali to jesu psi, bas kao i ovcari,” rece purica kljucajuci sjemenke medu
visokom travom. ,Ti psi ne znaju tko su im prijatelji, ili tko bi im mogli
biti prijatelji,” zastane da prebroji mlade, ,Ili tko su im pravi neprijatelji.
I ne znaju ba$ nista o slobodi”

~Kako ti znas$ toliko toga o ovim psima?” Pancho je uvijek bio oprezan
sa strancima koji su previse toga znali.

sLjeti tu Zivim i drzim naculjene usi i otvorene oc¢i” Rasiri perje na
krilima kao da ce time otresti Panchovu uvredu. ,,Psi pric¢aju o slobodi
i pravima. No ono §to oni smatraju slobodom jest da budu jedini psi u
svom zatvoru. Umjesto da se pridruZe pudlicama u zajednic¢koj borbi
protiv pravog neprijatelja”

sVlasnika copora?” Pancho je slijedio puri¢inu crtu razmis-ljanja.

,Naravno, za pocetak, ali tko je vlasnik vlasnika?”

sKorporacije?” Pancho ponudi odgovor.

Purica se nasmije: ,Tako je lakse boriti se s pudlicama”

Mars naglo prestane, te su psi sada stajali u potpunoj pozornosti onako
kako to mogu samo njemacki ov¢ari. U svakoj je skupini jedan pas lajao,
a drugi su slusali. I Pancho je slusao, ali nije uspio razumjeti ono §to su
govorili. Odjednom su svi psi poceli lajati zajedno sve glasnije i glasnije.
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Sabo je morala prekriti usi, a mlade su se purice sklonile pod svoju majku.
Pancho i dalje nije razumio.

,O ¢emu pjevanju?” Pancho vikne tako glasno da su ga svi mogli ¢uti.

»Zivotu, slobodi i slijedenju sreé¢e,” odgovori mu purica glasnim kre-
Stanjem.

,Zivotu, slobodi, sre¢i? Pa i ja u to vijerujem,” Pancho od zbunjenosti
protrese glavom.

LNaravno, svi vjeruju, barem svatko za sebe. Vazno je da vjerujes u to
za sva bica, to je ve¢ neki napredak,” reCe purica.

Pancho rece sam sebi: ,Purice su mnogo pametnije nego $to sam
mislio” Promatrao je kako se mekane smede i zlatne purice gnijezde oko
trbuha svoje majke.

»Da bar nemaju to oruZje,” reCe Sabo, ,to bi trebalo zabraniti”

»10 je dio slobode i ponekad im moZda moZe zatrebati da je obrane.
Samo bih htjela da ga upere u pravom smjeru.” I rekavsi to, purica se
okrene i potjera svoju mladu obitelj niz brdo.

,Cekaj, molim te, ¢ekaj.” povikne Pancho, ,Nismo se upoznali. Ja sam
Pancho, a ovo je Sabo.” Sada je psece pjevanje utihnulo i razgovor se opet
mogao vratiti u normalu. ,Mi smo malo skrenuli s puta. MoZe$ li nam
pokazati put do farme s jabukama? Slijedili smo rijeku, ali nas je ono
ra¢vanje zbunilo”

Purica se stane hihotati. ,Vjetar vas je zbunio? Uvijek mijenja smjer —
zbuni svakoga. Kad puse uzvodno, ¢ini se kao da rijeka tece u suprotnom
smjeru.”

Polako protrese glavom. Mlohava crvena koza ispod kljuna lelujala je
djelujuéi vrlo hipnotizirajuce.

»No, ako dobro pogledate rijeku, ispod povrsine moZete vidjet brzac.
On je prejak da bi ga vjetar mogao promijeniti” Purica istegne glavu
kao da Zeli uhvatiti svinju i macku. ,Farma jabuka? Mislim da ciljate
na stari Krug H. Rijeka tece ravno kroz to mjesto. Mislim, mogli bi se
vratiti i slijediti lijevi tijek potoka, ali ¢e vam biti mnogo lakse ako pratite
liniju ograde u kojoj su psi. Krug H se nalazi tik do ¢opora pasa” Majka
napravi jo§ nekoliko koraka niz brdo slijedeéi svoje mlade. Tad baci
pogled unatrag i rece: ,Zovem se Emma. Jo§ ¢emo se vidati. I ne brinite
se puno zbog pasa, oni vam nisu stvarni neprijatelji”
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~Ba§ dobro!” povikne Emma, ,Jesi li ti onda nju udarao i bicevao?” Sve
7ivotinje zinu u ¢udu te pomole glave da pogle-daju tu groznu pticu. Cak
je i Edsel izgledao Sokirano. ,Naravno da nisam. Ona je dobro, ¢ak nije
ni ozlijedena” Ovo se takoder ¢inilo kao nesto na $to je bio ponosan.

»Ali, ti se ne ponasas kao da ti je Zao, u tome je problem,” grdila ga je
Corvette preko puta, ,Oprostit ¢e ti i dati ti jo$ jednu Sansu, ali ne, ti ¢ak
ne Zeli$ ni poljubiti konjusara i dati da te pogladi”

»A znas$ §to se dogada s pastusima koji se ne ponasaju lijepo,, rece
Mercedes podrugljivo na $to okrene glavu prema smedoj glavi iza vrata
s oznakom Fiat.

,Jo$ jedan auto koji zadaje muke?” pomisli Emma.

~Bolje im je da me ne pokusavaju uskopiti,” izjavi Edsel, ,Ili ¢e netko
biti isprebijan!”

,1 tad Ce te uspavati,” podsjeti ga Corvette, ,Bum, jedan metak u Ce-
lo” Emma nije mogla shvatiti. ,Zasto ne odes? Zasto ste svi vi ovdje, a
pogotovo ti Edsel?”

Crni konj uzdahne. ,Ali gdje bih mogao po¢i, §to bih mogao raditi?
Dresura je sve §to znam.

,Mislim da je vrijeme da nesto naucite” Emma skodi s bale sijena i
proSeta duz zacementiranog puta izmedu redova u staji. Pogleda konje i
primijeti kako su im kaputi ¢isti i blistavi. Neki su nosili otmjene pokri-
vace te imali grivu u pletenicama ukra-Sene masnom. Svi su bili dobro
nahranjeni i istimareni. U malenim je pregradama sijeno bilo svjeze.

sNece vam biti lako tamo vani,” upozori ih, ,Nikad necete biti toliko
sigurni niti ¢e vam biti tako ugodno, ali bit ¢ete slobodni. Vjerojatno
necete svaki dan jesti otmjenu zob, no $to zapravo imate izgubiti?”

Edsel spusti pogled prema podu. Pokusao se zamisliti kako odustaje
od svega za Sto se tesko mucio. Prisjetio se pljeskanja i nagrada, kocki
Secera i pohvale vlasnika. Bilo je razdoblja koja su mu se ¢inila bitnima.
Kad bi se pokajao i poceo lijepo ponasati, sve bi to opet mogao imati.

Sve se o¢i upere u Edsela koji je upravo stavljao na vagu svoju budu¢-
nost. Koliko se itko od njih mogao sjetiti, nijedan konj nikada nije otisao
od tamo svojom voljom.
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Crni se konj prestane smijati i odgovori bez veceg interesa. ,To je auto
koji svojim vlasnicima zadaje mnogo muka,” ree jednostavno, ,To je
usput i moje ime.”

Emma pogleda duz reda konjskih glava i iznad svake ugleda po jed-
nu rije¢ za koje nije znala znacenje. ,Mercedes, Rolls, Beamer, Volvo,
Porsche,” ¢itala je sporo i glasno.

~lmena auta”, reCe Edsel, ,Zar nije prepametno?” podrugljivo se nasmi-
je. ,Znas$, ljudi obi¢no aute nazivaju po konjima. Piuto, Colt, Mustang,
Emma odmahne glavom. ,Ne znam ni$ta o autima,” prozbori.

»5ad on nastupa,” zanjisti Corvette i povuce glavu u svoju pregradu.

»Molim te, samo nemoj da po¢ne,” zamoli Mercedes koji je Zalio $to je
njegova pregrada pored Edselove.

~Govorim purici, ne vama,” reCe dok mu o¢i po¢nu treptati kao da
nagovjestavaju nevolju. ,Ako vas ne zanima, nemojte slusati”

Emma je znala da se ovaj izbor nije odnosio na nju. Bacila se na balu
sijena, nadajudi se da ce lekcija biti kratka.

sKada su izumili automobile, oni su trebali biti spas za konje.” Sve
se glave povuku u sjenu. ,Konji vise nisu trebali raditi teske poslove
za Covjeka, sluziti kao prijevozno sredstvo ili orati njive. Konji diljem
svijeta vidjeli su pred sobom novo razdoblje odmora i slobode za svoju
zdrebad. No, nije tako ispalo. Konji su postali zastarjela roba koju nitko
viSe nije trebao. Jedini nacin na koji moZemo preZivjeti jest da posta-
nemo visoko obrazovani i specijalizirani, da bi tek tada nekoli-cina nas
postala trazena. Ako si najbrzi i najljepsi ili mozes$ najvise skociti, tada
moze$ zivjeti zakljucan u ovim malim celijama trudeci se iz petnih zila
da svom vlasniku donese$ dobit” Edsel zastane uronjen u misli.

,Za $to si se ti specijalizirao?” upita Emma. Citav koncept ovoga bio
je podosta ¢udan za jednu divlju puricu.

sDresuru” Primijetivsi da ga je ptica blijedo pogledala, konj objasni:
wOlijedenje uputa i ¢injenje svega §to mi se kaze bez oklijevanja.” Iz su-
sjednih se pregrada zacuje hihotanje. Bilo je o¢ito da su ga slusali. ,Smiju
se jer sam se ja, ovaj, slomio. Jedan dan viSe jednostavno nisam mogao
podnijeti da jo§ jednom poslusam glupu, besmislenu zapovijed pa sam
usred velikog dogadaja stao. Jahacica me pokuSavala natjerati na posluh.
Udarala me i bievala pa sam je ja zbacio s leda” Edsel je ovaj posljednji
dio rekao s ponosom, pogledavsi puricu ravno u od¢i.
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Pancho i Sabo promatrase Emmu i njezine mlade kako nestaju u Sikari
pa se potom okrenu prema ogradi s psima. Usprkos umirujuéem savjetu
purice da se ne boje pasa, svinja i macka izaberu tezi, ali emocionalno
ugodniji put nekoliko stotina metara udaljen od ove metalne barijere.

sNema smisla da nas vide ili namirisu ako ba$ ne moraju,” rece Pancho
s ¢im se Sabo slozi. Drzeéi ogradu na oku, hodali su kroz visoku travu
koja je za ovo vrijeme godine bila podosta suha i lomljiva. ,Bas je ¢udno
to Sto je ovakva pustosna zemlja u blizini onako plodne zemlje,” pomisli
Pancho, a trbuh mu zakruli samo na pomisao o vockama na obliZnjoj
farmi. ,Nadam se da smo blizu,” promrmlja sam za sebe kad se po¢nu
penjati uz brdo.

Tad primijete da ograda za pse zavrsava na vrhu brda. Nacere se jedan
drugom i ubrzaju korak te se ubrzo nadu na samom vrhu odakle im se
pruzao pogled na zelenu livadu, na vo¢njak i na ribnjak. Bila je tamo
i rijeka, koja je tekla ba§ onuda kuda je trebala! Dok se spustao niz
brdo nastojeéi drzati korak sa svojom brzom prijateljicom, Pancho obrati
paznju na zavara-vajucu narav vjetra — uvijek provjeri brzac — te se
provuce ispod drvene grede ograde i pojuri za Sabom prema jabukama
na podu.
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»~Mora da im je dosadno kad se ovako lako uzbude” Ptica se u sebi
nasmijala dok je po drugi put kruZila okolo, ovog puta najbrze $to je
mogla, tek toliko da ih uzbudi. Publika je poludjela, lupala o vrata, rzala
i mahala svojim grivama kako bi im ulari poceli zveckati.

Emma sleti na kupolu jednog od krovova, previsoko da bi je konji
mogli vidjeti. Slusala je sve dok se staja nije ponovo posve umirila. Tad
ugleda zasto. Covjek s bicem u ruci kretao se u smjeru staje.

Maleni je ¢ovjek Sepao, i iako ga je bilo koji od tih konja mogao lako
pogaziti, svi se §¢ucure u tisini. Emma je ostala skrivena dok je covjek
trazio razlog zbog kojeg su se konji uznemirili. Par puta zapucketa svojim
bicem i kaZe par rije¢i koje Emma nije razumjela, no njihovo se znace-
nje dalo zakljuciti iz samog tona. Sve se smirilo, nijedan konj vise nije
proizvodio nijedan zvuk. Cinilo se kao da su prestali i disati.

Covijek progovori malo ljubaznije: ,Corvette, $to je bilo?” Emma se
prisulja niZe niz krov kako bi mogla gledati te vidi ¢ovjeka kako gladi
Corvettin smedi nos. Ubrzo su se svi nosevi htjeli maziti te je ¢ovjek
hodao duz pregrada nekima dajuci paznju, nekima Secer, a pri kraju ¢ak
mrkvu ili dvije. Tad se zaputi prema staji.

Emma je primijetila da ¢ovjek nije pogladio sve konje. Jedan ¢ak nije
ni pomolio glavu u nadi da ée ga pogladiti. No, sada kada je ¢ovjek otisao,
konj pomoli glavu iz svoje pregrade i pogleda pravo prema Emmi koja
je sjedila na krovu.

,Sto ti pokusavas?” upita je, keseci se i pokazujuéi joj velike bijele
zube, ,Uvaliti nas u nevolje?” Smijao se ludim konjskim smijehom na $to
se Emma povuce iz odvoda za kisu.

»11 si taj koji nas uvijek uvali u nevolju,” prekine ga Corvette, ,Ponasaj
se pristojno.”

»Ne Zelimo da se vrati, zar ne?” reCe ogroman palomin, maguéi svojom
bijelom grivom, ,Prestani se smijati.”

No, konj nije stao. Sad kad se razgovor pokrenuo, Emma se ohrabri i
sklizne s krova. Doseta do pregrade u kojoj je bio konj koji se jo§ uvijek
smijao. ,Mozda ¢e sa mnom pricati,” pomisli te rece na glas: ,Prestani s
tim smijanjem ili ¢u ja nastaviti letjeti” Emma pogleda blistavog crnog ko-
nja i ¢udnu rije¢ koja je stajala nad vratima te pregrade. ,Edsel”, zakresti,
,Sto to znaci?” Nadala se da ée ovim uspjeti zapodjenuti razgovor.
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Judi ne odgovori, pa on nastavi. ,Prvo su ubili Bitangu i malu srnu.”

»10 je bila nesreca,” uskoci vjeverica Mac.

»To oni Zele da mi mislimo,” rece Vragolan tajnovito, ,Mozda je to
dobro izraden plan. Prvo dobiju nase povjerenje,

sVragolan!” prekine ga ostro Judi, ,To nimalo ne zvuci poput tebe.
Odakle ti sve te zamisli?”

,Pa, Blackstone i Hamilton su rekli. . .
no nje nije bilo.

Judi uskodi. ,Ti si bio tamo, ja ne. Blackstone i Hamilton isto nisu bili
tamo, barem ne na samom popristu dogadaja. Reci mi sam, je li to bila
nesreéa?”

,Da, zajeca, ,Grozna, grozna nesreca”

Emma je mahala ¢uvarima Sume kruZeéi iznad njihovih glava te joj oni
uzvrate pozdrav. Cak je i Vragolan podigao svoje vlazno lice da je pogleda
na odlasku. Iz zraka sve izgleda drugacije, a Emma se uvijek divila lijepom
pogledu iz velike udaljenosti. Sto je vise letjela, to je Spiljski kamp bio
sve manji i slika je postajala sve veca. Ispod sebe je mogla vidjeti Sumu
kao na dlanu; drvece je izgledalo poput mahovine na stijenama. Ovako
se mogao uociti i uzas sjece. Sa zemlje, istina je $to govore, ponekad od
silnoga drveca ne vidis Sumu.

S neba na sjeveru mogla je vidjeti silovane obronke, smede i mrtve,
koji su pripadali korporacijama. Ispod njih lezala je betonska masa grada.
Purici je ovaj pogled bio odvratan, pa zatvori o¢i i skrene nadesno. Kad
ponovo otvori o¢i, ugleda na rubu grada ran¢ konja. Iz daljine je izgledao
zelen i ugodan te se spusti nize da malo bolje pogleda.

Trava je bila poput barSuna, a uredne bijele ograde presi-jecale su
imanje uzdu? i poprijeko, dijele¢i ga u male odjeljke.

Emma proleti pokraj bijelo-zelene kuce vlasnika, na kojoj su svi kapci
bili zatvoreni. Letjela je pored uredenih vrtova i dolje pokraj staja, tih
dugih gradevina s crvenim krovovima i bijelim vratima na svakom pedlju.
Nad svakim je vratima visjela po jedna konjska glava.

Zatim okruzi oko staja ne bi li ugledala znakove opasnosti. Posto
ih nije bilo, leZerno se spustila u prolaz izmedu staja privlace¢i paznju
svakoga konja kojeg je vidjela. Konji se isti ¢as stanu komesati, od silnog
uzbudenja toptajuci i njisteci.

>

> o¢i mu pocnu traziti pomod¢,
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Opustajudéi se u hladu stabala jabuka mljackajuéi voce, Sabino se cr-
no krzno sjajilo na onom suncu kao plavicasta lopta. Pancho je udisao
smirenost doma i sigurnosti.

~Ali ti nisi doma,” podsjeti sam sebe, ,ti si tu samo posjetitelj” Medutim,
smije$ak mu se nije skidao s njuske dok je promatrao zelenilo trazeci
medu njim znakove koji bi mu ukazali na Goldie. Kutom oka vidi kako
je nesto skocilo iza stabla kruske te stisne svoje svinjske o¢i ne bi li na
ovom Sarenom suncu uspio vidjeti §to je to bilo, no od toga nije bilo nista.
Bilo mu je previse ugodno da bi se digao i poceo istrazivati. ,Nakon $to
se malo odmorimo, oti¢i ¢emo do ribnjaka,” promrmlja, ,,vidjeti kog tamo
ima,, i zatvori oci.

Macke su poznate po svojoj sposobnosti drijemanja, a i svinje su isto tu
negdje. Pancho nije bio samo osobiti spavac, nego i osobiti hrkac. Vocke
na granama iznad njegove glave tresle su se od prodornih zvukova svinje
koja spava od Cega je i cijeli voénjak odzvanjao najavljujudi ¢itavoj farmi
da imaju posjetitelje. Pancho i Sabo prespavase veéinu poslijepodneva.
Sabo se u snu ritala nogama jer je usnula kako naganja misa (naravno
samo iz zabave) kroz polje kamilice. A Pancho je sanjao da ga jabukama
hrani okrugla ruZicasta svinja koju je prije nekoliko godina upoznao na
nekom natjecanju. Taman je bio kod omiljenog dijela (omiljenog sna) u
kojem je ¢itavoj skupini zadivljenih Zenki objasnjavao izvanredan plan
kojeg je osmislio, kad ga probudi snazni zvizduk.

sProbudi se!” Sabo ga ogrebe kako bi naglasila svoju rece-nicu te
Pancho sko¢i na noge i ugleda gomilu Zivotinja oko njih. Pancho pomno
prijede pogledom preko svih lica ne bi li ugledao Goldie, no zlatnog
pticara nije bilo tu.

Na celu gomile su stajali namrgodeni crni ovan i isto tako namrgodena
stara bijela koza. Pancho se iskesi i istegne nogu u znak pozdrava: ,,Bok, ja
sam Pancho, a ovo je moja prijateljica Sabo” Macka se nevino nasmijesi,
ako je to uopce moguce, te napravi jedan korak prema natrag.

»,Mi smo Goldini prijatelji,” Pancho pogleda u crnog ovna da vidi je i
to u redu, ,i Juanitini i Carlosovi,” doda te pun nade pogleda kozu.
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Koza iskoraci prema Panchu i zableji: ,Pa gdje su onda Juanita i Carlos?
Danima ih nismo vidjeli? Sto ste im napravili?” Zurila je ravno u Pancha.
Po prvi put Pancho nije znao $to bi rekao. ,Ne Zeli reéi, a?” okrene se
koza prema gomili i najavi ,Policijski agenti!” Neke od Zivotinja zinu
prema crnom ovnu, krenu prema naprijed i poénu gledati Sabo: ,Sto
¢emo sad?”

Macka pronade svoj jezik: ,Mi smo ¢uvari sume iz Spiljskog kampa.
Carlos i Juanita su tamo.

Velika se crna vunena lopta okrene prema slugateljstvu: ,Spijuni iz
Spiljskog kampa,” rece.

»Ne, nismo,” Pancho uzvrati, ,I nismo policijski agenti. Mi smo prija-
telji i Goldie nas je pozvala.”

»Vrlo zgodno,” povikne koza, ,Goldie trenutno nije tu”

Preko livade galopom dotr¢i svijetlo-smeda krava ispred koje je trcala
mahnita patka. ,Za Bozju milost!” vikala je glasno jos prije nego §to je
dosla do njih. Koza i ovan se vrate medu gomilu. Kad se krava priblizila
vocnjaku uspori u normalan hod i snimi ¢itavu situaciju. Svi su stajali u
tisini. ,Bob, sto se dogada?”, upita crnog ovna.

Bob nije gledao u nju, nego i dalje u Pancha s onim okrivlju-ju¢im
pogledom: ,Oni su $pijuni iz Spiljskog kampa.”

L11i policijski agenti,” poklopi koza.

Krava se okrene i pazljivo pogleda Pancha i Sabu. ,Jeste li vi §pijuni
ili agenti?” upita ozbiljnim glasom.

,INe” poviknu u isti glas svinja i macka.

Krava se okrene prema gomili zivotinja i rece: ,Kazu da nisu ni Spijuni
ni agenti”

Zivotinje odu, no koza i Bob crni ovan se ostanu svadati: ,Naravno da
¢e reci da nisu Spijuni!” Koza i ovan zakolutaju o¢ima jedan drugom.

Pancho iznova pojasni: ,Mi smo Goldini i Carlosovi i Juanitini prijate-
lji”

»Gdje su Juanita i Carlos?” Koza skoc¢i naprijed prema Panchu.

,Bore se u sumi kako bi sa¢uvali Spiljski kamp,” Pancho svoj odgovor
usmjeri prema kravi koja se na to okrene prema kozi i rece: ,Znas da su
otisli u Spiljski kamp. Sto je s tobom, ti stara kozo?”

Koza kroz zube promrmlja ,simpatizer” te se okrene i ode.
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strane vjeverica i rakuna, Judi je ispricala Emmi sve o posljednjoj akciji
u Sumi i o zaboravljenim ljudskim prijateljima. Emmi samo §to o¢i nisu
iskocile.

sLjudi, moram priznati da nisam nikada mislila da ¢u vas vidjeti kako
branite ljude,” rece u ¢udu.

,Nisu svi isti,” objasni Judi, ,Bas kao $to nisu isti ni svi medvjedi ni
sve purice”

Emma malo razmisli o tome. ,Ako nisu svi zli, kako moze$ znati tko
je od njih neprijatel;j?”

sLesko je reci,” Judi zazvuci obeshrabreno, ,Nadam se da nismo napra-
vili gadnu pogresku §to smo drogirali one ¢uvare, jer mozda i nisu bili
losi, mozda bi nam se bili pridruZili da smo prvo popricali s njima.

Emma odmahne glavom, $to ponovi i nekolicina rakuna. ,Ne bih rekla
Judi,” rece purica, ,Ljudi s oruzjem, ljudi koji o¢ito ¢uvaju masineriju Bez
uvrede, trebalo bi mnogo price da ih se nagovori da se pridruZe odrpanim
Zivotinjama.”

Judi uzdahne: ,Onda bih mnogo pricala”

Emma je uvijek voljela biti otvorena prema novim mogucnostima.
sLjudi, hm,” mozgala je, ,Nikad ni s jednim ¢ovjekom nisam pricala, uvijek
sam ih zaobilazila”

»Ja isto. Pametna odluka,” sloZi se Vragolan.

»Ovi su bili prvi s kojima sam pricala,” rece Judi, ,No, vjerojatno ne
i posljednji. Naravno da su drugaciji od nas, ali. ..” pogledaju jedan
drugoga, ,Svi smo mi poprili¢no razli¢iti”

Istina, pomisli Emma, godinama je Zivjela isklju¢ivo sa puricama. Tako
je odrasla, no sada su joj prijatelji bile sve Zivotinje koje su razmisljale
sli¢no kao ona. Zasto onda ne i ljudi?

»Mislim da ¢u otiéi vidjeti te ljudske ¢uvare Ssuma,” kvocne, ,mozda
cak i popricati s njima”

»Gavran Quoth ti moze dati upute za let,” rece joj Judi, ,Nikad ne znas,
mozda ¢e nam oni pomodi rijesiti problem oko farme”

»Oh, mislim da ne Zelimo da se ljudi umijesaju,” Emma zagrli Judi na
odlasku, ,Nadam se da ¢emo se uskoro vidjeti,” re€e purica i odseta do
starog Quotha da nabavi plan leta.

sKoliko dugo ¢emo mi jo§ pomagati tim glupim ljudima?” upita Vra-
golan na glas. ,Govorimo o potencijalnim $pijunima”
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~Dal” usko¢i Carlos, ,Moramo se boriti! Ba$ njih briga za Zivotinje.
Uvijek ih mogu rasploditi. Zemlja je ono po §to dolaze, a mi im ne¢emo
dopustiti da je uzmu.”

,Bas kao Sto se vi borite za vasu Sumu, mi se moramo boriti za nasu
farmu” Dok je tako govorila Juaniti se o¢i napune suzama.

Zivotinje utihnu na nekoliko minuta, kad Vragolan progo-vori. ,U
redu, idemo. Vi ste nama pomogli da zatitimo $umu, sad éemo mi vama
pomoci da zastitite farmu!” Sve Zivotinje toliko glasno kliknu iz sveg srca
u znak odobravanja da ¢itava Suma odjekne. Judi je na ljaminim licima
primijetila tjeskobu.

~Prije nego svi odemo na farmu, mozda bi bilo najpametnije da Juanita
i Carlos odu ku¢i i da nam jave kad im budemo potrebni” U redovima
Zivotinja zavlada nezadovoljstvo. ,Na taj na¢in ostajemo element iznena-
denja,” doda.

»,0000, razumjese Zivotinje.

»Lako ce biti najbolje,” sloZi se Juanita. Znala je da se ponekima ne bi
svidjelo da medu njih dodu divlje Zivotinje, iako i s najboljim namjerama.
»~Mnogo nam znaci to $to znamo da ste nam u sluc¢aju nuzde spremni
pomoéi!”

~Mnogo,” doda Carlos.

Emma procisti grlo. ,A §to cemo sa zeCevima?” potiho rece ljamama,
glavom pokazujuéi u smjeru Hamiltona i Blackstonea.

Juanita i Carlos izmjene poglede. Blackstone i Hamilton im bas i nisu
bili najomiljeniji drugari, no Emma je bila u pravu: bili su pametne i
trenutno mozda najkorisnije Zivotinje. Osim toga, Zivotinje na farmi se
ne boje zeceva, ¢ak ni onih najdivljih.

,Da, bilo bi dobro da oni dodu,” rec¢e Carlos.

Carlos na ledima osjeti majmunovu tezinu i pandZe. Bonkers mu je
postao najbolji prijatelj. Njega nece ostaviti sa strane u ovoj avanturi.
Popne se na Carlosov vrat i $apne mu u uho: ,Ako idu one malenkosti
od zeceva, idem i ja!” I Carlos potvrdno klimne.

Ljame se bace na posao jer su se morale spremiti za povratak kudéi.
Natovare se zavezljajima, nakrcaju zeCeve i majmuna, i za sat vremena
krenu na put.

Emma ostane jo$ na ¢asici razgovora. Purice su poznate po sakupljanju
traceva, a Judi je mnogo toga imala za ispricati. Uz nadopunjavanja sa
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,Goldie Ce se brzo vratiti,” reCe krava svim zainteresiranim Zivotinjama.
»Ako su oni njezini prijatelji, moramo se prema njima ponasati pristojno
sve dok se ona ne vrati” Pogleda ovna: ,Bob, ti imas$ prili¢no ¢udne
prijatelje, ali ne optuzuj njih za stvari koje ne znas” Bob progunda i kaze
nesto otprilike kako je veoma ¢udno da macka i svinja putuju zajedno,
pa se zatim okrene u suprotnom smjeru od koze.

»,Ovo se dvoje nikad oko nifega ne sloze, osim kad odlu¢uju o tome
tko je Spijun” Krava se nasmije i pogleda ovna i kozu koji su isli svatko
u svom smjeru. ,,Ovo je jedna od veéih radosti u zivotu.” I zahihoce se
tako slatko kao da je iz te svade otelila dvoje mladih. Pancho se osje¢ao
kao da su on i Sabo jedva prezZivjeli lincovanje.

,Oni su zapravo bezazleni, nitko ih ne slusa kad tako pricaju. Dodite,
vrijeme je za jelo! Jeste li gladni?”

Mirno mukanje i njezin blagi pogled umiri nervoznu macku, pa Pancho
odgovori za oboje: ,Uvijek!” i krenu preko livade prema staji.

Iako je krava hodala prili¢no sporo, macka i svinja su se morali kretati
duplo brze nego obi¢no kako bi drzali njezin tempo. Pancho primijeti sa
straznjeg povoljnog poloZaja Zig na njezinom boku: Krug H.

,Oprosti,” zapo¢ne Pancho.

Krava Rosy se okrene i nasmijesi: ,Ja sam Rosy. Oprostite, zaboravila
sam na bonton.”

sDrago nam je, mi smo Pancho i Sabo,” rece svinja, ,Rosy, nisam mogao
ne primijetiti taj barbarski zZig. Sigurno nemate zigove na farmi?”

»Oh, ne vise,” ree pogledavsi Zigosanu oznaku, ,,Gotovo sam i zabo-
ravila na to. Kad sam bila mlada, mislila sam ga promijeniti u cvijet ili
nesto drugo, no sada ne znam, to mi je proslost.” Krava ponovo po¢ne
hodati, no zbog manjih Zivotinja uspori korak: ,Culi smo $to se dogodilo
u sino¢njoj akciji”

Pancho i Sabo izmijene poglede u ¢udu.

JPtice,” nastavi Rosy, ,jedva ¢ekaju da ispricaju sve $to znaju.” Objesi
glavu i rece: ,Svima nam je Zao zbog gubitaka.

,Hvala.” rec¢e Pancho.

sNije bilo vrijedno toga,” rece Sabo, pomislivsi na to prvi put nakon
nekoliko sati.

,Nemoj to nikada re¢i,” reCe Rosy, , To je vazna stvar. Zapravo, vrijedno
je svega. I mislim da vasi poginuli prijatelji to znaju.”
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Pancho se iznenadi na tako vojnicki odgovor, od tako stare krave.
Odgovori: ,Zasto se ti ne pridruzi§ ¢uvarima Sume ako se osjeca$ tako
snaznom?”

»Pa, ja sam stara farmerska Zivotinja, vjerojatno beskorisna u divljini,
viSe bih stetila nego koristila,” prozbori, ,Uostalom, ja sam neka vrsta
zatite na farmi”

Pogledavsi mirnu livadu uronjenu u ruzicasti zalazak sunca Pancho
shvati zasto je to rekla: ,No, zar farma treba zastitu? Zar joj nesto prijeti?”

,Mislim da prijeti, opasnost dolazi,” rece, ,No, ne veceras. Evo nas u
staji ba$ na vrijeme za jelo.”

Staja je neko¢ davno bila crvene boje, ali se tijekom vremena ogulila i
sada je bila sivkasta. Kroz Sirom otvorena ogromna vrata Pancho ugleda
razne vrste Zivotinja koje su se komesale i pjevale spremajuéi veceru.
Na podu je bilo sijeno, dok su bale sluzile kao stolovi. U posudama i
koSarama bilo je svih vrsta hrane, sortiranih u stilu kakvog sanka tako da
se moglo svime posluziti. Panchu i Sabi zastane dah od samog pogleda
na tu raskos.

Nakon hranjenja Zirevima, ovo je izgledalo spremno za ,gladne Zivoti-
nje koje su imale tezak dan!” Nakon §to Pancho dovrsi misao oprezno
udu u dvoranu na gozbu.

Sa zabatnih su greda visjeli fenjeri koji su dobro osvjetljavali stolove s
hranom. Zivotinje se poredaju u liniju i ve¢eru zapo¢nu salatom. Pancho
na sebi osjeti da ga nekoliko pari o¢iju gleda te upita Rosy: ,Sto mislis
kad bi se Goldie mogla vratiti?”

,Ubrzo, ona je tu u susjednoj mljekari. Nece propustiti jelo. Hajde,
napunite tanjure,” ohrabri ih krava. I oni su upravo to i ucinili. Ne bas
tanjure nego velike listove kupusa pune Zita, povrca, voca pa ¢ak i meda.
Ciséenje nakon jela ée biti vrlo jednostavno — pojest ¢e tanjure.

Rosy klekne na slamu i tamo pocne jesti. Pancho sjedne odmah do nje
na balu sijena sa Sabom u podnoZju. Pancho, kao i obi¢no, prvi zavrsi, te
stade zapitkivati: ,Sto je to mljekara?”

Rosy odgovori izmedu zalogaja: ,Nedjeljom imaju sluzbe u kojoj Gol-
die i neke druge Zivotinje uZivaju.”

»Mislio sam da bi i ti i§la s obzirom da se radi o mljekari, jer tamo
uvijek ima drugih krava” Pancho nije mogao zamisliti da bi krave mogle
pricati o ne¢em Sto bi nekom psu moglo biti zanimljivo.
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Emmin dolazak u Spiljski kamp izazvao je poprili¢no uzbudenje. Let
nije bio dug, no od jutarnjeg je akrobatskog letenja osjecala umor. Nakon
§to je sletjela trebalo joj je dosta vremena da po¢ne normalno disati.

Nakon posljednje diverzije, cuvari sume su se odluéili pritajiti. Doru-
cak je postao leZerna aktivnost. Emma je stigla bas kada su jeli posljednje
palacinke od Zireva.

»Gle, pa to je Emmal!” zavristi srebrna vjeverica nakon §to se Emma
obrusila u krug gdje se doruckovalo.

~Emma, §to je?”

,Gdje su ti djeca?”

LJe li sve u redu?”

Emma je puhala i dahtala istodobno dizu¢i krila u znak da prestanu s
pitanjima, ali oni nisu mogli ¢ekati.

LZar sijeku drvece?”

sJesu li ljudi doznali za nas?”

,Gori 1i?”

,Carlos i Juanita,” zine Emma.

Ljama nije bilo u krugu oko Emme, no mladi je ze¢i¢ otr¢ao do obronka
gdje su Setale. Emma sjedne na panj. Jedna od vjeverica joj donese malo
vode da se napije. Kad su ljame galopom dotréale, purica je ve¢ skupila
svoja krila i pocela normalno govoriti.

,Nije tako hitno,” pokusala je objasniti Zivotinjama, ,ali je ozbiljno”

»~Aaaa.” Drustvo je slusalo.

,Radi se 0 nasoj farmi,” ree ljamama, koje klimnu traZec¢i da nastavi,
,Ove Ce se subote odrzati aukcija i sve Ce biti prodano, $to podrazumijeva
i zivotinje”

,Ne!” Bu¢no u zboru uzviknu u znak nevjerice.

,,Zivotinje jednostavno mogu doci tu,” rece jelen, ,Ne trebaju biti pro-
dane”

»T0 je vrlo ljubazno,” rece Juanita, ,no, to je nasa zemlja i mi ¢emo se
boriti za nju”
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Pancho pokaze u smjeru breskvi, no Sally nije niti ni pogle-dala. ,Vje-
rojatno Monika,” rece i okrene se prema Panchu. ,Zar si Sokiran §to vidi$
ovcara i pudlicu zaljubljene?”

~Recimo da sam iznenaden $to vidim bilo kojeg ovcara s bilo kojom
pudlicom, u ljubavi ili prijateljstvu,” rece Pancho, ,Mislio sam da Hans i
njegovi mrze pudlice”

»Ve¢ se godinama skrivaju tamo kako bi zajedno provodili vrijeme.
Jadna Monika, ni njena se obitelj ne slaze $to je s Hansom,” uzdahne Sally,
,ovi rade probleme tamo gdje ih nema, a zapostavljaju veliki nered koji
im se dogada ispred oc¢iju”

Stakori ponovo pojacaju, tako vise nije bilo moguée pricati. Nije se
moglo raditi nista drugo osim plesati. Pancho i Sally su se mogli koncen-
trirati jedno na drugo znajuéi da djeca nisu u nikakvoj opasnosti. Nakon
§to su otplesali jos tri pjesme, koje su zvucale gotovo identi¢no kao i ona
prva, sjednu na travu i stanu gledati.

Svi su Zivotinjski pogledi bili usmjereni prema bendu. Pogledavsi tamo
dolje gdje su bili Hans i Monika, Pancho primijeti da su ¢ak i njih dvoje
poceli plesati. Ali, ¢ekaj, tko su bile one Zivotinje pokraj elektricnog
stupa? Pancho skupi o¢i da bolje vidi. Bob crni ovan i Cangrizalo stara
koza stajali su ledima okrenuti bendu i zurili u elektri¢ne Zice.
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»Mislim da jednostavno nisam tip za druZenje,” rece Rosy, ,PosluzZi se
jos, nema nikoga u redu za hranu.”

Bas kada se Pancho spremao uzeti jos, Goldie ude u staju sretno se
smijeSeci. Pozdravi nekoliko Zivotinja na putu prema $anku te skoro
naleti na Pancha koji je uzimao jos Zita.

~Pancho! Kako lijepo od tebe $to si nas ponovo posjetio.” Cinilo se da
je Goldie bila snena i daleko duhom.

,1 meni je drago S$to si se ti vratila,” reCe Pancho nesiguran da li se
vratila u potpunosti.

sDanasnje je poslijepodne bilo takva inspiracija,” uzdahne Goldie, ,,Sve-
ta je Krava satima pricala, nakon ¢ega smo satima sjedili u tiSini i razmis-
ljali o tome. Jo§ ne mogu razmisljati, no radim na tome,” re¢e ponosno,
~Stvarno bi trebali doéi sljede¢u nedjelju i ¢uti je dok govori, tako je
smirena.”

~Pa, mozda,” Pancho nije mislio da je to nesto po njegovom ukusu, te
promijeni temu: ,Jesi li ¢ula za proslu no¢ i akciju u Sumi?”

Goldie klimne te Pancho nastavi: ,,Carlos i Juanita su dobro, ne brini,
no dogadaj je vrlo uznemirio Sabo, rece sapcuc¢i mackino ime i usmjeri
svoju glavu u njezinom smjeru, ,,Pa smo se pitali da li bi mozda mogli
ostati tu, barem na kratko”

»Daj se pomakni, zadrzavas liniju!”

Pancho se okrene i ugleda dva mlada njemacka ov¢ara kako se lakto-
vima probijaju do hrane. Pancho i Goldie napune listove i odu natrag do
Rosy i Sabo, koje su pricale o vrtlarstvu.

»Mislim da su oni psi iz Copora. Pogledaj im krzno.” Pancho je mislio
na ¢udno odrezane usi, kakve je primijetio i kod onih pasa od prije.

~Da, rece Rosy, ,oni su nasi susjedi i pozvani su na jelo. Uvijek nesto
donesu” Pancho se sjeti neukusne metalne zdjele (koja je neko¢ bila
posuda za noSenje ugljena) na kraju Sanka.

sKrave iz mljekare su takoder pozvane, no one nedjeljom poste”

»I1 psi imaju oruzje,” rece Pancho alarmantno, ,Kako su uspjeli izaci
iz te ograde?”

smaju tunel za bjezanje,” re¢e Goldie, ,Psi imaju takoder mnogo go-
vornika. Mozda Ce te viSe zanimati.”

Pancho pogleda Rosy: ,Mislim da nisam bas za druzenje”
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Goldie slegne ramenima: ,Nikad ne $kodi poslusati, nekad nesto mozes
i nauciti” Rekavsi to, podigne Sapu i da znak dvojici ov¢ara da im se
pridruze. Dok su mladi psi hodali prema njima Pancho osjeti slabost u
zelucu. Sabo se polako pomakne do bacve iza Rosy i provjeri putove za
bijeg.

Psi sjednu i poénu jesti. ,Pancho, ovo su Hans i Kurt.” Psi klimnuse
na spomen njihova imena, i dalje zZvacuéi. Goldie se usudi i¢i jo§ dalje.
sPancho ima neka pitanja u vezi ¢opora. MozZete li mu na njih odgovoriti?”

~Naravno, Sto Zeli§ znati?” Odgovor je bio direktan, iako neprijazan.

»Pa, Cuo sam da ste nesretni u tom ¢oporu,” mislio je kako je ovo bio
taktican pocetak.

Kurt nastavi umjesto njega: ,I Zeli§ znati zasto bi bilo koji pas htio
biti nesretan zakljucan, u tolikoj guzvari, s premalo hrane i s okrutnim
vlasnicima?” Psi se po¢nu smijati na svoje interne 3ale.

~Pa, zasto ne odete?” upita Pancho.

»10 je na$ copor. Tamo smo rodeni. Te pudlice nisu tamo rodene,
Kurtu pocne pjena izlaziti na usta.

Hans se nadoveze: ,Prije nekoliko godina svi su Zeljeli ov¢are. Radili
smo kao ¢uvari i kao policijski psi, ¢ak smo bili i kuéni ljubimci. Zah-
tjevi su bili veliki, a uzgajatelji puni posla. No, elektri¢ni su nas alarmi
doslovno izbacili s trzista cuvara dok se trziste ku¢nih ljubimca uglav-
nom prebacilo na macke” O¢i mu slete na Sabu, na $to se njoj dlake
najeze. ,Vlasnici ¢opora su tvrdili da propadaju. Rekli su kako sve treba
rekonstruirati,” posljednje je rijeci izgovarao kao da su mu usta bila puna
cavala, ,Tako smo se mi morali stisnuti kako bi napravili mjesta nekim
pomodnim pudlicama. Ali, zamisli, ni one se ne prodaju!! Hans zastane
da proguta ostatak tanjura te upita: ,Sto je za desert?”

,Pite, mislim,” rece Rosy.

,0dli¢no,” psi pogledaju liniju koja se ve¢ stvarala za desert pitajuci
se jesu li odgovorili na dovoljno pitanja.

,Sto se dogodi ako vlasnik bankrotira i posao propadne?” upita Pancho.

,Ne znamo i ne zanima nas!” odbrusi Hans.

»Ali stvarno,” ree Pancho, ,Mislim, $to ako se to dogodi?”

Nekoliko trenutaka zavlada tisina. Cak se i Goldie nagnula malo bli-
ze, kad je Pancho nastavio: ,Kome vlasnici duguju novac? Jer njima ce
pripasti ¢opor”
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SLutujudi bend,” vikne joj u uho na §to primijeti da se i on sam poceo
pomalo njihati u ritmu glazbe.

Puric¢i uoce Pancha gore, gotovo posve naprijed. Odlucili su da bi u
ovoj prigodi trebali biti pored svoje dadilje. Napuste jezero te se provuku
izmedu kravljih i kozjih nogu i dodu do, odnosno ispred, Pancha.

Sto je bend duZe svirao (a prva je pjesma trajala malo duze) mladi
su se sve vise gurali prema naprijed. Starije su se Zivotinje susretljivo
odmicale unatrag. Pancho se odmakne da napravi mjesta za neku djecu
koja su se bacala njemu ispred lica. U isto je vrijeme pokuSavao drzati
mlade purice na oku. One su pak pred pjevacima Sirili svoje perje na
repu.

Pancho ledima naleti na Sally, punasnu ruzicastu uciteljicu. Sally je
radila poprili¢no isto Sto i Pancho, pazila na svoje ucenike i istodobno se
odmicala prema natrag da sac¢uva bubnjice.

sZar nije odlicno?” povikne, ,Ba$ smo ovo trebali!”

Pancho se nasmijesi i klimne, iako nije imao blage veze o ¢emu je ona
pricala. Sally poc¢ne plesati, a Pancho ju je samo nepomic¢no gledao. Bila
je potpuno ista kao i njezina sestra Suzy, mozda cak i slada jer je bila
malo punasnija. Nije htio ispasti nepazljiva budala koja ne Zeli plesati, a
i jedan mu ples nije nikako mogao skoditi. Ponudi joj nogu te je odvede
do otvorenog mjesta na livadi. Od tamo su jednako dobro mogli vidjeti
gomilu, a imali su puno viSe mjesta za ples. Plesali su prili¢no razigrano,
no ipak na prijateljski naéin, udarajuci se straznjicama i trljajuéi se o
njuske.

Obje su se svinje smijale kad je glazba odjednom stala. Gomila Zestoko
zapljesce i stade ispustati Zivotinjske krikove. Stakori se vidno zadovoljni
naklone pa se ponovo predstave svojim novim obozavateljima. Panchove
oéi pretraze livadu u potrazi za njegovom duznos$cu, kad ugleda nesto
Sto nije ocekivao. Iz kuta u kojem su bili, svinje su mogle vidjeti daleko
u vocénjak i jo$ daleko iza, sve do stabala bresaka.

Pancho prepozna Hansa, ovéara iz susjednog ¢opora. Vjerojatno je
dosao provjeriti tko to svira, pomisli Pancho, no uz koga se ono priljubio
i koga to on mazi? Izgledalo je kao ovca, no Pancho bas i nije u to mogao
vjerovati. ,Sally, tko je ono s Hansom?”
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sPitao sam se,” reCe Pancho slatkim nevinim glasom, ,da li bi mogli
odsvirati jednu stvar za mene? OboZzavam dobru glazbu!”

Stakore nije trebalo dvaput pitati. Sa zadovoljnim izrazom na licima,
pocnu se pripremati. Dixion i Ben su imali svatko svoju gitaru. (Pancho
nije bio siguran, ali mu se ¢inilo da je Ben drZao bas), Nick je svirao
saksofon, a Saharin je bila za bubnjevima. Iako su bubnjevi bili misje
veli¢ine, njoj je trebalo dosta vremena da ih sloZi. Gitaristi su bili toliko
Zeljni svirke da su se za par minuta veé ustimavali.

,Gdje se mozemo ukopcati?” upitaju zbunjenog Pancha. Svinja pogle-
da uokolo po livadi i slegne ramenima. ,Nemamo struju,” rece.

,Sto?” Stakori ostanu $okirani. ,Svi imaju struju.”

Dixion potaps$a Bena po ramenu istovremeno pogledom pretrazujuci
livadu i voénjak u potrazi za uti¢nicom. ,Tamo!” Plavi $takor okrene sve
ostale glave prema visokom mjestu koje Pancho nikada ranije nije zami-
jetio. Na vrhu su bile Zice. Ben i Dixion potrée do drvenog stupa, noseéi
na ramenima duge snopove elektri¢nih Zica poput nekakvih planinara.
Ben se poput pravog stakora uspne na stup, izvuce Zice te ih baci dolje
Dixionu. Za par minuta svirka je ve¢ pocela.

Bas kao $to se Pancho nadao, zvukovi elektri¢nih gitara, saksa i bubnje-
va odjekivali su ¢itavom farmom i vjerojatno ¢itavom okolinom. Ubrzo su
stanovnici farme prestali sa svojim zadacima i krenuli u smjeru zvukova.
Cak su i pa¢iéi i purié¢i malo isplivali da vide $to se dogada.

Dixion preuzme mikrofon.

sDobrodosli svi,” zapoc¢ne s estradnim Zargonom, kao da su Zivoti-
nje bile gosti, a on njihov domacin. ,Mi smo Slobodni radikali”, rece
uz Saharininu pratnju bubnjeva. Zivotinje su stajale u tisini. ,Mi smo
laboratorijski stakori koji su pobjegli u gradsku kanalizaciju. Prva stvar
koju bi vam htjeli odsvirati jest pjesma o nasem bijegu. Zove se Uhvacen
u zamku poput misa”

Ovo su bile posljednje razgovjetne rijeci koje je Pancho ¢uo. Pojacalo je
bilo odvrnuto na 11, bubnjevi su lupali, a saksofon kukao poput medvjeda
u zamci. Pjevadi su vristali (ispalo je da su svi ¢lanovi benda pjevali prije
ili kasnije), ali ih se nikako nije moglo razumjeti.

Pancho ovo nije mogao nazvati glazbom, no publika je, kako je vidio,
bila puna onih koji su se smijali, klimali glavom i tapkali nogama.

Sabo dode do Pancha te mu postavi tako o¢ito pitanje: ,Sto se dogada?”
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,Bankarima,” re¢e Kurt.

sKorporaciji,” rece Rosy.

+Kako korporacija izgleda?” upita Hans koji se nije sjecao da je ikada
vidio korporaciju.

sLesko je to re¢i,” rece Rosy, gledajuci Pancha trazeci potporu.

,Vrlo su lukavi i uvijek mijenjaju oblike, tako da je veoma tesko reci s
kim ima$ posla,” improvizira svinja.

sPa, kako se onda moze$ boriti protiv njih?” upita Kurt, ,Znate da mi
imamo oruzje!”

Pancho se ugrize za donju usnu i protrese glavom: ,Ne znam.” Pogleda
Goldie i Rosy koji takoder protresu glavom.

LBorit ¢emo se protiv korporacija, bez obzira kako velike bile, zar ne
Kurt?” re€e Hans i uputi se prema stolu s desertom. Kurt je svoj apetit
izgubio.

Sabo zapo¢ne razgovor sa zecom po imenu Pahuljica te mu stade
pricati o avanturama ¢uvara Sume. Ubrzo se oko nje okupi ¢itava skupina
zivotinja koje su htjele slusati o hrabrosti i tragediji. Dok je pricala dio
o Ivanu Jelenu i kako je on umro, vecina je slusaca bila sigurna da ga
je vidjela kad ih je on posjetio na farmi. Sabo se osjecala bolje dok je o
tome govorila.

Poslije vecere Zivotinje pociste hranu, a koze i mlade Zivotinje posloze
bale sijena, micuéi sve iz sredine staje. Na jednom je kraju staje bila
pozornica. Pancho se nasmije kad se nekoliko Zivotinja s instrumentima
domace izrade popne na nju. ,Zar ¢emo imati glazbu?” upita.

sNaravno, i pjevanje i plesanje,” odgovori Rosy na njegovo zadovolj-
stvo. Ve¢ dugo nije ¢uo pravu glazbu, ako ne ra¢una bubnjeve i kojote u
Spiljskom kampu. Na bini su, naravno, bili sudoper i lavabo. Osim toga
bilo je i vréeva za puhanje, zvona za udaranje, mnogo raznih pomagala
koja su sluzila kao udaraljke, od bacava do vjedara, i nekoliko flauta
napravljenih od trske. Pancha najvise zadive pametno iskoristene tikve:
naravno, najvise ih se treslo, no neke su bile izdubljene, osusene i sa
Zicom, tako da su veoma sli¢ile gitarama. Kad bi se svirale kao gusle (ako
bi zatvorili o¢i i pretvarali se) zvucale su kao violine!

Bend se gomilao i gomilao dok gotovo sve Zivotinje nisu bile na po-
zornici. Nakon malo premjestanja i gurkanja, bili su spremni.
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»Uvijek pocnu s istom pjesmom,” nagne se Rosy prema Panchu da
mu objasni, ,Tako ustede na svadi. Uvijek se svadaju oko druge pjesme.”
Nasmije se. Orkestar po¢ne svirati struganjem i cviljenjem:

<em>Stara Margaret imase farmu

EIEIO</em>

Bila je to duga verzija s tim da je svaka zivotinja imala svoj stih. Oni
koji nisu imali instrument su ili plesali ili se bacali na pod. I, bas kao
Sto je Rosy predvidjela, nakon posljednjeg EIEIO, zapoc¢nu prepirke oko
druge pjesme.,Stara siva kobila” pobijedi ,,Puricu u slami”.

,Ovo je zaista zabavno,” re¢e Pancho okrenuvsi se prema Goldie. Odjed-
nom ostane kao ocaran. Tamo na ,podiju” plesala je najsavrsenija, ruzi-
Casta, okrugla svinja koju je ikada vidio. Imala je lanc¢i¢ od tratincica i
najsladu njuskicu na svijetu. Ispostavilo se i najvlazniju. Bila je to ljubav
na prvi pogled. Pancho posegne za svojim repom da ga jos malo zakovrca
i tad s najsarmantnijim smijeskom sklizne preko do nje.

~Bok, kako si?”, nakloni se Pancho mal¢ice, ,Mogu zamoliti za ovaj
ples?” Svinja pogleda oko sebe i rece: ,Zasto ne?”

Pancho se osjecao to vece kao da svinje mogu letjeti. Bend je svirao
»T0 je samo mladenacka ljubav” kad joj on uzme nozicu i dovede je na
plesni podij.

,Mene zovu Pancho,” rece.

»ouzy, bio je njen odgovor.

Pancho u mislima prevrti ime. ,Suzy”, kakvo prekrasno ime za pre-
krasno stvorenje. Dok su se njihali uz glazbu gledao je ravno u njene
male o¢i. Grickao joj je usi kada bi glazba usporila osjecajuci toplinu
njenog tijela. Ovo je bila sigurno najéarobnija vecer u njegovom Zivotu.
Kad je bend napravio stanku, izadu van iz staje malo na zrak.

~ouzy, Pancho je bio gotovo nijem, ,Nikad se nisam ovako osje¢ao.”
Srce mu se samo otkrivalo od njezine ljepote, ,Volim te, Zelim zauvijek
biti s tobom.”

Suzy ga je blijedo gledala.

~Znam da je sve vrlo iznenada,” objasni Pancho, ,,no kad znas$ da je
nesto to,

Suzy spusti glavu i nogom udari o prasinu na podu.
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»Ja sam Ben.” Zelenoglavi stakor pruZi Sapu svinji, koja nije odgovorila
jer je pokusavala proditati ono $to je pisalo na njegovom uhu. ,Stavljaju
ih naopako,” re¢e Ben slegnuvsi ramenima te se okrene kako bi Pancho
mogao vidjeti.

sBenzin?” Koja ¢udna imena, pomisli Pancho.

Iza svih ostalih stajala je mala ruzicasta misica. Pancho je primijetio
da joj je, osim repa koje je bilo u duginim bojama, ¢itavo krzno bilo
ruzicasto. Cinilo se kao da joj nije bas bilo stalo da se predstavi, pa se
Pancho odsetao do nje i procitao natpis na ukrasu.

,Saharin!” ustanovi, ,\Vrlo slatko ime”

Pancho je mislio kako je ovo bila pametna recenica, no ruzicasta je
miSica ocito ve¢ previse puta cula tu salu. Zurila je u svinju pogledom
koji je odavao nesto izmedu odvratnosti i dosade.

Pancho se okrenuo prema drugima.

»Ja sam Pancho i ovo ba$ i nije moja farma, ja sam tu samo posjetitelj”

,Oh,” rece Dixion. Pancho osjeti pad na prijateljskoj razini.

,Pa mi smo grupa Slobodni radikali, mozda si ¢uo za nas?”

,Mislim da nisam,” ree svinja. Osjeti jo§ manje prijateljske naklonosti.

sDosta smo poznati u gradu,” reCe Saharin s visokim tonom i krestavim
glasom.

s,Nadam se da im ona nije pjevacica,” pomisli Pancho sam za sebe.

sLrenutno smo na turneji,” objasni Ben, ,Ima li na farmi staja?” Pancho
klimne. ,MoZda moZemo jednom ili dvaput zasvirati?”

Pancho pogleda $takore. Znao je da ekscentri¢ni divlji patak nece
dopustiti da svoja jaja i pacice izloZi ovoj opasnoj pojavi. A i sjeti se svog
obecanja Emmi.

sotaja je tamo preko,” pokaZze neodredeno u glavnom smjeru, ,Danas
su svi zauzeti” Pribrao se. Mozda su ovi gradski $takori zapravo $pijuni
ili policijski detektivi. Sada je razmisljao poput stare koze ili ovna. Mozda
im ne bi smio dopustiti da bez pratnje njuskaju oko staje, a i kako bi to
izgledalo kad bi on bio taj koji ih je poslao, a kad bi se ispostavilo da su
oni zaista §pijuni?

Tad mu je sinula ideja.

LJesu li to vasi instrumenti?” upita ih gledajuc¢i ¢udne sveznje koji su
lezali sa strane.

sNaravno da jesu!” Nick s osmijehom odgovori.
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Patak zagrakc¢e dvaput na Sto pacici prekinu igru te po¢nu plivati
prema tati. Purici ih instinktivno stanu slijediti. Ubrzo su se svi naganjali.

,1di provjeri tko je to,” zapovijedi patak.

,Ja?” Pancho se ukodi.

»Ja sam malo zaposlen,” zagrakce patak sarkasti¢no i pokaZe na jaja i
pacice.

»Vi puriéi ostanite tu,” re¢e Pancho. Sve se mlade ptice okupe oko
gnijezda osjecajuci opasnost.

Pancho duboko uzdahne i krene prema otvorenom provjeriti ¢iji su
to bili glasovi. Trudio se §to tiSe hodati kroz blato i stijene, ne toliko da
iznenadi strance, nego zato $to je mogao jasno zamisliti divljeg patka
kako osluskuje svaki njegov pogresni korak. Sto je duze hodao u smjeru
glasova, sve je jasnije mogao Cuti razgovor stranaca. Pancho zastane
i istegne glavu. Zar su razgovarali o glazbi? Ako uhodi$ bespomoc¢ne
pacice, ovo nije bila stvar o kojoj bi raspravljao. Medutim, opreza nikad
dovo-ljno. Svinja nastavi pretrazivati podrucje. Skrenuo je iza zavoja i
ostao iza ogromne gromade stijene te se popeo na prste i virio.

Tamo su sjedili i jeli ukradene jabuke, nimalo ne mareci za jezero ili
plivace.

,Stakori!” Pancho promrmlja malo preglasno. Cetiri se sarene glave
okrenu prema njemu. Pancho se nakesi shvativsi $to je u€inio te izade
iz skrovista iza stijene. Sva Cetiri stranca ustanu i pojure prema svinji.
Pancho stade uzmicati sve dok ne vidje da su oni ispruZili sape.

~Bok, bok. Lijepo vam je ovdje.” Vidjelo se da je govornik neko¢ bio
bijeli stakor, no izgleda da je upao u nekakvu plavu boju koja se lagano
primila za bijelo krzno. Samo su mu o¢i bile originalne ruzicaste boje.

~Kako ste?” re¢e Pancho oprezno pruzajuéi sapu plavom $takoru. Po-
kusao se nasmijesiti, ali mu je pogled zastao na ukrasu na stakorovom
prozirnom uhu, tako da je smije$ak ispao neka vrsta grimase.

Stakor kucne o ukras i rece: ,Dixion, to mi je ime”

Pancho primijeti neko ime otiskano na metanom ukrasu za uho. Plava
Sapa zamahne u smjeru crnog stakora s bijelim mrljama, s ponekim
obrijanim dijelom. ,,Ovo je Nick.”

Pancho se okrene na stranu i pro¢ita napis na ukrasu: ,Za Nikolu”

,Da, to sam ja” odgovori mrljasti glodavac. Nick je bio mnogo mladi
nego $to bi se dalo zakljuciti iz njegova zapustena izgleda.
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wJesam li te uzrujao? Oprosti Suzy, ali molim te reci mi da i ti osjecas
isto.” Pancho je sada bio na koljenima i drzao njezinu nozicu medu svojim
debelim nogama.

Suzy izvuce svoju nogu iz njegovom zagrljaja. ,,Oprosti Pancho, ti si
vrlo drag, ali.” slegne ramenima i lanci¢ od tratindica joj sklizne s vrata,
~Mene ne zanimaju muske svinje.”

Pancha probode u trbuhu kao da ga je netko udario nogom. ,Kako to
misli§ Suzy?”

,Ne hodam sa muskarcima. Volim Zene.” Okrene se kao da ¢e otici te
preko ramena tratincica doda: ,Nista osobno” i nestane u noci.

Pancho ostane stajati u mraku. Uvijek je on bio taj koji je kontrolirao
svoje osjecaje, ali veCeras su oni kontrolirali njega, i jo$ nisu bili gotovi.
Srce ga je boljelo, glava lupala, noge oteZale, a o¢i se napune suzama.
~Svijet je kaos, moj Zivot nema smisla i totalno sam zbunjen!” Pancho
povikne prema Mjesecu. Sjedne na zemlju i stavi glavu medu noge. Pri-
premi se da se dobro isplace, osjecajuci kako mu bas to treba, kad se
bez ikakva razloga poc¢ne smijati. Pocelo je kao hihotanje da bi zavrsilo
grohotom. Ubrzo se nasao kako se valja po prasnjavoj zemlji, drzeci se za
trbuh od smijeha. Sve o ¢emu je razmisljao natjera ga na jos vise smijeha.
Psi s oruzjem, to je tek sad bilo smijesno. Korporacije koje su unistavale
Sumu izazivale su mu histerican smijeh. No posebno glupa svinja koja
je sebe ozbiljno shvatila, misle¢i da moZze promijeniti svijet. Smijeh je
dopirao do ostalih gotovo kao i njegovo hrkanje, te ubrzo Sabo, Goldie,
Rosy i par ostalih Zivotinja (uklju¢ujuéi Boba, crnog ovna) dodu vidjeti
sto je to tako smijesno.

Goldie se primakne blize kotrljajucoj svinji i stavi Sapu na njegov
trbuh: ,Pancho, jesi li u redu?”

,Sto je tako smijesno?” upita Sabo.

»Ja, zarokée Pancho kroz smijeh, ,Ja sam nevjerojatno smijesan, a i ti
si” Rekavsi to, sjedne uz ogradu i po¢ne hihotati sam sa sobom.

,0n je lud,” zakljuci Bob.

,Nije!” Sabo glasno obrani svog drugara, ,Jesi li Pancho?” doda ne
tako sigurna.

,0 da, definitivno sam lud!” rece svinja te se po¢ne tako jako smijati
da mu niz lice sklizne par suza. Okrene se prema Goldie koja se neko
vrijeme suzdrzavala, ali viSe nije mogla izdrzati. Smijeh je obi¢no zarazan,
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posebno onaj svinjski. Ubrzo se zaraze i Sabo i Rosy. Ne zadugo i djeca
se po¢nu cerekati jedan drugom da bi se na kraju ¢itava staja pretvorila
u zonu besplatnog smijeha za sve.

Bobu nije bilo zabavno: ,Netko je nesto ubacio u pungé, vjerojatno
travu ludaru,” promrmlja za sebe i zabiljeZi nesto u svoju malu knjizicu
koju je uvijek nosio sa sobom. No svi ostali izadu iz staje, zajedno s
instrumentima, kako bi se zabavili.

Pancho se umori od smijanja i gotovo zaspe u dvoristu pa ga Goldie
odvede u gostinjsku pregradu u staji. Tamo se ispruZi i zaspi zajedno sa
sklupéanom Sabom, sve do jutra.
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nasao pred ljutitim o¢ima divljeg patka. Tata patak je sjedio na hrpi jaja
iiz svog skrovitog gnijezda promatrao male pacice.

»Oprostite,” rece Pancho, zatecen jednako kao i patak, ,,Pitao sam se tko
pazi na ove pacice” Nije mu bas uvijek dobro iSao neobavezan razgovor.
»Ja vodim brigu o ovim puri¢icama.

JPuri¢ima,” reCe patak.

~Oprostite, $to ste rekli?” Pancho nije uspio zakljuditi iz ljutitog tona
tog patka da li je to bila uvreda ili ne.

SPurici,” Zuti je kljun srocio rijec $to je jasnije mogao, ,Nisu to puriCice,
ve¢ purici”

»Zaista?” Pancho se pokusa sjetiti tog termina, ,Nisam nikada prije
¢uo da ih zovu puri¢i”

»Pa to je ono $to oni jesu i tako ih se treba zvati,” bio je nepopustljiv
patak.

,U redu, puri¢i!” Pancho slegne ramenima. Dvije su Zivotinje sjedile u
tisini samo nekoliko minuta, ali su se one ¢inile kao vje¢nost.

sLskreno, ne bi trebale ni plivati” Patku kao da je pozlilo.

»A zasto ne?” Citav je ton razgovora iznenadio Pancha, koji se po¢eo
osjecati zastitnicki prema puri¢ima.

L~Emma misli da je to u redu”

~Emma je luda. Zar Emma misli da moze letjeti?”

~Emma zna letjeti” Panchovo se lice po¢ne crveniti.

~Pa ne zna letjeti. Purice ne znaju plivati i puri¢i ne znaju plivati”
Patak je svoje rekao.

Pancho nije mogao vjerovati onom Ssto je cuo. ,Ali gledaj,” pokaZze na
purice koji su se prskali vodom na sredini jezera, ,,Oni plivaju” Divlji
patak zatvori o¢i. ,No, ne bi smjeli” Protrese glavom izrazavajuéi nesto
izmedu tjeskobe i straha.

Pancho nije znao kako da protumaci ovu potonju izjavu, ili oklijevanje,
pa nastave jo$ nekoliko minuta sjediti u napetoj tisini.

,5888,” izusti divlji patak prskajuéi Pancha po licu da to naglasi. ,Nisam
proizveo niti jedan zvuk,” proSapne svinja brisué¢i njusku blatnjavom
Sapom. ,Pa i nemoj, samo slusaj.” Oboje zatvore o¢i kako bi se bolje
koncentrirali. I da, osim zvukova dje¢je igre moglo se ¢uti mrmljanje i
priguseno hihotanje: stranci u blizini vode.
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je reCeno. Male su ga purice pazljivo promatrale. Pancho pomisli u sebi:
~Ako Zeli§ da te postuju, ne smijes§ im nikada pokazati strah. Moras se
ponasati kao da si glavni i kao da ima$ plan” No, ve¢ je bilo prekasno.
Djeca su znala da pred sobom imaju novopecenu dadilju i samo medu-
sobno izmijene poglede. U redu,” rece Pancho prijaznim glasom, ,Jdemo
zaliti kukuruz?”

Okrene se da ih povede do vrta, ali ve¢ nakon nekoliko koraka zacuje
pljustanje vode i graktanje purica. Djeca su se vratila u jezero.

U staji su pripreme za subotu ve¢ bile u tijeku. Goldie, Jethro, Rosy i
nekoliko ostalih ve¢ih Zivotinja po¢nu graditi barikade i izvidnice. Posto
su im pojmovi barikada i izvidnica bili pomalo nejasni, tako su i gradevine
dobile vise na estetskoj, umjetnickoj kvaliteti. Gradevinari su se ponasali
kao arhitekti, svadajuéi se oko toga da li ¢e stepenice ili prozor staviti tu
ili tamo.

Prili¢no suprotno od onog u kuéici za tisak: tamo je bio pravi biznis.
Tisak je imao mnogo vrsta Stamparskih stilova, no malo slova iste vrste
ili veli¢ine. Izgleda da to nije smetalo ovnu i kozi pri svadi oko teksta na
letku, jer su uvijek odabirali najmanja slova, tako da bi mogli sloziti $to
duZe i slozenije recenice. Na stranu su odlozili velika slova svih fontova,
koja ¢e posluziti za naslovnicu, o kojoj ¢e odluéiti tek na kraju.

Neke zivotinje odsetaju do susjedne mljekare gdje ih je Sveta Krava
poducavala nenasilju.

Pili¢i, pacici, janjad i sva ostala mladeZ prema Suzynim i Sallynim
uputama sakupe svu hranu, te je skupe na jednu hrpu. Od toga napravili
skolski projekt. Sally je mislila kako ¢e im to dobro posluziti kao eduka-
tivno iskustvo. Sabo i njezini prijatelji sakupe lance i komade uzadi.

U meduvremenu je Pancho sjedio i promatrao male purice kako plivaju
u jezeru. Besposlenoj se svinji ¢inilo da vrijeme nikako ne prolazi pa je
stao obilaziti jezero i proucavati floru i faunu, uvijek krajickom oka pazeci
na svoju duznost.

Perunike su taman pocele cvjetati izgledajuéi kao ruzicaste i bijele
zastave na zelenim kolcima. Gomila se raznih biljaka borila za svoje
mjesto medu stijenama. Pancho je razdvojio nekoliko trstika uz rub vode
kako bi mogao bolje promotriti ljubi¢asto-plavi lopo¢ da bi se ubrzo
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Kad je svinja otvorila o¢i, jutro je ve¢ skoro bilo proslo. Zbog umjetnog
zraka u staji prespavao je poziv na dorucak. Probudio se tek kad je ¢uo
mazgu kako grabi slamu u §tali. Ustane, protegne se i zarok¢e jutarnjim
zijevom.

Jethro, starija sivkasta mazga, provuce glavu kroz otvor na drvenoj
letvi: ,,0, ti si tu. Nisam znao da ikog tu ima,” reCe, uglavnom za sebe, i
nastavi s grabljenjem.

,Mislim da sam se prenaspavao,” rece Pancho posramljeno trljajuci
o€i.

slzgleda da ti je sino¢ bila posebna vecer, ili se bar samo tako ¢inilo,”
Jethro se nagne prema slami i zahiho¢e: ,Cemu si se uostalom onako
jako smijao?”

Svinja se pokusa prisjetiti prosle veéeri. ,Mislim da se ponekad treba
ili smijati ili plakati,” rece naposljetku, ,Sino¢ sam se smijao. Ali, znas da
se danas osje¢am odli¢no. Mnogo lakse!” Panchu je bilo drago $to je to
bila istina. Nekoliko puta udahne duboko. ,Da, moram prestati pricati
tako ozbiljno.” Nasmijesi se mazgi koja je stala nagnuta prema slami.

sPa to je dobro.” Jethro otegne recenicu i stane i dalje gledajuci u
Pancha. Napokon nastavi: ,Ako ti ne smeta, htjela bih pocistiti staju.”

~Naravno, oprosti” Pancho se makne s puta kad je mazga pocela skup-
ljati slamu s mjesta koje je upravo napustio. ,Je li to tvoj posao?” upita
Pancho dok je gledao kako radi.

JPretpostavljam da jest,” re¢e mazga kupeci i zadnju slamcicu iz kuta,
»volim Cistiti, pa to i radim.” Skupi sijeno na veliku hrpu u sredini prosto-
rije, ,I to mi dobro ide” Nasmije se pogledavsi prazan pod u pregradi i
prijede u drugu.

Odjednom se Pancho sjeti kako je obecao da ¢e zaliti psenicu. ,Mislim
da idem van na svjetlo. Drago mi je §to smo se upoznali”

Mazga klimne i dalje skupljajuéi: ,Takoder”.

Pancho gurne velika drvena vrata i stavi sapu preko ociju da ga svje-
tlost ne zaslijepi. Nebo je bilo boje suncokreta i oblaci su imali oblik
Pudlica? Pitao se gdje su svi nestali. Nije jos$ otiSao u formalni obilazak
te se sam uputi u razgledavanje.
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Na desno od staje bile su manje gradevine: kokosinjci, ze¢je kucice,
kuéica za koze, svinjci i neke druge ru¢no izradene nastambe koje Pancho
nije mogao prepoznati. ,Ono izgleda kao Goldina kué¢a.” Stade gledati u
tipi¢no pasju kucicu, napravljenu od drva i s lukom na vratima. S prednje
strane, kao i sa strane, cvijetovi se penjahu prema krovu. Tad poblize
pogleda druge domove. Svaka je bila napravljena, obojena i uredena
da $to bolje sluzi onima koji su ih nastanjivali. Pancha privuce svinjac
i primijeti kako je pazljivo bio dekoriran — prolazi su bili izrezbareni
i obojani. Blatnjava je kada bila ogromna i izgledala je jako udobno,
smjestena uz jedan rub svinjca i obrubljena okruglim sivim kamenjem.
Na drugoj su strani bile bale sijena i lavanda slatkog mirisa razbacana
po pometenom podu.

Zuredi u prazan svinjac sjetio se Suzy: ,Ovdje smo mogli biti tako
sretni,” uzdahne, ,no, na Zalost, nije nam bilo sudeno!” Pancho je hodao
uokolo po staji prema maloj trosnoj gradevini. Kad se priblizi, zacuje
zveketanje stroja. Prozori su bili prekri-veni, a vrata dobro zatvorena, ali
je Pancho mogao namirisati tko je unutra.

sMirisem vunu, kladim se da je to Bob, crni ovan.” Pancho je stajao
tako par minuta ne znajuéi da li da pokuca. Bas je bio odlucio oti¢i, ne
zeledi si pokvariti dan neugodnostima, kad do njega dotr¢i koza glasno
blejeci: ,Sad sam vas uhvatila! Suljas se oko nase nastambe! Znala sam
da si $pijun!”

Vrata se po¢nu otklju¢avati iznutra i napokon se otvore. ,Cangrizalo,
Sto se dogada?” upita ovan, ,Jo$ nije tvoj red.”

,Uhvatila sam ga kako $pijunira i jest moj red”” Cinilo se da nisu znali
oko Cega bi se svadali.

,Ovo je samo jedan od tvojih trikova Cangrizavice. Pa neéu na njega
pasti!” Bob poc¢ne zatvarati vrata, no koza prije toga podmetne nogu u
vrata.

»-Moj je red. Podne je. I on je njuskao okolo. Tko zna $to je vidio!”

Pozornost se ponovo usmjeri na svinju. I ovan i koza ga pogledaju
skiljavim oc¢ima. ,Sto si vidio?” upita Bob prijete¢i.

,Nista!” Pancho nije mogao vjerovati §to ¢uje. ,Vrata su bila zaklju¢ana
i rolete spustene. Samo sam ¢uo. . .” Da bar to nije rekao!

,Sto si ¢uo?” Koza se nagne prema svinji s prijete¢im govo-rom tijela,
no miris mu je zapravo predstavljao pravu prijetnju.
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farmera. Izrast ¢e u jake purice pune samopouzdanja i radit ¢e ono sto
zele” Nakon $to je zavrsila s lekcijom, zapusSe i pogleda uokolo.

+Usput, gdje su djeca?”

sPlivaju,” rece Pancho.

sPlivaju? U vodi?” Emma potr¢i do ruba jezera micuci one trstike koje
su joj zaklanjale pogled.

»Da, u jezeru s patkama.” Pancho se poZuri dolje kako bi se pridruzio
zabrinutoj majci. ,Nadam se da je u redu $to smo ih pustili. Nisam znao
znaju li purice plivati, no vidim da im ide dosta dobro.”

Emma je gledala svoju djecu kako se utrkuju s pac¢i¢ima. Mahnu majci
na obali te im Emma nekako s oklijevanjem odmahne. Purica i svinja
stajase promatrajuci djecu kako se igraju na toplom lipanjskom jutru.
Pancho primijeti kako Emma straznjim perjem za letenje brise navlazene
oéi. ,Emma, $to nije u redu?” upita Pancho. ,Nista,” reCe ona, ,Nikad
nisam znala da purice mogu plivati” Nasmijesi se ponosnim maj¢in-skim
osmijehom.

~Logledaj, sve su ostale ptice otisle” Pancho pogledom pretrazi livadu.
,Mislio sam nekoga zamoliti da odleti do Spiljskog kampa da kaZe Juaniti
i Carlosu za aukciju”

sldem ja,” ponudi se Emma, ,Nisam vidjela Judi otkad su se djeca rodila,
a Mac i Crveni stvarno mi nedostaju.”

Pancho pomisli kako su za jedan tajni kamp svi znali previse o njemu.
Osim, nadajmo se, ljudi.

»~Mozes paziti na djecu, zar ne?” Emma se pocne zagrijavati za let.

»Jal?” Pancho promrmlja, ,Ja bih trebao nesto raditi. Napra-viti plakate
iletke. I zaliti kukuruz”

,Najvise dva sata” Emma dade djeci znak da dodu na obalu.

sVratit ¢u se do rucka” Sad se mama purica obrati svojim trima mokrim
lopticama: ,Zelim da ostanete s Panchom dok se ne vratim. Radite §to
kaze i budite blizu njega, bez obzira na sve.”

Zadnju je recenicu uputila najvecoj medu njima, ako ijednu moZzete
nazvati velikom. Pancho je ve¢ ranije zamijetio da je ta purica bila sklonija
avanturama od drugih.

sPripazi na Orvillea. Wilber i Amelia su dosta dobri. Budi dobar. Vratit
¢u se brzo” Na to Emma pocne hvatati zalet. S minimalnim mahanjem
podigne noge i ubrzo nestane iza vrhova drveca. Svinja poslusa §to joj
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slzgledalo je prekrasno,” Pancho re¢e Emmi, koja je hvatala dah, ,Ni-
sam znao da purice mogu letjeti”

Emma prestane dahtati, te se okrene i pogleda ga u o¢i. ,Sto si rekao?”
upita svinju.

»=Nisam znao, mislim, uvijek su mi govorili da purice ne znaju letjeti,’
Pancho se osje¢ao kao da mu tlo klizi pod nogama.

»Uvijek su ti govorili? Tko to?” Emma mu se kljunom gotovo zarine
u njusku. Pancho se polako i oprezno ispravi: ,Pa, svi kazu da ne znate
letjeti”

»ovi? MoZda svi ponavljaju te klevete, no jedino nekolicina njih moze
profitirati Sirenjem takve kontrole uma.

Pancho stade uzmicati. Emmino je perje bilo zaista nakostrijeseno.
,Sto je ovo?” Rasiri krila i zategne ih tako da pokaZe svako pero.

»Krila,” Pancho proguta knedlu.

LA Cemu sluze krila?”

»Za letenje. Da, naravno.” Pancho je trazio prave rijeci, ,Mislim da su
zapravo htjeli re¢i da purice ne mogu dugo letjeti, ve¢ samo nekoliko
metara””

,10 je smije$no,” Emma se napuhala toliko da je sada bila dvaput veca
nego inace. ,To je isto kao kad kazu da svinje po mraku ni$ta ne vide, kad i
sam zna$ da svinje po no¢i vide itekako dobro. Samo ne Zele dati svinjama
ideju da pobjegnu po no¢i, jer su zapravo farmeri ti koji ne vide nista kad
se smraci. No, ovi farmeri,” malo se smirila i glas joj je sad odisao vise
gnusanjem nego ljutnjom, ,ovi farmeri izmisljaju laZi i svima govore da
purani ne znaju letjeti, pa mlade purice to ¢uju i izgube samopouzdanje.”
Nanovo se okrene prema Panchu: ,MozZes$ li zamisliti koliko ti samo treba
vjere da uopée pokusas poletjeti? Treba ti nevjerojatna hrabrost i snaga i
samopo-uzdanje da skocis s drveta, vjerujuéi samo u svoja krila i u zrak.

Pancho klimne potvrdno. Nije mogao shvatiti to skakanje s drveta i
ocekivanje da ce poletjeti.

»INo, farmeri, prvo kazu pili¢ima Vi ne mozZete letjeti. Bolje vam je da
ostanete u kokosinjcu i malo po malo oni po¢nu u to vjerovati. Tad to isto
kazu i puricama koje takoder povjeruju u farmerske laZi i po¢nu se bojati.
Nikad nisu letjele i zato svojoj djeci govore da uopce i ne pokusavaju
poletjeti, no purice to rade stalno. Moja djeca nece nikada Cuti lazi tih
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Pancho ustupi natrag: ,Ne znam. Stroj. Mozda pumpu.”

JHa!” Cangrizalo i Bob izmijene znacajan pogled. ,Ti misli§ da si ¢uo
pumpu! Pa nisi bas neki $pijun, zar ne? To uopée nije pumpa, ve¢ Stam-
parski stroj”

Bob se ljutito okrene prema Cangrizalu: ,Zasto si mu rekla da imamo
Stamparski stroj? Mislio je da je to pumpa. Vratio bi se natrag u kamp
i rekao im da imamo pumpu i onda bi imali krivu informaciju, ali sada
zna. Moramo ga ubiti”

»I1 ga ubij,” reCe koza, ,Na meni je red, pusti me unutra.” Gurala je
vrata, no crna se vunena lopta nije bas dala lako pomaknuti.

,Jo$ nije vrijeme. Dosla si pet minuta ranije i to smo potrosili na svinju.
Stoga uzimam jo$ pet minuta.”

Pancho iskoristi njihovu zauzetost prepiranjem da pobjegne. Otr¢i na
drugi kraj staje preko hrastovog luga sve do puta koji je vodio do dva
kamena stupa. Pancho provijeri da li ga je netko slijedio, pa kad se uvjeri
da je na sigurnom, nasloni se na vrata od kovana Zeljeza da uhvati dah.
Pogledavsi u zrak ugleda natpis urezan u metalu povise vrata: Krug H.

»Mora da su ovo ulazna vrata,” primijeti. Izgledala su prilicno neodr-
zavana za razliku od ostalih dijelova koje je dosad posjetio. Oko vrata
rastao je korov, pokazujuéi jasno da ih nitko nije otvorio ve¢ neko vrije-
me. Lokot i lanac drzali su zavezane metalne precke na vratima. Pancho
je uspio vidjeti natpis na kamenom stupu. Stisnuo je trbuh ispod vrata
da pogleda malo bolje. Pisalo je:

AUKCIJA ZA FARMU

ZEMLJA, OPREMA, STOKA

SUBOTA, 10. LIPNJA, U 8 SATI

SVE SE MORA PRODATI

Pancho triput procita. Nije znao kada je 10. lipnja jer u Sumi nije
imao potrebu za datumima, no ¢inilo mu se da je to vrlo skoro. ,Pitam
se znaju li Zivotinje za ovo. Znam da neke znaju ¢itati” Panchova se
laksa, osjecajnija strana sada pocne topiti. Ponovo se uvuce na unutarnju
stranu farme i po¢ne traZiti ostale. Svinja se polako vukla po putu te prode
pokraj stare zute farmerske kuce za koju zakljuéi da je vjerojatno bila
Margaretina. Nastavi preko straznjeg dvorista pa pokraj dobro o¢uvanog
vrta sve dok ispred sebe nije vidio farmu.
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Dosta je zivotinja bas tad imalo svoju popodnevnu pauzu i grickalo
vinovu lozu. Pancho je propustio dorucak i sad osjeti kako ga trbuh vuce
prema komadima kukuruza, no glava mu je i dalje trazila poznata lica. I
tad ugleda Rosy s njenom novom prijateljicom Sabom kako sjede pokraj
krumpira.

~Pancho! Pa bilo je i vrijeme! Jel se danas osjecas bolje?” upita ga Rosy
prijateljskim tonom.

,Paidaine odgovori Pancho, ,Mislim, osje¢ao sam se super, ali. . .”
i sjedne tik do krave i macke, ,Znate li za aukciju?”

Krava zbunjeno pogleda. Pancho nastavi: ,Na prednjem stupu postoji
oglas. Farma i sve na njoj, ukljucujudi Zivotinje, e biti prodana na aukciji
10. lipnja. Koji je danas datum?”

»Ne znam. JuCer je bila nedjelja, danas je ponedjeljak” Sabo rece, ,Mis-
lim da je to ovaj tjedan” Brojala je na Sapi: ,To je onda ovu subotu”

»Mislim da treba sazvati sastanak,” re¢e Rosy jako ozbiljno.

»Da!” Pancho osjeti da mu se povisio krvni tlak, ,Nemamo ni minute
za gubljenje”

Rosy snazno zatrese glavom i zvono se oglasi. Zivotinje stanu s ra-
dom i igrom te se umire da ¢uju najavu. ,Sastanak na ribnjaku, odmah
sad.” Rosyn je glas bio prodorniji nego $to je Pancho oéekivao. Cak su i
Cangrizalo i Bob dosli, naravno svadajuéi se putem.

Ugledaju Pancha koji se smijao i mahao im stoje¢i pokraj Rosy. Ona
ih upozori: ,Ne sada!” i oni poslusaju. Goldie dode kasnije nego ostali
jer se morala pobrinuti za pili¢e i ¢uvati ih dok se to pahuljasto jato nije
spustilo niz brdo, posebno pazeci da putem ne izgubi nijednog. Na putu
do ribnjaka Pancho zgrabi klas Zita i mumljajuéi ga sjedne ¢ekajuci da
pocne sastanak.

Rosy upita: ,Ciji je red da vodi sastanak?” Ovo izazove malu pometnju
sve dok se na sredinu podija nije dogegala debela guska.

»Ja ¢u paziti na vrijeme,” povice smede janje koje je bas pobijedilo na
igri en-ten-tinija.

Pancho pogleda Rosy: ,,Ovo bi trebalo biti ozbiljno”

Rosy zazvoni zvonom i guska lupi §tapom o stijenu.

,U redu, poénimo s pjesmom!” Guska ispusti svoj krik, o¢ito ponosna
$to je glavna. Zivotinje podignu $ape i uzvrate kriko-vima i parolama.
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pregledom — pogleda prema nebu da provjeri gdje su ptice, ali ih ne
uspije vidjeti. ,Emma, daj” rece pas, ,Danas imam mnogo posla.”

Pancho se sjeti da mora polijepiti plakate, ali se pritom sjeti i svog
Zeluca. ,A danas jos$ nismo ni doruckovali!”

sJa ne doruckujem,” rece pas, ,Jedem samo jedan obrok dnevno, no ti
daj”

~Samo malo necega,” reCe Pancho, ,Donijet ¢u i nesto kukuruza za
purice,” te krene prema brdovitom dijelu livade kako bi skratio put do
polja kukuruza. Vratio se vrlo brzo s nekoliko klasja slatkog kukuruza.
Goldie je jos uvijek glumila ¢uvara. Patke su se igrale na sredini jezera.
Pancho primijeti da patke puno bolje plivaju od purica. ,Vjerojatno zbog
mreZzastih stopala,” pomisli ljusteé¢i kukuruz i masuéi zlatnim klasjem
iznad glave pozivajuci mlade na dorucak.

Oni brzo istrce iz vode, potamane sav kukuruz u roku od par minuta
te se vrate natrag u jezero. No, mame Emme jo$ nije bilo na vidiku.

Pancho sjedne pokraj Goldie koja je sad ve¢ bila prili¢no uznemirena.
,Obi¢no se ne bih brinula,” rece, ,,Ali sam u odboru za barikade i mislim
da ¢e im trebati moja pomo¢.”

,1di,” pogurne je Pancho, ,Ja mogu paziti na djecu, a i siguran sam
da ¢e se Emma brzo vratiti” Pancho je znao da ne nedostaje nikome u
svom odboru. Ipak je zarko Zelio poviriti u tiskane novine. ,Vidim da nisi
nikada bio roditelj,” ree pas, ,Emma je meni povjerila djecu i ja moram
ostati s njima bez obzira koliko dugo trebalo. Ona ra¢una na mene”

sNaravno,” klimne Pancho. Nekoliko minuta u ti§ini promatrase pli-
vanje, nakon ¢ega Goldie rece: ,Juanita i CarlosTrebali bi im javiti za
aukciju. Mislim da bi htjeli biti tu. A i trebamo ih”

Pancho se sloZi. ,Mozda bi ih ptice mogle naéi u Spiljskom kampu.”

»Tako bi bilo najbrze”, odgovori Goldie i stade zuriti u nebo. ,Pa bilo
je ivrijeme”

Spustajudi se prema njima u spiralnoj formaciji koja je sli¢ila na vadi-
Cep, ptice se prizemlje na drugom kraju jezera. Sve osim Emme, koja se
obrusila tik do zlatnog pticara.

,Oprosti,” nasmijesi se purica ljubazno, ,No, bilo je tako zabavno.”

,U redu je, ali sada bih zaista trebala krenuti,” Goldie otr¢i uz brdo u
pravcu staje. ,Bok, vidimo se uskoro,” zalaje preko ramena i nestane iza
Zivice.
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Posebno je naglasio posljednju rije¢ Sutiraju¢i oblutak u jezero gdje je
potonuo u blato ispod povrsine, radeci pravilne krugove koji su se §irili
sve do rubova. Goldie je gledala krugove sve dok nisu potpuno nestali.
Tad ustima pokupi veliki kamen i baci ga u sredinu jezera. Od njegovog
pada voda snazno prsne i napravi val od kojeg se Citavo jezero uznemiri.
Zivotinje promatrase u tisini sve dok povrsina nije opet bila savrseno
mirna.

Goldie izabere mali oblutak i odnese ga na daleki rub jezera. Pusti ga
da padne iz njezinih usta na $to se na vodi opet naprave mali krugovi
koji su se polagano $irili do rubova. Pas se okrene i nasmijesi Panchu.
,Ovo je ono $to mi pokusavamo biti”, rece.

Pancho se naceri: ,,Obluci?”

»Ne,” reCe Goldie, ,,Jezero!” Glavom lagano gurne svinju u vodu. Panc-
ho se nasmije kad pas sko¢i za njim.

Plivali su po jezeru, a ptice su im se obrusavale iznad glava. Na obali
jezera mlade su purice cvrcale i pokusavale oti¢i za dadiljom u vodu.

»Znaju li purice plivati?” upita Goldie.

»Pa, patke znaju,” ree Pancho, ,MoZemo im pomoc¢i ako im voda prede
preko glave.” Tako pas i svinja pomognu malim puricama da udu u pli¢ak
na rubu jezera.

Kao i svim mladima i njima se svidjelo prskati jedan drugoga. Hihotali
su tako glasno da su uspjeli probuditi patke koje su drijemale u obliznjem
visokom $asu. One doplivaju do njih kako bi im se pridruzile u zafrkanciji,
a Pancho i Goldie izadu van kako bi ih nadzirali s obale. Igra se pretvorila
u neku vrstu lovice prskanjem vode.

LPretpostavljam da purice znaju plivati,” re¢e Pancho okre-nuvsi se
prema psu. ,No, i dalje ne shva¢am. Ti Zeli§ postati jezero?” ,Ne znam
kako bih to objasnila,” uzdahne Goldie, ,,Zasto jednostavno ne bi sutra
ujutro i pokusao?”

-Nema Sanse. Prestrasno je” Pancho zadrhti, ,Najezim se od same
pomisli na to”

~Strasno,” pas rasiri svoje smede oc¢i i zakoluta ih ne vjerujuéi onom
§to je upravo ¢uo.,Zabavno je. Zato to i radimo. Neka vrsta igre i zabave.
Ostalo je sve samo zanimljiva popratna pojava.”

Paciéi i puri¢i odu malo dublje u vodu gdje su ih trstike zaklanjale
od pogleda, no Goldie se kao pravi ¢uvar premjestila na mjesto s boljim
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Pancho zakoluta o¢ima i moljakavo pogleda Rosy, koja slegne rame-
nima i rece: ,Jedna pjesma, zar to moze §koditi?” PridruZi se ostalima u
morbidnom zboru: ,Bila jednom jedna stara Zena koja proguta musicu.”
Ta je pjesma bila hit otkad je postojalo pravilo da se moraju nabrojiti
sve prisutne vrste zZivotinja. Bez glazbene pratnje pjesma je bila malo
bezli¢na, ostra i bez ritma, no kada je dosla do posljednje strofe ,Bila
jednom jedna Zena koja proguta konja i potom umre” ¢itava livada zaori
od grohota. Panchu je ovo bila vrlo neprikladna pjesma s obzirom na sve.

Dok su zivotinje predlagale slijede¢u pjesmu, Rosy nesto prisapne
guski koja podigne obrvu pogledavsi Pancha i udari $tapom: ,,Cini se da
nam svinja ima nesto za reéi,’ najavi nesve-¢anim tonom na $to gomilom
zavlada gundanje.

Na pozornici Pancha uhvati trema. No izusti: ,Tu sam samo posjetitelj i
ne poznajem vas ba$ dobro, ali danas sam i8ao malo uokolo i razgledavao
farmu...”

,Spijunirao!” povikne Cangrizalo odnekud straga.

,Ne, samo sam razgledavao.

Guska je morala jako udariti stapom o stijenu kako bi usutkala Zivo-
tinjski Sapat. ,Svinja ima rije¢”, re¢e guska i pruzi mu $tap, ,I Stap za
vodenje sastanka.”

Sva je pozornost odmah bila usmjerena prema zbunjenom Panchu
koju iznova pocne: ,Na kamenom stupu postoji oglas prema kojem ¢e se
ubrzo na ovoj farmi odrzati aukcija. Oglas kaze da ée se prodati zemlja,
oprema i stoka, a to znaci vi, i to u subotu 10. lipnja u 8 sati ujutro.”

Nastupi tisina. Nisi mogao Cuti ni disanje. I voda u ribnjaku bijase
potpuno mirna. ,Mislimo da je 10. lipnja ovu subotu” Duboko uzdahne i
shvati da je to bilo sve §to je imao za re¢i. Zatim preda Stap natrag guski.

Jadna guska nije znala kako nastaviti sastanak te ostane stajati drzeci
Stap. Vijest ubije Zivotinje.

sVrijeme!” reCe janje, uzivajuci u tome $to moze biti od pomodi, i
to doista jest vratilo gusku iz razmisljanja. ,Da, bitno je vrijeme,” rece,
nesigurna Sto to to¢no znaci. Ipak, zvucalo je sluzbeno. Tad se u zrak
digne kopito.

»Da, Bob”

,Zelim da mi svinja pokaZe oglas,” re¢e Bob polako i ozbiljno.

,Svi ga zelimo vidjeti,” Cangrizalo nije htjelo biti izostav-ljeno.
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Sve su Zivotinje htjele vidjeti za sebe i Pancho ih povede do ulaznih
vrata.

Llstina je da nikad ne idemo tamo,” re¢e guska, ,Mozda to tamo stoji
ve¢ duze vrijeme.”

Rosy klimne s ozbiljnim izrazom lica. Nisu se sve Zivotinje uspjele pro-
gurati ispod vrata, a one koje su mogle ne uspiju sve procitati. Medutim,
vide dovoljno da shvate kako je ono bila istina.

Naposljetku, Goldie progovori: ,Ne znam §to nam je €initi, no mozda
o ovome mozemo razmisljati nakon §to obavimo svatko svoj zadatak, te
se poslije veCere sastanemo u staji.”

Izgleda da se drugima svidjela ova ideja te se odmah vrate na posao.
Pancho pomisli kako rade upornije nego inace, mozda zbog straha. Nakon
§to je zalio pSenicu kao §to je i bio obecao, i pomogao pokupiti kruske,
$to je uvijek volio raditi, odseta do staje. Na putu ga presretnu Cangrizalo
i Bob. ,,O bas super, §to sad?!” pomisli Pancho.

Koza se priblizi: ,Bolje za tebe da nisi $pijun,” upozori ga.

Bob je prekine: ,,Svi znamo za tebe i za onu tvoju farmu. Tvoji te vlastiti
drugari optuzuju za izdaju. Otjerali su te!” Napravi pauzu te nastavi: ,No,
znam da laZu o mnogo toga i ne svida nam se §to se tamo dogada,” zastane
opet, §to Cangrizalo iskoristi: ,Izgleda da tamo jest oglas, no zasto bi ga
tamo stavili? Ti si ga prvi vidio? Zar ti to nije sumnjivo? Promatramo
te!” I snazno zatrese svojom bradicom.

,U redu, pazite na mene,” rece Pancho frustrirano, ,Ja nisam $pijun.
Samo ne Zelim da zbog ljudi izgubite ovu predivnu farmu!” I rekavsi to
ode u staju, ostavljajuci ovna i kozu da pricaju ispod glasa.

Mazga Jethro je uredivala buket grahorica u nekom starom éupu. Pan-
cho primijeti kako je ova staja mirisala ljepse nego bilo koja u koju je
ikad usao. ,Zaista pazi$ na ovo mjesto,” da kompliment mazgi, kojoj je
izgleda ovaj komentar veoma godio.

~Pomaze §to velina Zivotinja spava vani kada je lijepo vrijeme. No,
za kiSnog je razdoblja druga prica” Jethro se na sekundu nasmijesi te se
opet uozbilji: ,Dakle, Pancho, §to ¢emo mi s tom aukcijom?”

Pancho sjedne na balu sijena. Osjecao se starim i umornim i bez ideja.
Jethro mu doda malo vruéeg €aja u starom limenom vréicu. ,To ti je
kamilica. Smiruje Zivce”
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,Zasto ne?”

Purica se nasmije i zaleti se Sire¢i krila. Trebalo joj je nekoliko krugova
po zraku da ih uhvati, no Pancho uspije jasno vidjeti trenutak kad se
Emma pridruzila formaciji, bas kao kad kliza¢ zgrabi ruku svog partnera
u zraku. Jednu je minutu letjela zasebno da bi se potom potpuno stopila
s jatom. Pancho se o¢ima punih ¢udenja okrene prema Goldie: ,Vidio
sam i ranije ptice kako lete, no zasto je ovo mnogo ljepse?”

»Mislim da je stvar u raznolikosti,” reCe pas, ,Jesi li ikada vidio BoZi¢no
drvce?”

Zbunjeni Pancho odmahne glavom.

»Mi psi smo Ce$ce od vas svinja pozvani u ljudske domove,” prizna
ona, ,Najbolja i najljepsa Bozi¢na drvca uvijek imaju najsarenije kuglice
i najvise vrsta svih moguéih ostalih ukrasa, za koje ne bi nikad pomislio
da bi zajedno izgledali lijepo, no nekako na BoZi¢nom drvcu izgledaju
bozanstveno. Jednom smo posjetili nekog tko je imao bijelo drvce sa
crvenim kuglicama,” slegne Goldie ramenima, ,Govore¢i kao pas, uvijek
su mi se svidale crvene kuglice, ali jednostavno nisu bile zanimljive.”

Pancho je napola slusao jer se sav bio udubio u ptice. ,Mogao bih ih
gledati cijeli dan. Da bar mogu letjeti” Vidio je kad se jato razdvojilo na
dva dijela koja su zatim kruzila u suprotnim smjerovima. ,Kako znaju
kako to napraviti? I kad to napraviti? Tko ide kuda?”

»10 je instinkt jata, tj. njihov mentalni sklop,” re¢e Goldie.

~Mentalni sklop”, ponovi Pancho s prezirom. Svinje nisu imale zajed-
nicki mentalni sklop. Takva vrsta aktivnosti bila je za Zivotinje niZe vrste.
Pancho je o sebi uvijek razmisljao kao o pojedincu, ¢ak kao o vodi. Sada
bi se vjerojatno slozio s tim da uloga vode mozda i nije najzahvalnija
stvar na svijetu, no barem je mogao misliti za sebe, stati na svoje Cetiri
noge, biti sam svoja svinja. Tu kontrolu ne bi nikada prepustio nekom
drugom.

No, zac¢udo, uzimanje kontrole od drugih mu nije smetalo. ,Zato Sto se
meni moZe vjerovati,” pomisli, ,Drugi pa, tko zna kamo mogu krenuti, i
hoce li se uvuéi putem u neku opasnu situaciju” Pancho prestane gledati
ptice i nogom pocne kotrljati oblutak u blatu. Skupljenih o¢iju pogleda
Goldie. ,,Zar je to sve $to ste jutros radili na livadi? Pokusavali postati
jato?”
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Koreografija je bila impresivna. Plesali su oko jezera energi¢no i sa-
vrSeno graciozno. Stanka, zatim nagli okret nalijevo, otkriju malu crnu
figuru kako bezuspjesno hvata korak s osta-lima. ,Sabo,” Pancho zazmiri
na tren i izgubi je u onoj masi koja je svaki put bila sve gusca i gusca.

Manji i manji, krug bi se stiskao svaki put kad bi tréanje postalo
hodanje, jos vise kad bi samo stajali. Zivotinje su se smijale i pljeskale
kad bi se gomila rasprsila.

Pancho primijeti jos jedno lice koje nije o¢ekivao, Emmu, divlju puricu.
Zajedno s Goldie, popne se na vrh brda, ostajuéi bez daha. Pancho im
pode u susret da ih pozdravi.

sDobro jutro!” Pancho se straznjim nogama posklizne o mokru travu
i dramati¢no zavrsi na zemlji ispred psa i purice.

»lzgleda zabavno, moZzda bi i mi trebali to probati?” nasmije se purica.
Goldie se naceri onako kako samo to ona zna, i bez da su si namignule,
obje padnu na mokru travu i zatim se, umiruci od smijeha, otkotrljaju
niz brdo.

Pancho je oprezno hodao niz klizavu padinu. Nije bio siguran da li
mu se rugaju ili ne. Sto se dogodilo sa svima? Zar su zaboravili vazan
problem o kojem se sino¢ raspravljalo? Sjedne na suhu stijenu blizu
jezera. Polagano hodajuéi, Emma i Goldie mu se pridruze. Veéina ostalih
je otisla, vjerojatno na dorucak. Purici se pridruZe njeni mladi, koji su
kljucali oko jezera dok su stariji razgovarali.

,O ¢emu je tamo bila rije¢?” rece Pancho pokazujuéi nogom na livadu.

LJutarnja vjezba,” rece Goldie, tresuci sa sebe rosu. ,Evo ih!” Pas i
purica pogledase prema gore, a zatim i Pancho. Zuckaste zrake sunca
osvijetle nesto §to je izgledalo kao divlji oblak, prebrz i pre¢vrst da bi bila
samo para. Roj preleti iznad njih, te zaokrene u $irokom luku. Pancho je,
naravno, vidio jata ptica. Njihova je preciznost bila oduvijek svojevrsna
inspi-racija za njega s vojnickog stajalista, no ovakvo jato nije nikad prije
vidio. Iznad glava, u aerodinami¢nim akrobacijama od ¢ega bi svakom
zastao dah, kretali su se kao jedno tijelo vrteci se, padajuci, obrusavajuci
se, lebdedi i klizeéi.

»Zasto?” bilo je sve $to je svinja uspjela izgovoriti.

»Zasto ne?” uzdahne Emma, ,Da sam barem i ja mlada pa da im se
mogu pridruziti”

,Hajde, idi gore,” pogurne je Goldie, ,ja ¢u ¢uvati djecu.”
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sHvala, to mi i treba,” Pancho uze jedan gutljaj. Mazga skine neku
paudinu s greda, a zatim sjedne do svinje.

»I1 imas$ nesto iskustva vezano uz ovu, mazga je trazila pravi izraz,
»- - - situaciju. Kako je tvoja farma to rijesila?”

Pancho je udisao paru iz ¢aja i uzdahnuo: ,Borili smo se,” reCe svinja.

»1 pobijedili ste,” podsjeti ga Jethro.

~Da, pobijedili smo i izgubili takoder,” sjeti se svinja pobune, ,Velika
je to odluka. Dosta mi je nasilja, ali ponekad. . .” ostavio je to postrani.

Mazga si uspe ¢aja i dolije jos u Panchovu polupraznu $alicu. ,Mozda
postoji drugi nacin,” rece optimisti¢no.

s,Nadajmo se”.

Dok su tako sjedili u tisini i pijuckali ¢aj, Pancho je gladio mazgu po
ramenu. Kad su zavrsili, Pancho joj pomogne urediti staju za vecera$nji
vazan sastanak. Mazga je ponovo poslozila bale u krug, a Pancho je
pronasao neka stara vrata i malo papira za umatanje mesa, koji ¢e dobro
posluziti pri planiranju. Nasao je i Zutu olovku koju je trebalo malo
zasiljiti 1 jednu kemijsku bez Cepa. Iako ovo nije bila njegova farma, a
situacija prili¢no ozbiljna, Pancho je ¢itavo vrijeme radeci pjevusio neku
melodiju. Zaista je volio planirati sastanke.

~Pancho, jesi li gladan?” upita ga Jethro kad su bili gotovi.

sNaravno,” Pancho pogleda uokolo, ,Gdje je vecera?”

~Pa, ne jedemo svi uvijek zajedno! Razli¢ite Zivotinje vole razli¢itu hra-
nu,” pokaze mazga na svoj trbuh, ,Ja najvise volim zob, a ti si dobrodosao
ako mi se Zeli$ pridruziti, iako bi mozda vise volio oti¢i u vrt i uzeti ono
sto volis”

~Mislim da ¢éu to uéiniti,” odgovori Pancho i krene prema vani. Volio
je zob, ali je svjezi kukuruz kojeg je probao za ru¢kom stvarno obozavao,
a moZzda je ¢ak htio i malo jabuka za desert. Sunce je ve¢ zalazilo iza
brda. Pancho je iSao ravno prema kukuruzu, koji je za ovo doba lipnja
bio prili¢no velik, te izabrao najvece klasje koje je mogao naci.

,Bok, Pancho,” glas ga probode poput bodeza.

~Bok, Suzy,” zamucnu, i padne preko kukuruza koji je ispu-stio. Kad
se nagnuo da pokupi klasje koje mu je palo na zemlju, Suzy mu ponudi
svoju kosaru.

»Oprosti ako sam ti sino¢ davala lazne signale”

,U redu je, nema veze.”
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LPrijatelji?” ispruZi svoju desnu Sapu.

sNaravno, prijatelji,” Pancho ispruZi svoju i dodirne njenu, ali o¢ima
izbjegne njen pogled.

~Hoces li do¢i na veceru? Ja kuham.

Suzy je zaista znala put ka svinjskom srcu.

~Naravno, za§to ne.” Pancho je dugo Zudio za drustvom svinja. Zajedno
su sakupili povrce za kuhanje te malo voéa za poslije.

~Koliko je svinja na ovoj farmi?”

»1ri” odgovori Suzy, ,Sve Zene”

,Nema muskaraca?”

»Samo ti,” zadirkivala ga je.

Pancho oprezno nastavi: ,,Zasto samo Zene?”

~Pa, moj je tata bio jedini muskarac, a on je lani umro,” rece tuzno.

,Zao mi je,” rece Pancho i na putu ka svinjcu shvati da je pitao dovoljno
pitanja.

,Mama, ovo je Pancho. Pozvala sam ga da jede s nama”

»=Dobrodosao u nas svinjac” Velika se pjegava svinja nasmi-jesi Panchu,
,Nadala sam se da ¢e$ svratiti” Pozuri ga je do blatnjave kupke i Pancho,
u skladu sa starim svinjskim bonto-nom, sklizne unutra.

~Aa, ovo je predivno. Odavno se nisam dobro uvaljao.” Osjeéao je
kako mu mekano blato njeguje tijelo. ,Zar mi se neéete pridruziti?”,
upita svinju.

»Ja sam upravo izasla,” reCe Suzyina majka.

»A ja spremam veceru. Slobodno se raskomoti”, rece Suzy dok je gulila
kukuruz. Stara je svinja sjedila sa strane i proma-trala Pancha kako uziva
u kupki.

Pancho pristojno zapo¢ne razgovor: ,Suzy mi je rekla za vaseg supruga.
Vrlo mi je Zao, gospodo.”

»Molim te, zovi me Marta,” nasmije se zbog formalnosti, ,Da, George
nam jako nedostaje. Znas$ li da se on mnogo divio tvojoj farmi, ustvari
oboje smo se divili, barem u pocetku.” Pogled joj odluta dok se tako
prisjecala. ,Kad smo bili mladi, pric¢ali smo o odlasku tamo, da vam se
pridruzimo, prije nego §to su nastupili problemi” Ponovo pogleda svog
blatnjavog gosta. ,Vi ste zaista nanijeli ljagu na svinjsko ime.”

Pancho odjednom osjeti potrebu da se brani. Cinilo se tako nepra-
vednim da ga osuduje netko izvana. Lice mu se zacrvenilo, ali je drzao
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Bas prije nego je sunce izaslo, Pancho zacu pijetlovo kukurikanje.
sDanas neéu propustiti dorucak!” refe sam sebi. Istegne se i pogleda
uokolo ne bi li vidio gdje je Sabo, ali nje nije bilo na vidiku . ,MoZda bih
trebao opet podeti spavati na otvorenom, kao u Spiljskom kampu.”

Pancho probije put izmedu bala sijena prema ruZzic¢astom svjetlu koje
je prodiralo kroz pukotine na daskama stajskih vrata. Previse spavanja
izgledalo mu je kao lijenost, dakle kao karakterna slabost, ponekad je
preostro kritizirao druge, a sam se osjecao krivim. Lagano gurne vrata i
otvori ih. Vani je ve¢ bio dan. Fotografi ovaj dio dana nazivaju magi¢nim
satom, jer su sjene duge, a sunce kao da nosi svoje ruzicaste naocale.

Rosa na livadi smoc¢i Panchu noge dok je hodao u potrazi za ostalima.
»Gdje su svi?” mrzio je kad bi ga izostavili iz neceg. ,Sto bi mogli raditi
u zoru?” Dode do koraljne ograde i provuce se kroz slomljenu precku.
~Na ovoj se farmi odrzava sve osim ograda,” primijeti sam za sebe. Na
njegovoj je staroj farmi to bila prva stvar o kojoj su vodili ra¢una. ,Da
su me oni psi lovili samo dan kasnije, ograda bi bila popravljena” Volio
je razmis-ljati ovako povezano. ,Danas ne bi bio tu”

Pancho okrene ovu misao u glavi jos§ jednom i nasmije se ironiji — na
njemu je bio red da zakrpi ogradu, a da je to ucinio ranije vise ga ne bi
bilo. Tad dode do vrha humka i pogleda livadu koja mu se pruzala kao
na dlanu. ,Sto se zaboga dolje dogada?” Svinja u ¢udu pocese uho.

Na prvi se pogled ¢inilo kao da netko naganja stado ovaca. Prvo su
bjezali na jednu stranu, da bi zatim stali. Odjednom, kao da su jedno
bi¢e, poceli bi tréati u drugom smjeru. Cudno je bilo to $to ih nitko nije
jurio. Jos je bilo ¢udnije ono $to je primijetio: u stadu nije bilo samo
ovaca, nego i krava i koza, svinja i mazgi, kokosi i, zapravo — svi sa
farme. Pancho ugleda Goldie skoro u centru gomile. ,Pa, to je veé nesto,”
prodrma glavom, ,ovce naganjaju psa”

Pticar uhvati Panchov pogled i zamahne mu repom kao da kaze ,,dobro
jutro”, a svinja mu odmahne. Pancho zatim sjedne na travnatu kosinu
i stade promatrati igru stajanja i kretanja, okreta i preokreta Zivotinja
koje su trcale dok je on sjedio kao da iz sjedala gleda baletnu predstavu.
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Macka i svinja osjete iza sebe prodoran miris te se okrenu i vidjese
Hansa i Kurta. ,Samo smo dosli vidjeti o ¢emu je sastanak,” Sapne Kurt
Panchu, ,,Culi smo da je vazno.

Pancho klimne. Guska zatrazi ,odobrenje da se prvo upotrijebe nena-
silna sredstva” i iznova prijedlog bi jednoglasno prihvaéen, na $to ona
zapiSe #2 na papir.

Ostatak je sastanka prosao u ugodnoj atmosferi bez imalo prepirki.
Zivotinje su odlucile blokirati ulazna vrata i ne dopustiti vise nikom
ulazak. Osim toga, svojim ¢e susjedima reéi za svoju situaciju nadajuci
se da ¢e im do¢i u pomo¢. Formi-ralo se nekoliko odbora, od kojih je
Pancho odabrao raznosace letaka, $to se Bobu i Cangrizalu nije svidjelo
jer su imali podosta teskoca jedan s drugim, a kamoli jos sad i s Panchom.
Ali svi su uglavnom bili zadovoljni, §tovise uzbudeni.

Dva prekrasna janjeta dodu u sredinu kruga. NapiSu nove stihove za
omiljenu Zivotinjsku pjesmu:

<em>Sve Zivotinje dijelise farmu

EIEIO!</em>

To postade veliki hit; svi je zajedno otpjevase triput jos na sastanku.
Nakon toga vise nisu ni upotrebljavali stare rijeéi, jer su se ove nove
svima viSe svidale.

Kurt i Hans ostanu razocarani. ,Nasilja ¢e biti, naravno,” rec¢e Kurt,
sali ¢e Zivotinje biti Zrtve. Sve po starom.”

Pancho i Sabo sjednu u kut i stanu razmjenjivati misli. Neiskustvo
je bio jedini razlog zasto je sastanak prosao tako glatko i u dobrom
raspoloZzenju i zasto su Zivotinje bile tako sretne i optimisti¢ne. No, ubrzo
Ce steci nesto iskustva. Svinja i macka stisnu jedan drugom $apu, odnosno
papak. Pancho pogleda Sabo i ona rece: ,Zaista se nadam da ¢e ovo
uspjeti”
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jezik za zubima sve dok se nije ohladio i smirio. Marta je mogla jasno
vidjeti da je ljut. ,Znam da ste imali dobre namjere, ali to je ono §to mo¢
¢ini,” slegne ramenima, ,Treba kriviti i druge Zivotinje. Predali su vam
odgovornost, a vi ste je uzeli”

Pancho utone u blato dok mu njuska nije sama izronila. U hladnom
je mraku prebirao po mislima. ,,Svi misle da je zabavno donositi odluke
i nositi se s problemima. Citavo sam se vrijeme brinuo za dobro farme.
Nemam obitelj, a ni svoj Zivot.” Zaronio je jos dublje. ,Nisam ga barem
imao dok nisam pobjegao i napokon dobio priliku da pomislim na sebe.
Vjerojatno je to bio najsretniji dan u mom Zivotu.”

U blatu se Pancho napokon oprostio od svoje stare farme. Marta je
namjestila stol za ¢etvero. Pancho pogleda uokolo trazec¢i druge svinje.
»oally opet kasni,” re¢e Suzy vrteéi svojom lijepom glavom, ,,Ona je uéi-
teljica u skoli i ponekad ostane jako dugo da pomogne ucenicima pri
Citanju.”

Pancho pazljivo formulira svoje pitanje: ,Je li Sally tvoja prijateljica?”

Suzy prijede preko njegove aluzije i rece: ,Ne, ona je moja sestra”

sBlizanke,” reCe Marta ponosno.

,O, stvarno,” Pancho nije znao $to bi rekao i posto su dis-krecija i oprez
bili uvijek njegov naéin, promijeni temu: ,,Ovo izgleda predivno Suzy, no
zar ne bismo trebali ¢ekati,,

»Tu sam, tu sam, oprostite §to ste me ¢ekali” Sally nahrupi unutra,
poljubi Martu, zagrli Suzy i Panchu pruzi nogu. ,Drago mi je”

Imala je istu slatku njusku kao i Suzy. Stvarno je mislio ono $to je
slijedece rekao: ,,Ja sam Pancho. Drago mi je da sam te upoznao.”

Pancho je jedva mogao jesti, sa Suzy na jednoj i Sally na drugoj strani.
Svinje ne pric¢aju puno tijekom jela, jer uzimaju hranu za ozbiljno i uvijek
brzo zavrs$e tako da im poslije ostane mnogo vremena za razgovor.

,Ukusno jelo!”

»Da, Suzy, vrlo dobro”

Suzy se nasmijesi dok je dodavala jabuke, a Sally potom pocisti stol.
Marta sjedne do Pancha i njeZno rece: ,Nadam se da moji komentari
glede tvoje stare farme nisu probudili neka losa sje¢anja. Ona nas je
dugo zanimala. Mnogo smo naudili iz primjera vase farme”

Pancha je zanimalo ovo potonje: ,Sto ste nauéili?”
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~Pa, 0 mo¢i, kao $to sam ranije rekla. Da ona na neki nacin zahtijeva
pristanak dvije strane: nitko ti ne moze oduzeti mo¢ ukoliko mu je ti ne
das”

Marta zastane da razmisli i Pancho uskodi: ,Pa kako moze$ zaustaviti
nekog da svoju mo¢ preda nekom drugom,” pitao se na glas, ,I kako
zaustaviti nekog da je uzme?”

Marta se nasmijala ovom pitanju. ,,Ako je ti ne zaustavis, oni ¢e” Na-
pravi stanku da se sjeti nekog primjera. ,Da li bi ti slusao moje naredbe
samo kad bih ja to Zeljela?”

»Ne,” odgovori Pancho brzo.

~A da li bi ocekivao da ja slusam tvoje naredbe? Bi li to ¢ak i htio?”

~,Nema Sanse,” re¢e Pancho osvjezen od nedavne kupke.

»Zasto ne?” Marta je Zeljela dobiti odgovor.

,Zato §to sam to naucio.”

»To¢no! Naucio si i ono §to si naucio se moze poduciti. Shvatila sam
to odgajajuci svoju djecu” PokaZe na dva slatka stvorenja koja su se
hihotala u kuhinji.

,Sto ste ih to¢no naucili?” Pancho nije jos uvijek bio siguran $to je to
on to¢no naucio.

~Radost samopouzdanja,” rece, ,No, nisam ih ja to naudila, one su
mene naudile”

sDakle, to je prirodno?” Pancho je bio skepti¢an glede novog nacina
gledanja na stvari.

»Da, svi smo mi rodeni sa sposobnos¢u i naginjanjima prema samo-
pouzdanju i odgovornosti. Steta 3to toliko nas zaboravi na te stvari jog
odmalena”

»Dakle, nauceni smo na predaju moci!” Pancho se mucio oko ovoga.

~Ne kazem da to radimo namjerno,” objasni Marta, ,Ali netko ¢eka da
je dobije”

~Mama, da li ti to dosaduje$ Panchu sa svojim teorijama?” Sally i Suzy
mu priskoce u pomoc, ali Pancho odgovori kako je tema vrlo zanimljiva.

»Ali ne smijemo zakasniti na sastanak” Sally je bila u pravu. Sunce je
zaslo za horizont i mogli su vidjeti ostale kako idu prema staji.

Pancho pode za svinjama. Za razliku od ostalih koji su zauzeli mjesta
u krugu, on ostane u pozadini da potrazi Sabo. Ona je veé pricala s nekim
zeCevima, no kad joj on mahne, Sabo dode do njega. I Pancho i Sabo nisu
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htjeli nista govoriti na sastanku osim ako ih se ne pita, s obzirom da su
oni ipak samo posjetitelji.

Kad su se sva sjedala napunila (prema Sabinoj racunici, tamo je bilo
gotovo stotinu Zivotinja) sastanak po¢ne. Guska nastavi svoju duznost
vodenja sastanka. Ovog je puta imala novi $tap kojim je sada lupkala
po onoj tabli koju je Pancho pronasao ranije tog dana. Ovaj se put nije
raspravljalo o pjesmama.

Guska zapo¢ne jednostavno: ,Svi znamo za situaciju u kojoj se nalazi-
mo. Zeli li netko pricati?”

Gledajuc¢i uokolo po staji, Pancho se bojao da nitko neée. Napokon Jet-
hro poéne: ,Kako ja to vidim, imamo dva izbora: dopustiti im da prodaju
nas i farmu ili se boriti” Zatim sjedne.

Zivotinje poé¢nu medusobno Saputati, no $apat se ubrzo pretvori u viku.
Debela crvena kokos$ na bali sijena rece: ,Jesmo li se onda dogovorili da
ne¢emo dati farmu bez borbe?”

Guska rece: ,Da vidimo koliko vas podrzava ovu inicijativu,” i sve
zivotinje dignu Sapu, papak ili krilo. ,Proslo!” povice guska.

Digne olovku i napise na papiru: ,Necemo predati farmu bez borbe”

Pancho se nagne i $apne Sabi u uho: ,,Ovo je najbrzi sastanak na kojem
sam ikada bio. Zar ne bi trebali barem malo raspravljati o ovom?”

sSada,” rece gospoda guska, ,kako ¢emo se boriti?”

Goldie ustane i rece: ,Mislim da ne smijemo pribjeci nasilju bilo koje
vrste”

sSlazem se,” reCe Rosy.

»L0 vam nece upaliti” Bila je to Bobova izjava. Pancho je mislio kako
¢e ovo potaknuti dugu raspravu.

Sally ustane i licem se okrene prema gomili: ,,Bob, moZda si u pravu,
no veoma je vazno da prije nego $to pribjegnemo nasilju isprobamo sve
mirne nacine.

Glave u gomili po¢nu potvrdno klimati, a Bob slegne ramenima. ,U
redu, no i dalje mislim da to nece upaliti,” rece.

Pancho se iznenadio kako je Bob lako popustio pred grupom, pomis-
livsi u sebi ,Mozda je previse puta izgubio. No barem se zauzeo za svoj
stav.”
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,Da vidimo, Quoth je rekao lijevo od mrtvog stabla, juzno od stijene
koja izgleda kao prepelica,” Emma je lijeno kruzila nad jednim te istim
pedljem Sume, pokusavajuci dati smisao gavranovim uputama. Stade
gledati obliznju stijenu trudeéi se u njoj vidjeti prepelicu. ,Ne, nije ta,
ta definitivno nije dio fazanove obitelji. Vise kornjacine, mislim.” Tad
ispred sebe ugleda dva mrtva drveta.

Uzdahne i pocne letjeti prema sivim deblima ¢ije su ¢elave glave virile
kroz zelenilo. Polako sleti na neku slomljenu granu da provjeri hoce
li izdrzati teZinu ne viSe tako mrsave purice, pa s pomalo razocaranja
glasno rece: ,Lijevo? Kako da znam S§to je lijevo?”

sLesko je, vrlo nedokucivo,” rece glas unutar drveta.

»Oprostite?” Emma pogleda uokolo i ugleda pospanu sovu ¢ija je glava
sada virila iz rupe na deblu.

»Znas, to je ono da su sve stvari povezane,” zijevne sova, ,Kao kad
misli§ da znas Sto je lijevo, pa se okrenes i onda ti je to desno!”

szgubljena sam,” re¢e Emma, pokusSavajuci opet svesti razgovor na
realne stvari.

,,Cujem te,” reCe sova, ,U potpunosti se osjecam kao ti”

Emma uzdahne i nanovo proba: ,Znas li gdje mogu pronaci stijenu
koja izgleda kao prepelica?”

Sova se pribere i otvori svoje velike okrugle o¢i u kojima su se zjenice
girile: ,Cekaj, ¢ekaj, nemoj mi re¢i. Mogu pretpostaviti stijena nalik na
prepelicu?”

Potpuno okrene glavu, sto Emmu zapanji, te brzo odgovori: ,Za do¢i
na drugu stranu. Ne, ne, nije ta””

~Nije zagonetka” Emma pokusa jo§ jednom. ,TraZzim ljude koji se skri-
vaju u pecini. Jesi li ih mozda vidjela?”

»Zasto? Jesam da,” ree sova ponosno. ,Strazarim da ih zastitim od
opasnosti. Pokazat ¢u ti gdje su.”

»1L1 si strazar?” upita Emma iznenadeno, ,Zasto je tebi stalo do njih?”

»Ali, ovi su ljudi skroz u redu” Sova stade $epiriti perje, spremna za
polijetanje. ,Zaista su mi pomogli i najmanje $to mogu uciniti za njih
jest da im budem strazar. Idemo.”
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Emma je slijedila sovu dolje kroz drvece sve do podnozja brda. Nekoli-
ko grmova koji su se ¢inili kao da ba$ ne pripadaju tamo skrivali su ulaz
u malu pecinu. Ptice otkotrljaju grmlje sa strane i zavire unutra. Bio je
to medvjedi brlog, kojeg je on koristio za svoj zimski san. Iako je bilo
proljece, njegov je miris ostao, a dodatno se pomijesao s toliko snaznim
smradom ljudi koji su hitno trebali kupanje, da je Emma morala izvuéi
glavu odatle da udahne malo svjeZzeg zraka.

LNisu tu,” rece sova slijezu¢i ramenima.

,OCito nisu” Emma se spremala vratiti natrag na farmu, no spomene
»Znas, kao jedan strazar, dio tvog posla jest da znas gdje su ljudi”

~Zar je?” Sova je tek napola slusala.

,1 zaista, mislim da me nisi ni trebala dovesti sve do tu. Mogla sam
biti korporacijski $pijun ili tako nesto,” Emma je objasnjavala ptici koja
se sad Cistila i pogledala je sva tjeskobna.

wJesi li ti $pijun?” OCi joj se nanovo rasiriSe.

»Ne, nisam,” nasmije$i se Emma.

»,Onda je sve u redu,” reCe sova.

»Ali gledaj, da sam ja $pijun, ne bih ti rekla istinu jer bih htjela da me
dovedes$ do ovog mjesta,” objasni joj polako.

Sova u ¢udu sjedne. ,Dakle, ti si mozda $pijun?”

Emma pogleda malu nakupinu smedeg i bijelog perja. Nije ni ¢udo da
je ovo stvorenje na rubu izumiranja. ,Nisam $pijun,” rece odrjesito.

»Ali to bi mi rekla i da jesi,” promrmlja sova. Emma zakoluta o¢ima.

Upravo su u tom trenutku doskakutali ljudi, smijuéi se i zadirkujuéi, no
ipak pazeci da ne budu preglasni. Priblize se pe¢ini i ugledavsi odgurnuto
grmlje stanu u tiSini. Sova izade iz pecine i ljudi odahnu.

~Horace, §to radis tu?” jedan od ljudi upita sovu.

,Pa, doveo sam ovu ovdje puricu da vas vidi, no budite oprezni, mozda
je spijun!”

»Nisam Spijun,” ponovi Emma probijajuci se iza grmlja. ,Ja sam Emma,’
rece. Ostane otvorenog kljuna kad ugleda ljude potpuno gole.

~Ako je ona mozda $pijun, zasto si je doveo tu?” Upita ¢ovjek sovu
dok je purica polako kruzila oko ljudi, bezobrazno zureci u njihova gola
tijela. Drugi muskarci i Zena po¢nu stavljati svoju mokru odjeéu na nisko
granje. Emma primijeti da se ispod svakog od njih stvarala lokvica vode
koja se slijevala s njihove kose i tijela.
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Sova pocne zamuckivati smisljaju¢i odgovor: ,Nisam znao da je $pijun
sve dok nismo dosli tu. Tad mi je to rekla”

,Nisam!” Emma se okrene ¢ovjeku da pojasni. On se nagne prema njoj
tako da joj je voda s njegove crvene brade i duge kovrcave kose smocila
noge. Emma podigne glavu i dobro ga pogleda. ,Izgleda kao Goldie nakon
kupanja,” pomisli. No, previse je bila zaprepastena njegovom golotinjom
da je zaboravila $to je htjela reéi. ,,Oprosti §to zurim,” rece, ,ali nikada
prije nisam vidjela ¢ovjeka bez odjeée” Zatim pogleda Cetvero otrcanih
stvorenja s kojih je curila voda kako masu glavama ne bi li tako osusili
kosu, bas kao $to to rade i Zivotinje. ,Bolje izgledate ovako,” prozbori,
sNisam dosla kao $pijun, ve¢ samo da porazgovaramo.”

,Emma, zar ne?” Covjek joj se nasmijesi, ,Ja sam Redwood, ovo su
River i Rocky, a ono tamo je Rainbow. Ono posljednje stvorenje bila je
Zena, koja joj je sad mahala iza grmlja gdje je slagala mokre Carape.

Cudna imena, pomisli Emma, konji koji se zovu po autima, ljudi koji se
zovu po prirodi. ,Bas sam bila u Spiljskom kampu i Judi mi je predloZila
da vas posjetim,” po¢ne Emma nespretno.

Redwood sjedne na stijenu spreman za razgovor. Drugi su se raspore-
dili na krpice sunca da se osuse, istodobno slusajudéi.

,Vrlo smo osjetljivi kad se radi o $pijunima jer vjerujemo da u Spilj-
skom kampu postoji barem jedan ili dva $pijuna.” Presao je na vrlo oz-
biljnu temu, prekinuvsi tako bezbrizan razgovor.

Emma je bila skepti¢na prema ovom. Kako bi oni mogli znati $to se
dogada u Spiljskom kampu? I zasto bi vjerovala ljudima, a ne Zivotinjama?
Ipak, probudio joj je znatizelju i nije se mogla oduprijeti pitanju: ,Tko?”
Cak se i Horace priblizio da ¢uje odgovor.

Rainbow upadne: ,Nismo sigurni. Zasto zvuéis kao da imamo dokaz
ili nesto slicno?” prigovori Redwoodu.

»Ali Zelimo upozoriti nekog kome moZemo vjerovati u Spiljskom kam-
pu,” podsjeti ju, ,da bude na oprezu.”

LU Spiljskom se kampu moZe svima vjerovati,” Emma rece kao u obrani,
,No, zivotinje dolaze i odlaze, zastane dok je tako pricala na glas, te
reCenicu zavr$i u sebi, ,zaista ih ne poznajem sve”

sNije to nitko tko je tamo dugo kao Judi ili Crveni ili Mac,” nastavi
Redwood, ,No, prije otprilike godinu dana su do nas pocele dolaziti
informacije.” Pogleda Emmu, koja potisteno objesi glavu.
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,Zelimo nekome javiti o tome, jer nam Zivotinje iz Spiljskog kampa
pomazu i na istoj smo strani,” rece Rocky.

»Ali tko?” Emma podigne glavu i poéne se gegati, ,Tko je $pijun?”

»LTko god da je, zna vrlo dobro pisati i ¢itati,” rece Redwood, ,A Judi i
ostali imaju u njega dosta povjerenja”’

,Ali, mi ne poznajemo Spiljski kamp,” nadopuni ga Rainbow, ,Tako da
ne znamo imena.”

»Za koga oni $pijuniraju?” upita Horace nevino.

Emma i ljudi odgovore u isti glas: ,Korporaciju.”

~Ah, da,” klimne sova, ,Korporacija.”

Emma sjedne kako bi razmislila o svemu ovom, prebiruci u glavi sve
zivotinje koje su znale Citati i pisati.

»O ¢emu si dosla razgovarati?” Rocky upita tihu pticu.

,O ni¢em posebno, samo nikad ranije nisam pricala s ljudima, i nikad
nisam ni jednog Covjeka vidjela bez odjece” Emma se nasmijesi. ,Ovako
izgledate vise kao obi¢ne Zivotinje,” rece, trljajuci krilom nogu. ,Neko
krzno ili perje ili nesto takvo bi vam dobro doslo,” nasali se.

~Losebno zimi,” Rainbow se pretvarala kao da drhti. ,Da bar imam
pernati pokrivac kao ti”

Emma zatvori o¢i i reCe sama sebi: ,,Sigurna sam da je to bila bezbrizna
primjedba, no ne bih se ¢udila da ku¢i ima takav barbarski primjer”

wJesi li ti cuvar Sume?” upita River.

»Volim za sebe misliti da jesam,” Emma rece, ,Divlja sam, znate, i Zivim
tu, tako da dosta dobro znam sve $to se dogada” Zastane te se okrene
Riveru: ,Sto éete vi tu?”

»Divljina je vaZna za sve na planeti, bez obzira da li Zivi$ u njoj ili ne,
jesi li divlji ili ne” Mladi je muskarac govorio kao da se brani. Znao je da
nije bio divlji onoliko koliko je to bila purica.

LIstina, istina, to je pravi odgovor,” gugutala je, Se¢uci se oko muskarca
kao kirurg koji pregledava svog pacijenta. ,No, §to je s poslom? Mislila
sam da ste svi vi ljudi optereceni tim poslovima, a korporacije, eto, nude
poslove!”

~Korporacije ne mare toliko za poslove koliko za novac, profit i mo¢,
rece River ljutito.

~Priznaj River da ti je manje stalo do posla nego korporaciji!” rece
Rocky sa smijeskom.

3]
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Llstina, posao u kojem sam rob pla¢i nije moja ideja Zivota, ali nije mi
tesko raditi za nesto do ¢ega mi je stalo, kao $to su to Sume i oceani i
sloboda od ugnjetavanja”

,2Ugnjetavanja?” zakresti Emma. ,Sto vi ljudi znate o ugnjetavanju?”

sZnam da se vas Zivotinje vise muci, no muce se i ljudi,” zakuka River,
»Vecinu nas barem. Samo nekolicina ljudi posje-duje novac i mo¢. Ostatak
nas moze birati izmedu onoga $to oni kazu, ili gladovanja, ili odlaska u
zatvor”

,1 ljude drze u zooloskom vrtu?” upita Emma.

sZatvor je kao zooloski vrt,” rece joj River, ,,i prema ljudima se tamo
ponasaju kao prema zivotinjama. Skoro jednako. Zato smo dosli Zivjeti u
Sumu gdje mozemo slobodno disati. Medutim, Suma ¢e vrlo brzo nestati,
i viSe nece biti mjesta gdje ¢emo mo¢i umaci korporaciji”

s>ada smo slobodni,” doda Redwood, ,no, ako nas korporacija dohvati,
optuzit ¢e nas za ubojstvo onih strazara, a to znaci da ¢e nas osuditi na
smrt”

Svi uSute.

Emma promisli prije nego progovori. Mozda se ovim mladim ljudima
zaista moglo vjerovati. Mozda bi im oni mogli ¢ak i pomodi. ,Nesto se
pocelo dogadati,” zapoéne Emma, ,zivotinje na farmi i u $umi su nemirne”

sStvarno? Zar cCe biti pobune? Mislim, vise nego samo da sacuvate
Sumu?” Rainbow rasiri svoje smede o¢i toliko da je Emma u njima mogla
jasno vidjeti svoj odraz.

sNadam se. Mislim da hoce,” no Emma nije htjela reci previse toga.
sObavjestavat ¢u vas o svemu ako budem mogla.”

,Nadam se da nece biti nasilja,” Sapne Rainbow.

»Ja isto,” Emma snizi ton, ,iako se korporacija nece jedno jutro probu-
diti i shvatiti da je bila nepostena i sebi¢na te se samo okrenuti i umrijeti.
Mnogo im je toga na kocki i ako moraju, ubit ¢e, samo da zadrze kontrolu”

,U pravu si, korporacija je nasilna u svojoj srzi i ne pokazuje nikakvo
zaljenje,” pozali se River. ,Zasto mi uvijek moramo postovati zakon i
hodati uokolo na vrhovima prstiju kako ih ne bi uznemirili?”

»Zato jer oni imaju oruZje!” re¢e Emma. ,To jest, vecina ih ima”

»Tko ima mo¢, uvijek je u pravu,” River zavrti glavom pokazujuci
gadenje.
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»Kako ide ona stara poslovica?” pitao se Redwood na glas. ,Diskrecija
je ponekad bolja strana junastva”

,Sto bi to trebalo znaditi?” upita River, ,Da sam ja prerevan?”

»INe, ali bi bilo predivno kad bi mogli pronaci barem najmanje nasilan
put do slobode, zar ne?” Redwood napokon dobije potvrdan odgovor
svog prijatelja koji mu klimne.

Emma takoder klimne potvrdno. ,MoZemo pokusati biti nenasilni, mo-
Zemo planirati najbolje kako znamo, no moramo ostati realni. Pogledajte
Sto se dogodilo pri posljednjoj akciji u Sumi. Vazno je da postavimo naj-
vaznije ciljeve, no banke i vlada i korporacije ¢e se protiv njih boriti do
smrti,, govorila je sve sporije.

Svi spuste pogled prema zemlji, zadubljeni svatko u svoje misli. Purica
razbije tisinu. ,Dakle, to su vasa stopala?” Smijala se. ,Stvarno izgledaju
¢udno!” Doseta do Rivera i stavi svoju pandzu do njegovog stopala, te
odmahne glavom. ,Cudno, rece, ,te kandze nisu bas dobre, zar ne?”

Ljudi se nasmiju i priznaju da ne, nokti na noZnim prstima nisu bile
od svakodnevne koristi kao $to bi se netko mogao nadati.

»Znas, neki ljudi mozda misle da su vasa stopala smije$na,” rece Rain-
bow sa smijeskom dok je gledala reptilsku koZicu na Emminoj nozi.

»Vjerujem da ih ima,” prizna ptica. Tad primijeti poloZaj sunca na nebu.
sZaista sam izgubila pojam o vremenu,” uzvikne, ,Cekaju me. Bilo je vrlo
zanimljivo upoznati vas ljude. Pokusat ¢u vas obavjestavati o situaciji.”

,Bilo nam je drago,” re¢e Redwood, kao i obi¢no govoreci u ime svih.
»Razmisli o onom sa $pijunom.”

,Oh, da!” Sjeti se Emma, ,,Spijunski posao...”

Purica odseta preko i protrese zaspalu sovu. ,Zbogom
Horaceu. ,Koji strazar!”

Jos jednom zaklepece svojim umornim krilima i podigne se na nebo.

(K

reCe pospanom
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Kad su ljame dotrcale u galopu, Slobodni radikali su dovrsavali svoj set.
Farma je sad svoju paZnju od Stakora prebacila na Carlosa i Juanitu, no
ponajvise na samog Bonkersa, koji je zbog svoje sposobnosti upravljanja
vozilima postao prili¢no slavan. Blackstone i Hamilton nisu bili posebice
zanimljivi, te je Pancho mogao lakse doci do njih i pozdraviti ih.

,Brz na¢in putovanja!” re¢e Pancho pruZivsi $apu odvjetnicima Spilj-
skog kampa. ,Zasto ste se odlucili vratiti?”

Hamilton se drzao za trbuh, a Blackstone zadihano lezao u travi. Zecevi
se medusobno pogledaju pa odmahnu svojim prljavim glavama. ,Mislim
da je to bila Emmina ideja,” rece Hamilton. ,Put je bio uzasan!”

+A gdje je Emma?” Svinja odjednom shvati da je zbog ¢uvanja djece
propustila ve¢inu akcije.

»Zadnji put sam je vidio kod Oraha kako jede paladinke od Zireva,’
uzdahne Blackstone i zatvori o¢i.

Pancho okupi purice i krene prema Sally. Ona je ve¢ bila sa svojom
djecom s kojima je sada trc¢ala po vrtu. Pancho je zamoli da mu pri¢uva
mlade purice, ali ona nije Zeljela prihvatiti takvu odgovornost.

~Mozemo li onda i¢i s vama?” Pancho u nadi zapita. ,Tko zna kad ce
se Emma vratiti”

Sally smijeskom potvrdno odgovori, te dvije svinje stanu zajedno s
djecom skupljati hranu iz vrta i stavljati ih na sigurno spremajuci se za
eventualnu opasnost.

Bonkers nade Sabo i ¢vrsto je zagrli, od Cega je ona pocela presti. Sabo
zatim predstavi majmuna ostalim Zivotinjama i nakon §to ga je pozorno
promatrala skrivena iza ruzicastog Stakorskog bubnjarskog seta, krenu
u istrazivanje farme. Razgledavanje nepoznatog mjesta s Bonkersom je
uvijek zabavno. On je sve gledao na neki svoj poseban nacin. Stakori su
se spremali za nastavak svoje turneje.

Ljame su zajedno s Goldie i Rosy krenule prema staji da prokomen-
tiraju odluke koje su sino¢ donijeli i da popric¢aju o tome kako im one
mogu najbolje pomodi u trenutnoj krizi.
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Ubrzo su se sve zivotinje vratile svojim zadacama, ostavlja-juéi zeCeve
da se na livadi odmaraju od napornog puta. No kad ostanu sami, Blacks-
tone i Hamilton naglo oZive, te po¢nu istrazivati elektri¢ne instrumente.
Barem se tako ¢inilo Bobu, koji se s elektri¢nog stupa polagano spustao
prema svojem skrovistu.

Crni ovan zastane i, skriven iza grma kupina, promotri $to to zecevi
rade. Nakon nekoliko ukopc¢avanja i iskopc¢avanja, zecevi su krenuli pre-
ma staji, a Bob oprezno otide do elektri¢nih gitara da vidi $to su to oni
ucinili. Vje¢no sumnjicav, ne toliko zbog same opreme elektri¢nog benda,
crni ovan pronjuska oko mikrofona i pojacala. Sve su ove crne kutije
izgledale identi¢no, no slijede¢i kabel, vidi da je samo mali kovceZi¢ bio
ukljuéen u struju. Svi znaju da se bombe uvijek nalaze unutar kovéega
tako da ga se Bob nije usudivao otvoriti. No, jest pro¢itao natpis na njemu.
~Motorolina pokretna stanica”, prozbori, ali ne uspije odgonetnuti $to to
znadi. ,,Gdje je ta stara koza kad je trebas?”

Bob sjedne tik do kov¢ega da malo razmisli o svemu, kad Emma stade
kruziti iznad livade traze¢i Pancha i mlade. Vidjevsi samo crnog ovna,
sleti do njega i upita nije li negdje vidio njezinu djecu.

»Ne vodim racuna o potomcima drugih Zzivotinja,” odbrusi Bob.

,Pitam se zasto te nitko nikad ne pita da im pri¢uvas djecu!” odgovori
Emma istodobno se kre¢uéi oko seta instrumenata. ,Kakve su ovo stvari?”

,Odlazi odavde,” crni ovan rece tonom od koje Emma posko¢i, ,Mislim
da je to bomba!”

»Ne budi smijesan. Uvijek si tako paranoican,” rece purica, no ipak
zakoraci unatrag. ,Izgleda poput nekakvih glazbenih instrumenata,” rece
podignuvsi glavu, ,zar ne? Te jos$ neke kutije i koSare” Zamahne krilom
prema setu bubnjeva.

Bob duboko udahne, te polako ispusti dah. Zatim, svojim joj najmilijim
glasom poc¢ne pricati o bendu Stakora i onom $to su zecevi radili.

»Znam §to misli§ Emma, da sam uvijek sumnjicav glede pridoslica,
no oni su se zaista cudno ponasali” Ovan se ¢inio tako iskren da mu je
Emma skoro rekla ono $to je zapravo mislila, ono §to su joj ljudi rekli
za $pijune u Spiljskom kampu. No, jos jednom promisli. Bob bi odmah
zakljucio da su jadni Blackstone i Hamilton $pijuni te bi ovi, vjerojatno
nevini, bili optuzeni.
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Sabo sapom pokaze kad se iza brda pojavi najveci mikrofon kojeg
je Pancho u Zivotu vidio ili zamisljao. Trebale su Cetiri macke da ga
konopcem vuku po podu. Svinja odmahne glavom ne vjerujuci. Sve §to
je bilo vezano uz ovo slavlje postajalo je sve vece i bolje. Pomisli kako bi
se ovo Goldie zaista svidjelo.

Emma i Judi dodu zajedno, noseéi divlje jagode iz Ssume. Vjeverice,
koje su dosle u posjet zajedno s nekim kravama iz mljekare, kao i neka
druga stvorenja, morali su obi¢i novu skolu izgradenu pored copora pasa.
Imali su pravo biti na to ponosni. Bila je to prva skola za Zivotinje.

»Gdje su oni ljudi? Kasne po obicaju,” Zalila se purica.

~Ali oni i Zive najdalje od svih,” podsjeti je Judi. ,Stalno ih mislim
posijetiti da vidim $to rade,” uzdahne medvjed.

,Otisla sam do njih prije par mjeseci,” re¢e Emma, ,Koje ¢udno mjesto,
ali njima se izgleda svida. PreviSe zatvoreno za mene. No, ako odlucite
poslovati s ljamama, morate Zivjeti tamo gdje je hladno. To pogoduje
boljoj vuni, kaze Juanita.

,Biti zatvoren unutra mjesecima zbog snijega s tim majmunom — to
bi od svakog stvorilo Bonkersa!” nasali se Pancho.

Bob se dogega preko i da Judi novine. ,PaZljivo, tinta je jo§ mokra,’
upozori dok je jos jedan primjerak davao purici. Naslovnica je glasila:
Krug A, slobodni tisak, urednici: Pancho, Bob i Cangrizalo.

Judi je bas namjeravala reci kako izgledaju profesionalno napravljene
kad bend udari pocetne akorde tako glasno da nitko viSe nije mogao
pricati.

Sve sto su mogli bilo je plesati.
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Emma se dogega i pogleda kovceg. ,Isklju¢imo ga,’ rece, ,i pogledajmo
$to je unutra.”

Bob potvrdno i vazno klimne, dode do kov¢ega i izvuce iz njega kabel.
Pokusaju ga otvoriti, ali je brava bila zaklju¢ana. Purica i ovan stanu
razmisljati o tome Sto ¢e uciniti s kovéegom kad on poc¢ne zvoniti. Je li to
bio alarm? Ili mozda upozorenje o bombi? Purica odsko¢i unatrag, a Bob
u trenutku hrabrosti zgrabi kovéeg i baci ga usred jezerca. Kovéeg potone
radeci oko sebe velike koncentri¢ne krugove koji su se odbijali o rubove.
Purica i ovan pokriju usi i pricekaju, no nije bilo nikakve eksplozije. Bob
zgrabi uze te ga otrgne od stupa.

Lotruja je zlo,” rece, ,Oduvijek sam to znao.” Zatim odmarsira u Stam-
pariju.

Emma stane traziti svoju obitelj. I$la je prema vrtu, jer je mislila da
¢e najvjerojatnije tamo pronaci svinju. Ze€evi doskoce do nje takvom
silinom da su je umalo zgazili. Potrée prema instrumentima i po¢nu
nesto traziti oko kabela. Emma vidje da su nasli strgano uZe bezuspjesno
traze¢i kovceg. Hamilton je drzao nes$to crno veli¢ine krumpira, samo
kvadratnog oblika. Pogleda u nesto, odmahne glavom i baci to u jezero
prije nego sto se zajedno s Blackstoneom vrati natrag u staju.

Emma odludéi riskirati. ,Nesto nije u redu?” rece slatkim glasom, ,Mo-
zda ja mogu pomo¢i’”

ZecCevi zastanu i po¢nu zamuckivati. ,Zasto, ne, Emma, sve je u redu.
Pancho je s tvojom djecom u vrtu,” rece Hamilton.

sLijepa farma,” doda Blackstone te njih dvojica odskakucu.

»10 je bilo vrlo sumnjivo,” promisli majka dok je tr¢ala prema vrtu.
»Za sada ¢u drzati kljun zacepljen i o€i otvorene,” zakune se. Rasirenih
krila dotréi do svoje djece, kojima nije bilo ni upola tako drago sto je
vide kao §to je to bilo Panchu.

Zagrlivsi Sally, Pancho krene prema $tampariji i svom odboru za pla-
kate. Kad se pribliZio maloj nastambi, zacuje priguSene glasove ovna i
koze zadubljene u dubok i tajnovit razgovor. Pancho zastane da poslusa
koji trenutak, no iz straha da ga ne optuze za $pijunazu, digne Sapu i
stade snazno lupati o vrata svojim svinjskim zglobovima.

Nakon par sekundi vrata se malo otvore i koza proviri svoju bradicu.

,Sto hoces?” zableji prema Panchu.
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»Ja sam u vasem odboru. Dosao sam pomo¢i,” objasni svinja bradici.
Vrata se zalupe i Pancho je jasno mogao ¢uti svadu unutra. Napokon se
vrata ponovo otvore, ovaj put dovoljno Siroko da bi Pancho uspio uéi.

»,Odlucili smo da nam je ovako lakse drzati te na oku, udi,” bila je
njegova dobrodoslica.

Pancho je neko vrijeme privikavao o¢i s danjeg svjetla na priguseno
svjetlo lampe u §tampariji. Prozori su bili oblijepljeni ne¢im §to je izvana
izgledalo kao papir, no Pancho je sad vidio da su to zapravo bili stari
politi¢ki plakati. Prostorija je bila prepuna prasine. Stamparija je bila
prastara. Zguzvani papiri i pisma su bili razbacani posvuda. Ipak, Panchu
se svidio miris tinte. Bio je nestrpljiv da pocne.

»-Evo,” Bob mu pod njusku gurne vlazan letak. ,To je to, trebamo jo$
samo naslov.

Pancho pogleda komad propagandnog lista kojeg mu je ovan dao.
Vrh papira je bio prazan, a ostatak je papira podijeljen na tri dijela i
ispunjen najmanjim moguc¢im slovima, s vise vrsta fontova, u kojem je
bila opisana citava farma, njezina povijest, sadasnja situacija, osobna
filozofija stare koze i Bobova uvjerenja (koja su bila sli¢na, no to se u
letku nije vidjelo jer su tamo naglasavali svoje razli¢itosti). Pancho je
sebe smatrao intelektualcem, ali ipak nije bio siguran §to pojedine rijec¢i
znace. Nakon treceg paragrafa, potpuno se izgubio.

Ipak, letak je zaista izgledao impresivno. Kad bi jo§ samo smislili pravi
naslov, mozda bi mogao i upaliti.

Imali su nekoliko ideja: Anarhosindikalizam sada, Sva mo¢ masti, Na-
trag u pleistocen, Potkopajmo korporacijsku urotu, i Branimo prava
Zivotinja.

Svadali su se oko svakog. Kad bi koza bila za jedan naslov, ovan bi
bio protiv. Panchu je bilo jasno da nikakvog kompromisa nece biti, no
barem su se kretali u smjeru da spoje nekoliko njih u jedan: Srusimo
korporacijsku paradigmu kroz mastovit anarhosindikalizam.

Sally ih prekine pokucavsi na vrata.

-Nadam se da jo$ niste dovrsili letak,” zaskvikne, ,jer stakori imaju
odli¢nu ideju: besplatan koncert i ples za sutra. Zivotinje ¢e doé¢i odsvuda
pa im mozemo reci sve o drazbi i zamoliti ih za pomo¢. To ¢e biti tako
zabavno!” Nasmijesi se Panchu, koji je u grudima osjetio da mu je srce
poletjelo. Tad ona ode.
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»lata, moZemo li oti¢i do ¢opora i igrati se s psi¢ima?” Molio je okrugli
bijeli prascic. Prije nego da svoj pristanak, Pancho prvo pogleda toplo
lipanjsko sunce da dozna koliko je sati. ,Pitaj prvo mamu i nemoj dugo
ostati. Ne zaboravi §to je danas!” Nasmije se svom mladuncetu. ,Dolaze
teta Judi i teta Sabo.”

»1 Stakori!” zacviknu tri prasc¢ica dok su se koprcali prema svinjcu.
~Mama, moZemo li malo oti¢i do psi¢a? Vratit cemo se na zabavu. Hans i
Monika ionako dovode psi¢e. MoZemo li onda?”

Sally je bila zauzeta pripremanjem vo¢ne salate za zdjelu srece. , U
redu, ali dodite na vrijeme da se okupate prije zabave.” Poljubi tri njuskice
i vrati se natrag svojim jabukama.

Staja je izgleda prekrasno. Ove je godine odbor za uredenje nadmasio
sam sebe, a stolova za hranu je sada bilo Sest.

,Cini se da svake godine dodajemo po jedan stol za hranu,” Jethro se
zadovoljno nasmijesi.

,Na to nemam prigovora!” Pancho odgovori pomazué¢i mazgi da pos-
tavi Sank.

,Bit ¢e ovo najveca lomaca dosad!” Vikao je Hans svinji dok je poma-
gao sivoj pudlici sloziti suho granje $to vise u visinu, ,Pa, napokon! Evo
benda”

Ov¢ar rece istinu. Uz brdo, tamo iz smjera livade, vukuéi ogromne
koli¢ine opreme, dolazili su Slobodni radikali i njihovi prijatelji, mac-
ke umjetnice. ,Pogledajte sve te teske instrumente!” Pancho se nasali:
LPretpostavljam da je to jedan od tereta slave”

Dixion zagrli svinju. ,Stakor stvarno zna da je dosao kad ima mac¢ku
za suputnika.”

»Sabo!” Pancho potr¢i zagrliti dragu mu prijateljicu, koja odlozi gitaru
da oslobodi ruke. ,Kakav je Zivot u zajednici?”

sUglavnom odli¢no. Koristimo se zgradom piramidom za umjetnicke
studije. Moras to do¢i vidjeti,” zaprede, ,Kako obiteljski zivot?”

sUglavnom odli¢no,” odgovori svinja, ,Gdje je tvoj prijatelj macor?”

,Dolazi. Pomaze nositi mikrofon.”
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»Zabava. Ovdje se ne radi o zabavi,” bjesnila je koza.

Naslov je nakon jo$ nekoliko sati prepiranja glasio: ,POTKOPAJMO
KORPORACIJSKU UROTU KROZ BESPLATAN KONCERT I PLES,” napi-
san najveéim slovima razli¢itih fontova. Zatim u sljede¢em redu manjim
slovima: ,Srijeda navecer na farmi Krug A”. Sve dok se nisu od$tampali
svi leci, nitko nije primijetio tipografsku pogresku, a tada je veé bilo
prekasno za bilo kakve ispravke.

Sve su Zivotinje bile impresionirane i zadovoljne lecima.

+A zbog Cega se farma uopée zove Krug H ?” upita Bob u obrani.

sHrana,” povikne Cangrizalo, ~a Krug A znadi,

~Advokat,” vikne Pancho i sve se Zivotinje nasmijase.

Samo je Goldie mahala glavom. ,H znaé¢i Hansen,” rece, ,to je bilo
Margaretino prezime.”

No, nije bilo nikog tko bi s njom podijelio tu nostalgiju.

Za par minuta Bonkers uze ¢eki¢ te se uspne na ulazna vrata. Lupao je
po vrhu slova ,H” napravljenog od kovanog Zeljeza sve dok se okomite
crte nisu priblizile i stvorile slovo ,A”.

Zivotinje se okupe oko vrata kako bi gledali Bonkersa u njegovom
radu. Majmun im izmami osmijeh na lica, a novi simbol ulije novu nadu
u njihova srca.

Pancho doseta do pticara koji je stajao na rubu gomile. ,Novo ime
je dobra stvar. To ¢e nas zbliziti. Nov identitet,” rece svinja. Pticar se
nasmijesi i ode natrag svom poslu na barikadama.

Rosy je njezin Zig staromodan pa je Sabo donijela kist i boju i malo
poradila na njemu. Ubrzo se stvorio red mladih Zivotinja koje su cekale
da im Sabo oboji Krug A na njihovim straZnjicama.

Pancho je primijetio kako su stakori ve¢ podosta utjecali na mlade,
koji su se obojili u Siroki spektar boja. Janjadi i djeci se boja primila
dosta dobro. Oni s tamnijim krznom su stavili ukrase na usi, od ¢ega se
starijima dizala kosa na glavi.

Pripreme za predvideni sukob u subotu su jenjavale, no skupljala se
energija za besplatan koncert. Nova je skupina fanova uredila staju za
narednu vecer. Jethro je pokusao par puta nesto predlozZiti, no svi su se
njegovi prijedlozi odbacili jer su sljedbenici imali nove ideje za uredenje.
Suzy i Sally su skupile sve sto je bilo potrebno za uredenje, a mazga i
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krmace su bile zamoljene da pri¢ekaju vani dok $takori i njihovi novi
fanovi ne dovrse $to su imali u planu.

~Boju 1 sve ostalo samo ostavite na vratima” cvrkutao je Orville, Em-
min sin, I ne virite unutra. Zelimo sve iznenaditi novim klubom”

Jethro odmahne glavom. ,Nadam se da postoji odbor za ¢iscenje,” rece
svinjama.

Sally se nasmije: ,,Oh, sigurna sam da ¢e vas pozvati da im pomognete
oko toga. Medutim, lijepo je vidjeti ih tako angaZi-rane i uzbudene”

,0d toga se osjecam staro,” uzdahne Jethro.

,0d toga se osjecam mlado!” rece Sally.

sJesi li sigurna da se zbog ovoga osjecas mlado?” Suzy je bockala
sestru.

,Ne znam o ¢emu pricas,” smijuljila se Sally dok je odlazila masuci
ostalima repom.

,Mislim da joj se svida Pancho,” $apne Suzy mazgi. ,Nadam se da se i
ona njemu svida”

Jethro je obozavao kad je znao neku tajnu.

Srecom, djeca su bila zaposlena uredivanjem staje. Emma je bila potpu-
no zaokupljena zeCevima. Nije ih htjela krivo optuZiti, no zbog razgovora
s ljudima bila je na oprezu. Nakon onog kovcega koji sada lezi na dnu
jezera, hm ,Samo ¢u Citavo vrijeme biti uz Blackstonea i Hamiltona. Nece
moc¢i $pijunirati, ako je to ono $to pokusavaju,” odludi.

Emma se drzala zeceva poput ljepila. Naposljetku su se zecevi poceli
Zivcirati i biti sumnjicavi.

»Nisam znao da te toliko zanima zakon o izumima,” Black-stone skep-
ti¢no upita puricu, ,Imas3 li neki izum ili ideju koju Zelis zastiti?”

,Pa, Emma zastane, ,Nemam jo$ pravi izum, no mislim u buduénosti
nesto izmisliti” Bilo joj je tesko zadrzavati pozor-nost zeCeva, a i sve je
teme vec iscrpila. ,Reci mi Hamilton, koji je bruto nacionalni proizvod
Brazila?” Primijeti da Hamilton zuri u smjeru staje. ,Nikako to ne mogu
zapamtiti”

~,Emma, gdje su one male barSunaste loptice koje ti obi¢no oduzimaju
vrijeme?” nasmijesi se Hamilton purici, te pogledavsi Blackstonea zako-
luta o¢ima. Tad zeCevi spoje misli, kao $to to moZe svaki urotnik, i shvate
kako pobjeéi. Zajedno kazu: ,Emma, bilo je predivno, no moramo i¢i!”
Skoce u suprotnim pravcima.

140

~Mogli bi vam sve to zapisati,” Hamilton se javi dobrovoljno, ,Tako da
sve bude legalno”

,Ne, hvala,” rece Emma, ponovo grabec¢i mikrofon. ,Nema vise legalno-
ilegalno. Sto kaZete na posteno i neposteno, pravo i krivo? To je nesto
$to svi mozemo razumjeti. Ne treba nam to napismeno.”

Zecevi zabace $ape u o¢aju. Znali su da ¢e ubrzo saditi drvece zajedno
s biv§im izvrsnim direktorom.

Marta progovori iz porotnicke loZe: ,Prije nego odemo, glasujmo $a-
pama hoéemo li korporaciju, vladu i banke ukinuti, a sve Zivotinje vratiti
u njihovo prirodno stanje slobode? Svi koji su za?”

Svi osim jednog dignu ruke.

»ovi koji su protiv?”

Izvrsni direktor i zeCevi odvjetnici dignu Sape.

Ako se pitate kako je ovo bilo moguée odvjetnici su, naravno, dvaput
glasovali.
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~Ponavljam da je sve $to je korporacija napravila legalno. Podsje¢am
porotu da mora podrzati zakon!” Celava se glava pocela znojiti.

,Oh, gluposti,” rece Marta, gledajuci ga u o¢i, ,Nas ne zanima zakon,
vec pravda!”

Sudnicom pod vedrim nebom zavlada burno odobravanje. Porota se
na nekoliko trenutaka dosaptavala, pa donese jedno-glasnu odluku. Iz-
nenadenja nije bilo.

»Mi, porota vasih Zrtava, proglasavamo vas krivim po svim tockama
optuZnice,” Marta sroci jasnim glasom. ,Predlazemo slijede¢u kaznu:
posto su novac i moc¢ bili vasi motivi za zlo¢ine, od sada necete moci
uzivati ni u jednom od navedenog. Ne¢emo vas zatvoriti u zatvor jer bi
nam tamo bili samo na teret. No, zato Cete ostatak svog Zivota provesti u
nastojanju da ocistite nered koji ste napravili”

~MozZete poceti sa sadnjom drveca u Sumi koju ste unistili,” povice
Crveni i sve se Zivotinje glasno sloZe.

Emma preuzme mikrofon. ,Dosli smo unistiti korporaciju. Kao i njezi-
ne zle polusestre, banku i vladu. Dosli smo i osloboditi njezinog zatoce-
nika, tisak.” Purica pogleda bujno more Zivotinjskih lica. ,Ima li netko
neki prijedlog?”

Zivotinje su u tisini razmisljale. To je tako dugo vremena bio tako veliki
problem da se jednostavno rjesenje ¢inilo neprikladnim. Iz prednjeg dijela
gomile janje digne svoj papak. Emma se zadovoljno nasmije, te joj mahne
krilom u znak da dode do mikrofona.

~MoZemo li jednostavno reci: od sada bez nasilnika?” Visokotonsko
blejanje malog janjeta nasmije gomilu. Janje pocr-veni i poZuri natrag
do majke.

~Znate, to je pravi nacin”” Bila je to ze¢ja malenkost Blackstone, ko-
ji se penjao iza mikrofona. On i njegov kompanjon Hamilton skinuse
poslovna odjela kako bi se svidjeli Zivotinjama.

»Samo ukinite sve hijerarhije i sve prisile,” Hamilton uskodi, ,bez
interesa, novca ili Sefova”

Emma ponovo zgrabi mikrofon. ,Sto kaZete da budemo bez odvjetnika
i $pijunal?”

Pancho je takoder imao nesto za reci, te se pribliZi i rece: ,Nema
zakona, nema odvjetnika. Nema hijerarhije, nema nasilnika. Janje je u
pravu.
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Purica se zbuni: §to da radi? Po¢ne trcati u jednom smjeru, zastane pa
pocne tréati u drugom, ne znajuci kojeg zeca slijediti. Napokon sjedne.
Emma je prije nekoliko sati stisnula zeCeve u kut i zaista je bila iscrpljena
razgovorom. Sada su sumnjali na nju, te su je poceli izbjegavati. ,Cak
i ako su nevini,” prizna purica sama sebi, ,sigurna sam da im je zlo od
mene. Trebam pomo¢.” I zaklepece krilima prema barikadama.

Goldie je radila sama, gomilaju¢i drva i grmlje kako bi napra-vila laznu
zivicu. Namjera joj je bila da sakrije Zivotinje tako da bankari i policija
ne znaju koliki je zapravo otpor.

Emmin krik razbije Goldinu koncentraciju. ,Goldie, zovi Rosy i nadimo
se kod stamparije”

Pas klimne. Iz puri€ina je drzanja mogla vidjeti da se radi o ne¢em
vaznom. Emma odleti do Stamparije i stade udarati o vrata. Unutra su
stara koza, crni ovan i bijela svinja Pancho skupljali letke za predvecernje
bacanje iz zraka koje su trebali obaviti golubovi.

»Tko je?” Vrata se malo otvore i kozja bradica proviri vani.

~Emma je. Bob, jesi li unutra?”

Crni se ovan pojavi i, naravno, i ovo drugo dvoje, bas kada su dolazile
Goldie i Rosy.

sLogledaj moj novi Zig!” rece krava, zabijaju¢i svoju straznjicu Emmi
u lice.

+vrlo lijepo, Rosy, no ovo je vazno,” po¢ne purica, ,Danas sam pricala
s nekim ljudima” Stampari uzdahnu, no Emma nastavi. ,Onima koje nasi
Cuvari Sume skrivaju” Pancho se nagnuo da bolje ¢uje jer je purica od
silnog pri¢anja promukla.

,Nisu imali nikakvu odje¢u na sebi”

LStvarno!?”

sKako su izgledali?” Bobove se o¢i skupe dok je pokusavao zamisliti
kako to izgleda.

,Bolje, malo bolje. Bez mnogo dlaka ili krzna. Sli¢no,, Emma pogleda
Zivotinje, pa krilom pokaze na svinju, ,,. . .njemu. Na kozu mislim.”

Svi se ostali nasmiju dok se Pancho crvenio. ,Mnogo hvala. Izgledam
kao ¢ovjek!” Okrenuo se da krene natrag u stampariju.

sNisam tako mislila, vrati se Pancho,” Emma mu se stala ulagivati, te
se on vrati. ,Uostalom, izgledali su mnogo sli¢nije Zivotinjama, znate, pa
je ibilo lakse pricati s njima” Ostali klimnu.

141



,No, ono $to sam vam htjela reéi jest ovo: ljudi su rekli da u Spiljskom
kampu postoji spijun. Ili dva. Ne znaju tko je, no stvari su pocele curiti
prije otprilike godinu dana, a $pijuni znaju i ¢itati i pisati”

»Vecina nas zna Citati i pisati,” reCe Pancho, osje¢ajuci kao da se treba
braniti. ,.Barem malo.”

»No, to nije sve,” Emma pogleda Boba, koji se jedva suzdr-zavao, ,,Bob,
reci im”

Ovan je bio toliko zadovoljan $to ima publiku koja ée mu ovaj put vje-
rovati, da se bacio na vrlo dramati¢nu prezentaciju onoga $to se dogadalo
na jezeru. Cak je imao i Emmu da to sve potvrdi.

»Cijelo sam popodne nadgledala zeceve, ali su mi pobjegli,” doda Em-
ma.

»,Mi ¢emo to srediti,” rece koza, klimajuéi Bobu.

~Budite pristojni vas dvoje, imajte na umu da smo ih mi pozvali u
goste,” reCe Goldie, ,Necete biti toliko sumnjivi ako vam Pancho i Rosy
pomognu u tome.”

,Kao ekipa za igranje lovice,” mukne Rosy.

~Emma, daj mi pokazi gdje je kovCeg. Moramo imati dokaz,” nakesi se
Goldie, ,Ne zovu me uzalud pticar”

Purica i pas krenu prema jezeru. Ostali krenu u potragu za ze€evima.

Hamiltona i Blackstonea nije bilo tesko pronadi. Sjedili su ispred staje
i s nekoliko zivotinja razgovarali o planovima za subotu. Pancho je bio
ljut, no sam sebi rece kako nitko nije kriv dok se ne dokaze suprotno.
Njih su dvoje sjedili tu i radili upravo ono §to im je i bilo re¢eno da rade:
savjetuju u vezi sa situacijom s bankama.

,Nije vazno $to znaju sve dok im mi ne dopustimo da to procuri,” svinja
Sapne Bobu.

Ovan klimajuéi potvrdi, iako se ¢inilo da se bas ne slaze s tim.

,Ne znam da li je pametno da se odupirete u subotu,” savjetovao je
Hamilton.

sDefinitivno ne,” sloZio se Blackstone. Bilo bi bolje da im dopustimo
da misle da su pobijedili, a zatim ih iznenaditi s pobunom.”

Zivotinje ovo zbuni.

~Ali, mi smo odlu¢ili da im neéemo dopustiti da preuzmu farmu. Bit
¢emo miroljubivi, no moramo pruziti otpor,” izrecitira Jethro polako.
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Zeceve odvjetnike nadose iza stroja za sadenje gdje su se skrivali u
strahu od odmazde Zivotinja.

Predsjednik korporacije mahne odvjetnicima pokazujuc¢i im da ce se
sam braniti, na $to svi odahnu. Posto je mikrofon jo$ uvijek bio na mjestu,
sve su zivotinje mogle pratiti Citav slucaj cak i onda kad su im zaklanjali
pogled.

Porota se odabirala po principu en-ten-tini. Marta, Sallyina majka
odabrana je za predsjednicu porote. Ostalih je jedanaest predstavljao
prili¢no dobar presjek svih Zivotinja: Corvette, konj boje ljesnjaka, Mac
iz ,Oraha za sve”, Crveni iz Spiljskog kampa, Daisy, jedna od krava iz
mljekare i ujedno Rosyina tetka, Monika iz Copora, Jethro mazga, Sabo
zajedno s jos jednom mackom po imenu Dali, Nikotin, umrljani $takor,
covjek River te Horace, sova na mrlje, njegov ¢uvar u pravom znacenju
te rijeci.

Bilo je to brzo sudenje. Emma je odigrala ulogu suca. Bob i Cangrizalo
su preklinjali da oni budu ti koji ¢e postavljati pitanja kriminalcu i koji
¢e nabrojati njegove zlocine. Izvr$ni direktor nije zanijekao nista osim
definicije samog zlo¢ina.

,Nisam uradio niSta protuzakonito,” rekao je, ,Sve je bilo u skladu sa
zakonom.

Zivotinje se najvise zbune oko pitanja motiva. Zasto bi ijedno stvorenje
ili ijedan ¢ovjek bio tako zao?

sNovac, u¢inio sam to zbog novca i moci,” izjavio je, ,a to je takoder
savr$eno legalno.”

sDakle, zbog novca i moci ste unistili sSumu, bacili bespomocne Zivoti-
nje iz njihovih domova, otpustili ih, osujetili demokratski proces, potakli
rat, obavljali grozne eksperimente na Zivotinjama koje nisu niceg bile
svjesne, Koza Cangrizalo govorila je hodajué¢i naprijed-natrag ispred
malog muskarca, nabrajajudi zlo¢ine koje je korporacija uéinila.

»Sve je legalno!” provali izvrsni direktor.

sLegalno jer ste vi donijeli zakone!” upadne Bob, ,,Ali to ne znaci da
je to $to ste napravili bilo ispravno!”

Ovan prijede na konkretnu stvar. Kad se rulja ponovi umiri, Bob rece
,Zivotinje su iznijele svoj slucaj”

smate li nesto za dodati?” Emma upita predsjednika korporacije i
njezinog izvrsnog direktora.
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je gledala gdje je mrsavi si¢usan terijer povlacio zavjesu, a grozni ¢arob-
njak izgledao bas kao ovaj covjek — malen i bespomoéan u usporedbi s
mislima, srcima i hrabro$cu revolucije Zivotinja.

wJesili siguran da si ti predsjednik korporacije?” upita ga Judi, dosetavsi
preko do ¢ovjeka da ga ponjusi.

Uzmicuéi prema staklenom prozoru, ¢ovjekov je glas drhtao dok je
izgovarao ,Bojim se da jesam.” Cak i ¢injenica da te ponjusi mali medvjed
kao §to je to Judi sasvim je strasno iskustvo za nekog tko se toliko izolirao
od prirode. ,Ja sam i izvr$ni direktor”

,Ovo ne moze biti on. Ovaj jad od ¢ovjeka nije nikako mogao napraviti
onoliko $tete: unistiti okolis, razbiti nase sindikate, prebaciti nase poslove
na drugu stranu mora, zatvoriti nase farme i zamijeniti nas sa strojevima.
On se jedva suzdrzava da ne padne u nesvijest,” kaze Rosy s gadenjem.

»Vjerojatno je imao pomo¢!” povikne Bob gurajuéi se unutra u salu.

sNaravno da jest,” rece Cangrizalo. Ovo se dvoje nagnu sasvim blizu
predsjednika korporacije i primijene svoje tajno oruZje: aromaterapiju.
Llmenuj svoje suucesnike,” zahtijevala je koza. ,Tko je jo$ bio umijesan?”
zableji Bob.

,Svi su umijesani! Naravno da nisam sam djelovao,” vikao je covjek,
zeleéi sacuvati vlastitu kozu, ,Sto je s bankama?”

Emma zamahne krilima, te stvori put do ¢ovjeka. ,Vi posje-dujete
banke. Banke su vi”

,Dobro, a §to je s vladom? I na njima je sigurno dio krivnje,” cmizdrio
je ¢ovjek.

SPrestani, prestani se izvlaciti od odgovornosti!” zaprijeti purica, ,Vi
posjedujete vladu. Vi plaéate izbore i kampanje, posjedujete novine koji
odlu¢uju o izborima, imenujete suce i unajmljujete policiju. MoZda se
nece sve popraviti ako vas se rijesimo, no rekla bih da bi to bio vrlo dobar
pocetak”

sZar ste upucali zapovjednika?” upita predsjednik, osjecajuci da je
dosao kraj, ,Hocete li i mene ubiti?”

~Generala su ubili vojnici. Pretpostavljam da im je dosadilo da im se
stalno nareduje,” rece Rosy, ,I nama je. Imat éete posteno sudenje. Bojim
se da necete imati kolege iz vaseg staleza u poroti, jer nema nikoga vaseg
staleza. Mislim da ¢e vam porota morati biti vase Zrtve”

Odvuku predsjednika ispred zgrade.
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Lmate li uopce ideju protiv koga se borite?” Hamilton nabaci svoj
ulizivacki ton, ,Banka je ogromna, a korporacija, hm, korporacija je
prevelika da bi ju se izazivalo.” Protrese glavom i nekoliko mu buha
ispadne iz uha i sleti na prljavstinu ispred njega. ,Zgazit ¢e vas poput
kukaca,” i rekavsi to digne straznju nogu te s takvom silinom zdrobi one
buhe da su vjerojatno zavrsile u Kini.

slmat Ce oruZje, a i policiju,” objasni Blackstone, ,Vidite, policija je
prvobitno tu da zastiti korporaciju, nemojte to smetnuti s uma.

,Psi sa susjedne farme imaju oruzje,” jedna od gusaka rece optimistic-
no.

,Ne bih racunao na pomo¢ pasa,” nasmije se Hamilton, ,Ne mogu ni
sebe zastititi”

Pancho je slusao ono $to su zeCevi govorili. Sve $to su rekli o mo-
¢i banaka i korporacija bilo je istinito. MoZda je bilo besmisleno da se
pokusaju boriti protiv necega tako velikog i mocnog kao §to je to korpo-
racija. Pancho je vidio promjenu na licima Zivotinja dok su slusale zeceve.
Postale su nesigurne i pune straha, no mozda je sve to bila realnost.

sMoZemo im prirediti iznenadni napad!” rece ratoborni pijetao koji se
tuda Setao, ,U zoru!”

Blackstone uzdahne, a zatim prigusenim, ali ozbiljnim glasom rece:
»Slusajte, ne razumijete nista. Kad vas korporacija napadne, morate znati
da su oni sve. Policija, mediji, ¢ak i vlada i banka. No, kad vi napadnete
korporaciju, ona je nitko. Skriva se iza gomile papira i ne moze je se
pronadi”

~Ako korporacija zeli farmu, uzet ée je,” nastavi Hamilton, ,Ako za to
mora pobiti sve vas, to ¢e i uéiniti, mediji ¢e to lijepo prikazati, a vlada
¢e pronadi nacin da to opravda, banke ¢ée to financirati i svi ¢e ostali
ignorirati vase molbe za pomo¢, jer, naposljetku, ne radi se o njima”

Zivotinje ostanu zabezeknute. Pogledaju zeceve, zatim jedni druge,
zatim u pod, no nitko ne rece ni rijeci. Staja je bucala od priprema za
zabavu i sretnih mladih glasova odbora za uredenje. Pancho pogleda
letak koji je lezao pred njim. Odjed-nom se osjetio naivnim. Stvari su
se promijenile od starih dana kada su pobune bile uspjesne. Jedna se
farma nije mogla sama boriti protiv velike korporacije. Cak i da u subotu
pobijede, do ponedjeljka ¢e biti poraZeni.
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Zivotinje su se pocele povlaciti svojim zadaéama spustenih glava i
izgubljene u mislima. Uskoro su uz zeceve ostali samo Bob, Pancho, Rosy
i Cangrizalo. Pancho progovori kako bi razbio neugodnu tisinu.

,Sto je s ¢uvarima Sume?” upita, ,Oni se bore protiv korporacije.”

sNaravno, bore se, no da li pobjeduju?” odgovori Blackstone. ,Jedan
korak naprijed, dva natrag”

~Ako poénu pobjedivati, zgazit ¢e ih,” odgovori Hamilton, ,Mislim,
nas Ce zgaziti”

~Mora da vam je tesko boriti se za nesto za $to mislite da je beznadno,”
doda Rosy najsladim mogué¢im glasom. Bob se ugrize za jezik i pogleda
prema jezeru, pitajuci se $to je sa dokazom.

Ve¢ je poceo padati mrak, a i muljavo je dno jezera jo$ vise otezalo
potragu za crnim kov€egom. Goldie je ronila i ronila sve dok ga nije na-
njusila, te posljednji put zaroni i izvuce ga van na obalu. Prije nego §to su
otvorile kov¢eg s nekim §tapom, Emma i Goldie paZljivo prekontroliraju
kovceg.

»10 je telefon,” rece pas, ,Nikad ranije nisam vidjela nijedan u kutiji,
no to je to, sigurna sam.”

,Drago mi je Sto nije bomba,” re¢e Emma, ,Je li to dokaz Spijuniranja?”

Pas pretraZi svoju memoriju znanja o telefonima. ,Oni sluZe za razgo-
varanje s prijateljima,” sjetila se Goldie, ,,Svejedno, i $pijuni ti mogu biti
prijatelji”

,Sto je ovo ovdje napisano, ovo malim slovima?” Emma pokaZe na
nekoliko naljepnica pored svakog gumba. Od vode su se poceli guliti, no
Goldie ih je unato¢ tome uspjela proditati, iako nije znala Sto znace.

,FBI, CIA, Sjed. Korp., Mama,” izgovarala je polako. ,,Cangrizalo bi to
mogla znati. Ili Pancho.”

,ldem po njih,” uzvikne Emma i krene.

,<Ponasaj se uobicajeno”, upozori je Goldie.

,Uvijek,” odgovori.

Njezino vise nego negraciozno spustanje u dvoriste staje privuce paz-
nju svih. Zeéevi po¢nu gundati na pomisao da bi mogla neprestano pricati,
no umjesto toga Emma polako doseta do iza zeCeva i trzajima glave prvo
dade signal crnom ovnu, a zatim i svinji. Jo$ je nekoliko puta morala
trznuti glavom da ostale upozori o onom §to se dogada. S jeftinim se
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u ime svih, samo za sebe. Ne prihva¢am ni ovu ni bilo koju ponudu zle
korporacije. Dosla sam tu da je uni$tim, ne da je reformiram.

Krava pogleda vojnike: ,Jdem unutra, a vi, ako me Zelite zaustaviti,
morate me ubiti” Rosy pocne polako i ponosno hodati prema staklenim
vratima.

sPriprema, pozor, paljba!” Zapovijed je bila izrecena. No, vojnici su
oklijevali. Nitko nije htio prvi zapucati, tako da nitko i nije zapucao.

sLonavljam! Vojnici, priprema, pozor, paljba!” Ovaj su put puske od-
govorile, no vojnici su pucali u zrak, tako da su se ptice morale povudi.

Zapovjednik se poceo crvenjeti od bijesa. Mogao je i sam upucati ludu
kravu, ali je morao uspostaviti kontrolu nad svojim jedinicama. Koji im
je vrag?

sRosy, brze hodaj!” Pancho povikne, ,Prodi kroz vrata!”

sDajem vam svima jo$§ jednu $ansu prije nego cijeli odred dam na
vojni sud. Upucajte kravu teroristkinju! Priprema, pozor, paljba!”

Puske odzvone. Vjerojatno se svaki vojnik nadao da ¢e izgledati poput
nesrece. No, meci koji nisu otisli u zrak zavrse u zapovjednikovom tijelu.
Srusio se poput krvave otrcane lutke.

Rosy prestane hodati. Provjeri obje strane ne bi li se uvjerila da nije
pogodena, a zatim pogleda iznenadene vojnike.

supucajte kravu!” zavice Hamilton ¢uvarima. No, oni su bili previse
Sokirani da bi ga mogli ¢uti.

Napokon jedan od njih prosapce par rijec¢i zdravog razuma: ,Brzo se
maknimo odavde.” Bace puske, te se rasprse u mnostvu.

Rosy uvuce jezik i vikne ,Hajde!” dok je probijala staklena vrata.

Gurajuci zeceve u odijelima na stranu, Zivotinje se u stam-pedu popnu
uz stepenice i udu u predvorje korporacijskog lazova. Slijede¢i miris
starog, prljavog novca, zivotinje poput oluje dodu gore do vije¢nice. Edsel
zamoli za privilegiju da razvali debela vrata od ¢vrstog drva. Dopusti
Jeepu i nekolicini njih da mu pomognu, kao $to stariji dozvoljavaju djeci
da neke stvari otvore prvi. Tada sa dva snazna udarca straznjim nogama
rastavi vrata na predivna, stara drva za potpaljivanje. U najdaljem kutu
blizu $anka, a iza stola od mahagonija §¢ucurio se proéelavi, trbusasti
ostarjeli covjek u odijelu, placuéi od straha.

Zivotinje nisu mogle vjerovati svojim o¢ima. Stajale su tako o¢i u o¢i
sa svojom kaznom, predsjednikom korporacije. Sally pomisli na film koji
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poleti naprijed. Nije mogla vjerovati onom §to je vidjela. Iza ogromnih
staklenih vrata te velike, velike zgrade izlazile su one otrcane malen-
kosti od $pijuna odjeveni u mornarsko plava vunena odjela s prugastim
kravatama.

Blackstone je nosio crni kovéeg, a Hamilton zgrabi mikrofon da se
obrati mnostvu. Iako veéina Zivotinja nije mogla vidjeti govornika, njegov
se glas nije mogao zamijeniti s nekim drugim.

LPrijatelji,” po¢ne mrsavi zec, ,PokuSao sam vas upozoriti da ovo nece
uspjeti i pogledajte sada $to se dogodilo. Dosli ste ¢ak do tu da bi zurili u
cijev pusaka.” Protrese glavom i proizvede slabi zvuk kao kuckanje sata.
Lorecom po vas, nije napravljena nikakva veca $teta. Posjed korporacije
je ostao nedirnut, te je korporacija spremna zaboraviti ovaj ispad i vecini
vas dopustiti da odete u miru. Medutim, kaznit ¢emo one koji su poceli
ovaj stampedo, a to su Zivotinje iz Kruga A, tj. H”

Od galame gomile sljedeca se reenica gotovo i nije ¢ula, no Pancho
zakljuci kako ¢e sad nastupiti Blackstone. ,Korporacija je takoder voljna
priznati da u vasim zalbama ima ponesto istine. Hamilton i ja smo bili
nekoliko sati s odborom, pokusavajuéi uvjeriti u to predsjedatelja i ostale.
I ono do ¢ega smo dosli jest sporazum i to vrlo velikodu$an od strane
korporacije” Otvori kov¢ezi¢ jednim potezom i izvadi debelu fasciklu
koja je izgledala prili¢no sluzbeno. ,Korporacija je voljna sastaviti odbor
#ivotinja koji bi iznosio svoje prijedloge. Zelimo raspravljati i suradivati
s vama kao s dobrim ¢lanovima drustva.”

Svi oni koji su slusali glasnogovorni¢ku poruku zeceva znali su da su to
sve lazi. Ne samo Zivotinje i ljudi kojima je ova ponuda bila namijenjena,
nego i vojnici, predsjednici korporacije, a posebno sami zecevi. Bila je to
stara igra i svi su je igrali ve¢ predugo.

»Ne mozemo se predati,” reCe Pancho onima oko sebe, ,iako se nalazi-
mo u teskom polozaju”

~Dosla sam tu unistiti korporaciju i to namjeravam spro-vesti,” rece
Rosy odluc¢no i stade se probijati kroz guzvu.

~Ali puske!” zavice Pancho, ,,Ubit ¢e te”

»Mislim da hoce,” uzdahne Rosy, te stade na ¢elo stampeda.

Popne se stepenicama do mjesta gdje su stajali zeCevi. Vojnici su je
niSanili dok se penjala. Rosy se nagne prema mikrofonu: ,Ne govorim
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isprikama upute niz brdo, prvo Bob, zatim Pancho i Emma, ostavljajuci
Rosy i nervoznu kozu da pripaze na zeceve.

,Vrlo ¢udna ptica,” isceri se Blackstone.

~-Mozda je popila previse,” Hamilton sarkasti¢no primijeti te se oboje
nasmijese.

Bob i Pancho prvo pregledaju gumbe na telefonu, pa izmijene poglede.

~Pa, FBI i CIA) po¢ne ovan, ,su vladine anti-zivotinjske organizacije.
FBI znaci Farmski Biro za Istrazivanja. CIA znaci Centar za Iskorjenjiva-
nje Animalizma.”

Pancho klimne. ,,Spijunski centar”

Pas i purica su izgledali vrlo uznemireno.

»Sjed. Korp. vjerojatno znadéi sjediste korporacije,” doda svinja, ,No,
Mama $to bi to moglo biti?”

Svi su neko vrijeme premisljali, nakon ¢ega Goldie srameZljivo pred-
lozi, ,MoZda je to majka, $to mislite?”

Slijezu¢i ramenima, Zivotinje se sloZe da bi to mogla biti ne¢ija mama.

,U svakom slucaju, druge nam oznake sve govore,” rece Bob.

,Sve,” doda Pancho.

»Je li to dovoljan dokaz?” upita purica, ,Da ih izbacimo s farme?”

~Meni je ovo prili¢no dovoljan dokaz!” izjavi Bob.

,No, znaju previse da bi ih pustili”

~Mora biti sudenje,” rece Goldie, s ¢im se Pancho sloZi. ,MoZzemo ¢ekati
do iza subote. Tad ¢e, ¢ak i ako ih pustimo, biti prekasno da nam upropaste
plan”

Penjudéi se uz brdo, Zivotinje su nosile telefon iz kojeg je jos uvijek
kapala voda. Bob stavi kovceg pred zeceve, koji su hinili nevinost.

,Nikad to nisam vidio,” re¢e Hamilton.

,Pozivam se na ustavno pravo da nista ne kazem,” odlu¢no rece Black-
stone.

Rosy oglasi svoje zvonce te se ubrzo sve Zivotinje skupe na dvoristu.
Svi su pregledavali telefon. Bob im isprica svoju pricu, zatim Emma svoju,
dok su Pancho i Goldie nadopunjavali s onim $to su znali.

»,Ovo nije sudenje, njega ¢emo imati poslije, no trebamo zastiti nas
tajni plan,” objasni Goldie Zivotinjama.

»Tajni plan!” uzvikne Blackstone, ,Cemu onda svi ovi leci? Koncert ée
vam biti prepun $pijuna svih vrsta”
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~Amateri,” Hamilton s prijezirom rece.

,Sljam CIA-e,” povikne Carlos, negdje iz pozadine gomile. Zivotinje
ga pocnu propustati da prode. Nitko nikad nije ¢uo takvo nesto od ljame
koja je uvijek bila slatkorjeciva. ,Kad samo pomislim da sam vas ja donio
tu, na svojim ledima. U moj zemlji znamo §to treba uraditi sa $pijunima.’

-Ne, Rosy mu zaprijeéi put, ,Imat ¢e sudenje” Pogleda Carlosa. ,,Po-
$teno sudenje. No, do tada moramo pronaci neko mjesto gdje ¢emo ih
drzati tako da nas viSe ne mogu $pijunirati’”

smamo takvo mjesto.”

Svi se okrenu da vide tko je to zarezao odostraga. Tamo su stajali Hans
i Kurt.

»,Da, dajte nam da ih mi uzmemo. Pazit ¢emo na njih vrlo dobro,” zalaje
Hans.

~Hm, oni su profesionalni psi ¢uvari,” re¢e Suzy, ,Zasto ne?”

»Ja se slazem,” reCe Goldie, ,U redu?” upita skup.

Klimanje i povici potvrde zamisao. ZeCevi su se doimali potresenima:
mislili su da ée se razgovorom uspjeti izvuéi iz Skripca. Cak i sada nisu
odustajali.

,Ne mozete to napraviti. Sto je s nasim pravima?” rece Blackstone.

»Odbijamo oti¢i u ¢opor!” zaprijeti Hamilton.

»Nemate pravo izbora,” re¢e Bob, iznimno sretan §to ima posla s pravim
$pijunima.

~oretni ste $to vjerujemo u pravu demokraciju, jer bi u suprotnom
slu¢aju veé bili mrtvi,” doda Cangrizalo, tresuéi svoju bradicu direktno
njima u lice.

~Nemojte ih ozlijediti,” upozori Goldie Hansa i Kurta.

»Ne bi na to niti pomislili,” re¢e Kurt dok je grubo $¢epao Blackstonea
za usi.

»Njezno, kao s mojom rodenom bakom,” rece Hans, nose¢i Hamiltona
u tunel. Psi gurnu zeceve u tunel i nestanu iz vida.

- 17 -

U srijedu ujutro dan bijase ¢ist i ruzicast. Pancho je to jutro vidio zoru,
jer je spavao vani zajedno s ostalim Zivotinjama. Staja je bila zatvore-
na zbog priprema za veliki dogadaj. No¢no ispustanje letaka je proslo
uspjesno, a leci su na susjednim podrucjima uzrokovali podosta strke.
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da prenese upozorenje: ,Zivotinje su poludjele i kre¢u se u stampedu
prema gradu. Ostanite kod kuce kako bi izbjegli opasnost. Trazi se pomo¢
Nacionalne garde” Zapovjednik nije primijetio ¢etvero golih ljudi u stadu,
ili ako jest, smatrao ih je Zivotinjama.

Promatraci uz cestu su ih pozdravljali kliktanjem, ignorira-ju¢i upozo-
renje vojske. Neki su samo mahali, no dosta se njih priklju¢i stampedu.

»1réite s nama da zgazimo korporaciju!” Nekima se to ¢inilo uzbudljivo,
te su trcali zbog avanture, dok su im se drugi pridruzili nemajuci Sto za
izgubiti.

Kad je stampedo prolazio pored ranca konja, Edsel poc¢ne razbijati
pregrade. Galopirao je kroz staje udarajuci o vrata. ,Dodite s nama, osim
svojih uzdi nemate §to izgubiti!”, te konji izadu na ulicu i stanu se propi-
njati niz ulice, zajedno s ostalim borcima za slobodu.

U zooloskom vrtu, zatoCene Zivotinje pobijede svoje Cuvare, te pomog-
nu jedna drugoj u bijegu kako bi se pridruzili stampedu.

Pobunjenici su bujali kao gruda snijega koja se kotrlja niz brdo. Kroz
svako mjesto kroz koje su prosli nailazili su na sve vise Zivotinja koje su
mrzile korporaciju zbog onoga $to je ucinila od njihovih Zivota i zemlje,
a koje su imale hrabrosti i ljubavi riskirati sve kako bi je zaustavile.

S toliko mnogo tijela stampedo se malo usporio, te Pancho uspije
uhvatiti dah. Pogleda oko sebe nepoznato okruZenje: zgrade od kojih
se ne vidi nebo, bez trave ili drveca. ,Kako bi nam se netko mogao ne
pridruziti”, pomisli, ,Tu se ne moze Zivjeti.”

Sada su stakori preuzeli vodstvo posto su znali put do sjedista korpora-
cije. Kad su se nasle u uskim uli¢icama, Zivotinje su viSe marsirale nego
trcale. Njihova se parada rastegla na nekoliko blokova zgrada. Dixion
je vodio stampedo niz neku sporednu ulicu koja je zavrsavala visokom,
visokom zgradom u obliku piramide. Stigli su do sjedista korporacije.

Zbog konja, jelena i medvjeda ispred sebe Pancho nije nista mogao
vidjeti. Ubrzo su ptice donijele vijesti. Nacionalna je garda blokirala ulicu
zbog obrane korporacije.

Bilo koja Zivotinja mogla je shvatiti da su se nasli u zamci. Vojska
se bez sumnje postavila i na kraju kolone. Povlacenje nije bila jedna od
opcija.

S oruZjem ispred sebe, stampedo se naglo zaustavio. Mnostvom zavla-
da Saptanje. Jedino su ptice mogle zaista dobro promotriti situaciju. Emma
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osjetiti, sve §to je znao jest da treba tréati. S eksplozijom energije zatréi
prema livadi.

Mljekara odmah shvati. I oni su tamo drhtali. Obi¢no mirne krave
sruse ogradu, te se sliju na livadu i okruze Jethra koji je tréao.

Ovan osjeti kako ga nesto vuce, te gotovo pogazi medvjede koji su vec
poceli tréati niz brdo. Sve ostale Zivotinje, kao i ljudi, nahrupe na livadu
i pridruze se trci.

Rosy je stajala pored Goldinog tijela. Otupjela je od silne boli tijekom
dana, Sabo joj Sapne i pokaze na Zivotinje u trku.

»Da, pocelo je,” Rosy duboko udahne, ,Pa, idemo.”

Macka i krava se pridruze ostalima. Trc¢ali su svi osim najteZe ranjenih.
Oko jezera i kroz vocnjak, po livadi, Zivotinje otrée dosta krugova. I
umjesto da se umore, dobivale su sve viSe energije. Svaka je Zivotinja
imala svoj razlog za tr€anje, ali su svi imali isti cilj. Rakuni su tréali za
Sumu, a ov¢ari za ¢opor, no to nije bilo bitno. Tréali su za slobodu. Ptice
se skupe na komadu neba iznad livade i stanu pratiti put galopirajuéih
zZivotinja kao njihova vlastita sjena. Emma je letjela u centru svojih purica.
Iako su jo$ bili mladi, ovo nisu mogli propustiti. Uvijek ¢e se sjecati da
su bili dio Velikog Stampeda.

Nakon par krugova, trkaci primijete promjenu. Bila je jedva primjet-
ljiva, ali vazna. Duboka, $tovise. Neke su Zivotinje pocele plakati u trku,
neke su pocele graktati, a neke pak smijati se. Rakuni su i dalje trcali za
$umu, no i za ¢opor pasa. Krave iz mljekare tréase za svoju Majku, no i
za ran¢ konja. Pancho je tréao za Goldie i za farmu, no takoder i za ljude,
a to stvarno nije znao kako objasniti. Sada su bili jedna cjelina, jedna
ogromna Zivotinja usmjerena prema pravdi za sve.

Silom otvore ulazna vrata Kruga A i zauzmu ¢itavu cestu, Zivotinje
galopirajuci dolje na zemlji, a ptice rade¢i nebeski svod iznad njih. Pancho
je tréao pored Sally i Rosy. Sabo se izmedu nogu velikih Zivotinja poput
strelice progura do Judi, koja je tré¢ala usprkos tome $to je bila ranjena,
bas kao i ostali. Ovo je bilo previse vazno.

Mala grupica vojnika sakrije se iza kamiona dok je stampedo prolazio
kroz vrata ¢opora. Nije ih se moglo prevariti. Svaka Zivotinja zna, a ljudi
u tome nisu iznimka, da kad se stampedo pokrene, moras se ili prikljuciti
ili maknuti s puta. Pokusaj ga zaustaviti i zgazit ce te. Nakon §to Zivotinje
prodose poput oluje i prasina se slegne, zapovjednik podigne slusalicu
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Farma se rano probudila i, kao obi¢no, veéina je Zivotinja krenula prema
livadi na jutarnju tjelovjezbu.

+Oh, zasto ne,” pomisli Pancho. ,Mogu probati ne$to novo, a i malo
vjezbanja bi mi dobro doslo,” mislio je dok se zajedno s ostalima gegao
prema jezeru.

»Stani tu,” dozva ga Goldie, te se Pancho progura kroz stado i stane
izmedu psa i Jethra.

,Sto trebam raditi” upita svinja, no prije nego dobije odgovor, ovan iza
njega ga obori na pod. Zivotinje se zatrée udesno, ostavljajuéi iza sebe
Pancha koji ih je pokusavao uhvatiti.

Goldie ga ponovo uvede u grupu. ,Pokusaj se koncentrirati na ostale
oko sebe,” rece. ,Ne brini se gdje oni idu, pazi na ostale i kada ¢e oni
krenuti”

Pancho pokusa, ovaj put s malo vise uspjeha. Koncentrira se na Goldie
i potréi prema naprijed zaustavivsi se tamo gdje i ona. Kad je stado
krenulo na drugu stranu, Pancho je ipak propustio znak, te je njegovo
oklijevanje prouzrokovalo pad desetero Zivotinja jedne preko druge. Svi
se nasmijese i podignu jedan drugoga s vlazne trave.

sIrebas biti svjestan svakog, ne samo jedne ili dvije Zivotinje,” rece
mu Sabo dok se kretala kroz poludjelu masu u kojoj je i nestala.

,Ovo je teze nego sto izgleda,” pomisli Pancho, no pokusa iznova.
Svaki je put bio sve uspjesniji u tome da se osjec¢a kao dio grupe. ,Vrlo
zanimljivo, toliko da se od toga osjecas mocno, stovise znacajno.” Bio je
iznenaden, jer je uvijek mislio da grupa pojedincu oduzima mo¢. ,Zaista
smo sila na koju treba racunati”

Pancho se na kraju tréanja osje¢ao vrlo moéno. Sjedne uz jezero da
uhvati dah. PridruZi mu se vesela bijela ovca s crnim licem. ,,Za prvi si
put bio odli¢an,” Cestita mu bijela ovca. ,Zovem se Isadora,” nasmijesi se.
»Ivoje ime ve¢ znam, ali sada se zove$ Pancho, zar ne?”

Svinji padne vilica. Dobro pogleda ovcu, no morao je priznati da su
njemu sve ovce izgledale poprili¢no isto. Pancho nije znao tko je ona.

LSigurna sam da me se ne sjecas. Bila sam malo veéa od lampe kad
sam pobjegla s nase stare farme,” nastavi Isadora, ,Na svu srecu otisla
sam prije nego su se stvari zaista pogorsale.”

Pancho gotovo da nije mogao vjerovati. Ovca s njegove stare farme!
Ali, ona je pricala o bijegu. Zar je ostalim Zivotinjama bilo tako grozno
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da su morale planirati bijeg? I zar su svinje bile tako gluhe na njihovo
stanje da nisu ¢ak ni primjecivale kad bi pobjegle? U ovom je slucaju
Pancho mogao pretpostaviti da je odgovor bio ,da”.

sDakle, ti si dosla tu?” Bilo je to retoricko pitanje.

,1 ti si!” nasmijesi se ovca, ,Uvijek sam mislila da si ti jednako lo$ kao
i ostale svinje, sve dok nisi dosao tu. Izgleda da se mijenjas.

To je boljelo. Pancho nije bas znao $to reéi na to. ,Dosta sam naucio. I
jos uvijek u¢im.” Mahnuo je prema livadi koju su bas napustali. , Vi ovce
ste prirodni struénjaci u $to god bilo da smo dolje vjezbali” Pancho se
nije mogao prisiliti na to da kaze ,vjeZbanje stada”

»Mislim na to kao na suosjecanje,” rece Isadora, ,Sposobnost da osje¢as
ono Sto drugi osje¢aju. Zar nisi primijetio da se ovce medusobno osjecaju?
Ozljeda jednog je ozljeda sviju”

Pancho klimne te ovca nastavi. ,Mnoge bi se svinje bojale suosjec¢anja,
jer one to vide kao smanjivanje njihove individual-nosti, no to je zaista
samo njezino prosirivanje, a ne uzimanje. Poput zaljubljivanja.

Ovca namigne Panchu. ,To je ono zbog Cega se razlikujes od svih
ostalih svinja na staroj farmi.” Posto Pancho nije nista govorio, Isadora
odluéi otiéi.

~Moram i¢i, kasnim na vjezbe pucanja,” reCe ovca.

»Vjezbe pucanja?” Pancho je sada napokon progovorio, ,Mislio sam
da na farmi nema oruzja”

sldem u ¢opor. Kurt me uci kako da upotrijebim strojnicu” Isadora se
nasmije. ,Nikad ne zna$ kad ¢e ti takvo znanje zatrebati” Zatim doda:
,Vidimo se sutra ujutro.”

,Drago mi je §to sam te napokon upoznao,” rece svinja, ,Bit ¢u sutra
tu” Promatrao je ovcu dok je hodala prema ¢oporu. ,To je jedna ovca
koja je jedinka,” promisli, ,no, $to je s Bobom, crnim ovnom?” Pancho je
to vrtio po glavi. ,Kako da kaZem, on sigurno ne tréi u stadu.”

Pancho sjedne i promotri farmu. Stakori su do staje razvukli nove
kablove. Pocelo je i pripremanje hrane za zabavu. Preko u voénjaku,
blizu stabala breskvi, Hans i pudlica Monika su se valjali u travi. Pancho
se nade kako mu misli lutaju do odredene skolske uditeljice s mekanom
vlaZznom njuskom.
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natrag do muskarca nose¢i kamen u zubima, no on se nije htio igrati.
Ionako je bilo prekasno. Stajao je samo nekoliko centimetara od staje.

Jethro pogleda vojnika u o¢ii dalje leZe¢i pred vratima. Oboje su znali
da se mazga nece dobrovoljno pomaknuti. Muskarac podigne pusku i
drzeci je uperenu u Jethra, povice ,Mici se!”, no mazga je ostala lezati.

Goldie je hodala naprijed — natrag. Emma i Sabo skoro padnu s krova
pokusavajuci vidjeti $to se dogada. Unutar staje nitko se nije usudivao
disati.

Tad u tisini, za¢uju malen klik otponca na puski. Taj mali klik upali
svjecicu u Goldijevoj glavi. Pti¢ar skoci na vojnika i ugrize ga za nogu.

Muskarac zavristi, okrene se prema psu i zapuca. Ja¢ina metka odbaci
Goldie na drugu stranu dvorista, te ona zavrsi u vodenom koritu. Pot-
puno zaokupljen svojom ranjenom nogom, vojnik se nije niti potrudio
pogledati u pravcu psa.

Sabo ugleda crvenu boju. Nije razmisljala, nije se mogla bojati. Razro-
gaci oc¢i, nakostrijesi dlaku, a leda savije u luk. Izgledala je strasno, kao
da je No¢ vjestica na vratima. Sko¢i s krova i zarije svoje kandzZe i zube u
leda sagnutog muskarca. Poput minijaturnog tigra, grizla mu je i derala
lice i o¢i. Vojnik ispusti pusku kako bi mu obje ruke bile slobodne. Zgrabi
Sabo, te je baci $to je jace mogao u smjeru Goldie, no macka se doceka
na noge.

Jethro ustane. Osjecao je kako u njemu raste nesto nepoznato i kako
mu prozima cijelo tijelo. Pogleda Goldino mlohavo i krvavo tijelo, te
pun mrznje krene prema strancu. Jedan dobar udarac je bio dovoljan:
vojnikov pad na zemlju proizvede veliku tutnjavu.

U tom trenutku, farmu obuze kukanje i mukanje iz susjedne mljekare.
Sveta je Krava umrla. Posto se mazga digla, nista viSe nije drzalo vrata
staje, te se ona otvore. Zivotinje ostanu zaprepastene scenom ispred
njih. Emma i Sabo su plakale pored Goldinog tijela, kojeg su izvukle iz
vodenog korita. Vojnik je lezao u rijeci krvi koja se u malim poto¢i¢ima
slijevala nizvodno.

Jezovito mukanje iz mljekare inspiriralo je Zivotinje Kruga A da zavija-
ju, zagrakéu ili zableje vlastiti rekvijem. Jethro je i dalje stajao na nogama
snazno drhtedi, istovremeno gledajuéi livadu iza sebe, nesposoban da
shvati §to se upravo dogodilo i §to je on to ucinio. Sve §to je mogao
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Sabo ugleda mazgu koja je blokirala ulaz u staju i vojnika koji joj se
priblizavao iz smjera livade, sav u zelenoj kamuflaZi i naoruzan puskom.
Goldie je trcala oko njega, dajuci sve od sebe da ga sprijeci da ide dalje.
Bas tada macka ugleda Emmu kako im leti iznad glava, te slije¢e na krov
staje. Shvativsi kako je to dobro mjesto, Sabo se popne gore na krov da
se pridruzi Emmi u ovoj pti¢joj perspektivi.

Unutra u staji, Zivotinje su planirale obranu za trenutak kada se vrata
staje otvore. Medvjedi na Celu, ostali okupljeni oko njih. Bili su spremni.
Najmladi i oni ranjeni ostanu u pozadini. Hans je leZao s ranjenim psima,
dok je on sam bio jedva ogreban. Goldie ga je odvukla iz ¢opora ,slucajno”,
kako je sama rekla, no Crveni je rekao sasvim suprotno. Monika je pored
tolike tragedije bila vrlo zahvalna na ovom cudu.

Ljudski ¢uvari Sume razderu svoju odjeéu u krpe da zaviju ranjene
zivotinje. Sada su bili obvezani na golotinju. Macke umjetnici ostanu na
kraju mnostva, nesigurne u $to su se to uvukle.

Stakori su, s druge strane, bili skroz aZurni i Zeljni borbe. Judi ih je
stalno trebala podsjecati da za sada budu mirni.

Pancho, Bob i Cangrizalo zauzeli su poloZaje odmah iza medvjeda.
PolozZaje Casti, ne ludosti. Ipak, svo troje pozali $to nisu ostali vani. I§¢eki-
vanje ih je ubijalo. Bonkers nade lijepu rupu za virenje prijavljujuéi sve
Sto se desava Carlosu, koji bi to prokomentirao sa svojom partnericom
Juanitom, prije nego bi ona to tiho proslijedila dalje. ,Jedan od njih dolazi.
Ima pusku. Goldie ga usporava, no ne moze ga zaustaviti.”

S krova, macka i purica promatrase dramu koja se odvijala ispod njih.
Razocarana Sabo promrmlja nesto za sebe.

,Sto si rekla?” upita Emma.

~Moramo imati devu,” ree macka, ,Je li ljama neka vrsta deve?”

»Mislim da ne,” razmisli purica koju minutu, ,MoZda. Ali $to Ce ti
deva?”

,Da zapoénemo stampedo.” Sto se vojnik vise priblizavao staji, macka
je sve vise bjesnila. ,Sveta je Krava rekla da sijenom moramo razbiti
devina leda ili ne¢emo mo¢i imati stampedo, a mi ga trebamo.” Macka
potpuno razrogaci oci.

»Ta je krava luda!” odgovori purica.

Vojniku dosade pticareve budalastine. Podigne kamen s poda, te ga
baci prema psu. Goldie se pravila kao da se igra ,baci i donesi”, te dotréa
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sNadam se da ona jo$ nije nasla partnera za zabavu,” mislio je hodajuci
do svinjca. Sally se spremala da zapoé¢ne sat u malom oboru pokraj staje,
no prije nego $to poc¢ne, stane popricati s Goldie i Sabo.

sldemo posjetiti Svetu Kravu,” rece Goldie, ,Prestara je da dode na
vecera$nju zabavu, no Zelim da zna $to se dogada.” Pancho klimne i
Goldie ga upita: ,Zelis li je mozda upoznati?”

sNaravno, bilo bi mi drago,” odgovori Pancho, ,Samo sam htio ne-
Sto pitati Sally” Sabo i Goldie ostanu na mjestu gledajuci kako Pancho
promatra Sally. ,Nasamo, ako vam ne smeta.”

»,Oh, nasamo,” zasikce Sabo, te se nasmije psu dok su se malo odmicali
natrag. Sabo se trudila ¢uti. Pancho je nesto mrmljao, a Sally se smijala i
klimala glavom. Sabo je bila uvjere-na da je ¢ula rije¢ ,partner”. Svinja
se okrene da mahne Sally prije nego se pridruzi macki i psu. Izgledao je
vrlo zadovoljno.

sDogovor za izlazak Pancho?” zaprede macka.

,Sto nije u redu s tim?” svinja zapuse, ,Ona je vrlo inteligentna krma-
ca’

»Ostavi ga na miru, to je bas slatko,” rece Goldie, upotrebljavajuci rijec
koju nitko nikad nije rabio da opise njega ili njegove aktivnosti.

Predu ogradu izmedu mljekare i farme, pazljivo hodajuéi kroz livadu
miniranu kravljim izmetom. U bijeloj staji na kraju livade lezala je ma-
jusna smede-bijela krava. Bila je tako mrsava da su joj se na ledima jasno
vidjele kosti, a velike smede o¢i kao da su upale u mekano lice. Nasmijesi
se Zivotinjama koje su dolazile.

s,Nema Rosy?” upita pti¢ara. Kad je Goldie odmahnula glavom, krava
uzdahne: ,Rosy je moja kéi, no sada me rijetko dolazi vidjeti’”

»Dobro je,” rete Goldie, ,,Ovo je Sabo, a ovo je Pancho, novi su na
farmi”

,Dosli ste u vazno vrijeme,” ree krava pozdravljajudi ih.

,Ba§ smo o tome dosli porazgovarati,” nastavi Goldie, te joj isprica sve
o problemima i $pijunima.

,Sto ti mislis, Majko Krava?”

Krava malo razmisli, pa odgovori njeznim mukom: ,Nekad se moras
roditi, nekad mora$ umrijeti, nekad mora$ preZivati, a nekad trcati u
stampedu”

~Stampedo!” re¢e Pancho iznenaden, ,MozZe li to upaliti?”
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»Stampedo je nezaustavljiv,” odgovori stara krava, ,No, pravi stampedo
zahtijeva potpuno sudjelovanje, potpuno posveéivanje i sve zivotinje koje
¢e trcati zajedno kao jedan”

~Ali trebat ¢e toliko mnogo planiranja da uskladimo sve grupe,” rece
Pancho.

Krava polako odmahne glavom. ,Ne zahtijeva nikakvo planiranje, jer
ga ono moZze samo unistiti. Zar poZzaru u Sumi treba plan? Ne, samo
Sibica”

»No, to sa §pijunima?” upita Pancho, ,Mogu biti posvuda”

,Spijuni, $pijuni, $pijuni. Svi se vi previse brinete oko $pijuna.” Kravu
je izgleda toliko obja$njavanja prilicno umorilo. ,Ne znam koliko $pijuna
treba da zaustavi stampedo.”

LIstina,” odgovori Pancho, ,Ako nemamo plan, §to ¢e im onda $pijuni?”

Goldie je takoder razmisljala. ,Majko Krava, uvijek si nas u¢ila nenasi-
lju. No, zar stampedo ne bi bio nasilan? Zar se Zivotinje ne bi ozlijedile?”

~Zivotinje se ozlijede svaki dan, Zivot je opasan. Zivotinja se moze
ozlijediti dok obraduje polje, ili dok preskace ogradu ili dok se penje uz
brdo. Medutim, tu nema nasilja. No, ako ne krenete u stampedo, do¢i
¢e korporacija i sve vas ubiti, ¢ak i ako budete suradivali. Stampedo
nema nasilje kao svoj cilj i bit ¢e najuspjesniji ako se nijedna Zivotinja
ne ozlijedi. Stoga, moze biti opasan, ali nije nasilan”

Pancho razmisli o ovom. Njemu nije bilo toliko do toga da li je stampe-
do nasilan ili ne koliko do toga hoce li on uspjeti. ,No, sto ako krenemo
u stampedo i nitko nas ne bude slijedio?” napola se $alio. ,Kako moZemo
biti sigurni da ¢e nam se Zivotinje pridruziti? Znam da nas je mnogo, i
ako uspijemo nagovoriti svakog da se posveti Velikom Stampedu, mogli
bi pobijediti korporaciju i uspostaviti nov tip vladavine.” Pancho digne
Saku u zrak da potvrdi svoju izjavu.

Sveta Krava ga pogleda istodobno prezivajuc¢i. ,Kakvu to vrstu vladavi-
ne misli$ uspostaviti?” upita. ,Oh, znas, ljubazniju, njezniju. . .” Pancho
pogleda Goldie i Sabo trazec¢i pomo¢, no oboje su stajali tiho. ,Ne znam,
bolju vladu,” rece, ,,Onu u kojoj su sve zivotinje jednake.”

»Zar to nismo ve¢ pokusali?” podsjeti ga Sabo.

~Mislim da bi bilo pametno da presko¢imo novu vladu. Dosta nam
je stare vlade,” rece krava umornim mukom. ,Znam da je meni bilo
dosta. I da odgovorim na tvoje pitanje, ne moze$ biti siguran da ¢e nam
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yHvala Vam, mislim da shvacam,” rec¢e macka njezno.

Sabo je smatrala da treba ostaviti Rosy nasamo s majkom u njezinim
posljednjim trenucima. Krave u mljekari stajase tiho poput kipova, gleda-
judi ravno ispred sebe. Znale su da Majka umire i to im se ¢inilo vaznije
¢ak i od pomora u ¢oporu. Stotine se smedih oc¢iju okrene prema Sabo,
nakon $to je ova napustila jasle. Macka tuzno protrese glavom, te se na
vrhovima prstiju vrati nazad na farmu. Pucanje je prestalo i u ovo je
grozno vrijeme trebala biti uz prijatelje.

Puskaranje u ¢oporu je mozda ¢ak prebrzo zavrsilo. PoraZeni su psi
bili ili mrtvi ili ranjeni, te su vojnici poceli ¢esljati tuda da se uvjere kako
je unistenje potpuno. Na Krugu A sve su se Zivotinje sakrile u staju, a s
njima i ¢etvero ljudi. Iako veoma uplaseni, pokusali su ostati tihi. Jethro
izvana zatvori vrata staje, a zatim legne ispred njih da svojim tijelom
zaprijeci put.

Emma je letjela iznad Copora i brojala mrtve pse, istodobno drzeéi
neprijatelje na oku. Gledala je ne bi li ugledala nesto $to bi joj ukazalo na
zeCeve, ali ne uspije nista vidjeti. ,MoZzda su izdajnici pobjegli,” razmisljala
je purica, ,ili su ih vladine ubojice oslobodile.” Promatrajuci tako polje
smrti, ugleda mnoga poznata lica, medu njima i Kurta, a pored njega
malu sivu pudlicu, Monikinog oca.

Jedan od vojnika krene prema razbijenoj ogradi, te gotovo dode do
livade u posjedu Kruga A. Goldie se zadrzala tamo ba$ za ovakav slucaj.
Dobro se slagala s ljudima i nitko se nikad nije loSe odnosio prema njoj.
Zlatni je pticar vjerovao da ¢e prijateljski pristup izazvati ono dobro
u vojniku. Mozda mu je mogla odvuéi paznju i pomoéi mu da se sjeti
kako zapravo voli pse. Barem je mogla pokusati. Bilo je to jedino ¢ega se
uspjela sjetiti da zaustavi nasilje.

Emma je s gadenjem gledala kako Goldie mase repom i polako Seée
prema vojniku. On joj se obrati grubim tonom, nastavljajuci svoj put
prema staji na Krugu A. Emmi se nije svidalo $to je svoju pasju prijateljicu
morala gledati kako se ponizava na ovakav nacin, no Goldie se sada duplo
potrudila. Pas se po¢ne trljati o vojnika svojim bakrenim ledima, te mu
cak pokusa polizati ruku. ,,Ako ga natjeram da me pogladi, sigurna sam
da bih ga mogla pridobiti,” pomisli. No, vojnik je i dalje polako koracao
prema staji, ignorirajuci molbe pticara.
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o€ima. Stara Krava nastavi tako slabasnim glasom da su joj se Rosy i Sabo
morale skroz pribliziti. ,Veliki Stampedo,” $apne, ,sve Zivotinje zajedno
trée i brinu se jedna za drugu kao da se brinu za sebe” Uzdahne. ,,Predivan
je to san i vjerujem da Ce se i ostvariti kada za to dode vrijeme.”

Sabine su o¢i bile Sirom otvorene. ,Kad ¢e do¢i to vrijeme?” Molila je
za odgovor.

~Kada sijeno razbije devina leda,” Sapne stara krava.

,Sto to znaéi?” upita Sabo Rosy, koja ne znajuéi odmahne glavom.

~Majko Krava,” re€e crna macka, trljajuéi njusku, ,Molim Vas, ne os-
tavljate nas. Trebamo Vas!”

~Mala maco, sjedni tu blizu. Imam za tebe jednu pricu,” odgovori joj
stara krava. Sabo polozi glavu blizu pozutjelih zubi i poslusa.

»Bila jednom jedna macka koja je htjela znati kako opstati u svijetu.
Ode u sumu da od najstarijeg i najmudrijeg drveta zatrazi pomo¢. Molim
te, mudro drvo, pokaZzi mi moj put, zamoli ga macka, no drvo je Sutjelo.
Macka sjedne na korijenje drveta ¢ekajué¢i odgovor. Nakon dugo vremena,
ispod nekog grmlja primijeti osakacenu lisicu. Pitam se kako ta lisica
prezivljava, osakacena i nesposobna za lov?, pomisli macka.

Odjednom na ¢istinu, bas tamo blizu lisi¢jeg grmlja, doskoc¢i tigar. U
ustima je drzao zeca kojeg je pojeo ispred njih. No, ne pojede ga ¢itavog,.
Veliki komad mesa ostavi tocno pored grmlja. Tigar ode natrag u Sumu,
a osakacena lisica ispuZe van i pojede meso.”

Sabo klimne. ,Shvacam,” rece.

sohvacas li?” rece krava i lagano zakaslje. ,Pri¢a nije gotova.”

~Macka pogleda drvo povise nje i rece, Hvala ti, sada vidim svoj put.
Ako sjedim tu i ¢ekam kao ova lisica, moje ée se potrebe zadovoljiti. Sve
je u vjerovanju.

I tako je macka sjedila pored drveta i ¢ekala dan za danom. Svaki je
dan dolazio tigar i osakacenoj lisici nosio hranu, ali macka nije nista
dobivala. Postajala je jako gladna. Naposljetku rece, Oh, mudro drvo, ne
razumijem. Sjedila sam tu i ¢ekala, bas kao i lisica, no nijedan tigar nije
dosao da me nahrani.

Drvo zasuska svojim lis¢em i spusti jednu granu te $apne macki. Mala
maco, ti nisi osakacena lisica, ti si tigar.”

Stara je krava jedva zavrsila posljednju recenicu. Malo zakaslje, te joj
Sabo pogladi nos.
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se pridruziti, ali to i nije bitno” Pancha su izgleda ove rijeci iznenadile.
»Ako se Zivotinje ne kre¢u kao jedno bice, ako to ne bude spontana slozna
reakcija, onda to nije Veliki Stampedo.”

Pancho po¢ne hodati uokolo po staji. Sto je mogao uciniti? Nesto se
mora poduzeti! On mora nesto uciniti.

Krava mu proé¢ita misli. ,Mala svinjo, ti nisi voda. MoZe§ pomo¢i
zasijati sjeme, moZe§ pomo¢i u njihovom zalijevanju, i ako si sretan
mozda dobije§ malo kruha. Ali ti nisi pekar”

»,O Cemu ti pricas?” Svinjin je glas bio malo prebucan. ,Zelim biti
pekar!” Pancho se sad osjecao malo glupo, pa doda: ,Mozda bih mogao
biti jedan od pekara?”

Krava nastavi Zvakati. Pancho jos malo proseta, zatim stane i pogleda
kravu o¢i u o¢i. ,Zasto ti mora$ odabrati pekara?” Smede oci ne trepnu.
Pancho jo$ malo proseta.

Goldie se suzdrzavala od smijeha. Vidjela je Svetu Kravu kako to radi
i prije, ali joj je to uvijek bilo tako zabavno. Sabo zakoluta o¢ima prema
Panchu, no on je i dalje hodao. Zaustavi se jo$ jednom ispred ostarjele
krave.

,U redu,” progunda, ,tko je pekar? Ja ¢u mu pomo¢i,” uhvati se, ,Ili
njoj, na bilo koji na¢in. Posvetit ¢u se pekaru!” Preklinjao je kravu, ,Tko
je to?”

sKako da ja znam?” odgovori krava.

Pancho zabaci papke u zrak. ,Onda o ¢emu mi pricamo?”

sNemam pojma,” reCe krava i stade jo§ malo preZivati. Pancho stisne
oli i odseta jo$ jedan krug. Prevrtao je razgovor u glavi. ,Rekla si da ja
nisam pekar?” zahtijevao je.

LZar jesi?” upita ga krava, ,Sto bi ti ispekao?”

Pancho ostane bez rije¢i. Vise mu nije bilo jasno o ¢emu su pricali.
,Kruh?” Mislio je da je ¢uo da se to spomenulo.

sKoju vrstu?” upita krava.

,Ne znam, zavisi o vrsti Zita,” pazljivo odgovori. Zatim, misle¢i da mu
je odgovor prili¢no tanak, doda: ,Cijelu psenicu! Ispekao bih kruh od
cijele pSenice.” Nasmije se slavodobitno.

,A §to ako bi zito bila raz?”

,Onda vjerojatno razeni kruh” Poceo se osjecati nesigurno.
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»Sada pretpostavimo da ono sjemenje nije uopce bilo Zito i da su mozda
narasle tikve?”

,Pita!” Pancho nije bio siguran da li je ispravno odgovorio.

~A mozda sjemenje nije bilo posijano i nista nije izraslo,” postavi se
krava ozbiljno, ,Sto bi tad ispekao?”

,Nista?” zastane Pancho u ¢udu, ,Zar ne?”

~Naravno,” reCe krava, ,Ne bi bilo nieg za ispeci i stoga ne bi bilo
potrebe za pekarom” Zatim opet sjedne i usuti. Pancho takoder. Opet je
u mozgu prevrtao ovo s pekarom.

sDakle, to §to ti Zelis reci jest da je jos prerano za pekara, no mozda
kasnije ipak to mogu biti ja?”

Sabo upadne: ,Zasto je toliko vazno tko je pekar?” upita Pancha. ,Zasto
se toliko brines tko ¢e biti pekar?”

~Rekla je kao da je to bitno,” Pancho po¢ne cviljeti pokazu-juéi na
kravu, ,I implicirala je da ja nisam dovoljno dobar da budem pekar,’
namrgodi se.

»Ne, nije,” rece macka. ,Sve sam ¢ula i ti si to sam pretpostavio. Sve §to
je Sveta Krava mislila jest da trebas posijati neko sjeme, vidjeti hoce li
iSta narasti i ne pokusavati ispeéi kruh prije nego li uopée posijes sjeme.”
Macka se zatim okrene prema kravi. ,Zar ne?”

Stara smeda glava klimne.

»1, takoder, nemoj se truditi kontrolirati sve i svakoga. Neko sjeme i
ne treba pekara”

I rekavsi to Sveta im Krava okrene leda, signalizirajuci time kraj sas-
tanka.

Svinja i pas krenu, a Sabo dotr¢i do umorne stare krave i $apne joj u
uho: ,Mogu li te opet do¢i posjetiti?”

,Bilo bi mi drago,” rece krava sa smijeskom.

Farma je Citav dan bila prepuna razli¢itih aktivnosti. Bonkers je uspio
isposlovati da odsvira par stvari sa Slobodnim radikalima. Uporno je i
s puno buke pokusavao uklopiti komad metala u Celi¢ni bubanj. Ostali
su napravili veliku vatru, odrzavajuci je neprestano drvima i grmljem.
Nekoliko im se pasa pridruzilo u tome zbog osobnog zadovoljstva. Toranj
vatre gotovo da je dosegnuo visinu staje.

»0Odakle im sve te stvari?” pitao se Pancho na glas.
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Pospanim Zivotinjama nije trebalo viSe od par sekundi da se saberu
nakon §to su shvatili da se na farmi zapucalo iz pusaka. Iz smjera copora
mogli su se Cuti jauci i lajanje pasa koji su uzvracali vatru.

Goldie je bila prva koja je uspjela do¢i do tunela kroz koji je Monika
Sto je brze mogla gurala Stenad prema Krugu A. Sicusne ¢upave pudlice
i Stenci njemackih ovcara jo$ objesenih usiju upadnu na livadu. Sally
pozuri do njih da ih brzo skloni na sigurno.

Pancho je za to vrijeme promatrao borbu kroz ogradu pri¢vrséenu
lancima. Posvuda uokolo u prljavstini lezali su ov¢ari.

wZecevi su govorili istinu,” pomisli svinja, ,Znali su unaprijed za raciju.
A iovcari su bili u pravu. Korporacija se boji Zivotinja s oruzjem.

Psi su bili na gubicima, no kad god je netko od ovcara pao, jedna od
pudlica bi uzela njegovo oruzje i pridruzila se borbi.

~Razbijte ogradu,” cvilio je Edsel, ,Dajte im prolaz za bjezanje.” Konj
udari i metalni dio napukne. Bonkers dode s komadi¢ima limenke, te se
ubrzo velik dio ograde srusi. Copor je sada bio izravno povezan s far-
mom. No, psi su ostali na svom podruéju, nadjacani vojnim automatskim
oruzjem. Zeljeli su umrijeti u borbi.

UZzasnuti su im gledatelji vikali da pobjegnu. Goldie i Crveni po¢nu
vucéi ranjenike na farmu gdje su se Suzy, Jethro i ostali na farmi mogli
pobrinuti za njih. Mnogi su se na farmi sakrili od straha ili su pak stajali
kao zakopani, ne znajuéi $to im je Ciniti.

Pancho pomogne Sally da okupi svu $tenad u svinjcu, gdje ih je Marta
uvaljala u blato ,da ih prerusi u prascice,” kako je s nadom izjavila.

Sabo nije mogla podnijeti pucanje. Macke umjetnici se popnu na stabla
u voénjaku, a Sabo otr¢i u mljekaru $to je brze mogla. Nije stala tréati
sve dok nije dosla do jasla Svete Krave. Tamo zatece vrlo uzrujanu Rosy
pored svoje majke. Macka je jedva hvatala dah, a krave su htjele doznati
Sto se vani dogodilo.

Sabo prijavi: ,Vlada masakrira pse” Rekavsi to, primijeti da je stara
krava izgledala poprili¢no lose. ,Jeste li u redu, Majko Krava?”

sJesam, draga moja, dobro sam. Idem tamo gdje ima mnogo nedirnutih
pasnjaka” Sveta se Krava nasmije. Sabo je mogla vidjeti suze u Rosynim
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Goldie je polako kruzila oko hrpe, sumnjicavo je pregledavajuéi, da bi
zatim s iznenadnim rezanjem trkom pobjegla. Pancho je stade slijediti
do prednje barikade gdje je Goldie stajala gledajuci unistenu barikadu.

,Ne mogu vjerovati da su je unistili,” Zalila se.

sPretpostavljam da je bila tako dobro prerusena da nisu ni skuzili
da je to barikada,” Pancho je pokusa nekako umiriti. ,MoZemo je sutra
sagraditi iznova”

,Od cega?” Goldie odseta do pasje kucice i tamo legne.

sMozda ne¢emo ni trebati barikadu,” pomisli Pancho, ,Ne ako budemo
dobro izveli stampedo.”

Sabu je Sveta Krava tako dojmila da je potrazila Rosy, koja je u voc¢-
njaku brala jabuke.

sUpoznala sam ti majku, Svetu Kravu,” ree macka u strahopostovanju.

Rosy ne rece nista te nastavi sa sakupljanjem, stavljajuci Zute, zelene
i crvene jabuke zajedno u jednu veliku koSaru izradenu od $iblja.

JPitala je za tebe,” nastavi Sabo, ,Trebala bi je poci posjetiti.”

sDobro je, zar ne?” upita Rosy, ,Nije bolesna i ne umire?”

,Ne, mislim da ne,” macka razmisli, ,ali je stara”

»Je li jo§ puna onog naoko poboZnog smeca?” krava prezirno puhne
i zazvoni zvonce, ,Zaista ne mogu podnijeti njezino drzanje kao da je
svetica. Poludim od toga”

Sabu ovo iznenadi. ,Meni se ¢ini veoma mudrom, svida mi se”

»,Onda je ti posjecuj,” rece Rosy pokupivsi jabuke i krenuvsi prema
stolovima za piknik koji su stajali pokraj staje.

sldem i ja,” povikne Sabo za njom. Uspne se na zlatno ukusno drvo da
malo razmisli. Nikad nije vidjela Rosy tako naZivciranu.

Nakon nekog vremena Goldie krene u Setnju voénjakom, provjeravaju-
¢i ima li kakvog otpalog granja koje bi moglo posluZiti u obnovi barikade.
Na nesreéu, nije bilo nifega, posto je ona sve to jos jucer pokupila. Sabo
skodi sa stabla jabuke i po¢ne tréati za njom.

,Ne razumijem zasto se Rosy toliko ljuti na svoju majku,” rece macka,
~Zaista su jako sli¢ne”

sVjerojatno je to razlog,” rece pas, ,Kao Bob i Cangrizalo, koji se uvijek
svadaju i cijepe svaku dlaku, bar se to meni tako ¢ini”

»Ali zasto je Rosy tu umjesto u mljekari?”
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~Rosy je bjezala jos otkad je bila mlada, preskakala ogradu i dolazila tu
preko. Zivot u mljekari je poput vojske, pun pravila, uvijek je svaki dio
dana odreden za neku radnju. Sveta Krava je svaki put trebala dolaziti
po Rosy kad bi ova pobjegla,” smijuljila se Goldie. ,Neke Zivotinje ne
mozes§ istrenirati, ustvari ¢itava nam je farma prepuna nekomformista,
u slucaju ako nisi primijetila. Na dan kad su ljudi Zigosali Zivotinje u
Krugu H, Rosy je dosko¢ila u red. Vjerojatno ni sama nije znala koliko
¢e je to boljeti. No, zbog Ziga je majka viSe nije mogla odvladiti natrag u
mljekaru. Macke i psi su sretni jer ne nosimo nikakve oznake ili Zigove.
Dovoljno nam je lose $to moramo nositi ogrlicu.”

Sabo klimne. Nijedna ogrlica nije preZivjela na njoj duze od sat vre-
mena.

,INo, Majka Krava je u svoje vrijeme bila buntovnica,” doda Goldie,
yPricala nam je o velikim protestima za prava Zivotinja, o pobjedama i
tragedijama. Bila je jako mlada kad je mislila da se svijet moZe promijeniti.
I sama sam se nekad tako osjecala, ali poput stare krave, pocela sam se
usmjeravati prema onome $to je u meni da bih pokusala shvatiti znacenje
ovog svijeta u kojem Zivimo.” Glas joj je bio tako njezan.

~Dakle, Rosy Zeli da joj majka ponovo bude ona stara buntovnica?”
upita Sabo.

»Ne znam §to Rosy Zeli, nije ni ona viSe tako mlada,” odgo-vori Goldie,
,Na svijetu postoje razli¢ite moguénosti, ¢ak i za jednog pojedinca. Moj
Boze, pocela sam zvucati poput Svete Krave.”

Sabo se slozi.

Hans i Kurt po¢nu gurati tesko deblo do lomace. ,Hej, svinjo, daj nam
nogu!” poviknu.

Pancho usko¢i medu njih i prednjim nogama stade gurati veliki komad
bora. Guranje je i dalje bilo pretesko, te nakon par minuta odluce da od
debla naprave lijepu klupicu bas tamo gdje su stali.

,Oni zecevi tamo lude,” rece Hans, ,Stvarno se trude da ih pustimo.”

sVjerujem,” ree Pancho.

~Stalno nam govore da ¢e netko napasti opor i da oni ne Zele biti
tamo kad se to dogodi,” podsmjehne se Kurt, ,Kako oni mogu znati bilo
§to o Coporu?”

»S5amo nas Zele zastrasiti, to je trik, zar ne?” upita Kurt.
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zastrasili da se prestala zaliti. No, FBI se nije domogao svih Vunenih. Oni
jos uvijek postoje”

»,No, moramo biti veoma oprezni $to radimo i kako to radimo,” rece
Mex, ,Ne brinite se, Vuneni ¢e sudjelovati u Velikom Stampedu, kad za
njega dode vrijeme.

Bend je i dalje svirao. Bonkers je odsvirao par solaza na Celiénom
bubnju uz pratnju ljama sa $uskalicama. Shvatio je da mu se sviranje
svida podjednako kao i voZnja kamiona. Stakori su veé dvaput presli svoj
repertoar tako da je sada na redu bio slobodni stil. Sve se vise Zivotinja
skupljalo vani oko lomace. Kako je bilo dosta kasno, mnoge zaspu.

Psi i krave iz mljekare odu ku¢i posto su stanovali u blizini, a sve
ostale Zivotinje ostanu prespavati na Krugu A. Nenaviknuti na hladnoc¢u,
ljudi se sklup¢aju vrlo blizu vatre, a posto su se jako tresli, Goldie ih u
sitne sate pokrije njihovim jaknama. ,Vrlo, vrlo krhko i jadno napravljeni,
¢udim se kako opstaju,” pomisli. Neki od ¢uvara Sume ostanu spavati u
staji da isprobaju nesto novo, a macke umjetnici popnu se na stabla u
vo¢njaku tek kada se razdanilo.

Bila je to predivna no¢, a jutro koje ih probudi donese ocaj.
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Velikim Stampedom? PreviSe smo umorni i slabi zbog gladovanja, nije
vrijeme za to! Ali moramo $trajkati, to nam je jedina Sansa.

Zivotinje su napravile hrabar i precizan plan pri éemu su im pomogli i
Vuneni. Vuneni su imali dosta prijatelja na nizim poloZajima, a na takve
se moglo racunati. Zivotinje radnici su zatim objavili $trajk. Odbijali su
raditi u tvornici tkanina.

Korporacija im se nasmijala. Imamo mnogo novca i mozemo ih price-
kati da se predomisle. Ubrzo ¢e gladovati pa ¢e raditi za jo§ manje zobi
nego $to im sada dajemo. No, korporacija je podcijenila odluku Zivotinja
i pamet Vunenih prijatelja. Vuneni su im krijumdéarili hranu, a mlade su
odveli na prijateljske farme gdje su ih dobro ¢uvali i hranili. I tako se
Strajk odrzao.

Korporacija je shvatila da sve $to treba jest prona¢i Vunene i rijesiti
ih se da bi Strajk zavrs$io. No, to je bilo nemogude, jer su im se sada
pridruzile sve Zivotinje i sve su postale Vunene. Korporacija ih se mogla
svih rijesiti, no onda vise ne bi imala nikoga tko bi im radio u tvornicama
tkanina.

Korporacija je pocela gubiti novac, a to nije mogla podnijeti. Morali
su se dogovoriti sa Zivotinjama, koje su sada sve bile Vunene, te se sloze
da im se porcija zobi udvostrudi. Bila je to predivna pobjeda za Vunene i
za sve Zivotinje posvuda.”

Tex malo stane da se napije iz zdjele ispred sebe. Pancho ustane i upita:
,No, zar nije bilo Velikog Stampeda?”

~Ne, ne, nije bilo vrijeme za tako nesto,” rece Tex, ,Ne mogu shvatiti
zasto nikada nije vrijeme za bilo $to.”

,Pa, §to se dogodilo s Vunenima?” Izgleda da je prica vie zainteresirala
Pancha nego mladu publiku.

,Pa, ovo je samo jedna od tisuéu pric¢a o Vunenima, kao §to sam ranije
rekao i uglavnom su sve istinite. Dakle, mozete vidjeti kako su se vlada i
korporacija jako zanimale za uklanjanje Vunenih. Osnovali su Farmski
Biro za Istrazivanja da bi opravdali lov na Vunene i njihovo ubijanje”

,Sto!” uzvikne Pancho, ,FBI je osnovan samo da bi se mogli ubijati
Vuneni?”

»To sam rekao, nisam 1i?” rece Tex, ,Ulovili su svaku Zivotinju za
koju su sumnjali da je uvucena u aktivnosti Vunenih, ubili je ili je tako
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sVjerojatno ima$ pravo,” rece Pancho uvjeravajuce, ,No, ipak, oni su
$pijuni. Tko zna koje informacije imaju. Zasto bi netko napao ¢opor?”

»Zecevi kazu da zato §to imamo oruZje i vlada ne Zeli da nitko osim
njih posjeduje naoruzanje,” rece Kurt, ,A to je sigurno istina.”

~mamo pravo na posjedovanje oruzja, ali vlada kaze da nam ono ne
treba” Hansu poc¢ne pjena izlaziti na usta. ,Ako nas napadnu da nam ga
oduzmu, zar to ne dokazuje da ga ipak trebamo?”

Pancho ostane zatecen. Nije mu se svidala ideja pasa s oruzjem, no
bio je u pravu.

LNemam pojma hoce li ili ne ¢opor biti napadnut, ali znam da su zecevi
lazljivci 1 nece nam biti nikako bolje ako ih pusti-mo,” rece svinja. Psi
zamisljeno klimnu.

~Mogu se kladiti da su se one ruzicaste pudlice Zzalile vladi na nas
ovcare,” zarezi Kurt, ,Oh, da, vlada je uvijek spremna zastititi te strane
francuske pudlice. Sto je s pravima starosjedi-laca njemacke krvi?”

Emma ih je slusala sa svog sjedala na ogradi. Razgovor je postao
previse zivahan da bi ona i dalje mogla Sutjeti.

»,Onog dana kad vlada bude poslusala pudlice, ja ¢u poslusati vladu,”
zagrakée purica svima oko vatre, ,Nema Sanse da ¢e vlada napasti bilo
koga zato $to su im tako rekle pudlice ili ov¢ari ili svinje ili purice. Ako
vlada napada, onda to ¢ini iz jednog jedinog razloga i zbog zastite jedne
stvari”

Svi ostanu Sutke gledati kao da su u razredu. Pancho osjeti potrebu da
podigne Sapu prije nego $to ¢e ponizno predloziti: ,Korporacije?”

sNaravno, korporacije. Oni posjeduju i vladu i medije i sve Cega se
docepaju,” Emma napuse prsa. ,,I kad ve¢ govorimo o doseljenicima, mi
purice smo domoroci, a ne vi psi koji ste dosli i oduzeli drugima posao.”

,Vidis, rekao sam ti da se ne radi o pudlicama,” re¢e Hans Kurtu.

sObozavatelju pudlica!” Kurt odgovori i ode mrmljajuéi, ,Korporacija,
urota, ubojice pod vladinom ¢izmom,,

»olusaj,” Emma stavi ruku Hansu na rame, ,Ne moZemo se stalno boriti
jedni protiv drugih. Moramo se drzati zajedno i boriti se protiv pravog
neprijatelja.”

sPodijeli i vladaj, to je njihov plan,” sloZi se Pancho, ,Umjesto da uvijek
gledamo u ¢emu se razlikujemo, moramo gledati u ¢emu smo sli¢ni”

»Ali, mi jesmo razli¢iti,” reCe Hans razdraZeno.
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sNaravno da jesmo, ali problem nije u tome,” reCe mu Emma, ,To je
nasa najveca prednost”

~Monika kaZe da se njezin djed borio s Francuzima u podzemlju,” is-
prica Hans, ,,Ona kaZe da su pudlice hrabri borci. Upotrijebit cemo kojeg
god psa budemo mogli u borbi protiv korporacije.” Tad se Hans okre-
ne i krene prema ¢oporu. ,Idem do zeeva. Imamo mi svoje nacéine da
progovore,” rece i ode.

Kad sunce zade, postave hranu na stolove za piknik i na obliznji privre-
meni $ank. Mladi su kruZili oko hrane nadajuéi se uranjenoj milostinji,
a Pancho im se mislio pridruziti. Medutim, primijetio je svoja blatnjava
stopala. ,Mozda kratak skok u jezero prije nego $to se nadem sa Sally,”
odluci te krene prema livadi.

Jos je nekoliko njih imalo istu ideju, te je svinja uskoro plivala zajedno
s kozama, kravama, ovcama, guskama, psima, patkama i jednim majmu-
nom. Samo je Sabo ostala na obali, jer joj je draze bilo da se samo poliZe.
Goldie i Pancho izadu iz vode tamo blizu stijene na kojoj je stajala Sabo,
iako ih ona izgleda nije primijetila, smrzavajuci se i gledajuci negdje u
daljinu.

,Sto je ono?” Pancho pokusa vidjeti na blijedom svjetlu.

»Tko su oni?” upita Sabo. Hodajuéi niz tijek rijeke prema jezeru, pribli-
zavali su im se najvedéi i najcrnji konj kojeg je ikada prije vidjela i pokraj
njega malen skakutavi poni s grivom u oéima.

»Vjerojatno su dosli na koncert,” povikne Goldie te im otréa ususret.

Konji ostanu na mjestu da pric¢ekaju psa koji je jurio prema njima, jo$
uvijek vlazan od vode.

»Dobrodosli u Krug A. Osjecajte se kao kod kuce,” Goldie se nasmijesi
kako je najprijaznije mogla, ,Koncert je gore u staji. Dosli ste prvi, no
hrana je ve¢ gotova.”

Veliki konj zadrzi svoj stav i pogledom snimi livadu, te na kraju zaus-
tavi oCi na zlatnom pticaru.

,Otisli smo s ranca konja blizu grada. Kako nam je purica rekla, samo
smo slijedili rijeku,” objasni psu.

»10 je vjerojatno bila Emma,” nakesi se Goldie, ,Ona je gore u staji”

,Vidi§ Edsel da je sve u redu,” ree poni, mi¢uéi grivu da bolje promotri
psa, ,Rekao si da je hrana gotova?”
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svVuneni postoje ve¢ jako, jako dugo. Neki od vas sigurno misle da su
svi Vuneni ovce, no to nije istina. U pocetku su bili ve¢inom ovce i koze,
no ubrzo su im se pridruzile svakojake vrste Zivotinja, ¢ak i par kojota
izmucenih dugim putovanjem.” Tex i Mex namignu jedan drugome. ,Neki
pricaju lose stvari o Vunenima, ali nemojte u to vjerovati. Borili su se u
teskim bitkama, u teskim vremenima i na ovim komadi¢ima ponosa koje
danas imamo, mozemo dijelom zahvaliti i njima”

Tex se nakesi mladim slusa¢ima koji su bili tako Zeljni price. ,U ta su
se vremena korporacije pocele naglo razvijati. Ugrabili su sve male farme
i od njih napravili ogromne korporacijske. Iskopali su rupe u planinama
u potrazi za ugljenom i zlatom. Drvece su posjekli $to su najbrze mogli.
Pomislili biste da su se utrkivali u tome. Zvuéi poznato? No, u svakom
slucaju, Zivotinje su izvukle deblji kraj. Ukrali su im zemlju, a zatim su
morali raditi za korporaciju, i to prekovremeno i za mizernu placu.

Tako su na poljima, rudnicima i podrué¢jima za sjecu drva Vuneni
organizirali otpor, a njihovo je ¢lanstvo raslo sve dok se korporacija nije
prili¢no zabrinula. Vuneni su ¢itavo vrijeme pricali o Velikom Stampedu,
radeéi za dan kad ¢e se on dogoditi.” Kojot uzdahne. Cinilo se kao da se
izgubio u razmisljanjima.

Mex ga gurne laktom, te Tex nastavi s pri¢om:

sJedna vrlo velika industrija u to vrijeme radila je tkaninu od vune.
Trikovima su privladili Zivotinje iz cijelog svijeta i odvodili ih u velike
gradove, gdje su ih iskoristavali kao robove u proizvodnji tkanine. Zivo-
tinje su bile svih vrsta i svih nacionalnosti, tako da su mnoge govorile
razli¢itim jezicima. Ovo je unijelo jo$ vise zbunjenosti u posao, a najvise
im je oteZzalo zajednicku borbu za zastitu i pravdu.

Dnevne porcije zobi bile su veoma male pa bi Zivotinje uvijek ostale
gladne. Korporacija je medutim shvatila da moze dosta ustedjeti ako
ih bude jo$ manje hranila. Zivotinje koje su umirale od gladi pocele
su padati u ocaj. No, §to su mogle napraviti? Ako se neka od Zivotinja
pobunila, ne bi uopce dobila zob te bi zaista umrla od gladi. Napokon su
neke Zivotinje rekle Pozovimo Vunene!

Neki od Vunenih su dosli i pomogli im u rjeSavanju prvog veceg pro-
blema. Osnovali su odbor Zivotinja koje su radile u proizvodnji tkanina
predstavljajuéi sve vrste i sve jezike. Zivotinje su pocele medusobno raz-
govarati. Sto moZzemo uciniti, kako moZemo pobijediti? Da pokusamo s
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»Ta luda krava,” Rosy se nije trudila da dode do mikrofona. ,Zasto nije
predlozila potres ili tornado?” zafrkée krava, ,Ne moze$ tek tako dobiti
stampedo kao §to si dobio zabavu”

Svi se nasmiju. Pancho preda mikrofon $takorima koji su se bas bili
vratili, na razo¢aranje Cangrizala i Boba, te svirka ponovo pocne.

Panchu se i nije plesalo te se stoga makne sa strane zajedno sa Sally.
Lipanjski je mjesec bio pun reflektirajui se u jezeru i vodenim koritima.
Mlade su se zivotnije lovile oko lomace dok su stariji nastavili s ozbiljnom
raspravom. Cinilo se da drugi nisu sasvim odbacili ideju o stampedu kao
sredstvu promjene. Mali je Jeep pric¢ao o divljim ponijima, koji su se
zaletjeli na Chincoteague, a jelen se sjetio grupnog bjezanja od lovaca.
Krave iz mljekare se sloZe da se ideji mora dati neka pozornost, ako je
dosla od Svete Krave.

Pancho i Sally su tu vecer pricali o raznim stvarima. Nijedno od njih
nije nikada ranije iskusio stampedo tako da su se drzali blizih im tema
Secudi se i gledajuci kako vatra gori.

Bob je bio razocaran jer se nije do¢epao mikrofona, no nade malu
grupicu pasa koje je izgleda zanimalo njegovo predavanje o povijesti
pokreta za prava Zivotinja. Koza Cangrizalo se povremeno ubacivala u
razgovor dodajudi ¢injenice o revoluciji u Cataloniji. Nije bilo jasno da li
ih psi slusaju ili pak spavaju. U bilo kojem slucaju, bili su tihi.

Sabo se Setala uokolo s novim prijateljem i ¢ak je probala pusiti ciga-
retu, no nakon §to je uvukla samo jedan dim, nije mogla prestati kasljati.
Vidjela je Rosy kako se iskrada iz dvorista i preskace ogradu tamo na
putu za mljekaru.

~Mozda bih trebala i¢i za njom,” pomisli, ali odludi ipak ostati s maco-
rom.

Tex i Mex su u svom podnozju imali ¢itavu skupinu mladih. Nespo-
sobni da se glazbeno nadmecu sa svojim starim gitarama, kojoti su to i
viSe nego nadomjestili pri¢ajuéi pric¢e. Nakon $to im je lomaca ugrijala
zuljevite Sape, Mex pomogne Texu u pricanju price:

»Veceras Cete Cuti divlju i vunenu pricu. Postoji mnogo, mnogo prica o
Vunenima, jer svi Vuneni vole pricati price. Uz to vole i pjevati i plesati
nocu. No, bave se i ozbiljnim organiza-cijama s puno vike i sabotiranja”

»Ostanimo poslusati ovo,” ree Sally, ,,OboZavam price o Vunenima.
Pancho se slozi, te sjednu dolje da poslusaju.
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Goldie potvrdno klimne i $apom im pokaZe u smjeru staje. Poni ode
skakucudéi, a Edsel ga stade slijediti staticnim hodom. Goldie bi bila otisla s
njima, no primijeti jo$ nekoliko posjetitelja koji su ba§ preskakali ogradu
vocnjaka. I Pancho i Sabo ih ugledaju, te im odu u susret da ih pozdrave.
Bili su to Judi i Vragolan, zajedno sa svim vjevericama. Iza njih dolazili
su Crveni i svi medvjedi i rakuni, jeleni i sve Zivotinje iz Spiljskog kampa.
Svinja i macka se obraduju svojim ¢uvarima Sume, upoznaju ih s Goldie,
te ih provedu po farmi.

Stanovnici Kruga A su se pripremali za divlje novajlije, no o¢ito ne
dovoljno, jer je njihov dolazak izazvao veliko uzbudenje. Djeca su jedan
drugoga izazivali da dotaknu medvjeda, a kokosi su se trudile da rakuni-
ma nikad ne ponestane hrane na tanjurima tako da kad budu gotovi i ne
pomisle vise na jo$ jedan griz.

I krave iz mljekare su sad bile tu, a kroz tunel su pristizali psi, i to ne
samo ovcari, ve¢ i pudlice.

Pancho se nasao sa Sally. Napunili su tanjure i sjeli pored Judi, koju je
Sally oduvijek Zeljela upoznati.

,U¢im svoje ucenike o ¢uvarima Sume,” reCe Sally medvjedu, ,Vi ste
im heroj”

Judi se nasmijesi. ,Nadam se da ¢e nam jednog dana do¢i i pomo¢i
nam, jer nam je potrebna sva moguca pomoc¢.”

Pancho je promatrao ¢udnu skupinu macaka koje su upravo stigle
na zabavu. Nosile su tamne naocale i pusile cigarete, a neke su imale
obojane $ape sjajnim bojama. Sally se nagne te mu $apne: ,Umjetnici”

sStvarno?” Pancho je bio iznenaden.

~,Pa, mozda ne bas,” nasmije se Judi, ,ali one to misle. Ili su mozda
pjesnikinje”

Macke su pazljivo odabirale razne poslastice, kusale ih i pravile se kao
da su otrovne. Zatim bi uzele drugu. Panchu su se ¢inile veoma mrsave i
nesretne.

»,Gdje zive?” upita Pancho svoju djevojku.

sVecina se njih rodila u predgradu,” odgovori Sally, ,No, zavrse na
tavanima ili podrumima.” To je negdje procitala.

»Oh,” Pancho nije razumio, ,Ali one ne rade za korporaciju, jel da?”

sLokusavaju ne raditi to, ali ponekad zavrse kao dio propagandne
masinerije,” doda Judi, ,No, ove macke ne. Ocito je da jo$ umiru od gladi”
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Glasna glazba pocne privlaciti prave zaljubljenike glazbe u staju. Mac-
ke umjetnice su bile medu prvima koji su usli u novouredeni no¢ni klub.
Pancho je bio siguran da im se svida, jer su odmah skinule naocale i
nabacile smijesak na lice.

Stakori i njihovi pomoénici su zaista dobro preuredili staju. Struja im
je omogucila da na splavima imaju svjetla u boji i da pozornicu osvijetle
zrakama svjetla. Sijeno je bilo pometeno i drveni je pod sada bio savr$en
za plesanje. Stolovi i stolice (kutije i gajbe) su bili posloZeni u stilu kabarea.
Glazbenici su donijeli svoju kuglu s ogledalcima koja su stvarala tanke
svjetlece tockice u mraku i davale jo§ magi¢niji izgled staroj staji. Jedan
ruc¢no obojani oglas najavljivao je bend, ,Slobodne radikale”, a drugi cilj,
LKrug A zauvijek”.

Pancho i Sally sjednu za stol sa strane, malo viSe prema pozadini, jer
su se sjetili razglasa. Stakori ukljuce instrumente, a Bonkers se pridruzi
Saharini tamo iza sa svojim novim ¢eli¢nim bubnjem. Mlade se Zivotinje
poc¢nu komesati oko kabela i mikrofona, dok se staja punila gostima do
trenutka kada vise nije bilo nimalo mjesta.

Dixion uzme mikrofon. Na onom mu je svjetlu plavo krzno zaista
bljestalo. ,Dobrodosli u Krug A” Uslijedila je velika buka pomijesanih
uzvika uzbudenja i nestrpljenja. ,Mi smo Slobodni radikali, a uz nas
je veleras i jedan majmun” Bonkers mahne publici iz pozadine svojim
¢ekiéem. ,Zeljeli bismo poceti s omiljenom pjesmom na farmi,” i rekavsi
to bend pocne sa sviranjem neslusljive i gotovo neprepoznatljive izvedbe
»Sve zivotinje imase farmu, EIEIO!”

Panchu je zvucala jako slicno kao i sljedeca stvar i ona iza nje, no
nitko nije mario, jer su na podiju stare staje svi plesali zajedno sa svo-
jim susjedima i prijateljima. Na podiju je nastala takva guzva da su se
Zivotinje jedva mogle micati, a u staji je postalo uzasno vruce. Sally i
Pancho su odluéili izaé¢i van malo na zrak, ali su ubrzo shvatili da to bas i
nije toliko pametna ideja. U stvari, veéina vecih Zivotinja i onih s teskim
krznom preselila je zabavu van.

»Ovdje se isto dobro ¢uje bend,” rece Judi, dajuéi znak svinjama da joj
se pridruze, ,A i blize smo hrani”

Neke su Zivotinje plesale u vrtu, a neke su se samo tu okupile da bi
pricale. Kurt i jo$ jedan ovéar pokusaju zapaliti lomacu. Palili su Sibicu
za $ibicom, ali, svejedno, vatra se nije uhvatila.
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vremena. Ovo nam svima mora biti najveci prioritet ili ovi drugi problemi
nece uopce biti bitni” Rekavsi to Judi preda mikrofon Riveru.

Mladi je muskarac stajao ispred skepti¢nih Zivotinja. Nije se bas pri-
premio za govor. ,Dakle, moji prijatelji ljudi i ja se slaZzemo s onim §to
je rekla Judi,” bubne bez razmisljanja, ,U stvari, svatko je rekao nesto
bitno. Zelim da znate da postoji mnogo ljudi koji dijele vasa razmisljanja.
Naravno, ima i onih koji ih ne dijele” Pogleda uokolo traze¢i pomo¢, te
mu Rainbow dosko¢i u spas.

»Zeljela bih znati,” upita ona, ,$to moZemo napraviti?”

Pancho se sada bio spreman pojaviti. Dode na podij. Probije put kroz
mnostvo i dohvati mikrofon. No, nije bio jedini koji se Zelio izraziti. S
lijeva dode koza, a s desna crni ovan. Iznena-dena Rainbow skoc¢i unatrag
bas na vrijeme da izbjegne centar sukoba. Mikrofon poleti u zrak i padne
u ruke brzo razmisljaju¢e Emme. Purica doleti na pozornicu i nastavi
s raspravom kao da se nista nije dogodilo, §to uvelike razocara Boba,
Cangrizala i Pancha.

~,Prvo §to moramo napraviti jest odloziti na stranu nase razlike, i
kao pojedinci i kao grupe. Kokos$i nemaju iste ciljeve kao rakuni, to
je ¢injenica. No, svi mi ovdje imamo jednu stvar koja nam je zajednicka:
veliku moénu korporaciju, bankarstvo, medije, vladu, vojsku i ekoloske
katastrofe koje utje¢u na sve nas i koje nas sprecavaju da postignemo
ono $to Zelimo kao pojedinci”

Emma napravi pauzu da odahne, na §to hrpa Sapa i kopita posegne za
mikrofonom. ,Ne,” zagrakce purica, masuci mikro-fonom po zraku, ,,Ovo
je jedini Stap za razgovor i ja ga jos uvijek imam.” Tad upita civiliziranijim
tonom: ,MoZemo li se svi sloZiti u jednoj stvari: da je korporacija nas
neprijatelj?”

Mnostvo pocne divljati. ,Uzimam to kao da,” rece, ,Gotova sam!” I's
tim Emma baci mikrofon medu Zivotinje koje su ga se trudile ugrabiti.
Pancho je bio toliko zadovoljan $to je zavrsio bas kod njega.

»~>amo sam htio spomenuti jednu zamisao koju sam danas ¢uo od
Svete Krave” Medu publikom se pokaza znak posto-vanja, te Pancho
nastavi: ,Svi smo se slozili oko problema, no kao $to je muskarac rekao,
$to mozemo napraviti? Predlazem da razmislimo o stampedu.”
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pozornice. ,Skupili smo oruzje i naoruzali se. Namjeravamo se boriti pro-
tiv vlada i njezinog korporacijskog gazde do posljednjeg psa.” Njemacki
se ovcar lijepo okrene i side s pozornice.

Monika je svoj jezik zadrzavala dosta dugo. Skoci na binu i stane bra-
niti pudlice. ,Suoc¢imo se sa stvarnoscu, za pse vise nema posla. Ponekad
zele nas pudlice, jer smo manje i jeftinije za hranjenje,” njeZni joj nagla-
sak sakrije ljutnju. ,Kazu da nas je lakse izdresirati i da se ne linjamo.
No, svjesne smo da ¢e nas zamijeniti nekim strojem ¢im to budu mogli”
Pogleda Hansa pored sebe. ,Korporacija nas zeli posvadati tako da se
medusobno zamrzimo i pobijemo. To nam oduzima previSe vremena tako
da se ne mozemo boriti protiv njih”

Hans istupi naprijed: ,,Ako se udruzimo bit ¢emo dvaput jaci. Trebamo
se koncentrirati na pravog neprijatelja” Hans pogleda starog ov¢ara, koji
objesi glavu na stranu i stane razmisljati.

Edsel dode naprijed. Sjajni mu se kaput svjetlucao na svjetlu rotirajuce
kugle. ,I ran¢ konja ima sli¢ne probleme. Nas su konje prili¢no zamijenili
automobili. Nas se nekoliko natjece za specijalizirane poslove, no ve¢ina
je istjerana na pasu.” Svi u prostoriji s razumijevanjem klimnuse, te
konj nastavi: ,Korpo-racija nam pokus$ava sportom isprati mozak, tako
da po¢nemo vjerovati kako su trke konja i skakanje i sve ostale igre
zaista vazne na neki nacin. Konji na rancu se vise brinu oko toga tko ce
pobijediti na Kentucky derbiju, nego tko ¢e postati predsje-dnik drzave”

Vjeverica Mac iz Spiljskog kampa preuzme mikrofon. Si¢usna je Zivo-
tinja trebala sjesti na mikrofon da bi ju se vidjelo. ,Uostalom, zaista nije
bitno tko ¢e postati predsjednik, jer su svi oni isti. Ba$ kao i kod nas u
kampu kad ponudimo izbor za veceru: lagano kuhano jelo od Zireva ili
pak kasa od Zireva. Sve je to isto.”

Vragolan se nagne prema Judi te joj Sapne: ,I mislio sam,” te izvuce
medvjedu osmijeh na lice.

Mac zakljudi: ,,Svi se osjecaju dobro kad misle da imaju izbor, no izbori
su u principu korporacija koja nas posluzuje istim ljeSnjacima koje zove
drugacijim imenima”

Judi preuzme pozornicu od Maca. ,Suma je veé desetlje¢ima pod op-
sadom korporacije. Gubitak divljina utjeCe na sve Zivotinje na svijetu,
a ipak ih tako malo ulaZe energiju u njezino ofuvanje. Ponestaje nam
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Pancho rece: ,Zar nije ¢udno da je tamo ogromna hrpa vrlo zapaljivog
drva i netko je pokusava zapaliti, a ipak nema vatre”

Judi klimne. ,A jedna jedina $ibica nehajno odbacena u sumu ponekad
pokrene pravi pakao”

Psi su sada tocili benzin na hrpu. Odmaknu se, upale $ibicu i stanu
gledati kako ce eksplodirati u vatru.

,Pa, eto i to je jedan od nadina,” re¢e Pancho dok su zauzimali mjesta
oko lomace.

Emma i konji, Edsel i Jeep, dodu do plamena. Emma se nagne preko
prema Judi i, lakomo jeduéi hranu, upita: ,Sto ti misli§ o onim ze¢evima?”

Judi je izgledala iznenadeno.

,Zaboravio sam vam rec¢i,” re¢e Pancho.

sDopusti meni!” zagrakce purica. Nastavi s pricanjem price o spletka-
ma i $pijunima. Vjeverice su naravno bile radoznale, te se pribliZe, a isto
ucine i konji i svi ostali koji to jo§ nisu ¢uli.

No, Panchove su misli lutale, bas kao i o¢i, sve dok nije primijetio
neke od slusaca na kraju lomace. Na treperavom je svjetlu bilo tesko
raspoznati tko su oni ili pak $to su oni. Svinja ustane i polako doseta na
drugu stranu sasvim neprimjetno, ¢itavo vrijeme fiksiranog pogleda na
strance. Odjednom ga netko odostraga zgrabi i stavi kopito na usta. Tako
blizu nosa, Pancho nije mogao pogrijesiti tko je to bio: stara koza Cangri-
zalo i s njom Bob, crni ovan.

,9838%. . .” rekoSe u isti glas te koza pusti svinju i pokaZe u smjeru
stranaca koje je sada svjetlo vatre dobro osvjetljavalo.

sLjudi!” Pancho se umalo ugusi kad mu samoodredeni ¢uvari udare
kopitima opet po njusci. Kad su se svi smirili Pancho $apne: ,Ima nas
mnogo vise od njih”

,1di po medvjeda,” rece Cangrizalo.

Pancho se dosulja preko, do mjesta gdje se Crveni izvalio da malo
odrijema nakon silnog pi¢a i plesa. Sapat u uho ponovo razbudi medvjeda
koji odmah posta zivahan. Svinja ga dovede do koze i ovna. Svi zajedno,
s medvjedom naprijed, dodu do ljudi.

sHej,” zarezi Crveni nerazgovijetnim, ali strasnim glasom. Ljudi skoce,
te se licem okrenu prema medvjedu. Strah u njihovim o¢ima se medutim
brzo otopi.

,Oh, Crveni, ti si,” rec¢e bradati muskarac.
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,U redu je,” okrene se Crveni snagama sigurnosti, ,To su oni ljudi iz
Sume, sjecas se Pancho?”

Pancho se sjeti. ,Sto rade tu?” ljutito upita.

Ljudi podignu letke da svojim ispitivacima pokazu razlog.

~Besplatan koncert,” reCe Rocky, ,Dodite svi,” procita s papira.

Dotad su se Judi, Emma i dosta ostalih Zivotinja okupili oko njih.
Judi je stajala pored Pancha. Mogla je osjetiti kako se trese od ljutnje.
sNeprijatelj mog neprijatelja. . .” Sapne te Pancho uzdahne.

Tad Emma progovori. ,Jmam ideju! Zasto se ne skinete?”

~Molim?” reCe Rainbow crveneci se na svjetlu vatre, ,Jedva vas pozna-
jemo.”

sJostalom, hladno je,” doda Redwood.

,Pa, stanite pored vatre, ili jo§ bolje, idite u staju, tamo je zaista vruce,’
reCe purica.

»OKk, mislim da sam shvatio,” rece River pocevsi skidati kosulju sa sebe,
,Kao neka vrsta solidarnosti”

~Recimo samo da odjeca ¢ini svojevrstan nepotreban zid medu nama,”
odgovori purica.

Ljudi slegnu ramenima, skinu odje¢u i ostanu goli pored lomace. Panc-
ho, Bob, Cangrizalo i sve radoznale i oprezne Zivotinje bace dobar pogled
na njih.

~Bolje izgledaju, zar ne?” upita Emma.

,Ne bih bas to tako rekao, no stvarno izgledaju kao prave zivotinje,”
rece Bob.

»Jako ruzne Zzivotinje,” doda Cangrizalo.

»Ja ne izgledam tako,” odbrusi Pancho Emmi sjetiv$i se njezine ranije
primjedbe.

~Moja greska. Mogu li sada u¢i unutra i zaplesati?”

Mrmljanje koze zaduZene za sigurnost uzelo se kao da. Za razliku od
ostalih koji su usli u ,Klub Kruga A”, Redwood ostane vani ¢uti ostatak
price o zeCevima.

Jeep je bio mlad i spreman za zabavu. Usuljao se unutra zabaciti noge
na plesnom podiju. Sally uze Pancha za nogu, te ga dovuce do rotirajuce
kugle-ogledala. Tik do njih Sabo je plesala s vrlo zgodnim mackom prosa-
ranim narancastim pruga-ma i kratkog odrezanog repa. Pancho se prema
macki osjecao malo zastitnicki te odluci pripaziti na ovog umjetnickog
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tipa. No, ubrzo se ponovo izgubio u sitnim Sallynim o¢ima. Glazba i nije
bila najromanti¢nija, no atmosfera u staji je bila takva. Monika i Hans
su stalno visjeli u kutu, jedan drugom u zagrljaju zamaskiranom tako
da se ¢inilo kao da plesu. Suzy i njezina djevojka iz zooloskog vrta su se
neprestano ljubakale. I stari i mladi parovi su se smijali i mazili, a onda
magija nestane. Glazba je stala.

~Bend ¢e uzeti malu stanku,” najavio je plavi $takor, ,no nemojte otici,
netko s farme vam Zeli nesto re¢i”

Zivotinje stanu pogledavati uokolo traze¢i govornika. Prvo je mikro-
fon uzela Goldie, koja ga je potom dala Rosy. Krava ga preda Jethru koji
ga opet njoj vrati. Rosy s oklijevanjem izade na binu. Zahvali mnostvu
na dolasku i pohvali bend.

»-Mi u Krugu A smo suoceni s korporacijom koja nas Zeli preuzeti,”
nastavi, ,Znam da mnogi od vas imate sli¢ne probleme tamo gdje Zivite
iradite” Na to uslijedi opce odobra-vanje. ,Preuzimanje znaci da ¢emo
izgubiti kontrolu nad farmom i samim tim nad svojim Zivotima.” Rosyina
Sutnja nakon ove recenice jos viSe naglasi njenu vaznost. Jethro uspije
primijetiti da je ona proplakala, te se stoga on popne na pozornicu i uze
mikrofon iz ruke krave, koja je jo$ jecala.

»Zivotnije Kruga A odlucile su da neée predati farmu,” nastavi mazga
umjesto Rosy, ,Borit ¢emo se protiv preuzimanja kako je to god moguce,
a nadamo se da ¢emo to posti¢i bez nasilja” Jethro zastane kad shvati da
je staja puna Zivotinja, a da je on na pozornici. Obuze ga strah te preda
mikrofon zlatnom pticaru.

Goldie sko¢i na platformu i dovrsi govor. ,Molimo vas za pomo¢ u
na$oj borbi protiv korporacijske grabezljivosti i nudimo vam podrsku u
ovoj zajednickoj borbi” Sve su glave klimale i zapocele medusobne razgo-
vore. Kroz otvorena vrata staje, Goldie ugleda $takore koji su doslovno
gutali besplatnu hranu, pa otvori diskusiju.

»Da li bi netko tko nije s farme Zelio nesto re¢i?” Naravno, psi prvi
stignu.

,Na$ je Copor napala vlada,” najavi osijedi ov¢ar. ,,Prvo je postojala
urota da nam se oduzme posao i da nas, pse ¢uvare, zamijene novima
sustavima alarma. Oni od nas koji su bili ku¢ni psi poc¢inju gubiti poslove
zbog uvoznih vrsta” Baci pogled na grupicu leprsavih pudlica u blizini
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